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ALAPSZABÁLY-MÓDOSÍTÁS

A Magyar Néprajzi Társaság 24 paragrafusból álló, 1987. június 3 -tó l érvényes a lapszabálya it a 
Néprajzi Hírek 1987/2. számában közöltük. Társaságunk 102. rendes évi közgyűlése a vá lasz t
mány javaslatára egyhangúlag a következő alapszabá ly-m ódosítást ha jtotta végre 1 990. május 
30-án. Az alábbiakban csak a vá ltozásokat közöljük:

A 2. §-hoz 
A Társaság felügyelete  

Új szöveg: A Társaság törvényességi fe lügye le té t az ille tékes ügyészség látja el.
A 3. §-hoz 

A Társaság célja és feladatai 
K iegészül a köve tkező szöveggel: a néprajznak, valam int művelőinek szakmai érdekvédelm e.

Az 5. §-hoz
Rendelkezések a társasági vagyonról és jövedelemről 

A b. a latti bekezdés szövegéből kimarad: a fe lügye le ti hatóság kö ltségvetésében b iz tos íto tt 
támogatás.
A bekezdés a következővel egészül ki: valam int támogatások.

A 10. §-hoz 
A közgyűlés

Kimarad a szöveg utolsó bekezdése: A közgyűlés jegyzőkönyvé t egy példányban meg kell kü l
deni a Magyar Tudományos Akadémiának.

A 22. §-hoz 
Külfö ld i kapcsolatok

Kimarad a szöveg uto lsó mondata: A kü lfö ld i kapcsolatok létesítésében, intézésében a Magyar 
Tudományos Akadémia fe lügye lete a latt já r el.

A 23. §-hoz
Alapszabály-módosítás, fúzió, feloszlás és a vagyon hovafordítására irányuló határozatok 

A m ódosított új szöveg: Az alapszabály módosítása, a Társaságnak más egyesü letbe olvadása 
(fúzió), nemkülönben a Társaság esetleges fe loszla tása tárgyában a közgyűlés határozatai sze
rint kell eljárni.



TÁRSASÁGOK, EGYESÜLETEK, SZERVEZETEK

Erdélyi egyesületek
(1990. január 1-től)

Az elm últ évtizedek kisebbségi po litiká jának hatásaként a nagy múltú történelm i tudományi 
közm űvelődési egyesületek, társaságok, körök tevékenysége visszaszoru lt és megszűnt, 
pedig idővel fe l is oszlottak. A közpon tosíto tt és d ik ta tórikus ke le t-közép-európai országoj 
ez a fo lyam at általános volt. Különösen károsan érin te tte  ez a kisebbségben, nem zetiségi le* 
élő népcsoportokat, m ivel ezeken a társaságokon, körökön keresztü l szervezték meg sajá^ 
turális é letüket, és őrizhették meg önállóságukat. Ezek az önszerveződő társulások az a rí 
m okratikus és intoleráns környezetben egy szabadabb, egyéni színnel rendelkező kulturált 
vékenység utolsó lehetőségei voltak.

Romániában a decem beri esem ényeket követően azonnal m egkezdődött helyi és orszj 
szinten is a tudományos— közm űvelődési szervezetek ú jjáé lesztése, ille tve  újak a lap i 
Ezek viszonylag könnyen és gyorsan lé tre jö ttek, m ivel az önszerveződésnek Erdély-szerte 
évszázados hagyományai vannak. Ismereteink szerint 1 990. január 1-tő l az alábbi társulási 
adhatunk hírt. Ezek egy-egy faluközösséghez vagy kisebb tájegységhez kapcsolódnak, ill 
országos szervezetek.

Kérjük olvasóinkat, ha újabbakról szereznek tudomást, egészítsék ki listánkat, hogy rí 
te ljesebb képet kaphassunk az erdélyi kulturá lis fo lyam atokró l.

Erdélyi Múzeum Egyesület 
1859-ben alapíto tták, és 1949-ben szüntették meg. 1990. március 22-én tarto tták újjáala 
közgyűlésüket Kolozsváron. A nagy múltú egyesület szellem ében és hagyományait fo ly ta tv j 
ván működni a m egváltozott körülmények között.

Erdélyi Magyar Műszaki Társaság 
1990. januárjában alakult, választm ányi gyűlését 1990. m árcius 10-én ta rto tta  Kolozsvárorj

Kriza János Néprajzi Társaság 
Fiatal e rdé ly i néprajzosok alapíto tták 1 990. februárjában Kolozsvár és Sepsiszentgyorgy 
ponttal. Elsődleges cé ljuk a néprajzzal fog la lkozó hivatásos és önkéntes kutatók összefog 
a munkájuk szervezése és a tudományos publikációk m egjelentetése.

Orbán Balázs Közművelődési Egyesület 
1990. április  26-án alakult meg Székelyudvarhelyen. Országos szervezettséggel kívánja a 
gyár nem zetiségi kultúra ápolását szolgálni. A hungarológiai je llegű kutatásokat és alkotás 
az Orbán Balázs A lapítvány támogatja.

Kelemen Lajos Műemlékvédő Társaság 
1990. jú lius  29-én alakult meg a társaság Kolozsváron. Céljuk a szakrá lis -tö rténe ti, népr 
közm űvészeti em lékek szellem i és jog i védelm ének érvényesítése Románia területén, é 
ezekhez kapcsolódó kutatások, publikációk támogatása.

Műemlékvédő Társaság 
1990. januárjában alakult Sepsiszentgyörgyön. A lapító i a már 10— 15 éve széke lyfö ld i é j 
szeti dokum entálásokat, fe lm éréseket és publikációkat készítő építészek, történészek és 
vészettörténészek.

Műtárgy- és Műemlékvédő Szervezet 
1990. január 1 -én Székelyudvarhelyen alakult meg. Célja elsősorban Hargita megye műtárgy 
műem lékállapotának felmérése, dokumentálása és publikálása.
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Kommunikációs Antropológ ia i Munkacsoport 
Tíz évi informális működés után vált h ivatalosan is intézménnyé Csíkszeredában. Célja a helyi 
közösségek mindennapi életének kultúrantropológ ia i vizsgálata, elemzése.

Bao-Bao Környezetvédelmi— Természetvédelmi, Közművelődési Kör 
1971-ben alakult a kör Sepsiszentgyörgyön. A honism ereti mozgalmi je llege t újra e lőtérbe he
lyezve, megújulva végzi munkáját Erdély területén.

Petőfi Sándor M űvelődési Egyesület 
Az 1990. szeptem berétő l Fehéregyházán működő országos egyesület cé lja  a Petőfi Sándorhoz 
kapcsolódó hagyományok, em lékek felkutatása, ápolása, dokumentálása.

Háromszéki Mikes Kelemen Közművelődési Egyesület 
1990. február 8-án alakult meg az egyesület Sepsiszentgyörgyön. Célja Háromszék magyar mű
velődési é letének összefogása, serkentése, ápolása.

Nagy-Homoród Menti Jánosfalvi Sándor István Művelődési Egyesület 
Homoródszentmárton központta l a lap íto tták Homoród menti községekben élő tanárok, le lké 
szek és más érte lm iségiek. Céljuk a Homoród m ellékének népra jz i— történelm i kutatása, ku ltu 
rális életének fe llendítése, szervezése.

Jósika M iklós Irodalm i Kör 
1990. május 24-én ünnepelte — három évi kényszerszünet után — megalakulásának 20. év fo r
dulóját. Tordához és az Aranyos mente magyarságához kapcsolódik az Aranyosvidék cím ű lap 
március 15-i indítása is, amely je len tős szerepet tö lt be a tá jegység kulturális é letének szerve
zésében, a tá jékoztatásban, a helytörténeti, néprajzi, m űvészeti, irodalm i tevékenység koo rd i
nálásában.

Földi István Közművelődési Egyesület 
Kézdivásárhelyen alakult meg az egyesület 1990. januárjában. A városi múzeumhoz kapcso lód
va je len tős részt válla l a város kulturális é letének szervezésében.

Bőd Péter Közművelődési Egyesület 
Az alsócsernátoni múzeumi központta l 1 990. január 10. óta ismét működő egyesület cé lja  a la
kosság önm űvelésre való serkentése, a hagyományok ápolása, a község kulturális tevékenysé
gének szervezése, műemlékek, népm űvészeti tárgyak feltárása, gondozása.

Firtos M űvelődési Egylet 
A Sóvidék legism ertebb községében, Korondon a lap íto tták az egyesületet fazekasok, művé
szek, tanárok, írók. Hazanéző cím m el igen színvonalas irodalm i— m űvészeti— he lytörténeti lapot 
indítottak 1990. augusztusában.

Tomcsa Sándor Iroda lm i Kör 
Fiatal írók és kö ltők szervezték a kört Székelyudvarhelyen. A lakuló ülésüket 1990. m árcius 10- 
én tartották.

Bálint Gábor Közművelődési Egyesület 
1990. m árcius 24-én a lap íto tták Szentkatolnán. Célja Dr. Bálint Gábor orienta lista utazó és nye l
vész em lékének ápolása, a falu m űvelődési hagyományainak éle tben tartása.

Boér Géza Irodalm i Kör 
Torja.

Gaál Mózes Közművelődési Egyesület 
Bárót.

Liviu Rebreanu Irodalm i Kör 
Marosvásárhely.

D eá k y  Z ita
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A Kriza János Néprajzi Társaságról

A romániai 1989. decem beri fordu lat után, amikor m eglódult körü lö ttünk a világ, lehetőség nyílt 
társaságok, egyesületek születésére, szerveződésére, fe lve tődö tt egy népra jzi társaság lé tre 
hozásának a gondolata is, amely összefogja a szakterü le t Iránt érdeklődőket, lehe tőséget te 
remt a szakm abeliek kölcsönös megismerésére, e lősegíti az eredm ények pub lic itásá t, va lam in t 
keresi a tudományos önképzés, továbbképzés módozatait.

Azokban az időkben egy néprajzi ku ta tócsoport, ille tve  ku ta tó in téze t lé tre jö ttében  is re 
ménykedtünk, de hamarosan be ke lle tt látnunk, hogy ehhez még nincs meg a m egfe le lő po litika i 
helyzet.

A társaság m egszervezéséhez je len tős lendületet adott az 1989 végén, szin tén k isebbség i 
sorban m egalakíto tt Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság lé tre jö ttének a híre is. A romániai 
magyar néprajzosok társaságának, a Kriza János Néprajzi Társaságnak a lé trehozását szorga l
mazó és e lőkészítő  csoport 1990. február 21-én Sepsiszentgyörgyön ült össze. Ekkor pon tosí- 
to ttuk e lképzeléseinket és ve ttük számba a tennivalókat. A m egbeszélés eredm ényeként egy 
fe lh ívást fogalm aztunk meg, am elyet csaknem  100 néprajzos szakem bernek, népra jz  iránt é r
deklődőnek ju tta ttunk el. Az alakuló ülésig, am elyre m árcius 18-án kerü lt sor Kolozsváron, Gaz- 
da KLÁRÁ val kidolgoztuk a  Kriza János Néprajzi Társaság statútum át, alapul véve a több  m in t 100 
éves Magyar Néprajzi Társaság és a Csehszlovákiai Magyar Néprajz Társaság a lapszabá lya it.

A je len tkezések alapján az akkor 80 szem élyt szám láló tagság (időközben 120-ra gya ra 
podtunk) nem vo lt hiánytalanul je len az alakuló gyűlésen. Az idősebbek koruk vagy egészségi 
állapotuk m iatt nem válla lták az utazást, a fia ta labbak egy része az azidőben m inden ak tív  é r
telm iségire je len tős mértékben nehezedő társadalm i fe ladatok kö tö ttsége i m ia tt nem utazhatott.

Az alakuló ülésen a tagság elfogadta az e lő te rjesz te tt statútum ot, m egválasztotta  a v e z e 
tőséget és m egbeszélte a legsürgősebb fe ladatokat. A  Társaság elnöke P o zs o n y  F e r e n c , titká ra  
Z a k a r iá s  E r z s é b e t , pénztárosa V ir á g  M a g d o l n a , cenzorai F ü l ö p  L a jo s  és P a p  B é l a  le ttek. T is z te le t
beli elnökké A lm á s i Is t v á n í választottuk. Ugyanakkor szakosztá lyokat is lé tesíte ttünk: anyagi k u l
túra, veze tő je  G a z d a  K l á r a , szellem i kultúra, veze tő je  K eszeg  V ilm o s  és K ö n c z e i C s il l a , tá rsada
lomnéprajz, veze tő je  N ag y  O lg a  le tt, és alakulóban van az ifjúsági szakosztály, am elynek cé lja  
a fia ta lság képzése, irányítása, a néprajzos munkába va ló  bevezetése lesz. Még azon a gyű lé 
sen elhatároztuk a Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyvének a kiadását, amelynek sze rke sz té 
sét P éntek  J á n o s , K e szeg  V ilm o s  és A lm ási Istv á n  vá lla lták  magukra.

Az alakuló ülést április  végén Sepsiszentgyörgyön m egism éte ltük a Társaság túlnyom óan 
széke lyfö ld i tagságának a kérésére, akik közül kevesen jöhe ttek  el a kolozsvári gyűlésre. Napi
rendünk tehát m egegyezett a kolozsvárival, majd m egbeszéltük a köve tkező össze jövete lünk 
he lyét és időpontjá t. Egyetértettünk abban is, hogy legfontosabb és legsürgősebb teendőnk fe l
mérni a fo lyó  kutatásokat és számba venni az e lkészü lt munkákat. Ezért fe lkértünk m inden 
egyes tagot, küld je el a m egjelent és az íróasztal fiókjában szunnyadó munkáinak jegyzékét, 
hogy. összesíthessük azokat, és e lkészíthessük a Kriza János Néprajzi Társaság b ib liog rá fiá já t. 
Különös je len tősége van ennek számunkra, h isz köztudomású, hogy az utóbbi években ritkán 
je len tek tneg néprajzi tárgyú publikációk, és em iatt nem tudhattunk egymás munkájáról, e re d 
ményeiről.

Társaságunk 20 tagja jú liusban részt v e tt a Magyar Néprajzi Társaság által szerveze tt II. 
Néprajzi Szemináriumon Szombathelyen, amely érdekes és tanulságos vo lt m indannyiunk szá 
mára. Itt néhány olyan magyarországi népra jzkutatóval talá lkozhattunk, akik hajlandónak m u ta t
koztak — válla lva az utazás és az ittlé tük  mostoha körülm ényeit — eljönni hozánk és e lőadáso
kat tartani, e lbeszélgetn i az érdeklődőkkel egy-egy m eghatározott témakörben.

Augusztus e le jén a Társaság néhány tagja közös gyű jtőu ta t te rveze tt Gyimesbe. E tervünk
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nem sikerült a várakozásainkhoz mérten, közülünk — ob jek tív  okok m iatt — csak néhányan le 
hettek je len a m egbeszélt időpontban.

Közben a szép számmal beérkező kézira tokból összeállt a Társaság idei évkönyve, de k i
adását anyagi gondjaink nehezítik.

A Néprajzi Múzeum  idei népra jzi és nyelvjárási gyű jtőpályázatát mi is népszerűsíte ttük. En
nek eredm ényeképpen jónéhány pályamunka érkezett be, am elyeket Társaságunk erre a célra 
k ije lö lt b izottságának elbírálása szerint mi is díjazni fogunk.

Szeptember 22— 23-ára szervezzük első vándorgyűlésünket Csíkszeredában. Ez alkalom 
mal számba szeretnénk venni a romániai magyar néprajzkutatás eddigi eredm ényeit, meg sze
retnénk beszélni munkánk lehetőségeit és nehézségeit, valam int a további kutatások m ódszeré
ről, bizonyos szakterü le tek sürgető fe ladata iró l cserélünk eszmét. Ezt a vándorgyűlést röv ide
sen tém akörökre koncentrá ló rendezvények, v iták követik.

De ezek még csak tervek. Reméljük, lesz erőnk és kitartásunk — a mostoha egz isz tenc iá 
lis és po litika i körülm ények közö tt is — az eredményes és hasznos társasági tevékenység m eg
szervezéséhez.

Z a k a r iá s  E r zs é b e t

A Kriza János Néprajzi Társaság statutuma

1. A társaság neve: Kriza János Néprajzi Társaság.
Székhelye: Kolozsvár, str. Al. Vlahuja nr. 7. ap. 6.
H ivatalos nyelve: magyar.

2. A Kriza János Néprajzi Társaság jog i szem élyként működő független tudományos társaság.
3. A társaság cé lja  a magyar népi kultúra — elsősorban a romániai magyar népi kultúra — kuta

tásának a támogatása, valam int a m agyar-rom án-ném et-c igány stb. in teretnikus kapcsola
tok kutatása. A társaság részt vesz a hasonló je llegű kutatások szervezésében és irányítá
sában, és te rjeszti azok eredm ényeit.
Szervezett kere te t b iz tos ít a romániai magyar népra jzkutatók számára, valam int mindazok 
számára, ak ike t érdekel a romániai magyar népi kultúra, állampolgárságukra vagy nem zeti
ségükre való tek in te t nélkül.
A társaság célja inak elérését szolgáló eszközök:
a) Gyűlések, tudományos ülésszakok szervezése a tudomány különböző tém aköreiben a 
társaság székhelyén és vidéken.
b) Szakbizottságok és kuta tócsoportok létrehozása.
c) Helyi szervezetek létrehozása.
d) A társaság kapcsolatokat terem t különböző hazai és külfö ld i szervezetekke l és in té z m é -. 
nyekkel és ápolja azokat.
e) Pályázatok hirdetése.
f) Időszakos kiadványok m egjelentetése.
g) Etnológiai adattár létrehozása.
h) Szakirodalm i bázis létrehozása.

• i) Az önkéntes kutatók munkájának m egszervezése és irányítása.
4. A társaság vagyona pénzösszegből, könyvgyűjtem ényből (kiadványokból), kb. le ltári tá r

gyakból és a társaság rendelkezésére bocsá to tt néprajzi gyű jtésekbő l áll. A társaság jö v e 
delmét a tagdíjak, segélyek, adományok, a kiadványok jövedelm e és az archív anyagok ér-



tékesítése képzezi.
5. A társaság rendes tagjává vá lasztható a társaság cé lja it e lfogadó és a sta tú tum át t is z te le t

ben tartó  minden személy, aki önkéntes vagy hivatásos népra jz i kutatóm unkát végzett, j 
T iszte le tbe li taggá választhatók a néprajz azon művelői, akik a romániai magyarság népi ; 
kultúrájának kutatásában és annak tám ogatásában k ivá ló  eredm ényeket értek el.
Pártoló tagokká választhatók azok a szem élyek, akik anyagilag vagy szervezési ké rdések
ben tám ogatni kívánják a társaságot, valam int, akik a társaság cé lja inak elérésén kívánnak 
munkálkodni.

6. A társaság tag ja it választás útján veszi fel. Aki tag kíván lenni, ebbé li szándékát a társaság I
titkárának vagy egyik tagjának ajánlás vég e tt írásban be je len ti. Az a ján lo ttró l a titká r a vá- | 
lasztmányi ülés elé vélem ényes je len tést te rjesz t. Ennek alap ján a vá lasztm ány az a ján ló t- I 
ta t egyszerű szavazattöbbséggel taggá vá laszthatja . A tis z te le tb e li tagokat írásbe li kérésre I 
a közgyűlés általános szavazattöbbséggel vá lasz tja  meg. A párto ló  tagok egyszerű kéréssel I 
fordulnak a társaság választm ányához. I

7. Minden tagnak joga van a közgyűlésen, nyilvános fe lo lvasó üléseken részt venni, új tagokat 1
ajánlani, tisz tsége t v ise ln i, valam int szavazni. A társaság tu la jdonában lévő kiadványokat, 1 
könyveket, kb. eszközöket és berendezéseket használni. Minden tagnak joga van kü l- és | 
be lfö ld i ösztöndíjakat megpályázni a társaság nevében. Am ennyiben a társaság pá lyáz meg 1 
ösztöndíjakat, ennek elosztása a választm ány fe ladata. I

8. Minden tag köte les tisz te le tben  tartani és e lőm ozdítani a társaság érdeke it jog i, e rkö lcs i és I 
tudományos szem pontból, valam int a közgyűlés á lta l m egszabott tagsági d íja t fize tn i.

9. A tagsági státusz halál, kilépés, tö rlés és k izárás útján szűnhet meg. Törö lhe tő a társaság 
névsorából az a tag, aki 2 éven át nem fiz e ti a tagsági d íja t, Ille tve  nem vesz  részt a tá rsa
ság munkájában. Ha valam ely tag a társaság érdeke ive l e llenkezően tevékenyked ik, v á 
lasztmányi határozat alapján kizárható. Ez ese tben az ille tő  tag a határozato t köve tő  15 na
pon belül fe llebezhe t a választm ánynál, az pedig a köve tkező  gyűlésen szavazattöbbség 
alapján végérvényes döntést hoz.

10. A közgyűlés a tagok összességének a képv ise le te , a társaság egyetem es leg főbb szerve. A 
tisz te le tbe li és a párto ló tagoknak a közgyűlésen nincs szavazati joguk. A közgyű lést éven
te egyszer kell összehívni, lehetőleg az év e lső felében. A közgyű lést az elnök hív ja  össze.
A tagokat a közgyűlés e lő tt legalább 15 nappal külön m eghívóval ke ll meghívni. A m eghívó
nak tartalm aznia kell a közgyűlés helyét, ide jé t és napirendjét. A közgyűlésen minden tag jo 
gosult r^sz t venni. Az elnök vagy a vá lasztm ány sürgős vagy fon tos ügyek elin tézésére a 
fenti módon bárm ikor rendkívüli közgyű lést h ívhat össze. Rendkívü li közgyű lést akkor is 
össze kell hívni, ha azt a tagoknak legalább egynegyede m egindoko lt írásbe li kérésben k í
vánja. A közgyűlést az elnök veze ti. A szavazás álta lában nyilvános, de három tag kívánsá
gára az elnök titkos  szavazást rendel el. Szavazategyenlőség esetén az elnök szavazata 
dönt. A közgyűlés határozóképességéhez a tagok fele+1 je len lé te  szükséges. Ha az egyéb
ként szabályszerűen összehívo tt kögyülésen a tagok nem je lennek meg a ha tározóképes
séghez,szükséges számban, az elnök 14 nap múlva tartandó újabb közgyű lést hív össze 
ugyanazzal a napirenddel, amely a m egje lentek számára va ló  tek in te t nélkül határozóképes. 
Döntő kérdésekben: a lapszabály-m ódosítás, a társaság m űködésének fe lfüggesztése vagy 
a társaság feloszla tása, más egyesü letbe va ló beolvadása, a társaság vagyonának hovafor- 
dítása kérdésében hozott határozatokhoz m inősíte tt többség , a közgyűlésen je len levő ta 
gok kétharmadának hozzájárulása szükséges.
A közgyűlés hatáskörébe tartozik:

a titkár beszám olója a társaság m űködéséről, a pénztáros beszám olója a társaság anya
gi helyzetéről, tevékenységéről, vagyoni á llapotáró l,

a választmány, a tisz tségv ise lők  és a szám vizsgáló b izo ttság  m egválasztása,
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— a vagyoni kérdések végső fokú intézése,
— indítványok megtárgyalása,
— szakosztályok és helyi szervezetek létesítése, működésének megtárgyalása,
— tudományos előadások tartása.
A közgyűlésről jegyzőkönyve t kell vezetni, am ellyel egy tagot bíznak meg. A jegyzőkönyv
nek tartalmaznia kell a közgyűlés lényeges mozzanatait, valam int a résztvevő tagok névso
rát. A jegyzőkönyvet az elnök, a jegyzőkönyv veze tő je  és még 2 tag aláírásával hite lesíten i 
kell.

11. A választm ány a társaság állandó je llegű tanácskozó és ügyintéző szerve. Tagjai a tisz tség- 
v ise lők és a szakosztályvezetők. A választm ány tag ja it 2 évenként a közgyűlésen vá lasz t
ják meg 2/3 -os szavazattöbbséggel. A választm ány határoz az elnök és a titkár által elébe 
te rjeszte tt, a választm ány hatáskörébe tartozó kérdésekben: m egválasztja a tagokat, a k i
adványai szerkesztő it, ösztöndíjakat íté l oda, dönt a tagok törlése és kizárása tárgyában, e l
lenőrizteti a vagyonkezelést, e lőkészíti a közgyűlés elé terjesztendő javaslatokat. A v á 
lasztmány határozóképességéhez a tagok fele+1, valam int az elnök vagy a titkár je len lé te  
szükséges. A választm ány határazatai ellen a határozathozatal napjától szám ított 15 napon 
belül a közgyűléshez lehet fe llebezni. A választm ányi ülésen jegyzőkönyvet kell vezetni.

12. A közgyűlés választ egy elnököt, egy titkárt, egy pénztárost, két cenzort és szakosztá lyve
zetőket nyílt vagy titkos  szavazással, 2 /3 -os szótöbbséggel. Minden tag választható t is z t
ségre. A tisztségek valam elyikének a közgyűlés e lő tt történt megüresedése esetén a v á 
lasztmány m egbízást ad a tisztség betö ltésére a legközelebbi közgyűlésig,

13. Az elnök képvise li a társaságot a hatóságok és más hivatalos intézmény előtt. Irányítja a tá r
saság működését Bármikor jogosult a pénztárkezelést ellenőrizni. Közgyűlésen elnököl. E l
lenőrzi a választm ány határozatainak végrehajtását. Akadályoztatása esetén a titká r he lye t
tesíti.

14. A titká r az elnök irányításával veze ti a társaság ügyeit. Végzi a társaság működésével kap 
csolatos szervezési munkákat, e lőkészíti az üléseket, in tézi a levelezést, a tagok m indenko
ri létszám át nyilvántartja.

15. A pénztáros figyelem m el kíséri és e llenőrzi a társaság gazdasági ügyeit, a pénz kezeléséért 
anyagilag felelős.

7 6. A cenzor évenként e llenőrzi a társaság vagyonát.
17. A szakosztá lyvezetők gondoskodnak az ille tő  szakosztály működéséről. E lőkészítik és a v á 

lasztmány elé te rjesztik  jóváhagyás végett a szakosztály munkatervét, ü léseket hívnak 
össze. T isztségviselő tagokként részt vesznek a választm ány munkájában.

7 8. A társaság együttm űködhet más társaságokkal és intézm ényekkel. Tudományos kon ferenci
ákra, ülésszakjaira előadókként, résztvevőkkén t szakem bereket hívhat meg. K épvise lteti 
magát a társintézm ények, társaságok konferenciáin, rendezvényein.

19. Az alapszabály módosításáról, a társaság más egyesületbe olvadásáról, feloszlásáról, a v a 
gyon hovafordításáról a közgyűlés dönt.

20. A társaság megszűnik, ha fe loszla tását a közgyűlés kimondja.

Orbán Balázs Közművelődési Egyesület Székelyudvarhelyen

Az Orbán Balázs Közművelődési Egyesület (OBKE) a kultúra (tudomány, m űvészet stb.) va la
mennyi ágának széles körű terjesztésére h ivatott romániai egyesület, melynek működési nyelve 
magyar. Feladatául vá lla lja  a romániai magyar irodalmi, színházi, zenei és képzőm űvészeti tévé-



kenység tám ogatását, a hungarológia eredm ényeinek te rjesztésé t és a romániai magyar, rokon 
célk itűzésű intézm ények tevékenységének összehangolását. Egyben kije len ti, hogy nem kíván 
ezek fe lügye le ti szerve lenni.

Célkitűzése: nem zetiségi kultúránk ápolása, te rjesztése  az ország egész területén. Huma
nista hagyományaink, értéke ink ápolása, szoros együttm űködésben egyházainkkal. A romániai 
magyarság nem zettudatának erősítése, különös figye lm e t fo rd ítva  a szórványmagyarság nem
zettudatának és kultúrájának erősítésére, így a csángóm agyarság közm űvelődésének fe lka ro lá 
sára. Együttm űködve a visszaállítandó Bolyai Tudományegyetem  és az Erdélyi Múzeum Egyesü
let, valam int az egyéb magyar tudományos, m űvészeti, műszaki egyesületek különböző szak
osztályaival, ezek eredm ényeit fe lhasználja ku ltú rát te rjesztő  munkájában, k iegészíti ezek te 
vékenységét.

Feladatának tek in ti országos hatókörű in form ációs és m ódszertani központ létrehozását 
Székelyudvarhelyen, fog la lkozik a cé lk itűzése it szo lgá ló  könyv- és időszaki kiadványok m eg je 
lentetésével, külfö ld i kapcsolatok fenntartásával és ápolásával a magyar nye lvterü leten és azon 
kívül is.

Irányítását a vezetőtanács, ille tve  annak é rtekez le te i közö tti időben az intéző b izo ttság lá t
ja el.

Az egyesület tagjai: rendes- és párto ló tagok (azok a 16. évüket be tö ltö tt szem élyek, akik 
fe lvé te lüket kérik az egyesületbe, és tagsági d íjja l tám ogatják azt), t isz te le tbe li tagok (azok a 
személyek, akiknek különleges érdem eik vannak az egyesület cé lja inak te ljesítésében), alapító 
tagok (azok a személyek, akik az egyesület alakuló értekezle tén fe lvé te lüke t kérik).

Az egyesület anyagi forrásai: 1. állam i kö ltségvetés, 2. az egyesü let saját bevéte le i (ren
dezvények, kiadványok), 3. adományok, fela jánlások, alapítványok, 4. tagsági díjak. Az egyesü
let kö ltségvetését a vezetőtanács hagyja jóvá. A fo lyam atos fe lügye le te t az e llenőrző b izo ttság 
gyakorolja.

Az egyesület köte lességének ta rtja  O r b á n  B a l á z s  emlékének, szellem i hagyatékának t is z te 
letben tartását, ápolását is. Ezt a cé lt különböző kiadványokkal, rendezvényekkel s szobora la
pítvánnyal kívánja elérni.

Az Orbán Balázs Közművelődési Egyesület megalapítására 1990. április  26-án kerü lt sor 
Székelyudvarhelyen, a városi Művelődési Házban, mely az egyesület székhelye. (Postacíme: 
OBKE Casa de culturS, 4150 Odorhelu Secuiesc, Romania.)

Az egyesület ünnepélyes megalapítása 16 kü l- és be lfö ld i tudós részvé te léve l ta rto tt hun
garológiai je llegű I. Orbán Balázs Tudományos Ülésszakon történt.

Az OBKE programjának része azon tudom ányos kutatók serkentése, támogatása, akik in 
tézményeken kívül tevékenykednek. Ezt a cé lt az Orbán Balázs Alapítvány kívánja szolgálni. Az 
alapítvány alkalm i segélyek és ösztöndíjak form ájában, ille tve  tanfo lyam ok és a lkotótáborok 
rendezésével segíti elsősorban a hungarológia m űvelő it, valam int fia ta l a lko tó - meg előadóm ű
vészek (írók, képzőm űvészek, zenészek stb.) munkáját, továbbképzését. Az a lapítvány tá rsa
dalmi tám ogatásból jön létre, keze lését az Orbán Balázs Alapítvány kutatórium a b iz tosítja .

Ezúton kérjük m indazokat, akik egyetértenek az Orbán Balázs Közművelődési Egyesület cé l
kitűzéseivel, hogy adom ányaikkal támogassák egyesületünket!

Az első adományt T ő k é s  LAszLótól kapta az egyesület, aki a székelyudvarhelyi szolgálatán 
összegyűlt pénzsegélyt (22 364 le j) fe la ján lo tta  az a lapítvány célja ira.

K a t o n a  Á dám
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A műtárgy- és műemlékvédő szervezet felhívása

1990. január 1-én Székelyudvarhelyen m egalakult a Műtárgy- és Műemlékvédő Szervezet, amely
független minden po litika i párttó l.

Programja:
7. Az ismert vagy még ism eretlen műtárgyak és műemlékek beleltározása.
2. Minden egyes műtárgy és műemlék állapotának felm érése és a felm érések eredm ényeinek 

nyilvánosságra hozatala.
3. Minden igénybe vehető hírközlő és propagandaeszköz segítségével óvjuk sajátos kulturális 

és történelm i hagyományainkat, valam int b iz tosítsuk ezen hagyományok és értékek m eg
m entését a jövő nemzedék számára.

4. Fel kell hívni a közvélem ény figye lm ét a végveszélyben, a fiz ika i megsemmisülés határán á l
ló m űkincsekre azzal a cé lla l, hogy a m egfe le lő fórumok meghozzák a ke llő  in tézkedéseket 
a pusztulás elkerülésére.

5. Segítséget kérünk m indenkitől, hogy szervezetünk a m eghirdetett programot valóra vá lthas
sa. Különösképpen olyan egyénekre gondolunk, akik le lkiism eretük szavára hallgatva ilyen 
módon is meg szeretnék őrizni k isebbségi identitásukat.

6. Szándékunk az, hogy minél többen szerezzenek tudomást tá jegységeink műkincseiről, növe l
ve ezzel a szülőfö ld iránti t isz te le te t és ragaszkodást.

7. Ismerve a Székelyudvarhelyen megalakult Ifjúsági Fórum program ját és po litikam entes tevé 
kenységét, szeretnénk ezen szervezet segítségéve l is a fent közö lt programot m egvalósíta
ni.

V eres P éter

Kommunikációs Antropológia Munkacsoport Csíkszeredában

A Csíkszeredában működő Kommunikációs Antropológia Munkacsoport (KAM) rendhagyó in téz
mény. Nem a szó közhasználatú értelm ében m unkacsoport, nem m eghatározott időre, e lőre tis z 
tázott, körü lhatárolt elm életi vagy gyakorlati kérdések megoldására hozták létre m egbízó vagy 
patronáló fö lö ttes szervek.

Ez a név je len leg azoknak a Csíkszeredában élő és dolgozó társadalom kutatóknak az in
tézm ényét nevezi meg, akik informálisan az 1989 decem beri romániai fordulat e lő tt is együtt 
dolgoztak, közös munkájuknak immár története van, decem ber óta pedig minden tőlük te lhetőt 
megtesznek annak érdekében, hogy Csíkszeredában egy társadalom kutatással fog la lkozó in
tézm ényt alapítsanak. Hogy próbálkozásuk mennyire já rt eddig (s m ilyen m értékben já r majd 
ezentúl) s ikerrel — ennek eldöntése nem az ő feladatuk.

Mintegy tízéves együttm unkálkodásuk során a KAM tagjai k ia lakíto ttak egy olyan e lképze 
lésrendszert, olyan szem léle ti keretet, mely a társadalom  legkülönbözőbb je lenségeinek sikeres 
v izsgálatát tesz i lehetővé. Empirikus kutatásokra alapozva, különböző tudományágak eredm é
nyeit felhasználva vá lt ez valósággá.

Legfőbb kutatási tém ájuk a mindennapi é le t kapcso la tép ítés i gyakorlatai. Abból indulnak ki 
vizsgálódásaik során, hogy mindazok a kapcsolatép ítés i je lenségek, melyek az én számára fon 
tosak, szerkezetükben m indig egybeesnek még jó  néhány kapcsolatta l, mindig akadnak olyan
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más szem élyek, akik ugyanúgy viszonyulnak a szóban forgó ingerhez, környezeti elemhez, mint 
az én. Más szóval (M, M. B ah ty in  te ljes  munkássága tanúsítja ennek érvényességét) a kapcso la
tép ítési gyakorlat, az é le tv ilág beélési gyakorlata m indig közösségi je llegű. Mindig érzékelem, 
hogy az utcán mások is úgy köszönnek, ahogy én, a rekkenö m elegre ugyanúgy reagálnak, a 
nyilvánosság e lő tt ugyanazt a beszédfordu latot vá lasztják stb. Ugyanakkor mások ugyanezekre 
az ingerekre m ásként reagálnak! Minden viszonyu lásom  más viszonyulásokkal való egybee
s é s -e lté ré s  finom  já téka nyomán nyeri el érte lm ét. Az egybeesések egyfé le  közösséghez való 
tartozásom at, az e ltérések a m ásféle közösségektő l va ló  különbözőségem et je lö lik . Ez a kom 
munikációs m egm érettetés (kapcsolatte rem tés és elhatárolódás) m inden viszonyulásom ban ott 
van, ezek alapján demonstrálom mások és a magam számára, hogy m ost éppen hova tartozom  
és hova nem tartozom . Talán azt sem érdektelen m egfogalm azni, hogy kapcsolatépítésem  nem 
csupán egyik vagy másik közösséghez való tartozásom at je lö li, hanem ennek a beletartozásnak 
vagy bele nem tartozásnak a m értékét is. A m indennapi kapcso la tv ilág  m űködése ilyenformán 
állandóan k isebb-nagyobb, egymást á tfedő közösségeket hív életre, m űködtet vagy bomlaszt 
szét. Mindez a m indennapi vise lkedés sz in tjén tö rtén ik , ezért a kapcso la tv ilág  megismerésében 
a legkézenfekvőbb eljárás a konkrét he lyzetek v izsgála ta (a konkrét té r— idő dim enziókban élő 
ember v izsgálata) lehet.

Minden egyedi viszonyulás a maga során egy-egy közösségi je llegű vise lkedés része. S 
mint ilyen nyelvszerű. Azok számára, akiknek a környezet e lem eiből ugyanazok a fontosak, a 
fontos elem ekhez való viszonyulások gyakorlata a környezet beélésének egy „nye lvé t" hívja 
életre. Olyan „nyelv ez (a kom m unikatív v ise lkedés nyelve), am ely a beszédet éppúgy magába 
foglalja, m int a térbe li távo lságok m egválaszolását, a hanggal va ló  szabályozást éppúgy, m int a 
kapcsolatokkal vagy a m entális elem ekkel való m anőverezést. V izsgálatára olyan tudományág 
válla lkozhat, mely ismeri a mindennapokban m űködő sok-sok em beri közösséget, és valam ely 
kultúra specifikum ának a megragadását az e közösségre je llem ző „nye lvek" leírásában és é rte l
mezésében látja megvalósíthatónak. Ez a sokfé le tudom ányágból táp lá lkozó, egyelőre még ön 
nön helyét kereső m egközelítés a kom m unikációs helyzetek antropológ iá ja  —  a kom m unikációs  
antropológia.

A KAM tagjai az évek során egy lassan kia lakuló, ma már jó l körvonalazható m ódszertan 
szerint tevékenykedtek. Az o lvaso tt szakirodalom  gondolatait, és a terepkutatások tapasz
ta la ta it hetente— kéthetente ta rto tt szem inárium okon fog la lták össze: egyikük előadást tarto tt, 
és ezután mozaikszerűen ép ítkező beszélgetés köve tkezett. A beszélgetések során k ris 
tá lyosodtak ki azok a témák, m elyek közös tanulm ánygyűjtem ények m egírásakor konkre tizá lód
tak. Ezek a gyűjtem ények, ke ttő  k ivé te léve l, ma is kéziratban vannak. A leg je lentősebb közülük 
az, mely a m indennapi é le t közösségeinek a v izsgá la tá t végzi el, de tanulm ánygyűjtem ény ké 
szült a család világáról — úgy, ahogy azt a tinédzserek látják, megélik, az em lékezés és em lé- 
keztetés tém aköréről. Készen van a m unkacsoport egyik u tóbbi válla lkozásának, az 1989 o k tó 
berében e lind íto tt KAM -füzeteknek az első két kötete.

A m unkacsoport a lapító tagjai:
B ír ó  A. Z o l t An — saját, valam int a csoporttagok em pirikus kutatásaira tám aszkodva a kom 

m unikációs antropológia elm éle ti megalapozására törekszik, a tré fás nye lv i kapcsolatok (joking 
relationship) je lenségeinek tanulm ányozója és szakértő je .

B o d ó  J u l ia n n a  — a m in d e n n a p o k  r í t u s a i t ,  a z  ü n n e p e k  v i lá g á t ,  a  h a g y o m á n y o s  é s  a  m a i ü n 

n e p k u l tú r a  k ö z ö t t i  k ü lö n b s é g e t ,  s  a z  e b b ő l  a d ó d ó  je le n té s v á l t o z á s o k a t  ta n u lm á n y o z z a .

G a g yi J ó zs e f  — a népi hiedelm ekkel, ezen belü l a jóslás je lenségének tanulmányozásával 
fog la lkozik.

M a g y a r i NAn d o r  LA s z l ó  — a fiz ika i, szociá lis  és m entális környezet m eghatározta iden titás
m intákat kutatja, az em lékezés és em lékezte tés je lenségeinek a szakértő je.

Ma g y a r i V in c z e  E n ikő  —  fő  t ö r e k v é s e  e g y  a n t r o p o ló g ia i  a la p o z á s ú  é r t é k e lm é le t  k id o lg o z á s a .
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Elemezte az értelm iségi vise lkedésm ód form áit a romániai magyar kultúrában.
O lá h  Sá n d o r  — oral history je llegű szövegek gyűjtésével és feldolgozásával fog la lkozik, a 

szim bolikus térhasználatot, v ise lkedésm ódokat tanulmányozza.
1989 decem bere után a m unkacsoport hivatalosan is működni kezdett. Megfogalmazódtak 

az a lapító tagok további szándékai:
1 ■ Szeretnének olyan intézm énnyé válni, mely egyszerre tudományos műhely, m ódszertani köz

pont és adatbank.
2. Legtágabb értelem ben ve tt tevékenységi körük: a mindennapi é let antropológia i elemzése.
3. Témáik, m elyek kidolgozásához szakem berekkel és intézm ényekkel szeretnének kapcsola

to t kia lakítani kooperáció, közös kutatási programok, inform ációcsere, közlés cé ljából: helyi 
közösségek vizsgálata; oral history, a jóslás gyakorlata; m entális térképek; em lékezés; kom 
m unikációelm élet; egyéni v ilágépítések; fo lklorizm us; tréfás nyelvi kapcsolatok; ünneplési 
gyakorlat; értékrendszerek; rendszerelm élet. A specifikus etn ikai környezetre (Székelyföld) 
vonatkozó terep ism eret ugyanakkor lehetőséget nyújthat más témák kutatását segítő mun
kakapcsolat kia lakítására is.

4. Szándékukban áll Átmenetek (A m indennapi élet antropológiája) címmel negyedévi kiadványt 
m egjelentetn i. Tartalom: tanulmányok, m ikroelem zések, kritikák, szemle, dokumentumok.

Mindezek után pedig következzen a m unkacsoport tevékenységének rövid kronológiája. 
1979— 1983, A közös tevékenység kialakítása; egy Etnológia kör m űködtetése C síkszere

dában.
1984. A fo lklorizm us-tanulm ánygyüjtem ény végleges változatának az elkészítése.
1985— 1986. Az inform ális együttm unkálkodás megerősödése; a m unkacsoport tag ja i egy

re többet közölnek A Hét cím ű hetilapban, valam int ennek m ellékletében, a Teffben.
1987. M egjelenik az első közös tanulm ánygyűjtem ényük: Néphagyományok új környezet

ben. Tanulmányok a folklorizmus köréből. Szerkesztette  B Ir ó  Z o l t á n , G a g yi J ó zs e f  és P éntek  J á 

n o s . Kriterion könyvkiadó, Bukarest. A könyvben je len tkező  szem léle t vá ltja  ki az 1 980-as évek
ben a romániai magyar sajtóban a leghevesebb vitá t.

1988. Teff-törzsanyagok írása, valam int egész Tett-számok szerkesztése: Településeink 
életvilága; Embertől... emberig.

1989. Megjelenik az A lbatrosz Könyvkiadónál a második közös tanulm ánygyűjtem ény: „Hát 
ide figyelj, édes fiam ..." (Esszék az ifjúságkutatás köréből). Szerkesztette R ostás  Z o l t á n .

Megindul a Kommunikációs Antropológia Füzetek tervezése és megírása. Decem ber elejére 
elkészül az első kettő: A rom ániai m agyar kultúra intézményei; Nem csak az környezet, am i zöld  
(A mentális környezet, a környezetépítés jelenségei).

1990. Februárban a KAM hivatalosan is intézm énnyé válik. Megindul az Átmenetek szer
kesztése.

A C s ík s z e r e d á i Kommunikációs A ntropológ ia i M unkacsoport c ím e :  P.O.BOX 81, 4100 M. 
Ciuc, Romania. Telefon: 958— 1 1929.

G a g y i J ó zs e f

A Nagy-Homoród Menti Jánosfalvi Sándor István Művelődési Egylet 
működési szabályzata

A Nagy-Homoród Menti Jánosfalvi Sándor István Művelődési Egylet a Homoródszentmárton köz
ségi RMDSz szervezetének m űvelődési osztá lya. Azzal a cé lla l alakult meg, hogy a terü le tileg
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hozzá tartozó falvak magyar nem zetiségű lakosságának körében fe lka ro lja  és ápolja a művelő 
dési é le tet, e lősegítse a magyar szellem i és anyagi m űveltség terjesztését.

I. Az egylet célkitűzései
— a kultúra valam ennyi ágának te rjesztése  (tudomány, m űvészetek stb.),
— tám ogatni az alulról jövő összes kezdem ényezést a m űvelődés és a m űvészetek minden 

területén,
— nem zetiségi kultúránk és a magyarság nem zettudatának fe jlesztése ,
— hagyományaink, értékeink ápolása szoros együttm űködésben az egyházakkal, tá jm úze

um létrehozása, ille tve  a m eglévők bővítése,
— együttm űködés kiépítése más hasonló egyesületekkel.
— kapcsolatta rtás hivatásos és amatőr m űvészeti együttesekke l,
— iskolák m űvelődési é letének fe llendítése,
— he lytörténeti és népra jzi kutatás fe llendítése,
— em lékszobák berendezése, em léklapok állítása, k iá llítások szervezése a v idék nagy 

szülötte inek tiszte le tére ,
— műemlékvédelem,
— kulturális együttm űködés kia lakítása a testvérfa lvakka l,
— amatőr együttesek létrehozása,
— időszakos kiadványok m egjelentetése, könyvtári tevékenység m egszervezése,
— a Nagy-Homoród Menti Művelődési Hét m egszervezése,
— évente legalább két egyle ti bál m egszervezése.
II. Az egylet felépítése és működése
Az egyle t Homoródszentmártonban működik, irányítását a veze tő tanács lá tja el. A v e z e tő 

tanácsnak 9 tagja van, egy tisz te le tbe li elnök, egy alelnök, egy pénztáros, egy titkár, négy tag.
A vezetőtanács negyedévenként összeül és e lem zi az addigi tevékenységet, valam int m eghatá
rozza a következő negyedév fe ladata it. A pénz- és vagyonkeze lést egy háromtagú ellenőrző bi 
zottság ellenőrzi, minden év végén írásbeli je len tés t készít erről a kérdésről.

Az egyletnek nincsenek fiz e te tt a lkalm azottai.
Az egyletnek tagja minden könyvtáros, aki a községben dolgozik.
Az egylet tagjai
a) Rendes tagok — bárki, aki be tö ltö tte  a 16. é le tévé t és tám ogatni akarja az egyle te t, v a 

lamint fize ti az évi 25 lej tagdíjat,
b) T isz te le tbe li tag — olyan egyének, akik kiem elkedő tevékenységet fe jte tte k  ki a Nagy 

Homoród mente m űvelődési életben,
c) Pártoló tagok — olyan, a Nagy-Homoród m entéről e lszárm azott egyének, aki hajlandó 

ak tagsági d íja t fizetn i, és más anyagi tám ogatást nyújtani az egyletnek.
Nemzetközi védnökség
Olyan egyéneket kérünk fe l erre a szerepre, akik e lszárm aztak külfö ld re, és vagy itt szü le t

tek, vagy valam ilyen tévékenységük fo ly tán szorosan kötődnek a Nagy-Homoród mentéhez, és 
anyagilag meg erkö lcs ileg  tám ogatni óhajtják az egyle te t.

III. Anyagi források
— tagsági d íj, 25 lej évente (minimálisan, de tú lfize tés  lehetséges),
— saját bevéte lek (rendezvények, előadások, kiadványok),
— alapítványok, fela jánlások.

A kö ltségve tést a vezetőtanács hagyja jóvá, a fe lügye le te t az e llenőrző b izo ttság gyakorolja.
IV. Záró. intézkedések
Az egyle tnek saját je lvénye és pecsétje  lesz „Nagy-Hom oród Menti Jánosfalvi Sándor Is t

ván Művelődési Egylet" fe lira tta l. Ha az egyle t megszűnik, vagyona és vagyontárgyai átmennek 
' a legjobban működő, legm egfele lőbb helyiséggel rendelkező egyházközség tulajdonába, leltár 

alapján, m indaddig, míg az egyle t újra nem alakul.

Homoródszentmárton, 1990. április  22.
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Önismeret és hagyományőrzés
(A C sehsz lovák ia i M agyar N épra jz i Társaság)

A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság elsőrangú cé lja  és feladata a Csehszlovákia te rü le
tén élő magyarság, ille tve  az onnan különféle m igrációs folyam atok (pl. kivándorlás, k ite lep ítés 
stb.) következtében más országok területére kerü lt magyarok népi kultúrája szakszerű fe ltá rá 
sának, valam int a magyar— szlovák etnokulturális kapcsolatok kutatásának a támogatása, szer
vezésükben és irányításukban való aktív részvétel, az e lért tudományos eredmények széles 
körű terjesztése, művelőinek, pártolóinak és a néprajz iránt érdeklődőknek a töm örítése.

Ha most alakuló Társaságunk program ját szeretnénk meghatározni, akkor tudatosítanunk 
kell, hogy a m eglévő tudom ánypolitika i struktúrákból és az adott társadalmi, ku ltú rpo litika i he ly
zetbő l kell kiindulnunk, bár kétségtelenül figye lem be kell vennünk az esetleges későbbi v á lto 
zások (főleg a tudományos intézm ényrendszerben kívánatos és — reméljük! — hamarosan be 
következő változások) kihatásait Társaságunk tovább i működésére, programjának részleges 
módosulására is. P illanatnyilag a Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság, am ellett, hogy töm ö
ríti az önkéntes és hivatásos néprajzkutatókat, b izonyos fokú érdekképvise le ti szerv is kíván 
lenni, elsősorban két problém akörön belül kell majd aktív, jó l átgondolt, következetes tevékeny
séget k ife jten ie . Az egyike t röviden a tudom ányos-, a másikat a közm űvelődési program gyű jtő - 
fogalmakkal je lö lhe tjük.

1. Tudományos program
a) Különösebb indoklást nem igényel az a megállapítás, m iszerint eredményes, a tudomány 

m indenkori nem zetközi színvonalával összhangban álló komoly néprajzi kutatómunka csak a 
megfele lő tudom ányos struktúrák, elsősorban az intézm ényrendszer kiépülése után várható. 
Amíg ez megvalósul, addig Társaságunknak term észetesen alapvető kötelessége a tudo
mányszervezési, koordináló fe ladatok ellátása, ám em elle tt minden szakmai és társadalm i sú
lyát latba vetve oda kell hatnia, hogy ez az intézm ényrendszer a lehető legrövidebb időn belül 
kiépüljön (csak kövbevető leg jegyzem  meg, hogy a Társaság tudom ányszervezési feladatai 
persze ezt követően sem szűnnek meg, de akkor már, az új viszonyok figye lem bevéte lével, a 
megfele lő intézmények munkájával összehangoltan fe jt i ki majd ezirányú tevékenységét).

A tudomány szem pontjából két létfontosságú intézmény sürgős kiépítésére van szükség. 
Az egyik a Magyar Múzeum, a másik pedig egy Magyarságtudományi Kutatóintézet. Mivel az Új 
Mindenes Gyűjtemény szerkesztőbizottsága, szellem i életünk néhány je les képvise lő jéve l k i
egészítve 1989 tavaszán többek közö tt e két intézm ény részletes belső struktúráját, fe lada tkö
rét már kidolgozta, a m egfele lő állami irányító szervekhez elju tta tta , ennek részletesebb tag la 
lására most nem térek ki. Szempontunkból (és meggyőződésem, hogy ezen intézm ények jövő je  
szem pontjából is!) elodázhatatlanul fontos Társaságunkon belül egy néhány tagú in tézőb izo tt
ság kialakítása, amelynek feladata a szóban forgó institúciók létrehozásának sürgetése, illetve 
a már lé tre jö tt intézm ényeken belül a néprajztudom ány érdekelnek a képviselete.

b) Arra már az előzőekben is utaltam, hogy a Társaság fontos tudom ányszervezési fe lada
tai közé tartoz ik  konkrét kutatási programok kidolgozása, kezdeményezése, m egszervezése, i l
letve támogatása. Ezt a tém akört három területen vélem  a leginkább m egvalósíthatónak.

Elsősorban önálló kutatási feladatok kitűzésére és m egvalósítására gondolok, am elyeket a 
Társaság részben az anyagiak oldaláról, de módszertanilag, szervezési szem pontból m inden
képpen a sajátjának tart. A konkrét kutatómunka minél zökkenőm entesebb lebonyolításán tú l
menően gondoskodik a tudományos eredmények m egfele lő szakmai színvonalon történő közzé 
téte lérő l is.

Másodsorban más intézm ényekkel (pl. az egyes vidéki múzeumokkal) együttm űködve veszi



14

ki aktívan részét bizonyos tudom ányos fe ladatok megoldásában.
Harmadsorban, ha anyagi he lyzete lehetővé teszi, ille tve  olyan m egfele lő fajsúlyú tudo

mányos problémáról, kutatási program ról van szó, akkor egyének egyszeri fe ltáróm unkáját is tá 
mogathatja anyagilag. Ezzel kapcsolatban m egfontolás tárgyává kell tenni egy ösztöndíja lap 
létrehozását. Az ide — kizárólag adom ányokból — be fo lyó  pénzösszeget egy arra a célra m eg
vá laszto tt és m egbízott kurtórium  oszthatná szét az arra érdem es kutatók között b izonyos ku 
tatási részfe ladatok megoldására.

c) Egy tudományos d iszc ip lína fo lyam atos működése, bekapcsolódása az egyetem es tud o 
mányosság vérkeringésébe elképzelhetetlen az eredm ények szakm ai szem pontból megbízható, 
rugalmas közzé téte le  nélkül. Ezt a cé lt a Társaság periodiká ja szolgálja, amely fe ladatkört a 
részben áta lakítandó Néprajzi Közlések tö lthe t majd be. Amikor e kiadványsorozat áta lakításáról 
beszélek, akkor a szakmai igényesség növelésére és b izonyos szerkesztéspo litika i, szerkezeti 
változtatásokra is gondolok. Ez utóbbi a la tt azt ke ll érten i, hogy a Néprajzi Közlések ben m eg je
lenő tudományos (elsősorban leíró je llegű) közlem ényeken kívül e rendszeresen m egjelenő k i
advány a Társasággal (és általában a hazai magyar néprajzi tudom ányossággal) kapcsolatos 
időszerű esem ényekről is hírt adjon. Ezen kívü l üdvös lenne, ha a bennünket érintő néprajzi k i
adványok színvonalas szakmai bírálatának, ism ertetésének is fóruma lehetne, rendszeresen k ö 
zölhetné az előző esztendő hazai magyar népra jzi irodalmának a b ib liog rá fiá já t is. Arra is tö re 
kedni kell, hogy e lőbb-u tóbb legalább fé lévenkén t m egjelenő periodikává alakuljon át. Fontos 
feladat, hogy igényesebb nyomdai k iv ite lezésse l a Néprajzi Közlések idővel árusíthatóvá is 
váljék.

A szóban forgó időszaki kiadványon kívül, táv la tilag  számolni kell egy, elsősorban forrás- 
közlésekre válla lkozó, terjedelm esebb néprajzi le írásokat közzé tevő  kiadványsorozat be ind ítá 
sával is. Mindez term észetesen népra jzkutató ink szorgalmának, munkabírásának és íráskészsé
gének is függvénye.

d) Az eredményeknek nyom tatásban való közzé té te lén kívül b izonyos tudom ányos p ro b lé 
mák szakmai je llegű m egvitatására is szükség van. Ennek érdekében a Csehszlovákiai Magyar 
Néprajzi Társaság rendszeresen tartson fe lo lvasó üléseket, ille tve  rendezzen tudom ányos kon 
ferenciákat. Először a  sz lovákia i magyarság népra jzi kutatásának időszerű kérdése irő l kellene 
belátható időn belül egy tudományos tanácskozást összehívni, am elynek fe ladata az 1980-ban 
Dunaszerdahelyen za jlo tt konferencia óta e lte lt időszak értéke lése és a konkrét fe ladatok k ije 
lölése lenne.

e) A tudományos utánpótlás fo lyam atos b iz tosítása nélkül nincs érte lm e m esszebbre néző 
terveket kovácsolni. A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaságnak ezért állandóan napirenden 
kell tartania ezt a kérdést és odafigyeln ie, hogy a m egfe le lő közpon ti in tézm ényekben (Magyar 
Múzeum, Magyarságkutató Intézet stb.), ille tve  a dé l-sz lovák ia i múzeumokban (esetleg a m eg fe 
lelő központi szlovák intézm ényekben) jó l képzett, lehetőleg, legalább részképzés formájában, 
magyarországi egyetem en végzett, magyar nem zetiségű népra jzkutatók m egfe le lő arányban 
képvise lve végezhessék munkájukat.

Végeredményben szintén a tudományos utánpótlás kérdésköréhez ta rtoz ik  az önkéntes 
gyűjtőmQzgalom kiszé lesítése, továbbképző tanfo lyam ok szervezésével, pályázatok kiírásával 
való megerősítése. E kérdéskörre vonatkozólag a Társaság választm ányának rövid időn belül 
részletes m unkatervet, program ot kell kidolgoznia.

2. Közművelődési program
A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaságnak tudom ányos cé lk itűzése ive l szoros össz

hangban, annak m integy függvényeként cé ltuda tos közm űvelődési tevékenységet is ki kell fe j
tenie. Ezt lényegében a népi kultúra értéke inek a te rjesztéséve l, a különfé le fórum okon való 
„népszerűsítésével” érheti el.

a) Elsősorban azt kell elérni, hogy a népi kultúra maradandónak ta rto tt értékei bekerüljenek
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az iskolai tananyagba, m égpedig az oktatás minden szintjén. Itt nem a néprajznak m int (kö te le 
zően?) választható tantárgynak a bevezetésére gondolok elsősorban, hanem inkább az egyes 
tantárgyakon belül a m egtele lő néprajzi ism eretek beépítésére. Természetesen középfokon, i l
letve a fe lsőfokú magyar pedagógusképzésben meg kell találni azokat a formákat, amelyek le 
hetővé teszik a néprajz oktatásának faku lta tív  módon történő önállósítását is. E problémakör 
gyors megoldása érdekében szintén javaslom  egy b izottság azonnali létrehozását, amely fe lve- 
hetné a kapcsolatot a m egfele lő iskolaügyi szervekkel, és szakmailag is vállalná a fele lősséget 
a kidolgozandó új tantervek, tankönyvek k iv ite lezése fö lö tt.

Az iskolai oktatáson kívül Társaságunknak term észetesen az ism eretterjesztés minden fo r
máját (előadások tartása, a különfé le audiovizuális eszközök messzemenő kihasználása, rádió, 
te lev íz ió  stb.) ki kell használnia, ille tve  igyekeznie kell e tevékenységi formák szakmai fe lügye
letére. Elképzelhetőnek tartom, hogy a Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság a Népművelési 
lntézet\e\ karö ltve tudományos ism erette rjesztő előadás-sorozatokat is tartson.

b) Ha nem is közvetlen formában, azért e rkö lcs ileg  mégiscsak kötelessége kell hogy le 
gyen a Társaságnak a különfé le népm űvészeti rendezvények (a fo lklorizm us és a neofo lk loriz- 
mus körébe tartozó fesztivá lok) szakmai fe lügyelete. Azon kívül, hogy egyes szakosztá lya ink
nak (pl. a népzenei és a néptánc szakosztálynak) konkrét fe ladatakörébe is ta rtoz ik  az ilyen fe l
adatok ellátása, a Társaság minden tagjának egyéni erkö lcsi köte lessége ilyen esetekben, ha 
van rá igény, erejének és szakmai fe lkészültségének m egfele lő konkrét m ódszertan i'segítséget 
nyújtani. Javaslom, hogy tegyük megfontolás tárgyává, nem kellene-e egy külön népm űvészeti 
szakosztályt létrehozni, amelynek feladata a különféle iparm űvészeti-népm űvészeti tevékeny
ségi formák szakmai hite lességének az ellenőrzése, fe lügye lete lenne. Ehhez, m egfele lő vá lla l
kozási kedv esetén, bizonyos fokú üzleti tevékenység is kapcsolódhatna, amely gyarapíthatná 
a Társaság anyagi forrásait. B izonyos népm űvészeti term ékek (pl. martosi textíliák, gömöri fa 
zekasterm ékek stb.), valam int hazai témájú, saját kiadású, népm űvészeti tárgyú képeslapok, 
képes albumok árusításáról is szó lehetne.

Az eddigiekben csak nagy vonalakban igyekeztem  fe lvázoln i azokat a tevékenységi fo rm á
kat, programszerű cé lk itűzéseket, amelyek a Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság jövőbeni 
működését — vélem ényem  szerint — fe lté tlenü l kell hogy je llem ezzék. Ez persze nem je len ti 
azt, hogy az elm ondottakkal minden lehetőséget k im erítettem . E program évek múltán is a laku l
hat, változhat, hiszen majd a gyakorlat m utatja meg, hogy mire vagyunk képesek, ille tve  m ilye 
nek lesznek a konkrét lehetőségek munkánk minél hatékonyabb és eredm ényesebb végzésé
hez.

L is zk a  J ó zsef

Elhangzott a Csehszlovákiai Magyar N épra jz i Társaság e lső  közgyű lésén. 1990. január 27-én, Pozsonyban. Hét. 1990. m árc i

us 9. 35. évf. 10. szám, 16. old.

A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság nyilatkozata

A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság választm ánya különféle rosszhiszemű híreszte lések 
tisztázása érdekében szükségesnek tartja az alábbiak közzététe lé t.

A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság a Csemadok keretében saját költségvetéssel 
bíró önálló  szervként működik. Nem csatlakozo tt egyik nemzeti néprajzi társasághoz sem. így a 
budapesti székhelyű Magyar Néprajzi Társaságnak éppúgy nem része, mint a pozsonyi székhe
lyű Szlovák Néprajzi Társaságnak sem. A jövőben term észetesen, aktívan együtt szeretne mű
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ködni nem csak a már em líte tt két szakmai társulással, hanem tovább iakka l is (így pl. az erdélyi 
Kriza János Néprajzi Társasággal, a Cseh Néprajzi Társasággal, az Osztrák Néprajzi Társasággal 
s tb ). Ezen kapcsolatok, együttm űködés konkrét fo rm áit a köze ljövőben kéto lda lú  m egállapodá
sok útján kívánjuk kidolgozni.

Zselíz, 1990. május 27-én

A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság választm ánya nevében
L is zk a  J ó z s e f , e ln ö k

A fenti nyilatkozatot az Új Szó, a Nap és a Verojnost' szerkesztőségébe küldtük el. M eg je len t az Új Szóban 1990. jú n iu s  7-én.

A Jugoszláviai Magyar Művelődési Társaság

A Jugoszláviai Magyar Művelődési Társaság kezdem ényező b izo ttsága 1990. június 24-re  gyű 
lést h ívo tt össze az Ú jvidéki Színházba. A m eghívottak írók, kö ltők, képzőm űvészek, kutatók és 
más értelm iségiek voltak. Meg ke lle tt v ita tn i, vég legesíten i és e lfogadni az a lapszabályokat és 
tevékenységi programot; m egválasztani a Társaság szerve it és t isz te le tbe li a lap ító  tagokat, 
megbeszélni a legsürgősebb társasági teendőket; és nem utolsósorban, határozatot hozni a 
Társaság megalakulásáról.

A Társaság céljai: 1. Az a lkotótevékenység közösségi serkentése. 2. Az a lkotó i eredm é
nyek szervezett népszerűsítése. 3. Az íráskultúra nem zetiségi szerepének fokozo ttabb  é rvé 
nyesítése, s a magyar nem zeti kultúra egészébe, a jugoszlávia i és az európai kultúrákba való 
bekapcsolódás ösztönzése. 4. Országunk dé lszláv és más nem zeti/nem zetiségi íráskultúráival 
való kapcsolatok tervszerű ápolása. 5. A lko tó i érdekvédelem , önsegélyezés, szerző i/em beri 
jogvédelem,

A Társaság nyílt társulat, tagja lehet minden olyan magyar anyanyelvű, vagy a magyar ku l
túrával is kapcsolatban álló más nem zetiségű a lko tó  az irodalom, közírás, mű- és szakfordítás, 
társadalmi, term észeti és műszaki tudom ányok, ille tve  a népm űvelés köréből, aki magáévá teszi 
a Társaság program ját és alapszabályát. A Társaság tagja válla lja , hogy egyéni vagy csoport- 
munkával hozzájárul a cé lk itűzések m egvalósításához, saját elhatározása alapján részt vesz 
egy helyi vagy regionális tagozat, vagy pedig egy vagy több szakosztá ly munkájában, az a lko
tói etika normáival összhangban tám ogatást nyú jt tagtársai a lko tó i érvényesülése és a lkotóm un
kájuk eredm ényeinek közzé té te le  érdekében, írásaival és a szellem i tevékenység egyéb fo rm á
ival részt vesz a Társaságot patronáló szerkesztőségek, intézm ények munkájának tám ogatásá
ban, rendszeresen fize ti a tagdíjat.

A szeptem ber 8 .-i alakuló értekezle ten az alábbi szakosztá lyok jö tte k  létre: te rm é
szettudom ányi, társadalom tudom ányi, etnográfia i és fo lk lo risz tika i, m űvelődés- és he lytörténe
ti, mű- és szakfordítási, pub lic isz tika i, irodalom történeti, kom parativ isztika i, kritika i, kultúra 
népszerűsítési, m űvelődésszervezési.

A nye lvészeti és nyelvm űvelési, a szépirodalm i, a pedagógiai és fia ta l a lkotók szakosztálya 
alakulóban van.

A JMMT etnográfiai és fo lk lo risz tika  szakosztálya inak e ldöntö tt munkaterve:
1. Központi néprajzi és fo lk lór-arch ívum  lé tesítése a Zentai Múzeum keretében.
2. A hajdani zentai fo lklórszem inárium ok hagyományának fö le levenítése a Zentai Múzeum 

keretében gyűjtéssel egybekötve.
3. A jugoszlávia i magyar népviselet gyű jtésének terve és kérdőív összeállítása.
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4. Az évente m egtarto tt Szabadkai Néprajzi Tábor je llegének és tartalmának pontosabb 
meghatározása.

5. A Gyöngyös Bokréta és Durindó vajdasági néptánc és népzenei szem le tová bb fe j
lesztése.

6. A jugoszlávia i magyar nótaszerzők státusának kérdése.
7. Kapcsolatterem tés a M agyar Néprajzi Társasággal és a szentendrei Szabadtéri Néprajzi 

Múzeum mai.
8. Kapcsolatterem tés a Zsámbékon évente m egrendezett Magyar Tanítók Zenei Táborával.
9. A szakosztályok szakkönyvtárának létrehozása a Zentai Múzeum vagy Könyvtár ke re té 

ben.
10. A szakosztályok anyagi forrásainak m egteremtése.
Az etnográfia és fo lk lo risz tika  szakosztály a lapító és rendes tagjainak névsora (1990. jú li

us 23-án):
BA nszky  M Ar ia , B A tho ri K a t a l in , B r a n k o v  M Ar ia , B u rAny B é l a , B ur jAn Is tvAn , D é v a v Ari B eszédes  

V a l é r ia , H a l Asz  A l b e r t , H a r k a i Im r e , K irAly  J á n o s , KovAcs E n d r e , LA b a d i K A r o l y , M a r á s e k  GAspAr , 

P o zs o n e c  M Ar ia , SAr v Ari V a jd a  Z s u z s a n n a , S ill in g  Is t vAn , T r ip o ls z k y  G é z a , Z s il in s z k y  Z o l t An .

A Társaság elnöke B o s n yAk Is tvAn író, egyetem i tanár, A Magyar Nyelv, Irodalom és Hungaro
lóg ia i Kutatások Intézetének munkatársa; e lnökhelyettese D ér Z o l tAn író, irodalom történész, a 7 
Nap újságírója és az Üzenet szerkesztő je ; titkára T o r o k  C s a b a  költő, műfordító, public ista , a Dol
gozók cím ű lap irodalmi és m űvelődési szerkesztő je ; pénztárosa C s ü llö g  É v a , az Ú jvidéki Szín
ház művészklubjának vezetője .

Bővebb inform ációkat az e lnökségtő l (JMMT, 21000 Növi Sad, Jo2efa A tile  1 6, Jugoslavija) 
kérhetnek az érdeklődők.

H a l Asz  A lb e r t

Cseh és szlovák néprajzi társaságok közgyűlései — 1990

A Csehszlovák Néprajzi-Társaság (Národopisná sp o le tn os t teskos lovenská = NSÓ) 1990. I. 18- 
án tartotta meg rendkívüli közgyűlését, amelyen m egválasztották az új e lnökséget és az új v á 
lasztmányt. A Társaság elnöke R ic h a r d  J eKá b e k  professzor le tt, tudományos titká r L u b o m ir  P r o - 

chAz k a . Az ideiglenes választm ány 1990. II. 1-én ta rto tt ülésén fe lm entette  a Národopisn i Vést- 
nik Ceskoslovensky (NVC) szerkesztőb izottságá t. A fo lyó ira t új főszerkesztő je  V. H u b in g e r . A vá 
lasztmány határozata szerint azokat a cseh etnográfusokat, ak ike t az 1970-es években a kom 
munista párt nyomására kizárták a Társaságból, továbbra is a Társaság rendes tagjainak tek in 
tik. A közgyűlésen külön m unkabizottságot hotak létre, m elynek feladata a Társaság és a NVŐ 
100. évfordulójához (1991— 93, ille tve 1995) kapcsolódó ünnepségsorozatok megrendezése 
lesz. A Társaság rendes évi közgyűlését 1990. októberében tartja meg. Ezen döntenek a Társa
ság új nevéről is.

*

1990. május 22— 24. közö tt ta rto tta  meg rendes közgyűlését a Szlovák Néprajzi Társaság 
(Slovenská národopisná s p o lo in o s f = SNS). A közgyűlésen a Társaság addigi elnöke M il á n  L eS- 

í Ak lemondott tisztségéről, m ivel a Szlovák Tudományos Akadémia Néprajzi Intézetének igazga
tójává nevezték ki. A Társaság új elnöke: O iig a  D a n g c o v á , a néprajztudom ányok kadidátusa. A
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Társaság egynapos közgyűlése ké t és fé l napos konferenciával v o lt egybekötve. A  tanácskozás 
témaköre: Város és kultúrája. A  közgyűlésen és a konferencián osztrák és lengyel vendégek is 
részt ve ttek. A  M agyar Néprajzi Társaságot B a r n a  G á b o r  titká r és G y iv ic s A n A n n a  a Nem zetiségi 
Szakosztály titká ra  képvise lte.

G y iv ic s á n  A nna

A Fiatal Antropológusok Egyesülete 
(Anthropos)

Amint az az érdeklődők e lő tt ism eretes, hosszabb vajúdás és készülődés után az Eötvös Loránd  
Tudományegyetem Bölcsészettudom ányi Karán az MTA— Soros Alapítvány  tám ogatásával az 
1990/91-es tanév első fé lévé tő l m egkezdődött a kultu rá lis an tropo lóg ia (etno lógia) oktatása 
egy önálló szak kerete in belül.

A kulturális antropológ ia iránt komolyan érdeklődő egyetem i ha llgatók — akik közö tt nép
rajz szakosokon tú l például régész, pszichológ ia , idegen nyelv szakos diákok is ta lá lhatók — 
nagyfokú várakozással és érthe tő izgatottsággal k ísé rték  figye lem m el a Kulturális Antropológia  
Program  megszületésének szin te minden p illanatát. Mivel a program ot kezdem ényező tanárok 
és a hallgatók cé lja  közös vo lt: legyen végre hazánkban is egyetem i szin tű és önálló an tropo ló
gia oktatás, a diákok is aktívan részt kívántak venni a tudományág m eghonosításának k ísé rle té 
ben.

Ez az indítta tás arra ösztönzött m inket hallgatókat, hogy 1990. májusában egy tanévzáró 
összejövetelen — fe lism erve a közösen vég ze tt tanulás és m unkavégzéés e lőnyeibő l fakadó le 
hetőségeket — m egalapítsuk a Fiatal Antropológusok Egyesületét, az AnthroposX.

Az egyesület a lapszabályban is rög z íte tt cé lja i közö tt szerepel, hogy szerveze ti kerete ihez 
mérten e lősegítse a kulturá lis antropológ ia iránt érdeklődők szakmai képzésének kiegészítését, 
m egszervezzen és tám ogasson hazai és kü lfö ld i terepm unkákat, nem zetközi tanulmányutakat, 
tanár- és d iákcsere program okat hívjon életre.

Az Anthropos tag ja i tevékenységüket az érdeklődésüknek m egfe le lően kezdem ényezett és 
kivá laszto tt m unkacsoportokban, szekciókban végezhetik, m elyek határai a tudományág term é
szetéből adódóan nem lehetnek merevek. El kívánnak sa já títan i egy olyan m unkastílust, m ely
nek egyik meghatározó je llem ző je  a közös érdekek fe lism erésén alapuló együttm űködés és ha
tékony munkamegosztás.

Eddig a köve tkező m unkacsoportok, szekc iók létrehozására tö rtén t kezdem ényezés: az 
európai e tnológia m ódszertanán alapuló terepm unka, o rien ta lisztika i, régész, kézműves, tánc- 
és dalkutató csoport, álta lános m ódszertani szekció, szám ítógépes adatfe ldo lgozó és elemző 
tanfolyam.

Bár az Anthropos a ku ltu rá lis  an tropo lóg ia iránt egyaránt érdeklődő egyetem i hallgatók 
összefogására lenne h ivatott, term észetesen örömmel és szere te tte l várjuk azoknak a tanárok
nak, kutatóknak je len tkezésé t is, akik szakmai és kutató i tapaszta la ta ika t szívesen m egoszta
nák a tudományággal m ost Ismerkedő nem zedékkel.

Azok a diákok, tanárok, kutatók, egyesületek és szervezetek, akik vagy amelyek k íváncs i
ak az Anthropos  tevékenységére, program jaira és tagok akarnak lenni, a Kulturális Antropológia  
Program  cím én (ELTE BTK, B p „ P iarista köz 1. 1052 — telefonszám : 118— 0966) je le n tke z 
hetnek.
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V é g e z e tü l  p e d ig  e z ú to n  is  s z e r e tn é n k  m e g k ö s z ö n n i-B o G L Á R  L a jo s  e g y e te m i  d o c e n s n e k ,  a  

Kulturális Antropológia Program  v e z e t ő jé n e k  s e g í t s é g é t ,  a k in e k  b a r á t i  ö s z tö n z é s e  é s  s z a k m a i 

tá m o g a tá s a  n é lk ü l  a  Fiatal Antropológusok Egyesülete n e m  a la k u lh a to t t  v o ln a  m e g .

P ir ó th  István

k ö n y v t á r — n é p r a jz — k u l t u r á l is  a n t r o p o ló g ia  s z a k o s  h a l lg a tó

Héj páva, héj páva 
(B u d ay  G y .— O r tutay  G y .: Székely népballadák, 1935)
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KUTATÁSOK

Budapest néprajzi kutatása

Az elm últ m ásfél évtizedben sok szó ese tt a fővárosi lakosság éle tm ódjáró l, annak XVIII— XX. 
századi történetéről, ám a mai napig nem tisz tázód tak az ezze l kapcso la tos elm éle ti problém ák 
és gyakorlati tehnivalók. Némileg egyszerűsítve a he lyzete t, úgy is fogalm azhatunk, hogy egye
lőre nincs tudom ányos közm egegyezés az „é le tm ód ’’ je len tésérő l és az s incs kidolgozva, hogy 
az életm ódtörténet hogyan je len ik (je lenhet) meg a m uzeológiában.

Mi azon a vélem ényen vagyunk, ille tve  abból indulunk ki, hogy az „é le tm ód" fogalm án a m in
dennapi é let te ljes  egészét értjük, összes tárgyával és tevékenységével együtt. Bár ezek szá
mos részletéve l a történettudom ány, a s ta tisz tika , a szocio lógia, a m űvészettörténe t stb. már 
eddig Is fog la lkozo tt — és részvételük a jövőben is né lkü lözhetetlen — , úgy gondoljuk, hogy a 
várostörténet kerete i közö tt az életm ód kutatására és bem utatására leginkább a városi néprajz, 
ille tve a néprajzi muzeológia alkalmas, még akkor is, ha e rendkívül össze te tt, szerteágazó téma 
egy bizonyos részének vizsgálatára nem válla lkozhat. Ugyanis nem feladata, m ódszere it te k in t
ve pedig alkalmatlan is az ipar, kereskedelem , közlekedés, egészségügy, művelődés, köz igaz
gatás, vagyis az in tézm ényesíte tt gazdaság (gazdálkodás, term elés) v izsgálatára. Ezek az 
egyén számára adottak, tetszőleges cse lekvésre nem adnak lehetőséget, m ivel országosan á l
talános (vagy nem zetközi) technológiák, szakmai előírások, jogszabályok, ügyrendek stb. a lap
ján működnek.

Következésképpen a városi néprajz tárgya az em berek önként vá lasz to tt és szabadon 
m egvalósíto tt tevékenységei, közösségei, kapcsolata i, v ise lkedésm ódja i és szokásai, a hozzá
juk tartozó összes eszközzel. Fontos körülmény, hogy 1. ism étlődés esetén ezek hagyom ányos
sá (hagyománnyá) válnak, 2. nincsenek írásban rögzítve  és szabályozva, 3. m egköze lítésük az 
egyén szem szögéből, az egyén oldaláról történ ik.

Tehát a magánélet és a fogyasztás szférá járó l van it t  szó, am ely term észetesen nagyon 
szorosan Összefügg a m egélhetést b iz tosító  munkavégzéssel. Am ikor a városi néprajz a m unka
végzést is v izsgálja, azt m indig az egyén, ille tve  életm ódjának szem szögéből teszi.

M indezeket összevetve úgy véljük, hogy a városi népra jz körébe az alábbi témák tartoznak: 
tip ikus városi életform ák (általában), lakáskultúra, -használat, táp lá lkozás, v ise le t, vásárlás, 
gyerm ekjátékok, szórakozások, szokások (család i-, ünnepi- stb.), hiedelmek.

A fe lso ro lt témák, a köve tkező m etszetekben vizsgálhatók. Idő: 1686 -tó l napjainkig, azaz 
Budapest várostörténeti újkora. Tér: lakás, lakóház, lakótelep, városrész, kerület. Társadalom: 
paraszt: áruterm elő (pl. bo lgárkertész), p iacozó (pl. kofa); munkás: szakmunkás, szakképzetlen; 
értelm iség: vezető réteg, humán értelm iség, m űszaki értelm iség; a lka lm azotti réteg (pl. adm i
nisztrátor/; lumpenproletárok.

Eredeti szándékunk szerint e tervezetnek gyakorla ti útm utatással kell szolgálnia, ezért az 
elm életi kérdések megfogalm azását néhány konkrét javasla tta l to ld juk meg. Erre azért van 
szükség, mert a városi néprajzzal fog la lkozó magyar szakem berek ezidá ig csak a „m it?" és „m i
ért?" kérdésekre szorítkoztak, a „m ive l?” és „hogyan?” kérdésekre v iszon t nem adtak választ. 
Részben ezé ft kell röviden érintenünk az e lsősorban anyaggyűjtésre vonatkozó m ódszereket, 
részben pedig azért is, m ert a városi néprajz hazai próbálkozásaival kápcsolatban gyakran k ifo 
gásolják, hogy az nem más, m int a klasszikus népra jz hagyom ányos eljárásainak alkalmazása 
városi környezetben.

Arra m ost nincs lehetőségünk, hogy azt v itassuk, m ennyire lehet egy-egy m ódszert kategó-
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rikusan „népra jz i’'-nak m inősíteni — hiszen pl. a legújabbkori történetírásban is egyre nagyobb 
szerepet kap a szóbeli adatgyűjtés, vagy a s ta tisz tika  is használ kérdőívet — , inkább azt hang
súlyozzuk, hogy a városi néprajz m indenféle m ódszert és eszközt szabadon alkalmaz(hat), mely 
adott céljának eléréséhez szükséges.

Idevágó példaként em líthe tjük és a magunk részéről igen szorgalmazzuk az újkori régésze
tet, mely az 1686 utáni rétegek gondos fe ltá rását és az abból kikerülő újkori le letek megőrzését 
je lentené. Ha ezen a módon pl. XVIII. századi háztartási kerámiákra tehetnénk szert, az je len tő 
sen bővítené idevágó ism ereteinket és színesítené a múzeumi bemutatást.

Az elvégzendő fe ladatok egyike a fővárosi é le tform a-típusok megállapítása, leírása és mú
zeumi dokumentálása. Ezek során, minden tény m inősítésében fontos szerepet szánunk a sta
tisztikának.

Célszerű lenne pontosan felm érni és értékeln i, hogy az országos múzeumokban (Néprajzi-, 
Nemzeti-, Iparművészeti-, Legújabbkori Történeti Múzeum ) és a kerületi he lytörténeti gyű jtem é
nyekben mennyi, ille tve  m ilyen, fővárosi életm ódra vonatkozó anyag található.

Term észetesen a klasszikus néprajzról sem fe ledkezhetünk meg, hiszen a hagyományos 
témákban, a szokásos m ódszerekkel 1970-tő l kezdődően gyű jtéseket végeztünk Békásm egye
ren, Óbudán, Rákospalotán, Rákoskeresztúron, Rákoscsabán. Az összegyűlt anyagból alakult ki 
a Budapesti Történeti Múzeum Újkori Osztályának m integy 250 darabból álló néprajzi gyű jtem é
nye. E gyű jtés (kutatás) fo lyta tására ma már csak két városrész, nevezetesen Rákoscsaba és 
Soroksár lá tszik alkalmas terepnek. A többi, 1950-ben beolvasztott Pest-Buda környéki falu 
azáltal, hogy az e lm últ negyven év során átépült, lakói k icserélődtek; e lveszte tte  hagyományos 
je llegét. Mivel a Néprajzi Múzeumban és a kerü le ti he lytörténeti gyű jtem ényekben is őriznek a 
pei;emkerületi parasztságtól és kézm űvesektől szárm azó tárgyakat (az első helyen kb. 80 dara
bot), helyes lenne egyesíteni ezeket, legalább egy közös mutatóban, vagyis a nyilvántartás 
szintjén.

Ami a néprajzi program egészét illeti, a legelső teendő az e lm életi alapok kimunkálása 
m egbeszélések, tém avázlatok, tanulmányok, útm utatók, kérdőívek stb. révén. Ezzel práhuza- 
mosan elkezdődhet a szervezeti keretek és egyéb fe lté te lek  kialakítása.

*

Ez az írás eredetileg a Budapesti Történeti Múzeum vezetősége számára készíte tt javaslat 
első része, am elyet a Néprajzi Hírek publikálásra való váratlan fe lkérése után nem állt m ódunk
ban átdolgozni. Az O lvasóknak ezt a tényt m indenképpen figye lem be kell venni.

L étay  M ik ló s

Az egykori sárközi lakáskultúra a szőlőhegyi tanyákban

A Tudományszervezési és Inform atikai Intézet pályázatán három éve elnyert támogatással, ame
lyet a Sárköz paraszti kultúrája a lakulástörténetének tanulmányozására kaptunk C sö km ei M á r t á - 

val és M o h ay  TAMÁssal együtt, miután a három pályázó közül ke ttő  teljesen, ille tve  részlegesen 
megvált a Néprajzi Múzeumtól, a bútorzat, a lakáskultúra tanulmányozására koncentráltam . Te
repkutatásokat végeztem , m ásrészt m egkezdtem  a bútorgyűjtem ény je len tős sárközi anyagá
nak feldolgozását.

A múzeumi bútoranyag — közism erten — m érsékelten reprezentálja egy terület, egy társa-
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Mügyüjternényszerűen, „ m agyaros” szobaként berendezett tanyabelső, a csatádban megőrzött 
régi tárgyegyüttes új népi iparművészeti tárgyakkal kiegészítve

dalom egykori lakáskultúráját, az egykor használt bútorok sokfé leségé t és összességét. A m ú
zeumba a tárgyak m indig valam ilyen sze lektá lás eredm ényeképpen, sőt vé le tlenek fo lytán is 
kerülnek. Ha a szakirodalom ban a Tolna m egyei Sárköznek neveze tt öt község — amelyekhez 
kulturális hasonlóság alapján továbbiak csa tlakozta tha tók — m últbeli gazdag lakberendezési 
kultúráját próbáljuk rekonstruálni, a Néprajzi Múzeumban, a szekszárdi m egyei múzeumban, tá j
házakban és népm űvészeti m agángyűjtem ényekben nagyszámú bútort találunk sárközi le lő 
hellyel. Ezek XIX. századi, fő leg a század m ásodik fe lébő l származó bútorok. Számos évszámos 
és fe liratos van közöttük. A Sárközben használatos bútorok készítőhelye i: Komárom, Harta. Ba
ja, Szekszárd, Váralja és Fadd voltak, a készítőhely meghatározása olykor nem egyértelmű.

Ha rekonstruálni kívánjuk a Sárközben használatos bú torkészle tet, akkor nem elég a m úze
umi gyűjtem ényekre hagyatkozni, a helyszínen is szé jje l kell nézni. A sárközi múlt századi bú to 
rok utóéletére A n d r á s f a lv y  B e r t a l a n  is fe lh ív ja  a figye lm ünket, am ikor leírja, hogy az öreg sárkö
zi gazda a család sző lőbeli épületébe kö ltö zö tt ki, és o tt é lte  é le té t a régi bútorok között. Ke
resnünk'szükséges a terepen a múlt századi bú torok a múzeumban és gyűjtem ényekben megör- 
zö ttek hasonló tovább i példányait, és keresnünk kell az e századi, gyű jtésekben alig képvise lt 
bútoranyagot is.

A  helyszíni kutatásra szem élyes előzményem, hogy tíz  éve, 1979-ben három sárközi köz 
ség (Őcsény, Decs, Sárpilis) szőlőhegyeit jártam  vég ig F ö l d e s  LAszióval együtt az Országos Mú 

> emléki Felügyelőség  megbízásából, és szőlőhegyi bortároló, borfe ldolgozó, de egyben ottlakás- 
ra is elég kényelm esen berendezett épületekrő l fényképes dokum entációt készíte ttünk. A sző 
lőhegyl, itt „tanyá ’’-nak neveze tt épületekben 197 9-ben fő berendezési tárgyakként használták 
a múlt századi bútordarabokat. Számos dátumos, fe lira tos tárgyat is m egism ertem  akkor. Ez évi
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kutatásomban tehát lehetőségem  nyílo tt az 1979. évi á llapotta l való összehasonlításra, ille tve 
az akkori bejárás kiterjesztésére.

A terepkutatás 1989. jú lius tó l szeptem berig  m integy három hetet ve tt igénybe, eza latt d ia 
pozitív dokum entációt készíte ttem  13 szőlőhegyi tanyáról, ezek közül 12 decsi, 1 sárpilisi. Fel
kerestem továbbá 12 decsi lakóházat és 1 sárp ilis i lakóházat, 820 színes d iapoz itívo t kész íte t
tem. A felkeresésre kiszem elt épületeket e lőze tes inform ációk alapján vá lasztottam  ki. Vagy 
már saját korábbi tapaszta la tbó l tudtam, hogy o tt régi bútorok találhatók, vagy pedig érdeklődé
semre mások ajánlották. Tehát elsősorban olyan lakás- és tanyabelsők m egörökítését végez
tem el, am elyekben régi bútorok találhatók. A fe lvé te lek készítésénél figyelem m el voltam  a bú
torok elrendezésére, a berendezések összképére és az egyes bútordarabokra, azok je llegzetes 
d ísz íte tt részleteire, különösen fe lirata ira , évszámaira. A fe lvé te lekhez adatgyű jtést végeztünk, 
helyszíni le jegyzéssel, vagy magnetofonnal. A jövőben anyakönyvi kutatásokkal is kiegészítjük 
a bútorok egykori tu la jdonosai szem élyének meghatározását. A XIX. századi bútorokon tú lm e
nően je len tős számban m erültek fel olyan század e le ji üvegajtós szekrények, am ilyennekkel a 
Néprajzi Múzeum bán nem rendelkezünk és más közgyűjtem ényben sem talá lkoztam  velük. Az 
ezt vá ltó  párosszekrényes, pároságyas szobaberendezés dokumentálását is elvégeztem  egy 
esetben, sőt ez t az együttest meg is szereztem  a múzeumnak.

A régi sárközi bútorok megőrződésének megvan a maga mechanizmusa, amely e lté r attól, 
amit a régi tárgyak megőrződéséről szóló egyetlen tanulmány, Kiss L ajo s  A tárgyak élete című 
írása tár elénk. A jóm ódú sárközi gazdacsaládoknak a lakóházon kívül általában nemcsak a sző
lőhegyen vo lt lakóépülete, „tanyája", hanem sok esetben „szállása” is (ez a tanya fogalmának 
felel meg), és így a régi m egszokott családi neveket m egörökítő tárgyak elhelyezésére vo lt elég 
hely, és vo lt irántuk e lőszeretet is. A régi bútorokhoz való ragaszkodás szem betűnő , el tudják 
általában mondani, hogy a bútor kié volt, és még a múzeumi gyűjtem ény számára is nehéz 
egyet-egyet m egszerezni. A sárközi vo lt parasztcsaládok gyerm ekei közö tt sok a tanult, és a 
legtöbb családban megvan már az a családtag, aki elvárja az idősebbektől, hogy számára a csa 
lád régi tárgyait, e lsősorban bútorait m egőrizzék. Egy-két esetben szin te tudatos műgyűjtésről 
is beszélhetünk. Egy szőlőhegyi tanyában a k ite rjed tebb  családtó l szedte össze a régi sárközi 
tárgyakat a tulajdonos, egy falu közepi nagy gazdaházban a hatalmas előtér van csupa régi sár
közi bútorral berendezve. Az újonnan épült faluházban is találhatunk egy sárközi sarkot. A paró
kián presbiterek gyűlésére szolgá ló terem ben egész házi múzeum van, több sarokpaddal, ládák
kal, fogassal. Az a néhány szem ély, aki hajlandó bútort eladni, vagy súlyos gondjai m iatt teszi 
ezt, vagy nincs olyan örököse, aki a régi tárgyak iránt érdeklődne.

Gyűjióutunk alkalmával azoknak a tárgyaknak a sorsáról is in form ációt szerezhettünk, ame
lyek már nem léteznek, vagy nincsenek az eredeti tulajdonosuk birtokában. Itt is e lőfordult, hogy 
a fölöslegesnek vé lt régi tárgyat baltával összevágták. Sok régi bútor vesze tt el az 50-es évek
ben, amikor a kuláknak m inősíte tt családokat házukból k ite lep íte tték , szőlőhegyi tanyájukat e l
vették, és nem vo lt hol tárolják bútoraikat, A beszolgálta tások idején bútorokat is fog la ltak 'le  
azoktól, akik nem te ljes íte tté k  e köte lezettségüket. Sokan em legettek egy régi decsi kultúrhá- 
zat, ahol szép néprajzi gyű jtem ény gyűlt össze, s amelynek padlásán a község vezető i bogrács
ban nyílt tűznél főz tek ünnepi vacsorát, s benne égett számos szép régi bútor. A közelm últban 
betörtek a tanyákba és k irabolták azokat.

Egyébként a sárközi tárgyi kultúrához való ragaszkodás azokra a helyi családokra is je lle m 
ző, akiknek nem sikerü lt bútoraikat megőrizni. Ezek legalább néhány szőttessel, kerámiával je l
zik a helyi hagyományok iránti tisz te le te t, ille tve  fe jez ik  ki saját íz léskultúrá jukat, még akkor is, 
ha már a Népművészeti Szövetkezetben kell beszerezniük ezeket. Ezáltal lakberendezésük hatá
rozottan elkülönül a bevándorolt, nem őshonos családok lakásberendezésétől, am elyekben az 
országosan je llem ző töm egkultúra tárgyai zsúfolódnak, néhány belekevert sárközi darabbal 
együtt.
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E kutatás két lehetőséget nyújt. Az egyik a sárközi bútorok korpuszának összeállítása, 
amelyben egyenrangúakként szerepelhetnek a gyű jtem ényekben m egőrzött és a terepen lévő, 
színes diával m egörökített, és még a jövőben leírandó tárgyak. A fe lira tok, évszám ok felhaszná- 
lásáva la  családi hagyományon túlmenően is szem élyekhez, időpontokhoz kö thetjük a fennma 
radt tárgyakat. Em ellett m egjegyezzük, hogy a népra jz i múzeumi bútorok fe lirata inak k ijegyzé 
se elkészült, így a sárközieké is ( A ltm an n  K r is z t in a  által), és ezt is fe l tud juk használni a tárgyak 
szem élyekhez, időpontokhoz kötéséhez, ille tve  a fe lira t né lkü liek kormeghatározásában. A  má 
sik lehetőség: a régi bútorok sorsának figye lem m el kísérése. Lehetőség nyílik, m int ahogy ezt 
már megkezdtük, a tárgyak helyszínen fennmaradásának oka it v izsgáln i, párhuzamosan az ez 
ellen ható erők vizsgálatával, és a tanulságokat talán a gyakorlatban is hasznosíthatjuk. Arra 
gondolok, hogy napjainban a népi kultúra tárgyai országszerte k iárusításra kerülnek, és a régi 
tu la jdono lok szin te minden ragaszkodás nélkül válnak meg azoktól. Sárközben más a helyzet, 
itt term észetes ragaszkodással talá lkozunk. Szükséges lenne ezt a spontán ragaszkodást va la
milyen szakmai gondozással is segíteni, szeretnék munkámmal hozzájárulni a m egoldás m egta
lálásához. Ugyanis mai napig nem szü le te tt igazán jó  m egoldás a népra jz i m űtárgyak védelm ére 
Magyarországon. Tudjuk: a jómódú, kulturá lt társadalom  m egőrzi az e lőde itő l rámaradt tá rgya
kat. így végezhete tt pl. H e lm u t  O tten jan n  m unkatársaival többezres té te lekben fe lm érést az al- 
só-szászországi vidéken a magántulajdonban m egőrzött többszáz éves bútorokró l. Nem v é le t
len, hogy hazánkban a jómódú Sárközben tapaszta lható a régi bútorok kultusza, azoké a bú to ro 
ké, amelyek az egykori jóm ód b ionyítéka i. Azokon a területeken, ahol ilyen nincs, va jon tud-e 
azért tenni a szakmuzeológia, hogy a po lgárosult parasztcsaládok a szegény múlt szép tárgyi 
em lékeit otthonaikban m egőrizzék?

G y ö r g y i E r z s é b e t

—

A bíraó felesége 
(B u d ay  G y .— O rtu tay  G y : Nyíri és ré tközi parasztm esék, 1935)
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KÜLFÖLDI TANULMÁNYUTAK, EXPEDÍCIÓK

Tanulmányúton Görögországban

1 989. novem berétől öthónapos tanulmányúton voltam  Görögországban. Tanulmányutam cé lja  az 
volt, hogy m egism erkedjem  a Görögországban fo lyó  fo lk lórku ta tásokka l, a görög népi kultúrával, 
valamint, hogy népra jzi anyagot gyű jtsék az ortodox kolostorok életéről, a kolostorok és szű- 
kebb környezetük kapcsolatairó l.

Görögországi tartózkodásom  során a fogadó intézm ény az athéni egyetem  volt, tém aveze
tőként S teph an o s  Im e l l o s  professzort, a fo lk ló r tanszék veze tő jé t je lö lték  ki számomra. Sorra fe l
kerestem azokat az intézm ényeket, kutatóhelyeket, múzumokat, am elyekben fo lk lórku ta tások 
folynak, így az athéni akadémiai in tézetet, a thessaloniki és ioanninai egyetem eket, a thessalo- 
niki balkanológiai kutatási központot, a Naupflionban működő peloponnészoszi fo lk ló r társasá
got, valam int a néprajzi anyagot gyű jtő  és fe ldo lgozó múzeumokat, többek közö tt Athénban, 
Thesszalonikiben, Voriban (Kréta) stb.

Munkatervemben több ko lostor fe lkeresése és b izonyos m eghatározott kérdéskörökben a 
görög népi vallásosság szakterü le tén helyszíni adatgyűjtés is szerepelt. A görög kulturális m i
nisztérium  támogatásával lehetőségem nyílt, hogy egy időt e ltö ltsek a Szent Hegy ko lostora i
ban. Mintegy tíz  kolostorban és egyéb szerzetesközösségben készíte ttem  fe lm érést a szerze
tesek életm ódjáról, közösségeik életének, szerveződésének e lő írt és spontán form áiról. Külö
nös figye lm et fo rd íto ttam  arra a kapcsolatrendszerre, am elyet ezek a közösségek egymással, a 
term észeti környezette l és a külvilággal tartanak fenn. Itt em lítem  meg, hogy az athoszi ko los
torokban és szk itikben  olyan m ezőgazdasági eljárásm ódokat, technikákat is s ikerült fe lle ln i, 
amelyek Európa más tájain már évszázadokkal korábban kihaltak. Egész tanulmányutam egyik 
legeredményesebb szakasza vo lt ez a kolostorokban tö ltö tt időszak.

A görög népi kultúra, ezen belül az anyagi kultúra és a népi vallásosság terén hasonlóan 
hasznos he lyszíni adatgyű jtéseket és m egfigye léseket s ikerü lt végeznem, eredm ényes u tazá
sokat tennem Makedónia, A ttika északi része, Kréta és az égei-tengeri sz ige tv ilág  falvaiban. 
Nem csak a népi építészet, a hagyományos gazdálkodás tárgyi em lékeiről s ikerü lt a helyszínen 
tájékozódnom , de alkalmam ny ílo tt számos helyi népszokás, rítus közvetlen m egfigye lésére is. 
Minderről részletes írásos dokum entációt, és fénykép fe lvé te leke t készítettem .

Köszönettel tartozom  a Művelődési Minisztériumnak, az Országos Ösztöndíj Tanácsnak, 
hogy számomra ezt a tanulm ányutat lehetővé te tték , és bízom  benne, hogy munkámban a 'to 
vábbiakban is tám ogatni fognak.

B a r t h a  E lek

Franciaországi tanulmányutam

Az Ecole du Louvre, Ecole du Patriomoine ösztöndíjáva l 1990. június 4— 13. közö tt tanu l
mányúton ve ttem  részt Franciaországban. A tanulmányút programjának kia lakításában, m eg
szervezésében a tarbes-i múzeum vezetője , E ugene  P a w l a k  úr vo lt segítségem re. Az utazás e- 
lőzményéhez tartoz ik  az a kéto lda lú szakmai kapcsolatfe lvé te l, m elynek alapján 1 989-ben E.
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P a w l a k  úr já rt Magyarországon, Vas megyében. Valójában tehát ennek viszonzására kerü lt sor.
Tanulmányutam lehetőséget nyú jto tt Dél-Franciaország tá ji adottságainak, tö rténe ti és k u l

turális em lékhelyeinek, különböző nagyságú te lepü lése inek, továbbá — az utazás legfőbb c é l
jaként — múzeumi intézm ényeinek megism erésére. A rendelkezésre álló 10 nap term észetesen 
behatárolta az idő és té rbe li lehetőségeket, de vendéglátó im  seg ítőkész jóvo ltábó l, vá ltoza tos 
és rendkívül gazdag program ot s ike rü lt m egvalósítani. Föltehetően érzéke lte tn i tud ja ezt azok
nak a te lepüléseknek a felsorolása, ahová a tanulm ányút során e lju to ttam ; a bázist je len tő  Tar- 
bes-on kívül: Pau, Lourdes, Auch, St. Bertrand de Comminges, Bogneres de Bigiere, Toulouse, 
Mirande, Bordeaux. Az e városokba való utazás során term észetesen lehetőség nyílo tt több  k i
sebb falu m egtekintésére is. Különleges élmény v o lt a Pireneusok 2000 m éter fe le tti hegyeiben 
való kirándulás. Végezetül bizonyos m egtakarítások, privát kö ltségvá lla lás és a párizsi Magyar 
Intézet segítsége révén mód adódott a tanulm ányutat 5 napos párizsi tartózkodássa l meghosz 
szabítani.

Ami az élm ényeket Ille ti, m indenekelőtt utalnom kell arra, hogy a be járt te rü le t m egköze lí
tően Magyarország méretének fe le l meg, Franciaországnak csak m integy ötöd része. E té rség 
ben azonban a tá ji-te rm észe ti vá ltozatosság olyan gazdag (magas hegyektő l dom bvidéken át 
fo lyóvölgyek síkságáig), hogy ez önmagában is különös hatással vo lt az utazóra.

Tetézte ezt az alapélm ényt az a tény, hogy e v idék az ú jkori háborúk durva pusztítása itó l 
mentesen őrizhe tte  meg a korábbi korok történelm i és kulturális em léke it, különös tek in te tte l az 
építészeti alkotásokra. Csak utalok a fe le jthe te tlen  élm ényt nyú jtó  katedrálisokra (Auch. St 
Bertrand de Comminges), a különálló harangtornyokra (Toulouse), a tem plom okra (Toulouse pl 
Jakobinusok, Saint-Just de Valcabrere, Bordeaux), a várkasté lyokra (Lourdes, Pau). s egyéb pol 
gári és világi, valam int egyházi ép ítésze ti műemlékekre.

M úzeumi-muzeológiai szem pontból a tanulm ányút k ivá ló  lehetőséget b iz to s íto tt egy sze r
veze tileg  a magyar v iszonyoktó l e lté rő strukturá ltságú múzeumi hálózat m egism erésére.

Elöljáróban szeretném  kiemelni: m eggyőződhettem  arról, hogy a múzeumok, műemlékek, 
k iá llítások igen fon tos szerepet kapnak a kultu rá lis é letben, a nem zeti tudat formálásában, a he 
lyi közösségek identitása erősítésében.

A múzeumoknak he lyet adó ob jektum ok igen vá ltozatosak, de a legkülönbözőbb megoldá 
sok egyaránt álta lában jó l szo lgá lják a közgyűjtem ényi célokat. Példaként em líthe tem  Lourdes 
várában a Cháteau Fort Musée Pyrénéen-t. Toulouse egy műemlék együttesében a Musée des 
Augustins-t, vagy a te ljesen modern épületben e lhe lyezkedő Musée Natinal des Árts et Traditi- 
ons Populalres-t Párizsban.

A legtöbb m eglá togato tt múzeum egykori v ilág i vagy egyházi középületben, rangos polgári 
vagy főúri palotában, kasté lyban kapott he lye t (Tarbes, Auch, Bordeaux, Pau és Párizs több 
nagy múzeuma). Néhány esetben a régebbi épületek korszerűen k iv ite leze tt új k iá llítóegysé
gekkel bővültek (St. Bertrand de Comminges, Mirande). Kevesebb a k ife jeze tten  s eredendően 
múzeumi funkcióra te rveze tt és é p íte tt épület (Musée de L'Homme. A.T.P.).

A m eglá togato tt múzeumokban szerze tt tapaszta la tok, in form ációk változatosak, sokrétű 
ek. Élni kívánunk a lehetőséggel, hogy a még erősen ható élm ények befolyása alatt, friss reagá
lásként, néhány karakteresen e lkü löníthe tő m egoldást tanulságként fe lidézzünk. A példák k ivá 
lasztása ugyan lehet szub jektív , de a tények ob jektívak.

Cháteau Fort Musée Pyrénéen — Lourdes
A klasszikus m úzeum i-m uzeológia i elvek a lapján m űködő intézm ény állandó kiá llításá t m o

dellszerűen úgy je llem ezhetnénk, hogy: „sok tárgy — hagyományos prezen tá lás ’’. Labirintusos 
k iá llító  tere iben tartalm i, tem atikus egységek különülnek el, m int pl. a XVI— XVIII. századi va llá 
sos é le t em lékei; régészet-paleonto lógia ; a Pireneusok növény- és á llatvilága; népi kultúra és 
folklór; népvisele tek; a Pireneusok meghódítása. A térség ép ítkezési gyakorla tát az udvaron e l
he lyezett 1:10 léptékű m akettek idézik fel.
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A gazdag és értékes anyag m egítélésünk szerin t korszerűbb in terpretá lással mind a szak
emberek, mind a lá togatók számára több in form ációt tudna elju tta tn i. Ilyen irányú kezdem énye
zéséről tá jékoz ta to tt a múzeum vezetőnője, aki a rendkívül nagy lá togatottságú (Lourdes Euró
pa, ha nem a világ egyik legje lentősebb zarándokhelye a keresztény népesség körében) m úze
um fe jlesz tésé t elodázhatatlannak tartja.

Musée D'Aqutaine — Bordeaux
Felú jíto tt épületben, igényes be lsőépítésze ti megoldásokkal, s új állandó kiá llítássa l fogad

ja lá togató it a tö rténeti m últban és ma is kiem elkedő fontosságú kikötőváros.
Az alaphangulatot az 1 783-as alapítású Lapidárium  különleges értéke it, valam int az e tno ló 

giai gyűjtem ény kiem elkedő m űkincseit külön terem ben bem utató „m űkíncstá r"-k iá llítás adja 
meg.

A kom plex tö rténe ti— népra jzi állandó kiá llítás m integy 2000 m alapterüle ten vázo lja  fel a 
k ikötő, a város és a v idék fe jlődéstörténeté t XIV. Lajos halálától napjainkig. E nagy ívű gazda
ság- és ku ltú rtö rténeti körképben term észetesen egyes témák, ille tve tárgykörök, m int pl. a ha
józás, kereskedelem , agrárkultúra kiem elten szerepelnek. Ha modellszerűen kellene je llem ez
nünk a k iá llítást, azt mondhatnánk, hogy: „v iszonylag kevés tárgy — kiemelő, hangsúlyos ins ta l
lálás". Talán ebből is eredeztethetően egyes részek sokszínűbben, változatosabban, mások k is 
sé v isszafogottabban, kevésbé hatásosan idézik fel az adott tém át és kort.

Musée National des Árts et Traditions Populaires — Párizs
A tanulmányút em léke it fe leven ítő  etnográfus számára az egyik legnagyobb szakmai é l

mény az A.T.P. m eglátogatása volt, A szakirodalom ból ismert intézm ény állandó kiá llítása hatá
sosan, sikeresen és eredményesen sz in te tizá lja  G. H. R iv ie r e  klasszikus és C. L e v i- S tr au ss  mo
dern m uzeológiai és m etodológiai szem léletét.

Két szin ten (a kultúra galériája és a tanulm ányi galéria), szin tenként 2360 m2 alapterüle ten 
s a fé lezret m egközelítő m űtárgyállománnyal valósul meg a program, m elyben két a lapvető ren
dezőelv érvényesül.

A látogató e lsőként a kultúra galériájával ta lá lkozik, melyben ugyancsak két nagyobb kon
cepció  jegyében kerül bem utatásra az anyag. Az egyik: az univerzum, a másik: a társadalom. To
vábbi bináris tagolás az univerzumon belül m egkülönbözteti egyrészt a m iliő és a történelem  
kapcsolatát, másrészt a technika és technológia v iszonyla ta it. Ez utóbbi v iszonyrendszerben 
szerepel — többek közö tt — a gyű jtögetés és vadászat; halászat; á llattartás; a m agtól a kenyé
rig; szőlő és bor; fa és ház; lakás és táp lá lkozás; bö lcső tő l a sírig; népszokás és néphit; szá llí
tás és közlekedés; ünnepek; m itológia; kereszténység; m esterségek és kézm űvesség tartalm i 
egységekben a népi kultúra. A társadalom  kiá llításszerű analízisének bináris tagolása egyfe lő l a 
gyakorlat, másfelől a szervezetek szem pontjából in terpretá lja a népi m űveltséget. A praxis 
szintjén a varázslás és jóslás, valam int az egészségőrzés és gyógyítás d ichotóm ia a bemutatás 
rendező elve. A társadalm i szervezetek oldaláról a nagyobb tem atikus egységek — többek kö 
zött: vásár és piac; család; faluközösség; kultúrfo lyam atok; já ték; irodalom, ponyva; tánc; zene; 
népi szín já ték; v ise le t; v izuális művészet.

A műtárgyakon kívül term észetesen fényképekkel, d ia fe lvé te lekke l, egyéb dokum entum ok
kal, szöveges m agyarázatokkal (a k iá llíto tt tárgyakra vonatkozó pontos hivatkozásokkal) és 
be lsőépítészeti ötle tekkel, valam int igen hatásos és látványos hang- és fényeffektusokka l is 
operál a kiá llítás.

Erősíti az inform ációkat, hogy a fen tebb vázo lt többsíkú rendezőelv következtében a pa
raszti műveltség, a népi kultúra egyes elem ei más-más összefüggésben v issza-visszatérnek, 
azaz többször is felbukkannak, de term észetesen gazdag változatokban, regionális variánsok
ban.

A kultúra galériájában kapo tt m inőségi élm ény m egerősítést nyer a tanulmányi galériában. 
Itt ugyanis további adatokat kapunk vonatkozó m űtárgyak k iá llíto tt sorozataival tá rgy tipo lóg iá 
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ra, típusvariációkra. Ugyanitt — kis e lkü lön íte tt fü lkékben — még tovább i in fo rm ációkat kapha
tunk a k iá llíto tt tem atikus egységekhez és m űtárgyakhoz kapcsolódóan, a he lyszínen azonnal 
lehívható és tanulmányozható adattár (fotók, d ia fe lvé te lek , szöveges leírások) segítségével.

E to tá lis  in terpretá lást modellszerűen je llem ezve: „sok és in form atív tárgy — korszerű, 
komplex insta llá lás és prezentálás".

Általánosságan m egállapítható, hogy a m eg lá togato tt múzeumok többsége mind helyi, mind 
regionális, de nem ritkán nem zeti— nem zetközi szem pontból is igen értékes gyű jtem énnye l ren
delkezik (pl. Musée des Jacobius D ’Auch és Párizs m űvészeti múzeumai), vagy éppen egy té 
mára, tárgykörre specia lizá lódott ko llekcióva l, ille tve  p ro filla l hívja fe l magára a figye lm e t (pl. 
Musée Massey Tarbes — nem zetközi huszártörténeti gyűjtem ény).

A tanulm ányozott múzeumok — csakúgy, m int a világ talán valam ennyi múzeuma — elté rő 
nagyságrendű, de nem kevés gondot okozó, m űtárgy állagvédelm et és b iz tonságot garantáló 
raktár-prob lém ákkal rendelkeznek.

A múzeum i-m uzeológiai nehézségek leküzdésének rem ényét ke lti a franciaországi m úzeu
mokban tapaszta lt techn ika i— műszaki fe jle ttség . Ez egyaránt vona tkoz ik  a szakanyagok keze 
lésére, az ügyvite li, adm in isztra tív és nyilvántartó munkára, valam int a szakm ai munkát segítő  
fe lszerelések, eszközök körére.

A múzeumokban nagy szakmai e lkö te leze ttségge l és mély h ivatástudatta l do lgozó ko llé 
gákkal ism erkedhettünk meg. Megítélésünk szerin t azonban a közgyűjtem ények nagyságához, a 
szakmai anyagok tudományágak szerin ti tagoltságához, s álta lában a múzeumok szerepéhez 
mérten kevés a tudományos kutatók, muzeológusok, m űtárgyvédelm i szakem berek, res tau rá to
rok száma. Sok más egyéb m elle tt ez is oka lehet annak, hogy a gyű jtem ényi anyagok közzé té 
tele, publikálása többnyire  elmarad a kívánttó l, s a múzeumok kincseinek túlnyom ó hányada 
még a szakma körében sem igazán ismert.

A Közép-Európából érkező számára úgy tűnt, hogy az állam igazgatással, közigazgatással, 
a helyi hatóságokkal, szervezetekke l, a lap ítványokka l való v iszony be fo lyásolja , ille tve  a la k ít
hatja az egyes múzeumok he lyzetét, pozíc ió já t, főkén t financiá lis  lehetőségeiket.

Föltehető továbbá, hogy az országos ku ltú rpo litika  hangsúlyeltolódásai is hatással lehetnek 
egyes programokra, ille tve  profilokra. Talán ez is o tt lehet b izonyos közm űvelődési in tézm ények 
igen e lté rő esélye inek hátterében, véli a M agyarországról Franciaországban tanulm ányúton já rt 
népra jzkutató muzeológus, azt tapasztalva, hogy az antropo lóg ia i és etnológia i tudom ányok 
szem pontjából v ilágviszonylatban je len tős Musée de L ’Homme látható m úze um i-m u zeo lóg ia i 
gondokkal küszködik, m iközben Párizsban ugyancsak világviszonyla tban figye lm et keltően m ű
ködik a maga nemében egyedülá lló Georges Pom pidou Kulturális Központ.

Mindent egybevéve élm ényekben és szakmai tapaszta la tokban gazdag és eredményes ta 
nulmányutat va lósíthattunk meg. Köszönet m indazon intézm ényeknek, m elyek ezt lehetővé te t
ték. Külön köszönet ille ti m indazokat a munkatársakat, kollégákat, akik sokoldalú segítségükkel 
és szem élyiségükkel járu ltak hozzá a tanulm ányút k ite ljes ítéséhez és a benyomások maradan
dóvá téte léhez.

Meggyőződésünk, hogy a Franciaországban szerze tt Inform ációk, új ism eretek jó l szo lgá l
ják nem zetközi k itek in tésünket, és inspirálóan hatnak hazai szakmai tevékenységünkre.

G r á f ik  Imre
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Tanulmányút Litvániában

A Hajdú Bihar Megyei Múzeumok Igazgatósága, a Sóstói Múzeumfalu és a Litván Szabadtéri Nép
rajzi Múzeum közö tt 1990. februárjában aláírt szerződés értelm ében 4 magyar múzeumi szak
ember u tazott jú lius 4— 14-ig 10 napos tanulmányútra Litvániába, hogy o tt a rumsiákesi múze
um vendégeként m egism erkedjen a múzeum szervezeti, tudományos és közm űvelődési m unká
jával.

A vendéglátók külön k iem elték, hogy a múzeumaink közö tt lé tre jö tt szerződést a Litván Kul
turális M inisztériumban  is igen je lentősnek tartják, hiszen annak aláírására a litván függetlenség 
kinyilvánítása után elsőként kerü lt sor, s mi vo ltunk azok is, akik a szovje t blokád felo ldása e l
ő tt te ttünk e leget a meghívásnak.

A blokád lépten-nyom on érezhető je len lé te  ellenére (pl. többszáz kilom éteres kitérőre 
kényszerültünk a lengyel— litván hátár lezárása m iatt, benzint csak feketén lehe te tt venni, sz in
te „k iha ltak” vo ltak az üzletek stb.) házigazdáink igazán színvonalas program ot á llíto ttak  össze 
számunkra. Több napon keresztü l ism erkedhettünk az 1966-ban g Kaunastól alig 20 km -re fe k 
vő Rumsiákesben a lap íto tt, közel 1 76 hektár terü le ten fekvő Litván Szabadtéri Néprajzi Múzeum 
mai. A még je len leg is fo lyó  (ille tve  a blokád m ia tti pénzhiány következtében fe lfüggeszte tt) 
építés befe jezése után közel 90 hektáron m utatják be a L itvánia néprajzi tájainak megfelelően 
4 szektorra osz to tt múzeumban a je llegze tes te lepü léstípusokat és épületeket. A múzeum te rü 
letének közel fe lé t e lfog la ló  erdők közö tt kanyargó m integy 6 km hosszú út köti össze Auksta i- 
tia. Suvalkija, íe m a itija  és Dzűkija tájainak ép ítkezésé t bem utató k iá llítást, s külön egységben 
fo ly ik  egy leendő kisváros épülete inek á tte lep ítése  is. Az erdőkben — eredeti helyükre utalva — 
különféle magtárak, kamrák, csárda stb. találhatók. A látogatók kiszolgálására já tszó tér, hata l
mas parkoló, a be járati épületben ajándékbolt, az á tte lep íte tt csárdában működő étterem  stb. 
szolgál.

A népi hagyományaikhoz igen ragaszkodó litvánok a blokád ellenére idén is m egtartották 
ötévenként sorra kerülő Dal és tánc ünnepe cím ű színpom pás kulturális seregszem léjüket. A fő 
városban, V ilniusban m egrendezett 3 napos „népünnepélyre" az ország minden részéről é rkez
tek a résztvevők, vendéglátó ink jóvo ltábó l mi is m egnézhettük a ny itó - és záróünnepség több- 
százezer em bert m egmozgató rendezvényeit. Ezek dem onstratív je llegé t é rzéke lte tte  az a tény, 
hogy a m egnyitó ünnepségen részt ve tt a m in iszterelnök-asszony is.

Ruméiskesen kívül m egism erkedhettünk Vilnius és a hajdani Hansa-város, Kaunas neveze
tességeivel is. Úgy tapasztaltuk, hogy az elm últ ké t év po litika i eseményeinek hatására gőzerő
vel fo ly ik  a litván múlt feltám asztása és m egism ertetése: minden középületen litván triko lórok 
lengenek, a múzeumokban a két világháború közö tt fennállt burzsoá köztársaság történetére 
vonatkozó kiá llítások láthatók (pl. a vo lt köztársasági elnök k itüntetései, a köztársaság pénzei), 
az utcákon, tereken fo ly ik  a litván történelem  nagyjainak rehabilitá lása jegyében a szobrok 
visszaállítása.

Tíznapos ott-ta rtózkodásunk uto lsó négy napját a tenger m elle tti kedvelt üdülőhelyen, Pa- 
langán tö ltö ttük . Itt fe lke restük a lengyel Tyszkyew icz herceg nyári palotájában berendezett bo 
rostyánkő-m úzeum ot, s innen kiindulva lá togattuk meg a hajdani M em el-vidék központjának, 
Klaipedának múzeumait, az egykori német erőd közepén lé tesíte tt tengeri múzeumot és a vá 
rosközpontban lévő, gazdag gyűjtem énnyel rendelkező óramúzeumot.

A szerződés értelm ében minden évben négy-négy múzeumi szakem ber tapasz
ta la tcseréjére nyílik lehetőség. Most Debrecenből F ekete  G á b o r n é  és L o v a s  M á r t o n , Nyíregyhá
záról B o d n á r  Z su zs a n n a  és P á l l  Istv á n  ve tt részt a litvánia i tanulmányúton. Válaszként a rumsis-
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kési múzeum 4 munkatársa augusztus közepén ism erkedett Hajdú-Bihar és Szabolcs-Szatm ár- 
Bereg megye, valam int egy hosszabb kirándulás keretében Budapest és Szentendre értéke ive l.

P á l l  István

Mexikói expedíció

Az ELTE B T K  Latin-Amerika M unkacsoport régésze ti— népra jz i exped íc ió ja  1 990. decem ber 31 - 
én indul Mexikóba, fo ly ta tn i az 1985— 86-os terepm unkát. Az exped íc ió  tagjai: G y a r m a ti J á n o s  

régész, H o r v á t h  D o m o k o s  fotós, film es, K é z d i N ag y  G é z a  régész- népra jzkutató . P a t a k y  Z so lt  fo tó - 
riporter és C s a b a  A t t ila  térképész.

A kuta tócsoport állam közi ösztöndíja t nyert el, és a m exikóvárosi egyetem , az UNAM is 
ösztöndíjja l tám ogatja a kutatásokat. Az utazás és fe lszere lés kö ltsége it négy szponzor: Indust- 
ria lexport, Hungarotex, Medicor és a Creditanstalt, valam int a Katz L ipó t Alapítvány tám ogatásá
ból fedeztük.

A m últkori terepm unkához képest új lehetőség áll a csoport e lő tt, ugyanis m ost régészeti 
kutatási engedélyt kaptunk Tuzapán rom városba és a Necaxa-fo lyó vö lgyébe. Ezeken a he lysz í
neken régészeti— topográfia i kutatásokat fogunk végezni, fe lsz ín i le le tgyű jtésse l, té rképezés
sel, szondázó ásatásokkal, fo tódokkum entáció készítésse l.

Folytatjuk az 1985— 86-ban m egkezdett népra jz i gyű jtőm unkát is. Ekkor kom plex terep-

Talajelőkészítés ásóbottal Coahvitlán totonák település határában (Fotó: T e n k e ly  Is t v á n )
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munkát fo ly ta to tt az expedíció, régészeti, népra jzi és term észettudom ányi v izsgálatokkal. Eb 
ben a munkában akkor L a m m e l  A n n a m á r ia  fo lk lo ris ta , N emes C s a b a  ökológus— m eteorológus, G y a r 

mati J á n o s  régész, T en k e ly  Istv á n  agrármérnök, H o r v á t h  D o m o k o s  és P a t a k y  Z s o lt  fotósok és Kéz- 
oi N ag y  G é z a  régész— népra jzkutató ve tt részt. E terepm unkáról az Artes Populares 15. szám á
ban, egy tanulm ánykötetben szám oltunk be, amely 1988-ban je len t meg, valam int L a m m e l  A n n a 

m á r ia  és N emes C s a b a  könyvében Istenanyák indánja i címmel (Akadémiai Kiadó, 1988).
A Veracruz és Puebla állam területén élő  totonák népesség életm ódját, kultúráját és az 

ezen a területen talá lható régészeti ob jektum okat tanulm ányoztuk Most szintén Coahuitlán, 
Coyutla és San Fernando településeken fogunk dolgozni. A két terepmunka közö tt e lte lt időszak 
akkulturációs fo lyam ata it szeretnénk elem ezni és film et készíteni a korábban már le írt ünnepek
ről és szertartásokról. A kuta tócsoport várhatóan 3 hónapot fog ezen a terepen dolgozni.

K é zd i N agy G éza

A három árva
( B uday  G y .— O rtutay  G y .: Székely népballadák, 1935)
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TUDOMÁNYOS RENDEZVÉNYEK, KONFERENCIÁK

Vallási néprajzi értekezlet Berekfürdőn

A  Doktorok Kollégiumának vallási népra jzi szekc ió ja  19 9 0 .  m árcius 19 — 21-én Berekfürdőn ta r
to tta  szokásos tavaszi m unkaértekezletét. A  m egbeszéléseken több népra jzos kollégánk is 
részt vett. A  szekcióvezető M o l n á r  A m br u s  (ha jdúszoboszló i ref. esperes) tá jékoz ta tta  a m unka
társakat a TS/4-es pályázat ( „A  határokon kívü l élő magyarság vallásossága és vallásos in té z 
ményei mint a nemzeti kultúra és identitás e rősítő je ") szellem ében és anyagi tám ogatásával 
végzett kárpátaljai, gömöri és jugoszlávia i gyű jtőm unka eredm ényeiről.

Ehhez kapcsolódva J ó z a n  L a jo s  (v isk i ref. le lkész) e lőadást ta rto tt a v isk i és salánki ke resz
telési szokásokról, valam int a gyermekágy ide jéhez és a csecsem őkorhoz kapcsolódó régi és 
mai szokásokról, hiedelmekről. Vegyes vallási népra jz i és népzenei vonatkozású adatokat is 
m ertetett G u lá c s i L a jo s n é  (munkácsi ref. kántor) a Kárpátalja néhány, archaikus hagyom ányokat 
őrző településéről.

E r d é ly i Géza (hamvai ref. le lkész) igen színvonalas összefogla ló  tanulm ányt o lvaso tt fel G ö -  

mör megye tem plom építészetérő l, m űem léktem plom airó l. Két gömöri reform átus gyü lekezet 
(Alsókálosa és Gömörszkáros) és le lkésze éle tébe engedett bep illan tást egy öné le tra jz  ism erte 
tésével C ső r i Is tv á n  (m egyaszói ref. le lk ipásztor).

Kiss E n d r e  (sárospataki le lkész-könyvtáros) erdély i reform átusok leve le ibő l o lvaso tt fel, 
am elyeket a Magyarországi Lelkészegyesülethez írtak tes tvérgyü lekeze te t keresve, beszám olva 
saját gyü lekezetük sorsáról és gondjairól. Ezek a levelek — m int cseppben a tenger — m egrá
zó dokumentumai az erdély i magyarság je lenének, s a „magyar v a llá s in a k  ta rto tt p ro te s tan tiz 
mus nem zetiségtartó, é rtékőrző-szerepét b izonyítják, tö b b  évszázados múltra tek in t v issza pl. 
az unitáriusok tem plom i passió-éneklése a nagyhét idején. Erről és az erdé ly i un itáriusokról ta r
to tt rövid, ve lős előadást T ö r ö k  E le k  (nyárádgálfa lvi unitárius le lkész), majd rész le teke t énekelt 
a náluk gyakoro lt passiókból. V itát kavart a le lk ipásztorok körében K ú l lő s  Im o l a  előadása a „ te 
leki lá tó asszony” -ról, Borku Mariskáról, aki a 30-as évek végén m űködött, és „Le tt Szövetség" 
címmel leírta látomásait, igehirdetését. Az e lőadó körvonalazta e látom ások és azok mai, írásos 
változatainak — a Nagydobronyban és Ágte leken általánosan használt „igés füze te kéne k  — 
vallási néprajzi, fo lk lo risz tika i problém áit, majd rám utatott sokoldalú (texto lóg ia i, ikonográfiá i, 
teo lóg iai stb.) elem zésük fontosságára. Je lez te  azt is, hogy e munkának még csak a kezde te i
nél tart, az íro tt forrásokat szóbeli gyű jtésekke l kivánja k iegészíten i és úgy feldolgozni.

A  m unkaértekezlet résztvevő i 19-én és 20-án este m egtekin te tték azokat a v ideofilm eket, 
amelyek M o l n á r  A m br u s  irányításával készü ltek a Kárpátalján, 1989. novem berében. (1. Esketés 
és lakodalom Nagydobronyban; 2. Temetés Nagydobronyban; 3. Kopjafaavatási ünnepség a v is 
ki tem plom ban az 1945-ben elhurco lt magyar lakosok em lékére.). A vallási néprajzi konferencia 
utolsó napján a szekció  munkatársai a köve tkező fé lév gyű jtési fe ladata it és k iadványterve it b e 
szélték meg. Ö sszeállítottuk a Doktorok Kollégiuma augusztusi plenáris ülésére készítendő e lő 
adások jegyzékét, valam int egy, a szekció 10. évfo rdu ló já t köszöntő ünnepi tanulm ánykötet te r
vét. Ezt a jubileum i kiadványt — igen kis  példányszám ban — a Sárospataki Teológiai Nagyköny 

, tár segítségével K ü l lő s  Im o la  szerkesztésében augusztusra kívánjuk m egje lentetn i. Tervezzük a 
Magyarországi Lelkészegyesülethez érkezett m ásfélszáz erdélyi levél m ie lőbbi kiadását is, hisz 
kortörténeti forrásértékük vitathatatlan. A  válogatás és sa jtó  alá rendezés m unkáját Kiss E nd re  

vállalta magára, s reméljük, sikerül szponzorokat találnunk e dokum entum -köte t m egje len te té-
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séhez. Terveink szerint D a n k ó  Im re  és M o ln á r  A m b r u s  1 9 9 0 .  szeptem beréig összeállítja  a Vallási 
néprajz cím ű sorozat következő, immáron 5. köte té t.

K u l lő s  Im o la

Jubileumi interdiszciplináris konferencia
Nagykoros, 1990. április 9— 11.

Immár tíz  esztendeje, hogy rangos konferenciák színhelye Nagykőrös. Az Arany János Múzeum 
más tudományos és hivatali szervekkel összefogva egy évtized alatt hét konferenciát rende
zett. Az első 1 980 tavaszán vo lt, tém ája a ha lo ttkultusz. A társrendezővel, az MTA Néprajzi Ku
tató Csoporttal közösen meg is je len t az anyaga, az Előmunkálatok a magyarság néprajzához 10. 
köteteként. Még ugyanezen esztendő őszén az Erdei Ferenc em lékülés keretében került sor a 
Tanulmányok Nagykörös történetéből és néprajzából cím ű köte t szakmai vitá jára is (Acta I.). Az 
1982-es esztendő is két konferenciát eredm ényezett. A KLTE Néprajzi Tanszékével közösen bo
nyolódott le a lakodalom -konferencia, amely a tanszék Folklor és Etnográfia sorozatában je len t 
meg. Arany János halálának centenáris évforduló jához kötődik a másik konferencia, m elynek e- 
lőadásai szintén m egje lentek nyomtatásban (Acta III.). A Falvak, mezővárosok az A lföldön  című 
konferencia aktualitását az a forradalm i változás adta meg, amely.a vidéki, nevezetesen az a l
fö ld i te lepü lésfe jlesztésben beköve tkezett. A régészeti, történeti, néprajzi és szocio lóg ia i té 
májú előadások m egjelentek a konferencia cím ével azonos tanulm ánykötetben (Acta IV.). Az 
1987-es ép ítésze ti konferencia is a hagyományos értékekre irányíto tta a figye lm et régészek, 
történészek, néprajzosok és építészek közrem űködésével, és sokat te tt annak érdekében, hogy 
védelm et kapjanak, szem beállítva a m odernizáció káros je lenségeivel. Az építészet az Alföldön 
című konferencia előadásai is m egje lentek tanulm ánykötet form ájában (Acta VI.). S 1990 áp rili
sában újabb konferencia vo lt Nagykőrösén, amely kísérle te t te tt a nagytáj, az A lfö ld  fo lk lórja  
egy je len tős egységének, a hiedelm ek és szokások elem zésére és összefoglalására.

Az A lfö ld k ite rjed t rónasága, m elyet a fo lyók számos résztájra tagolnak, a Kárpát-m edence 
legje lentősebb tájegysége. V iszonylag bővebb Ism eretekkel rendelkezünk a te lepü léstö rténe té 
vel, te lepülésnéprajzával, ép ítésze ti kultúrá jával kapcsolatosan. Tudjuk, hogy az A lfö ld  fontos 
mezőgazdasági terület, ahol minden időben élen járó is vo lt egyben. A parasztpo lgári (c ív is) fe j
lődés in tenzívebb je llege, a perem ibb részekkel összehasonlítva fe lté te lez i a hiedelem  - és szo
káskultúra archaikusabb rétegeinek gyorsabb eltűnését, az átalakulást, szegényedést a köz
ponti, je len tősebb területeken. E folyam at azonban e lté rő az A lfö ld  egészét illetően: más a he ly
zet a gazdálkodás élén álló Bácska, Bánát, s a nagy mezővárosok esetében, m int a zártabb, 
mostohább geográfiai környezetű tá jegységek vonatkozásában (Rétköz, Bereg, Szatmár, Sár
köz, Sárrét).

A  konferencia előadásai öt szekcióban hangzottak el. A  régészeti előadások — K u bin yi A n d 

r á s  e lnökletével — az avarokkal és a honfoglalással, az Árpád-korral fog la lkoztak. S zen tpéter i 

J ó zs e f  az avar ütközetre  hívó kürtökről, S im o n  L á s z l ó  az avar sírje lek kérdéseiről, M a d a r a s  L á s z 

l ó  a honfoglaláskori koponyalékelés kultikus szokásáról beszélt. M e s te r h á zy  K á r o l y  a honfogla
ló magyarság m onoteizmusáról, annak összetevő elem eiről ta rto tt előadást, V á l y i K a t a l in  a kö
zépkori Szer falu ásatásai során előkerült ép ítőá ldozatokró l, S e lm e c zi L á s z l ó  pedig a jászok hie
delem - és szokásvilágáról. Ez utóbbi előadás bizonysága szerint a XIII. században betelepült 
nomadizáló jászok kultúrájára a kereszténység nyomta rá bélyegét.

A történeti szekció  — ennek elnöke szintén K u bin yi A n d r ás  vo lt — előadásai arra kívántak
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v á la s z t  a d n i,  h o g y  m i ly e n  t é n y e z ő k  h a tá r o z tá k  m e g , i l l e t v e  b e f o ly á s o l t á k  a z  á l la m i k e r e t e k  k ö  

z ö t t  é lő  m a g y a r s á g  h ie d e le m -  é s  s z o k á s v i lá g á t .  D a r k ó  J enő  a  m a g y a r s á g  e r e d e té n e k  h ie d e le m 

m o n d á ja  h i t e le s s é g é t ,  s  a n n a k  b iz á n c i  f o r r á s a i t  v iz s g á l ta ,  K ub in y i A n d r á s  a  k ö z é p k o r i  o k le v e le 

in k b e n  e lő b u k k a n ó  h ie d e le m -  é s  s z o k á s a d a to k r ó l  b e s z ó l t .  N o v á k  L á s z l ó  a  h ie d e le m -  é s  s z o k á s 

k u ltú r a  t ö r t é n e t i— n é p r a jz i  h á t te r é r ő l  s z ó lv a  h a n g s ú ly o z ta  a z  Á r p á d - h á z i  k i r á ly o k  é s  a z  e g y h á z i  

r e n d e le te k ,  a g e n d á k  je le n tő s é g é t ,  m in t  a m e ly e k  a  p o g á n y  e m lé k e k  e l t á v o z t a t á s á t ,  a z  ú j k e r e s z 

té n y  id e o ló g iá n a k  m e g fe le lő  s z o k á s k u l tú r a  m e g t e r e m t é s é t  s z o lg á l tá k .  T e r m é s z e te s e n  u ta l t  a r ra  

is , h o g y  t ö b b  s z o k á s ,  h ie d e le m e le m  s z ív ó s a n  m e g m a r a d t ,  e g é s z e n  n a p ja in k ig  n y o m o n  k ö v e t h e 

tő .  Több e lő a d á s  e g y - e g y  k is e b b - n a g y o b b  k ö r z e t  s  té m a k ö r  j e l le m z é s é t  t ű z t e  c é l já u l :  B e l l o n  T i 

b o r  a z  a l f ö ld i ,  f ő k é n t  a  n a g y k u n s á g i  m e z ő v á r o s o k  e r k ö lc s r e n d jé v e l  f o g la l k o z o t t ,  S zen ti T ib o r  a  

n é p i e r k ö lc s  b iz o n y o s  t e r ü le t é v e l ,  a  k u r v á lk o d á s  k é r d é s é v e l,  H . B a t h ó  E d it  a  J á s z s á g b a n  u r a lk o 

d ó  h a tó s á g i  in t é z k e d é s e k k e l ,  m e ly e k  a  t á n c o s  m u la ts á g o k  k o r lá to z á s á t ,  i l l e t v e  t i l t á s á t  c é lo z tá k .  

S z t r in k ó  Is tv á n  K is k u n m a js a  h ie d e le m -  é s  s z o k á s h a g y o m á n y a it  v e t t e  v iz s g á la t  a lá  a  XVIII. s z á 

z a d tó l,  s B enda  G y u la  p e d ig  —  K e s z th e ly  p é ld á já n  —  a z  ö r ö k ö s ö d é s i  s z o k á s r ó l  s z ó lt .

A  n é p r a jz i  e lő a d á s o k  e ls ő  c s o p o r t ja  —  e  s z e k c ió b a n  D a n k ó  Im r e  e ln ö k ö l t  —  a z  a r c h a ik u s  r é 

te g e k r e  i r á n y í t o t t a  a  tu d o m á n y o s  é r d e k lő d é s t .  I t t  s z ó l t  S z a b ó  G é z a  (ő  v o l t  a  P e tő f i - k u t a t ó  M e g a -  

m o r v - e x p e d íc ió  r é g é s z e )  a  b u r já to k  s á m á n iz m u s á r ó l ,  a m e ly n e k  e le m e it  f e l f e d e z h e t jü k  S z e n t  

Is tv á n  t ö r v é n y e ib e n  is .  T o r m a  J ó zs e f  a z  ő s i  tü r k  n é p e k ,  k ö z tü k  a  b a s k í r o k  n é v m á g iá já r ó l  t a r t o t t  

e lő a d á s t ,  s  h o z z á  k u n s á g i p é ld á k a t  s o r o l t  f e l .  M e g tu d h a t tu k ,  h o g y  Karcag n e v e  s z t y e p p e i  v ö r ö s  

r ó k á t  je le n t ,  s  a  S z e g e d  k ö r n y é k i  Szatymaz p e d ig  a  m á g ik u s  „e l  n e m  a d o t t  g y e r m e k "  j e le n té s é v e l  

b ír .  J ung  K á r o l y  a z  a n y a te j  m á g ik u s  s z e r e p é r ő l  b e s z é l t  g o m b o s i  p é ld á k  a la p já n ,  S z a b ó  L á s z l ó  a 

h ie d e le m  é s  v a ló s á g  ö s s z e fo n ó d á s á t ,  a  h ie d e lm e k  v a ló s á g - g y ö k e r e i t  m u ta t ta  k i  e lő a d á s á b a n  a 

T is z a  m e n t i  „ s z e k e r e s e k ”  p é ld á ja  a la p já n .  S z a b ó  Is t v á n  a  b o s z o r k á n y s á g  X X . s z á z a d i  m e g lé té r ő l  

h o z o t t  a d a t o t  J á s z b e r é n y b ő l .  M é g  e  s z e k c ió b a n  t a r t o t t  e lő a d á s t  B o s n y á k  S á n d o r  A világ közepe
— a fö ld  köldöke  c ím m e l,  P o ln e 'r  Z o l t á n  a  s z ü lé s  h ie d e lm e i r ő l ,  F ü ve ssy  A n ik ó  a  T is z a fü r e d  k ö r 

n y é k i  k in c s k e r e s é s  m o n d á ir ó l ,  K o t ic s  J ó z s e f  p e d ig  a z  a l f ö ld i  m é h é s z k e d é s  h ie d e lm e i r ő l .

A  hiedelem - és szokáskultúra archaikus elem ei, rétegei m elle tt je len tősek az in teretn ikus 
hatások is. Ez v o lt a témája a második népra jz i szekciónak, m elynek elnöki tis z té t P a l á d i- K o v á c s  

A t t i l a  tö ltö tte  be. U jv á r y  Z o l t á n  hangsúlyozta előadásában a belső m igráció fontosságát, m eg
em lítve Nagykőrös pédáját a XVII. századból. A  belső m igráció m elle tt szám ottevő az in te re tn i
kus hatás, am ely részben a magyarság m eghatározó szerepé t a perem i részek románságára, 
szlovákságára, délszlávságára, ille tve  azok visszahatását tartalm azza. K r u p a  A n d r á s  a Békés 
megyei szlovákok boszorkányhiedelm eit tö rténeti alapon ve te tte  össze a magyarságéval, s F a r  

kas J ó z s e f  pedig színesen ecse te lte  a szatmári táj é le té t, ahol románok, ruszinok békességben 
éltek a magyarokkal évszázadok során. B ő d i E r z s é b e t  a lakodalm i, ünnepi kalács interetnikus jel 
legére uta lt előadásában, s B e c k  Z o l t á n  pedig a békési — legújabb kori — építőá ldozatokró l 
szólt.

Az uto lsó szekc ió  — U jv á r y  Z o l t á n  e ln ö k le t é v e l  —  m in te g y  ö s s z e g z é s e  a z  e lő z m é n y e k n e k .  

Ez körvonalazódik M a d a r  I lo n a  Sárrétudvari h ie d e le m k u l t ú r á já r ó l ,  B a r th a  E LE K nek a  d é l - b á n s á g i  

magyar te lepek hiedelem - és s z o k á s r e n d s z e r é n e k  e tn ik a i  r é te g z ő d é s é r ő l ,  F e lh ő s n é  C s is zá r  Sa 
ROLTAteeregről, H íd v é g i L a jo s  Cegléd h ie d e le m v i lá g á r ó l ,  Sz. K ö r ö s I Ilo n a  K e c s k e m é t  k ö r n y é k e  h i 

edelmeiről, G u ly á s  É v a  a pásztorok megajándékozásának s z o k á s a i r ó l  a z  Alföldön, L u kác s  L á s z l ó - 

nak a farsangi alakoskodó szokásokró l Fejér m e g y é b e n ,  s  G y ö r g y i ERZsÉBETnek a z  a l f ö ld i  h á z a s 

sági kapcso la tokró l (X IX . sz.) ta rto tt e lő a d á s á b a n .  M e g á l la p í t h a tó ,  h o g y  a z  e g y e s  r é s z tá ja k n a k ,  

vidékeknek m egfele lően az A lfö ld  sajátosságokkal r e n d e lk e z ik ,  d e  e z  a  h ie d e le m -  é s  s z o k á s -  

rendszer nem lokális je llegű. Mint P ó c s  É v a  is rám uta tott a b o s z o r k á n y o k  k a p c s á n ,  a z  A l f ö ld  n e m  

izolált, hanem szerves része az egyetem es magyar népi kultúrának.
A sok problém át fe lve tő , t á r g y a ló  é s  e le m z ő ,  s  s z in t é z is r e  t ö r e k v ő  in t e r d is z c ip l in á r is  e lő a 

dások egyike sem marad p u s z ta  s z ó ,  ta n u lm á n n y á  á td o lg o z v a  m e g je le n n e k  a z  Arany János Mú-
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zeum Közleményeinek (Acta Musei dé János Arany Nominati) soron következő, hetedik kö te té 
ben. Ezzel egy nagy hiány pótlására is sor kerül, hiszen nagytájunk, az A lfö ld  h iedelem - és szo
káskultúrájának első összefoglalása, szin tézise valósul meg általa.

N o v á k  L á s z ló

Dunántúli néprajzi napok Nagykanizsán

A Veszprémi Akadémiai Bizottság Néprajzi Munkabizottsága  által rendszeresen szervezett szak
mai tanácskozásra legutóbb 1990. május 10— 11-én Nagykanizsán került sor. A rendezvény s i
keréhez nagyban hozzájárult a Magyar Néprajzi Társaság Ethnographia Pannonica Szakosztálya, 
valamint a vendéglátó intézmény, a nagykanizsai Thury György Múzeum. K er ec sén yí E dit  közre 
működésének köszönhetően sikerü lt m egvalósítani, hogy a szakmai tanácskozás átléphette  az 
országhatárt, és a jugoszlávia i Lendva-vidéken is m egfordulhattak a konferencia résztvevői.

A dunántúli néprajzos m úzeológusokat és öntkéntes gyűjtőket, ille tve  a Dunántúl néprajzi 
kutatásával fog la lkozó szakem bereket töm örítő  akadémiai m unkabizottság ez alkalommal a 
dél-dunántúli néprajzi tevékenységrő l „é le tköze ibő l" tá jékozódott, lévén alkalma személyesen 
megismerkedni a nagykanizsai és az alsólendvai múzeumokban fo lyó  szaktudom ányos kutató- 
és feldolgozóm unkával. A dé l-dunántúli kutatási beszám oló keretében elsőként Na g y  Z o l t á n  kör
mendi m úzeumigazgató adott tá jékozta tást a Göcsej és Hetés vidékén fo lyó kartografikus v iz s 
gálat eredményeiről, az archiválás és feldolgozás helyzetéről. A m ikrotá ji kutatások a hagyom á
nyos népi kultúra minden lényeges területére k ite rjed tek, és néhány éven belül monografikus 
feldolgozások form ájában realizálódnak. L a c k o v it s  E m ő k e , a veszprém i múzeum osztá lyveze tő je  
a vallási néprajz dunántúli kutatási te rvé t ism ertette, utalva a m uzeológiai (tárgygyűjtési és k iá l
lítási) fe ladatokra. Ez a nagyszabású program csatlakozik a mind nagyobb számban je len tkező 
regionális gyűjtőmunkához. Az előadást követő élénk v ita  mind a kutatási feladatokhoz, mind a 
szervezési teendőkhöz hasznos hozzájárulást nyú jto tt.

A konferencia második napi program ját a jugoszlávia i tanulmányút je len tette . Az alsólend
vai múzeum nagyszámú, kitűnő magyar anyaga K er ec sén yí E dit  sokéves gyű jtő - és fe ldolgozó 
munkáját dicséri, különösen a tex til-gyű jtem ény em elkedik ki a figye lm et érdem lő tá rgyegyü t
tesből. A konferencia résztvevőinek alkalmuk nyílt a tanulm ányút során Varasd és Csáktornya 
történelm i nevezetességeive l és múzeumi kiá llítása iva l is megismerkedni.

S e lm e c zi K o v á c s  A ttila

Országos néprajzos muzeológus konferencia
Baja, 1990. augusztus 23— 24.

A magyar múzeumok etnográfusai — több éves szünetelés után — ismét ta lá lkozhattak egy
mással azon hagyomány jegyében, mely szerint az évenként m egrendezésre kerülő szakmai to 
vábbképzésnek mindig más v idéki múzeum ad otthont, ille tve  nyeri el azt a kitün tetést, hogy k i
á llításait és gyű jtem ényeit az ország minden részéről összesereglő kollégák elé tárhassa. A 
Bács-Kiskun Megyei Múzeumi Szervezet álta l ebben az esztendőben vá lla lt konferenciaszerve-
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zés annak a szakmai rendezvénysorozatnak fe le leven ítésé t je len te tte , mely éppen ezen a táján, 
Kalocsán 1982-ben szakadt félbe

A több m int száz szakem ber részvéte léve l ta rto tt tanácskozás központi témája a Néprajz 
és ökológia  c ím et v ise lte , amely tém akörben három előadás hangzott el. H o ff m a n n  T a m á s  v ita in 
dító előadása széles európai perspektívában tárgya lta  a te rm észe tá ta lakítás történeti fo lyam a
tát, az erdő és kultúrtá j viszonyát, időbeli arányváltozásait, B á r t h  J á n o s  az ember és a fo lyó  
együtté lését, a Kalocsa környéki Duna-szakasz XVIII— XIX. századi népé le té t je le n íte tte  meg 
gazdag levéltári forrásanyag segítségével. S z t r in k ó  Is tv á n  pedig a Duna-Tisza közének paraszt- 
i tá já ta lakító  tevékenységét vázo lta  fel a XVIII. századtól napjainkig.

A tanácskozás tém ájához szorosan kapcso lódo tt a bajai múzeum állandó kiá llítása inak 
megtekintése, m elyekben S o ly m o s  E de és S z o j k a  E m e s e , a k iá llítások rendező m uzeológusai ka
lauzolták a konferencia résztvevő it, valam int a másnap sorra kerü lt hajókirándulás a gemenci 
Duna-szakaszon. A konferencia eredm ényességét nagyban köszönhette  S z t r in k ó  Is t v á n  megyei 
m úzeum igazgató-helyettes, valam int K ő h e g y i M ih á ly  m úzeum igazgató és M erk  Z su zs a  m uzeoló
gus közreműködésének.

A köve tkező évi szakmai tanácskozáshoz a centenárium át ünneplő, ez alkalom ra m egújuló 
balassagyarmati Palóc Múzeum vá lla lja  a házigazda szerepét.

1990. szeptem ber 22— 23-án kerü lt sor Csíkszeredán a romániai magyar népra jzosokat, fo lk lo - 
ristákat magába töm örítő Kriza János Néprajzi Társaság első vándorgyűlésére.

A Csíki Székely Múzeumban szerveze tt rendezvényen m integy 60 hivatásos, ille tve  önkén
tes népra jz- és fo lk ló rku ta tó  v e tt részt. A  romániai magyar népra jzkutatás sajátos e lm éle ti és 
gyakorlati kérdése it elemző, ille tve  a tudom ányág álta lános e lv i problém áit tárgya ló do lgozatot 
o lvasott fel F a r a g ó  J ó z s e f , A lm á s i Is t v á n , N ag y  O l g a , G a z d a  K l á r a , H o fe r  T a m á s , M o h a y  T a m á s  és B a 

lá zs  L a j o s . S z a b ó  Z s o l t , a  Kriterion Könyvkiadó szerkesztő je  beszám olt a kiadó tevékenységéről, 
különösképpen a  fo lk lórku ta tások, gyű jtések kiadásának gondjairól, távla ta iró l.

Az é lő a d á s o k a t  m e g b e s z é lé s e k ,  v i t á k  k ö v e t t é k ,  m e ly e k  m in d u n ta la n  k i t é r t e k  a  K J N T - n e k  a 

ro m á n ia i  m a g y a r  tu d o m á n y o s  é le tb e n  b e t ö l t e n d ő  h e ly e ,  s z e r e p e ,  je le n tő s é g e  v iz s g á la tá r a ,  k e r e 

s é s é r e  is, s z o r o s  ö s s z e f ü g g é s b e n  a z  ú j,  d e  r e n d k í v ü l  z a v a r o s  é s  b iz o n y ta la n  g a z d a s á g i ,  t á r s a 

d a lm i,  s z e l le m i  é le t t e l .

A tanácskozást P o zs o n y  F er e n c  társasági elnök és Z a k a r iá s  E r zsé b e t  társasági titká r veze t-

S e l m e c z i K o v á c s  A ttila

A Kriza János Néprajzti Társaság vándorgyűlése

ték.

B a l á z s  L ajo s
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SZEMINÁRIUMOK, TANFOLYAMOK, TÁBOROK 

Jelentés a Magyar Néprajzi Társaság által rendezett II. Néprajzi 
Szeminárium munkájáról
Szombathely, 1990. július 1— 10.

Az /. Néprajzi Szemináriumot a Néprajzi Társaság több más társadalm i és szakmai szervezet se
gítségével 1 989. jú lius 1 — 10. közö tt rendezte meg Békésen. Akkor a szemináriumon 23 fő vett 
részt, Jugoszláviából és Csehszlovákiából 9— 9 fő, a Szovjetunióból 4 fő, Ausztriából 1 fő é rke
zett. Romániából senki sem jö he te tt el. Az e lső szeminárium programja, előadásai é rin te tték  a 
néprajztudomány majd minden tém akörét, hisz az elsődleges cé l egy általános információhiány 
pótlása, ismerkedés és kapcsolatte rem tés volt.

Az 1990-es év nem zetközi po litika i és társadalm i változásai a szervezők és a m eghívottak 
számára is új fe ladatokat adtak. A leglátványosabb változás a romániai magyarság életében tö r
tént, így új táv la tok nyíltak a néprajzosok és a népra jzzal fog la lkozók számára.

Sorban alakultak kulturális egyesületek, közülük a tudományágunk számára is fontos Kriza 
János Néprajzi Társaság az Orbán Balázs Közművelődési Egyesület, m űtárgy- és műemlékvédő 
szervezetek Sepsiszentgyörgyön, Székelyudvarhelyen és Kolozsváron, a csernátoni m úzeum
hoz kapcsolódó Bőd Péter Közművelődési Egyesület stb. Számolni ke ll a határainkon tú li önkén
tes gyűjtők, he lytörténeti gyűjtem ények, tájházak szervezőivel, a muzeológusi és restaurátori 
rpunkát is e llátó lelkes, sokszor önfelá ldozó kollégák speciá lis érdeklődésével is. Itt nemcsak az 
erdélyi muzeológusokra és gyű jtőkre gondolhatunk, hanem a fe lv idéki, kárpátalja i és vajdasági 
fiatal, néprajz iránt érdeklődő érte lm iségiekre is, akik a következő időszakban alakítják k i,Vagy 
újítják fe l szervezete iket, műhelyeiket.

Mivel a környező országokban magyar nyelvű, egyetem i szin tű néprajzi képzés nincs, ezért 
kell ezt a hiányt Magyarországnak — a lehetőségek szerin t — pótolnia. A néprajzi szem ináriu
mok ebből a fe ladatból vállalnak részt, am elle tt számba veszik  az eddigi eredm ényeket, lehető
séget adnak a problém ák közös végiggondolására, megvitatására.

Az 1990. jú lius 1 — 10. közö tt Szombathelyen m egrendezett II. Néprajzi Szeminárium  54 kü l
fö ld i résztvevő je is Jelzi a vá ltozást (Románia: 33 fő, Szlovákia: 5 fő, Kárpátalja: 5 fő, Jugoszlá
via: 8 fő, Ausztria: 3 fő).

A második szeminárium cé lja  az ism erkedésen és kapcsolatterem tésen túl, egy-egy tém a
kör m élyebb á ttekin tése, a határainkon belü li és kívü li kutatási eredmények, feladatok, tervek 
és lehetőségek, a korábbi és újabb szakkönyvek, b ib liográfiák, fo lyó ira tok, kérdőívek szám ba
véte le  volt. Három szekcióban —  népi ép ítészet, fo lk lór, restaurátor — fo ly t a munka, de közös 
általános érdeklődésre szám ítható előadások is elhangzottak.

Az utóbbi keretében beszám olót hallhattak a résztvevők a magyar néprajz történetérő l és 
je len legi szervezetérő l (B a l a s s a  Iv An), a magyar múzeumügyről ( B o d ó  SAn d o r ), a magyarországi 
nem zetiségi— kisebbségi po litiká ró l (E perjessy  E r n ő ), a jugoszlávia i néprajzi kutatásokról ( P e n a - 

vin  O lg a ) , a burgenlandi magyarságról és kutatási problém áiról (G a Al K A r o l y ), a romániai magyar 
néprajzi kutatásokról és eredm ényekről (G a z d a  K l Ar a , F a r a g ó  J ó z s e f ) , a fe lv idéki magyarság 
néprajzi munkáiról (Á g T ib o r ) ,  a Vas megyei néprajzi eredm ényekről (N ag y  Z o l t An) , a magyar 
Szent Korona körül k ia laku lt v itákró l és vélem ényekrő l (B a k a y  K o r n é l ).

A népi ép ítésze ti szekcióban B a r a b á s  J en ő  a népi ép ítészet kuta tástörténetével, B a l a s s a  M. 
Iv á n  a magyar népi ép ítészet történetéve l és a szabadtéri m úzeum ok,'tá jházak kérdéseivel, K. 
C s illé r y  K l á r a  a népi bútorokkal és lakásberendezéssel ism erte tte meg a hallgatóságot. A ma-
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gyár tájak ép ítészeté t C seri M ik ló s  és G r á f ik  Im r e  m utatta be A szakrá lis építm ényekrő l, kálvá 
riákról S z il á g y i István  beszélt gazdag képanyaggal illusztrá lva előadását. Nagy érdeklődés k ísé r' 
te a Vasi Múzeumfalu bán a S a b já n  T ib o r  veze tte  fe lm érési gyakorla to t is A szekc ió  lehetőséget 
adott a határainkon tú li népi ép ítészeti, m űemléki kutatások je len leg i he lyzetének áttekintésére.

Erdélyben 1990. januárjáig fia ta l ép ítészek nagy nehézségek közepette , nem kis veszé lyt 
vállalva, más tevékenységgel összehangolva, szívósan és k itartóan nagyon je len tős építészeti 
kutatásokat és dokum entálásokat végeztek. A  sepsiszentgyörgyi Z a k a r iá s  A t tila  nevét kell k i
emelnünk, aki előadás keretében szám olhatott be munkájáról, eredm ényeiről, terveirő l.

A jugoszlávia i magyar népi ép ítészet és műem lékek kutatására vá lla lkozo tt négy fia ta l vaj 
dasági építészm érnök. Számukra útm utató je len tőségűek vo ltak a szekc ió  nyú jto tta  lehetősé 
gek annak ellenére, hogy már e lkezdték otthon a felm érési, dokum entálási munkálatokat.

A fo lk lór szekcióban a vallási néprajz kutatása kapott hangsúlyt. A tém a ku ta tástö rténe té 
ről B a r n a  G á b o r , a reform átus vallásos népéletrő l L a c k o v it s  E m ő k e , az archaikus népi imákról E r 

d élyi Z s u z s a n n a , az egyházi népénekekről JA ki S á n d o r  T e o d ó z  ta rto tt előadásokat. A téma tú lsú 
lyát indokolja az a tény, hogy a szocia lis ta  rendszerek nem ta rto tták  kívánatosnak a vallási nép 
rajz kutatását, így csak a népi d íszítőm űvészethez kapcsolódóan em lítik , m int Csehszlovákiá 
bán és Romániában. A jugoszlávia i he lyzet e téren viszonylag jó vo lt. Magyarországon a nyolc 
vanas évektől kapott állami „jóváhagyást" a vallási népra jz kutatása, addig csak teo lóg ia i fő is 
kolákhoz, egyházakhoz, egyházi kiadókhoz kapcsolódhatott.

N agy Il o n a  és K ü l lő s  Im o la  előadása igen sok segítséget nyú jto tt a prózai népkö ltésze t ku
tatásához, mivel a résztvevők közül többen fog la lkoznak népm esegyűjtéssel, paraszti va llom á
sok, önéletírások elem zésével. N ie d e r m ü lle r  P éter  a magyar fo lk lo risz tika i irányzatokról, S z ilá g y i 

M ik ló s  a szokások és a társadalmi szervezetek kapcsolatáról beszélt. Rendkívüli érdeklődés és 
parázs v iták kísérték a balladakutatáshoz és a m oldvai csángó gyű jtésekhez kapcsolódó b e 
számolókat. F a r a g ó  J ó z s e f , K a l l ó s  Z o lt á n  és S z a b ó  C s a b a  előadásai, am elyekbe a hallgatóság 
egy része is bekapcsolódott, egy közös ba lladakonferencia igényét ve te tte  fel. A legnagyobb 
vita a gyű jtési e tikáról és a változásvizsgálat m ódszereiről fo lyt.

A lm ási Istv á n  az erdélyi, Á g T ib o r  a f e lv id é k i  m a g y a r  n é p z e n e i  k u ta tá s a ik r ó l  g a z d a g  h a n g  

anyaggal k ísért előadást tarto ttak, a m e ly e t  ig e n  s z é p e n  e g é s z í t e t t  k i  B ir in y i J ó zs e f  h a n g s z e r e k  

kel Illusztrá lt hangszertörténeti bemutatója,
A restaurátor szekció  szervezői, előadói (H eszte r a  A l a d á r , K iss C s a b a , K issné K o r o m p a y  B ér 

n a d e tt , N agy E n d r e ) figye lem be ve tték  a határainkon tú li restaurátorképzés nehézségeit é s  hiá 
nyosságait. E lméleti és gyakorlati fog la lkozásaikat a Savaria Muzeum  restauráló műhelyében, a 
Vasi Múzeumfalu bán, Sárváron és Kőszegen tarto tták meg példam utató le lkiism eretességgel és 
segítőkészséggel.

Nemcsak a Magyarországon használt vegyszerekkel, eljárásokkal és m ódszerekkel ismer 
te tték meg a résztvevőket, hanem e llá tták  őket a lapvető szakkönyvekkel, fő isko la i jegyzetek 
kel, szakcikkek fénymásolataival.

A. II. Néprajzi Szeminárium  legnagyobb eredm ényének a hatfe lé szakíto tt magyarság n é p  

rajzkutatóinak, néprajzi gyű jtő inek első közös ta lá lkozó já t, kézfogását tekin thetjük. Sokan n é v  

ről, publikác iókból ism erték egymást, de sohasem ta lá lkoztak, ta lá lkozhattak. Á ttekin thették, 
m egism erhették egymás munkáit, eredm ényeit, terve it, lehetőség vo lt a fe lm erült problém ák 
m egbeszélésére, m egvitatására. A szeminárium e lm élyü lt munkája közös kutatások, pub liká lá 
sok, szűkebb tém ájú konferenciák szervezésének lehetőségét ve te tte  fel.

, A határainkon túlró l érkező résztvevők számára különböző intézmények, kiadók szakköny 
veket, periodikákat aján lottak fel, így a Savaria Múzeum könyvajándékával együtt több száz 
néprajzi— történeti szakkönyv ta lá lt gazdára. Ismerve a határainkon túl é lő  magyarság nagy ré 
szét majd egy évtizede sú jtó  po litika i rendelteket, igen nagy értéke és je len tősége van a könyv 
adományoknak.
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A résztvevők — előadók és hallgatók — tanulm ányokat, dolgozatokat, gyű jtéseket hoztak, 
és adtak át a Néprajzi Társaságnak. Ezekből — és ez is a II. Néprajzi Szeminárium  eredménye — 
a határainkon belü li és tú li néprajzi kutatások je len leg i helyzetéről, fe ladata iró l és lehetőségei
ről kaphatunk reális képet.

D e á k y  Z ita

Kulturális tábor Gyergyószárhegyen

1990. jú liusában egyhónapos nyári tábornak adott otthont az egykori ferences rendi kolostor 
Szárhegyen. Magyarországról érkezett előadók ta rto ttak  történelm i, Irodalmi és néprajzi tárgyú 
előadásokat erdély i magyar gyerekeknek.

K un Á r p á d  (költő), S z ir m a y  Á gnes (kritikus) és K em ény  Is tv á n  (író, költő) kezdeményezésére 
negyvenöt (fő leg irodalom történész) kutató és tanár vá lla lta  az órák megtartását. Én a széke
lyek eredete és az erdély i népra jzi csoportok tém ákban tarto ttam  előadásokat a két turnusban 
résztvevő, összesen hetvenöt diáknak. A 14— 18 éves kor közö tti gyerekek példás szorgalom 
mal és meghatóan le lkes érdeklődéssel kísérték figye lem m el előadásainkat.

A magyar Művelődésügyi M inisztérium  és a Romániai Magyarok Demokratikus Szövetsége á l
tal nyú jtott hathatós anyagi segítség lehetővé te tte , hogy a diákoknak csak rendkívül csekély 
összeggel ke lle tt a tábori kö ltségekbő l részt válla lniuk. A gyerekek Erdély különböző te rü le te i
ről gyűltek egybe az RMDSZ álta l h irde te tt széke ly fö ld i táborba. Itt kell megjegyeznünk, hogy 
Z ö l d  L ajo s  (az egyébként m űvészte lepként m űködő létesítm ény vezetője), D emény  L a jo s  (egy
kori oktatásügyi m in iszterhe lye ttes) és D o m o k o s  G éza  (RMDSZ) e lvi támogatása nélkül e tábor 
nem jöhe te tt volna létre.

Ennek a csodálatos hangulatú és — a diákok szerint is — felm érhetetlenül hasznos és fon
tos kezdem ényezésnek rem éljük lesz fo ly ta tása az e lkövetkezendő esztendőkben is!

B a l o g h  B a l á z s

Néprajzi tanfolyam Domicán

A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság 1 990. jú lius 21— 28-a közö tt rendezte meg I- Népraj
zi Továbbképző Tanfolyamát a gömöri Domicán. A rendezvény célja, hogy elsősorban diákok és 
kezdő pedagógusok számára bizonyos népra jzi a lap ism ereteket nyújtson, hogy fe lkészítse  őket 
az önálló néprajzi kutatómunkára, esetleg néprajzi szakkörök szakm ai-m ódszertani irányításá
ra. Ennek érdekében az össze jövete l első két napján a m integy harminc résztvevő előadásokat 
hallgathatott meg magyarországi, erdélyi és szlovákia i magyar néprajzkutatók tolmácsolásában. 
K ó sa  L á s z l ó  egyrészt a M agyar Néprajzi Társaság m últjáról, je lenéről, ille tve  a reá váró fe lada
tokról, a néprajznak m int tudományos d iszcip línának megújulási tendenciá iról, lehetőségeiről 
beszélt, másrészt arról ta rto tt előadást, m ilyen eredm ényeket hozhat a klsnemesl eredetű kö 
zösségek néprajzi vizsgálata. L u k á c s  L á s z l ó  hasznos módszertani útm utatót is adva, a Dunántúl 
kulturális tagolódását, néprajzi határait ism erte tte , ille tve  bem utatta a Magyar Néprajzi Atlasz 
néhány elkészü lt térkép lapjá t. Ugyanő a Székesfehérvárott immár két évtizede évente rend-



40

szeresen m egrendezett középiskola i honism ereti táborok szervezési m ódszertani tapasz
ta la ta it oszto tta  meg a je len lévőkke l. Ehhez az előadáshoz kapcso lódo tt H a lá s z  P é te r  tá jé koz 
tató és gondolatébresztő ism ertetése a m agyarországi honism ereti m ozgalom  főbb je llem zőirő l. 
A m brus  F er en c  a dernői alapiskolában néhány év ig  álta la veze te tt honism ereti szakkör eredmé 
nyeivel, módszertani tanulságaival ism erte tte meg a je len lévőke t, m íg B. K o v á c s  Is tv á n  a Rima 
szécsen terveze tt, ám különböző okok m ia tt meg nem valósu lt Rimavölgyi Honismereti Ház sze r
vezése  körüli gondokról, tapaszta la tokró l beszélt. E sorok írója a szlovákia i magyar népra jzi ku 
tatások tö rténe té t vázo lta  röviden, ille tve  a Csehszlovákiai Magyar Néprajzi Társaság megalaku 
lásának körülm ényeiről, terveirő l, gondjairól is szólt. A közelm últban Erdélyben lé tre jö tt Kriza Jé 
nos Néprajzi Társaság elnöke, P o zs o n y  F er e n c  betegségre hivatkozva, sajnos, nem lehe te tt je 
len, de előadását írásban megküldte. A  Kriza János Néprajzi Társaság megalakulásának szerve 
zési-m ódszertani kérdéseiről, terve irő l fe lo lvaso tt előadás szintén tanulságos vo lt a szlovákia i 
magyar hallgatók számára is. F a r a g ó  J ó zs e f  a romániai népkö ltésze ti kutatások eredm ényeit, a 
néprajzi é le t kibontakoztatásának lehetőségeit tag lalta .

A tanfolyam  hátralévő részében gyakorla ti fog la lkozások za jlo ttak, ami azt je len ti, hogy a 
kevés gyű jtési tapaszta la tta l rendelkező résztvevők S za n y i MÁRiÁnak. a Csehszlovákiai Magyar 
Néprajzi Társaság Pedagógiai M unkacsoportja  veze tő jének a szakmai irányításával kutatási té 
mákat vá lasztottak maguknak, majd kisebb csoportokra  tagolódva, szakképze tt népra jzkutatók 
Irányításával a közeli Kecsőben, ille tve  szúrópróbaszerűen Hosszúszón és Pelsőcardón végez 
tek (most már b iztosan tudjuk!) eredményes gyűjtőm unkát. Azóta hasznos kis  do lgozatok kere 
kedtek az erdővel kapcsolatos zsákm ányoló gazdálkodásról (gombázás. erdei gyüm ölcsök 
gyűjtögetése, az erdő állatvilágának hasznosítása stb.), különféle népszokásokró l (pl. húsvét, 
Luca, tem etkezés stb.), v ise le trő l, népi gyógyászatró l stb. A kész, k isebb do lgozatok a Cseh 
szlovákiai Magyar Néprajzi Társaság tá jékoztató jában, a Hirharangban  je lennek majd meg. ille t 
ve az esetleg m egszülető terjedelm esebb do lgozatok a társaság évkönyvében, a Néprajzi Köz 
/esetben férhetőek majd hozzá.

L is zk a  J ózsef

Honismereti tábor Martonvásáron

1990. jú lius 30. és augusztus 8. közö tt Martonvásáron rendezte 15. honismereti táborát a Fejér 
Megyei Múzeumok Igazgatósága. Közel harminc középiskolás ism erkedett e tíz  nap alatt Mar 
tonvásár és a környező puszták néprajzával, tö rténeti m últjával az István Király Muzeum  szak 
embereinek irányításával. A 15. jub ileum i tábort G un da  B é la  akadémikus, egyetem i tanár nyitó t 
ta meg, em lékezve e tá jhoz fűződő szem élyes élm ényeire és kutatásaira. Ezt követően L encsés  

F er en c  kandidátus, Martonvásár tö rténe té t fe ldo lgozó kutató, honism ereti sétát veze te tt a fa lu 
ban. A táborban résztvevő diákok előadásokat hallgathattak Fejér megye és Martonvásár nép
rajzáról, Irodalmi és zenetörténeti em lékeiről, régészeti múltjáról, történetéről. Mátyás kirá ly ha
lálának 500. évforduló ja alkalm ából két előadás hangzott el: Mátyás kirá ly a magyar néphagyo 
mányban és Mátyás-emlékművek Magyarországon  címmel. A budapesti tanulmányi kiránduláson 

' a Széchényi Könyvtárban te ttük  látogatást, ahol a Mátyás kirá ly Corvináiból rendezett k iá llítás t 
tek in tettük meg. A honism ereti táborban e ltö ltö tt idő legnagyobb részében terepm unkával, nép 
rajzi gyű jtéssel fog la lkoztak a diákok. Négy-öt fős kiscsoportokban já rták a falut, s kutatásokat 
végeztek a martonvásár! népszokásokról, a hitv ilágról, az uradalmi cse lédek éle térő l, a parasz 
ti kertkultúráról, az egykori malmok em lékeiről, a népi orvoslás hagyom ányairól és Martonvásár
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fö ld ra jz i neveiről. A gyű jtö tt tém ákat a tábor végére kis dolgozatokban fog la lták össze. E mun
kák bekerültek az István Király Múzeum  népra jzi adattárába, és az elm últ évekhez hasonlóan 
szerepelnek az Országos Néprajzi és Nyelvjárási Gyűjtőpályázat ifjúsági tagozatán is.

V a r r ó  Á gnes

Cigány Néprajzi Tábor, 1990

A Fővárosi Tanács Cigány Szociális és M űvelődési Módszertani Központja, melynek igazgatója 
Z sig ó  J e n ő , 1 987 nyarán alakult. Tevékenységi köre három területre összpontosult: a) Óvodák, i l
le tve iskolák pedagógusaival való együttm űködés. Tehetséggondozás, valam int a középiskolás 
fiata lok ösztöndíj támogatása, b) Egyéni és csoportos m unkavállalók részére munkahely kere
sésének segítése, c) Művelődési táborok, közm űvelődési programok szervezése.

Intézményünk az 1990-es évben az alábbi táborokat szervezte: cigány gyerm ektábor (6 
é v e s tő l-14 éves korig), középiskolás tábor, a lko tó  tábor (cigány képzőm űvészek számára), 
nagycsaládosok üdültetése, népra jzi tábor.

A néprajzi tábor m egszervezése számomra rendkívül izgalmas vo lt, hiszen nem rendelke
zem még kutató i diplomával, ille tve  ismét „testköze lben" lehettem  azzal a közösséggel, am ely
től többé-kevésbé már elszakadtam . A gyűjtés helyszínéül Szabolcs Szatmár m egyét vá lasz to t
tuk. A megyén belül Kántorjánosi, Hodász, Nagyecsed, Csenger cigány közösségeit kerestük 
meg. E községekben a c igányok te lepen élnek, ahol számarányuk hozzávetőleg az összlakos
ság egyharmadát teszi ki. A táborban 16 m agyarcigány származású középiskolás tanuló, va la 
mint 2 nem cigány származású néprajz, ille tve  filo zó fia  szakos hallgató vett részt. A tábor szak
mai irányítását S zu h ay  P éter  népra jzkuta tó -szocio lógus válla lta. A tábor a lapvető célja: azoknak 
a többségében városi c igány fiata loknak a figye lem fe lke ltése olyan tradíciók iránt, am elyekből 
ők már többségében kiszakadtak. E cé lt figye lem be véve je lö ltük meg gyűjtési tém áinkat.

Utunk során ta lá lkozhattunk még egy-egy m esterem berrel. Nagyecseden nemcsak egy ko 
sárkötőt és seprükészítő t ismertünk meg, hanem láthattuk, hogyan veti a vályogot egy család 
apraja-nagyja, hogy kis kunyhójuk még a tél beállta e lő tt elkészüljön. Hodászon egy tep s ikész í
tővel, Kántorjánosibán pedig egy köszörűs házaspárral ta lá lkoztunk. Megtudtuk, hogy ezekben a 
falvakban valam ikor régen a vajdákat nem önként vá lasztották, hanem mindenkor a község e lö l
járó i je lö lték  ki őket. Saját benső ügyeikben viszont a Rományi Krisz (cigány szokás, törvény) 
alapján döntöttek. Ez a szokás még mindig él egyes csoportoknál.

Hodászon részt vehettünk egy görögkatolikus c igány nyelvű in tentiszte leten, míg Kántorjá- 
nosiban egy pünkösdista hitközösséget ism erhettünk meg. Mint megtudtuk, az idősebb asszo
nyok közül sokan fog la lkoztak jóslással, jövendőm ondással, sőt rontással is, de azok, akik iga
zán érte tték  m esterségük m inden forté lyá t, sajnos nem beszéltek erről. Ahhoz, hogy ezekről 
megtudjunk valam it, több időt kell ezekben a közösségekben toltenunk.

A gyű jtö tt anyagot naponta értéke ltük. Megítélésem szerint ezeket a fia ta lokat leginkább a 
kíváncsiság m otivá lta a gyű jtés i munkára. K iváncsiak vo ltak arra, hogyan is é ltek-é lnek ezek a 
közösségek. E kérdésre pedig akkor adhatunk pontos választ, ha a hagyományos életm ódot 
fo lyta tó közösségeket v izsgáljuk. Az ő elmondásuk és a saját m eggyőződéserrf szerint is, az 
oláhcigány közösségek szívesebben fogadtak bennünket, mint a m agyarcigány közösségek. 
Ennek indokát ón abban látom, hogy az oláhcigányoknak még van miről beszélniük, hiszen ők 
őrizték meg a legtovább a régi vándorló életm ód sajátosságait, míg a m agyarcigányoknak nincs 
miről mesélniük, mert kiszakadtak abból az eredeti cigány közösségből, amiben éltek.
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A jövőben fontosnak és szükségesnek tartom  az ilyen táborok szervezését, nemcsak az 
amatőr gyű jtők, de a szakem berek számára is, m ert úgy gondolom, még meg lehetne menteni a 
már e lveszettnek m inősíte tt etn ikai kincset.

R é z m ű v e s  M e lin d a

Fazekasok alkotótábora Mezőtúron

1990. jú lius 10— 20. közö tt kerü lt sor Mezőtúron a Fazekasok V. Alkotótáborába. A tíznapos m un
kában a Népi Iparművészeti Tanács javaslatára tizennégyen ve ttek  részt az ország m inden tá já 
ról. A tábor szakmai veze tő je  Istv á n  E r z s é b e t  népra jzkutató, a Néprajzi Múzeum  kerám iagyüjte - 
ményének veze tő je  volt.

Az eddigi négy tábor alkalmával m indig egy-egy je len tős fazekasközpont form avilágát, m o
tívum kincsét do lgozták fe l a résztvevők. Először a mezőtúri, majd a hódm ezővásárhelyi, az t k ö 
vetően pedig a tiszafüredi, végül a m ezőcsáti központ fazekassága kerü lt sorra. Az idén nem 
egy önálló központ, hanem egy technika, a m ázatlan vörös edények fe ldolgozásáva l fog la lkoz 
tak.

Hagyomány, hogy az egyes táborokhoz kapcsolódóan egy kiá llításon ism erkedhetnek meg 
az adott téma történeti anyagával. Ebben az évben a Néprajzi Múzeum  és a Túri Fazekas Múze
um anyagából a Művelődési Központban  rendezett k iá llítás t tek in the tték  meg a látogatók.

A résztvevők, a korábbiakhoz hasonlóan, a gyakorla ti munka m elle tt különböző előadásokat 
is meghallgattak. Az eddigi táborokban minden alkalom m al ta rto tt e lőadást a magyar kerám iaku
tatás je les alakja, K r esz  M á r ia  is, aki sajnos idén már h iányzott az előadók közül.

A mostani tábor bevezető előadásában Istv á n  E r z s é b e t  szólt a Kárpát-m edence vörös kerá
miájáról. N ag y  M o l n á r  M ik ló s  előadása a m ezőtúri fazekasságban m egvolt Gömör megyei kap
csolatokkal fog la lkozott. A Budapesti Történeti Múzeum  fő igazgatója, S e lm e c zi L á s z l ó  régész a 
jászsági és a nagykunsági ásatásai kerám iaanyagáról beszélt a je len lévőknek.

A gyakorlati munka a ké t évvel eze lő tt átadott „Badár-házban” , a Fazekas Alkotóházban  z a j
lott. Ezt Szűcs Im re  tiszafü red i fazekas, a Népm űvészet Mestere és V éqh  Á ko s  tatai fazekásm es- 
ter irányíto tták. Munkájukban T ó th  G é z a , m ezőtúri fazekasm ester vo lt segítségükre.

A vörös edények készítése m elle tt V égh  Á ko s  irányításával k ip róbálták a távo l-ke le ti, japán 
égetési technikát, a raku-égetést Is. Ennek alkalm azásával készítik  a japán m esterek a te a 
szertartáshoz használt csészéket. Ez a k ísérle t nagy s ike rt aratott a je len lévő fazekasok köré
ben is.

A tábor zárásakor a résztvevők m egállapodtak, hogy két év múlva Ismét talá lkoznak, am i
kor Is a magyarországi kályhásság történeti em léke it dolgozzák fel.

N ag y  M o l n á r  M ik ló s

„Jó estét, jó  estét biróné asszonyom... 
(Szegedi kis kalendárium, 1937)
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OKTATÁS

A néprajzi oktatás helyzete Debrecenben 1949-ig, a Kossuth Lajos 
Tudományegyetem Néprajzi Tanszékének felállításáig

Ha a cím ben m egfogalm azott fe ladato t a valóságnak m egfele lően oldanám meg, ille tve  a kér
dést a tényleges helyzetnek m egfelelően válaszolnám  meg, igen könnyű dolgom lenne, m ert vá 
rosunkban a Néprajzi Tanszék fe lá llításá t m egelőzően önállóan szervezett néprajzi okta tás nem 
fo ly t. Illetőleg, csak más tudományágak tanítása függvényeként beszélhetünk, egy két esetben, 
a kérdéses tudományág sajátos szem pontjainak m egfe le lő szem léletű, irányultságú népra jzok
tatásról, mint például a M il l e k e r  R e zső  ( 1 8 8 7 — 1 9 4 5 )  veze tte  fö ldrajzi, em ber- és te lepü lésfö ld 
rajzi aspektusú népra jzkutatásról és -oktatásról, egyetem ünk Földrajzi Intézetéhez kötötten. 
Vagy a C süry  B á l in t  ( 1 8 8 6 — 1 9 4 1 )  veze tte  magyar nyelvészeti, nye lvjárás- és népnyelvkutatási 
oktatásnak m egfe le lően nye lvészeti irányultságú népra jzoktatásról beszélhetünk. Ez utóbbi 
egyetemünk magyar nye lvészeti, később népnyelvkutatási in tézetéhez kapcsolódott.

S a jn o s ,  v á r o s u n k b a n  n e m c s a k  a  n é p r a jz o k t a t á s  h iá n y z o t t ,  h a n e m  a k e l lő  é r d e k lő d é s  is . E z t 

a z  é r d e k t e le n s é g e t  s z é p e n  m u ta t ja  a m o s t  s z á z é v e s  Magyar Néprajzi Társaság k e z d e t i ,  in d í tó  

ta g s á g á n a k  k é p e  S z in te  h ih e te t le n ,  h o g y  1 8 8 9 - b e n ,  a  Magyar Néprajzi Társaság in d u lá s a k o r ,  

c s a k  k é t  d e b r e c e n i  t a g ja  v o l t .  A z  e g y ik  a z  Ev. Rét. Gymnasium, a  m á s ik  p e d ig  O s te r la m m  E r n ő  f ő 

r e á l is k o la i  ta n á r .  A  m e g y é b e n  s e  v o l t  jo b b  a  h e ly z e t .  A z  in d u lá s k o r  a  Magyar Néprajzi Társaság
nak m in d ö s s z e  e g y e t le n  H a jd ú  m e g y e i  ta g ja  a k a d t ,  a  h a jd ú s z o b o s z ló i  f ö ld b i r t o k o s ,  S z ív ó s  B é l a . 

A  te l je s  k ö z ö n y t ,  é r d e k t e le n s é g e t  m u ta tó  k é p e n  m i t  s e m  v á l t o z t a t ,  h a  a z  1 8 9 2  é s  1 8 9 6  k ö z ö t t  a 

d e b r e c e n i  z s id ó  g im n á z iu m b a n  ta n í tó  k iv á ló  n y e lv é s z t ,  a  Magyar Nyelvőr s z e r k e s z t ő jé t ,  B a la s s a  

JózsEFet is  f ig y e le m b e  v e s s z ü k .  A z  a  s a jn á la t o s  k ö r ü lm é n y ,  h o g y  D e b r e c e n b e n  é s  a  m e g y é b e n  

n in c s e n  k e l lő  n é p r a jz i  é r d e k lő d é s ,  m á r  k o r á b b a n ,  1 8 8 2 - b e n  a  Magyar Orvosok és Termé
szetvizsgálók D e b r e c e n b e n  t a r t o t t  v á n d o r g y ű lé s e  a lk a lm á v a l  is  k id e r ü l t .  D e b r e c e n b e n  is , m in t  

m in d e n  m á s  h e ly e n ,  a h o l i ly e n  v á n d o r g y ű lé s t  r e n d e z te k ,  e lő z e te s  t á jé k o z t a t á s k é n t  ö s s z e á l l í t o t 

tá k  é s  k ia d tá k  a  k é r d é s e s  m e g y e ,  v a g y  s z a b a d  k i r á ly i  v á r o s  e s e té b e n  a  v á r o s ,  t e r m é 

s z e t tu d o m á n y i— o r v o s — k ö z e g é s z s é g ü g y i  m e g a la p o z o t t s á g ú  é s  i r á n y u lt s á g ú  m o n o g r á f iá já t .  

E z e k b e n  a  v á n d o r g y ű lé s i  m o n o g r á f iá k b a n  m e g í r tá k  a  m e g y é k ,  v á r o s o k  tö r t é n e té t ,  m ű v e lő 

d é s t ö r té n e té t ,  s ő t  e s e t e n k é n t  n é p r a jz á t  is . D e b r e c e n b e n  a z  1 8 8 2 .  é v i  v á n d o r g y ű lé s r e  k é t  m o 

n o g r á f ia  is  k é s z ü l t .  D e b r e c e n  m o n o g r á f iá já t  Z e liz y  D á n ie l  o r v o s  s z e r k e s z t e t t e  é s  n a g y r é s z t  í r ta  

is . A z  a k k o r ib a n  m é g  ú j, f ia ta ln a k  s z á m í tó  H a jd ú  m e g y e  m o n o g r á f iá já t  p e d ig  V a r g a  G e iz a , H a jd ú  

m e g y e  t i s z t i  f ő o r v o s a  s z e r k e s z t e t t e .  M in d k é t  m o n o g r á f ia  n é p r a jz i  le í r á s t  is  t a r t a lm a z o t t  s  m in d 

k é t  k ia d v á n y b a n  —  jo b b ,  i l l e t v e  e tn o g r á fu s ,  v a g y  in k á b b  c s a k  n é p r a jz i  é r d e k lő d é s ű  e m b e r  h í já n

—  a  n é p r a jz i  le í r á s o k a t  a  s z e r k e s z tő k ,  te h á t  Z e liz y  D á n ie l é s  V a rg a  G eiza  k é s z í t e t t é k  e l.  Z e l iz y  

Társadalmi és egyéb viszonyok f e je z e t c ím  a la t t  Népleírás c ím e n  is m e r t e t te  D e b r e c e n  n é p s z á m 

lá lá s i  a d a ta i t  é s  k ö r v o n a la z ta  a  „ n é p e s s é g  je l le m r a jz á t " .  V a rg a  G e iza  b á t r a b b a n  o ld o t t a  m e g  f e l 

a d a tá t ,  e g y e n e s e n  A megye néprajzi ösmertetése c ím e n  í r t a  le  H a jd ú  m e g y e  n é p é le té n e k  s a já t 

s á g a it .

Mindezeknek azonban vajm i kevés köze van a néprajz oktatásához. Legfe ljebb azon okból 
em líthetjük meg őket, hogy a Magyar Orvosok és Természetvizsgálók vándorgyűlései és az azok
ra készült monográfiák nem voltak hatástalanok néprajzi vonatkozásban sem. Ilyen értelem ben 
ezeket a monográfiákat, ille tve  m onográfiarészeket tanításnak, közve te tt ok ta tó tevékenység
nek is fe lfoghatjuk. Ilyenféle hatásról beszélhetünk megyénk vonatkozásában is, amennyiben 
L is z t  N á n d o r  Hajdú várm egye Tb. főorvosa gyűjtőm unkáját és könyvét a népi gyógyászat köré
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b ő i,  a z  1 8 8 2 .  é v i  v á n d o r g y ű lé s  h a tá s á n a k  t u d h a t ju k  b e  ( L iszt N á n d o r : Népies gyógyító-m ódok és 
babonák Hajdúvármegyében. D e b r e c e n ,  1 9 0 6 .  4 4  p .) .

A z  e ls ő  d e b r e c e n i  n é p r a jz i  o k ta tó te v é k e n y s é g  M ille k e r  R e z s ő  n e v é h e z ,  i l l e t v e  i t t e n i  m ű k ö 

d é s é h e z  fű z ő d ik ,  a k i  1 9 2 4 — 1 9 4 5  k ö z ö t t  e g y e te m ü n k  f ö ld r a jz p r o f e s s z o r a  v o l t ,  B á r  M ille k e r  

m a g a  is  t a r t o t t  n é p r a jz i  e lő a d á s o k a t  t a n s z é k é n ,  s a já t ,  k ö z v e t le n  n é p r a jz i  o k ta tó m u n k á já n á l  fo n -  

to s a b b  v o l t ,  h o g y  r e n d k í v ü l  t e v é k e n y ,  n a g y  s z e r v e z ő k é s z s é g g e l  m e g á ld o t t  e m b e r  lé v é n ,  a  v e 

z e té s e  a la t t  á l ló  ta n s z é k h e z  k ö t ö t t e n  ö s s z e  t u d ta  g y ű j t e n i  v á r o s u n k ,  m e g y é n k ,  s ő t  tá ju n k  lé g  

jo b b  e m b e r -  é s  t e le p ü lé s f ö ld r a jz o s a i t ,  i l l e t v e  n é p r a jz o s a i t ,  e ls ő s o r b a n  M e n d ő l  TiBO R ra ( 1 9 0 5 —  

1 9 6 6 ) ,  M á r t o n  BÉLÁra ( 1 8 8 0 — 1 9 6 7 ) ,  B e r é n y i D ÉNEsre ( 1 9 0 0 — 1 9 7 1 ) ;  i l l e t ő le g  E c s e d i ISTvÁNra 

( 1 8 8 5 — 1 9 3 6 ) ,  S z ü c s  SÁNDORra ( 1 9 0 3 — 1 9 8 2 ) .  G id a y  K á l m á n t  ( 1 9 1 9 — 1 9 8 8 )  é s  C s á v á s  ISTvÁNra 

( 1 9 0 4 — 1 9 7 6 )  k e l l  g o n d o ln u n k .  A z z a l,  h o g y  M il l e k e r  m e g s z e r v e z te  a  Tisza István Tudományos 
T á rs a s á g o n  b e lü l  a  Honismertető B izottságot é s  a  b iz o t t s á g  k ia d á s á b a n  ö n á l ló  k ia d v á n y s o r o z a 

t o t  in d í t o t t  1 9 2 4 - b e n ,  n e m c s a k  m u n k a tá r s a i t ,  t a n í t v á n y a i t  v o n ta  b e  a  n é p r a jz i  p u b l i k á c ió k a t  k é 

s z í t ő k  s o rá b a ,  h a n e m  a z  o r s z á g  v e z e t ő  e tn o g r á fu s a i t  is ,  m in t  p é ld á u l  G y ö r f f y  IsTvÁNt (D a s  Bau- 
wesen dér Hirten im ungarischen Tietiand, 1 9 2 7 )  é s  a z  a k k o r  N y í r e g y h á z á n  d o lg o z ó  K iss  L a j o s í is  

(A  hódmezővásárhelyi szűcsmesterség és szűcsornamentika, 1 9 2 7 ;  A nyíregyházai szűcsmester 
ség és szűcsornamentika, 1 9 2 9 ) .  In té z e te  k ia d v á n y s o r o z a tá t ,  a  f ő le g  d is s z e r t á c ió k a t  k ö z r e a d ó  

Közlemények a Debreceni Tisza István Tudományegyetem Földrajzi ln tézetéből-\ ( 1 9 3 6 - )  is  b e  

v o n ta  a  n é p r a jz i ,  v a g y  n é p r a jz i  je l le g ű  ta n u lm á n y o k  k ö z lé s é b e ,  m in t  a h o g y  C s á v á s  Is tv á n  A  Nagy 
sárrét monográfiája c ím ű  m u n k á ja  e s e t é b e n  is  t e t t e .  E z  a  C s A v A s - fé le  n é p r a jz i  p u b l i k á c ió  a  k ö z  

le m é n y e k  6. s z á m a k é n t ,  1 9 4 1 - b e n  je le n t  m e g .  M i l le k e r ,  m in t  a  Debreceni Szemle t á r s 

s z e r k e s z tő je ,  e lé r te ,  h o g y  a  f o ly ó i r a t  h a s á b ja in  r e n d s z e r e s e n  je le n je n e k  m e g  e ls ő s o r b a n  k ö r 

n y e z e te  t o l lá b ó l ,  n é p r a jz i  t a n u lm á n y o k .  P é ld á u l  S z ű c s  S á n d o r  e ls ő  ta n u lm á n y a i  i t t ,  a  Debreceni 
Szemlé b e n ,  je le n te k  m e g . K im o n d o t ta n  a z  e g y e t e m i  n é p r a jz o k t a t á s  ü g y é t  s z o lg á l ta ,  h o g y  M i i le  

k é r  —  M e n d ö l m e l le t t  —  m a g á n ta n á r á v á  h a b i l i t á l t a  E cse d i Is tv á n L  S z ü c s  SÁNDORt p e d ig  e g y e te m i  

ta n u lm á n y a i b e f e je z é s e  u tá n , n é g y  é v e n  á t, d í j t a la n  g y a k o r n o k k é n t  a lk a lm a z ta .  M á r to n  B é la  p e  

d ig  a  M iL L E K E R -ta n s z é k h e z  k ö t ö t t e n  e g y e t e m i  c ím z e te s  n y i lv á n o s  r e n d k í v ü l i  t a n á r s á g ig  v i t t e .  

M e n d ő l, E c s e d i, M á r t o n  1 9 2 8 — 1 9 4 4  k ö z ö t t  r e n d s z e r e s  n é p r a jz i  e lő a d á s o k a t  is  t a r t o t t a k .  Szücs 
S á n d o r  p e d ig  n é p r a jz i  t a n á c s a d á s s a l,  a  n é p r a jz i  k ia d v á n y o k  g o n d o z á s á v a l ,  n é p r a jz i  k i r á n d u lá  

s o k  e lő k é s z í t é s é v e l  é s  v e z e t é s é v e l  v e t t  r é s z t  a  M i l l e k e r - ta n s z é k  n é p r a jz i  o k ta tó m u n k á já b a n .  A  

M ille k e r  R e z s ő  k ö r ü l  k ia la k u l t  n é p r a jz i  k u t a t ó -  é s  f e ld o lg o z ó - ,  v a la m in t  o k ta tó m u n k a  je l le m z ő je  

a z  v o l t ,  h o g y  g a z d a s á g - ,  e m b e r - ,  i l l e t v e  t e le p ü lé s f ö ld r a jz i  b e á l l í t o t t s á g ú ,  é s  e n n e k  m e g fe le lő e n  

s z in t e  k iz á r ó la g o s a n  tá r g y i  n é p r a jz i  je l le g ű  v o l t .

A  d e b r e c e n i  e g y e te m e n  n e m c s a k  a  Földrajzi Tanszéken f e j lő d ö t t  k i n é p r a jz i ,  i l l e t v e  n é p r a jz i  

je l le g ű  o k ta tó te v é k e n y s é g ,  h a n e m  p é ld á u l  a  C s ű ry  Bálint (1886— 1941) v e z e t t e  m a g y a r  n y e lv é 

s z e t i ,  m a jd  n é p n y e lv k u ta t ó i  i n t é z e t b e n  is . C s ű ry  s a já to s  n é p n y e lv i  g y ű j tő m u n k á ja ,  a m it  e ls ő s o r 

b a n  B a k ó  E le m é r  é s  V égh  J ó z s e f  t a n á r s e g é d e i  s e g í t s é g é v e l ,  f ő le g  f in n  p é ld á k  a la p já n  f o l y t a t o t t ,  

e g y r é s z t  a  n é p r a jz i  is m e r e ts z e r z é s t  is  s z o lg á l ta ,  m á s r é s z t  p e d ig  e lé g g é  s z é le s  k ö r ű  n é p r a jz i ,  

n é p é le tb e l i  t á jé k o z o t t s á g o t  k í v á n t .  C s ú ry , a k i  p á ly á ja  s o rá n  h o s s z a s a n  e g y ü t tm ű k ö d ö t t  n e m c s a k  

a  néprajzi érdeklődéséről, h a n e m  széles k ö r ű  n é p r a jz i  t á jé k o z o t t s á g á r ó l ,  g y ű j t ő -  é s  f e ld o lg o z ó  

m u n k á já r ó l  is  h í r e s  S z a b ó  T . ATT iLÁva l is ,  a  k é s ő b b ie k b e n  k iv á ló  e tn o g r á fu s o k k á  le t t  ta n í t v á n y o k  

e g é s z  s o r á v a l  e g y ü t t  t e v é k e n y k e d e t t ,  m in t  p é d á u l  Molnár J ó z s E F fe l (1905— 1985). a  t r a g ik u s a n  

h a m a r , f ia ta lo n  e lp u s z tu l t  S z i lá g y i L Á s z L ö v a l (1919 — 1944), Giday KALMÁNnal (1919— 1988). Nagy 
jENóvel (1916— ), B a la s s a  IvÁ N nal (1917— ), h o g y  c s a k  a  le g n e v e s e b b e k e t  e m lí ts e m .  A  C s ű R í- ta -  

n í tv á n y o k  n é p r a jz i  t e v é k e n y s é g e  n y e lv é s z e t i  in d í t t a t á s ú  v o l t  é s  le g in k á b b  a  Worter und Sachen 
.  i r á n y z a tá h o z  á l l t  legközelebb.

A  d e b r e c e n i  e g y e t e m  m a g y a r  i r o d a lo m t ö r t é n e t i  t a n s z é k é h e z  k a p c s o ló d ó a n  k e l l  m e g e m lé 

k e z n ü n k  N. B a r th a  K á r o ly  e g y e te m i  m a g á n ta n á r  (1889— 1956) n é p r a jz i  o k ta tó m u n k á já r ó l  N. 
B a r th a  K á r o ly  m u n k á s s á g a - á tm e n e te t  k é p e z  a  M iLLE K E R -fé le  f ö ld r a jz i  i r á n y u lt s á g ú  é s  a  C s ű ry  B á
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l in t  intézetéhez kapcsolódó nyelvészeti gyökereztetésű. de m indkét esetben főleg tárgyi nép
rajzi vonatkozású debreceni néprajzi okta tó-, gyű jtő - és feldolgozómunka, valam int a magyar 
irodalom történeti in tézethez laza szálakkal kapcsolódó, fő leg fo lk lór irányultságú tevékenység 
között.

Egyetemünk K a rá c s o n y  S á n d o r  veze tte  pedagógiai és társaslélektani in tézeteihez kapcso
lódva pedig Lükő G á b o r  (1909— ) egyetem i magántanár néprajzi oktatóm unkáját kell m egem líte
nünk.

Az egyetem  em líte tt négy tanszékén kívül Debrecenben a húszas-harm incas évek fordu ló
ján, ille tve a negyvenes évek legelején még két iskolában fo ly t valam elyes néprajzi oktatás. 
Természetesen nem tantervi körülmények közö tt, hanem különórákként, szem inárium -m egbe- 
szélésszerűen, önképzőkörökben. A Református Kollégium Gimnáziumában fo ly t legszervezet
tebben, a tá j- és népkutatás in tenció i szerint, V égh  J ó zs e f  (1919— ) vezetésével. O ktató-, gyű j
tő - és feldolgozóm unkájuk eredm ényeit egy nagyszerű, a középiskola i tá j- és népkutatás m ód
szeréről szóló bevezető tanulmánnyal (V égh  J ó z s e f ) kezdődő kötetben adták közre (V égh  J ózsef  

írta és tanítványai m unkáiból összeállíto tta : Táj- és népkutatás a középiskolában. Bp., 1942. 244 
p.).

A Református Kollégium Tanítóképzőjében többen is tevékenykedtek: E c sed i Istv á n  (m ie lőtt a 
Déri Múzeum igazgatója lett volna), N. B a r th a  K á r o l y  és B o d n á r  L a jo s  (é ru k - és zenetanár, E c s e 

di hortobágyi népdalgyűjtésében segédkezett) tan ítóképző in tézeti tanárok voltak. N. B a r t h a  K á 

ro ly  például, B e r z e  N ag y  JÁNOShoz hasonlóan, tanítványai gyű jtéséből á llíto tta  össze A magyar 
néphagyományok cím ű munkáját. Itt a kollégium i tan ítóképzőben fo lyó  néprajzi ok ta tó - és fe l
dolgozómunkánál kell szólnom Illy é s  E nd re  (1897— 1962) vallástanár munkásságáról is. Egész 
életén keresztül, nem kis m értékben tanítványai segítségével, buzgó kutató ja vo lt az alföldi, kö
zelebbről a szatmári magyar nép vallási-egyházi kultúrájának, hagyományainak. Már em líte tt ta 
nártársaival együtt a néprajzzal rokonszenvező, a néprajzi gyű jtő-fe ldo lgozóm unkát segítő tan í
tók egész sorát nevelte fel. A fe lső-kereskede lm i iskolában pedig, ahol Szücs S á n d o r  is tanult és 
ére ttségize tt, a gazdasági fö ld ra jz  tanítása keretében ta lá lt módot a gazdasági néprajz ok ta tá 
sára a már em líte tt Má r t o n  B é l a .

Az 1930-ban m egnyílt Déri Múzeumban is k ife jlődö tt egyfajta, a múzeum, a muzeológia sa
já tos eszközeivel és lehetőségeivel fo ly ta to tt népra jzi oktatómunka. A Déri Múzeum m egszerve
zője, a nagyszerű levé ltá ros-történész Z o l t a i  L a jo s  (1861 — 1939) érdeklődésének m egfelelően 
a történeti néprajz kiváló művelője is vo lt. Ilyen irányú munkássága fo ly ta tó ja  vo lt az agrártö rté 
nész-etnográfus B a lo g h  Is tv á n  (1910— ), majd később a m üvelődéstorténész M ó d y  G y ö rg y  

(1 926—), akiknek működése azonDan jobbára már az általam  nem tárgya lt időszakra esik. E c s e 

d i Is tv á n  fo lk lóré rdeklődését is magába fog la ló  munkásságának pedig L ö k ő  G á b o r ,  eisőrenden 
mint fo lk lorista , le tt a fo ly ta tó ja . Az em líte tt m uzeológusok a konkrét néprajzi oktatómunkának 
is megtalálták a módját. Mégpedig a múzeummal egyidőben a lap íto tt Múzeumbarátok Köre kere
tein belül előadások, előadássorozatok tartásával, néprajzi igényű tárla tvezetésekkel, a m úze
um erősen néprajzi érdekeltségű állandó kiá llításához készíte tt vezető néprajzi részeinek meg 
írásával és a különböző múzeumi kiadványok, elsősorban az évkönyvek adta lehetőségek fe l- 
használásával.

Mindezek a néprajzi oktatásform ák és lehetőségek azt eredm ényezték, hogy a negyvenes 
évek végére a rossz, sőt egyre romló he lyzet ellenére is, az ekkorára már nagym értékben k ibon
takozott népi mozgalom (népi írók) hatására is, Debrecenben erőte ljesen megnőtt a néprajzi é r
deklődés, ami aztán társadalm i igénnyé form álódva a néprajzi tanszék fe lá llításához vezetett.

D a n k ó  Imre
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Kulturális Antropológiai Program 
az Eötvös Loránd Tudományegyetemen

1990. szeptem berétől — több évig ta rtó  vajúdás, magyarán ellenállás leküzdése után — végre 
beindíthattuk az ELTE Bölcsészettudományi Karán az etnológia i ok ta tást. Már esztendőkkel e ze 
lőtt kidolgoztunk — több reform párti kollégával (B o r s á n y i L ., K é z d i N ag y  G „  Sá r k á n y  M.) és le lkes 
hallgatóval (C s o r b a  J., Joó E., K e r ü lő  T „ K o v á c s  N „ P r ó n a i C s ., Ú jj  I., V a jd a  Z s .) együtt — egy 
olyan okta tási programot, am elyet hivatalosan am erikai típusú kulturális an tropo lóg ia  cím en állí 
tottunk össze, majd — az egyetem i reform tervek keretében — beadtunk az MTA Soros A lapít
ványhoz. Többszöri fé lreértés és huzavona után, végül 1 9 9 0  májusában poz itív  vá laszt kaptunk: 
m egfelelő anyagi alapot, hogy m egszervezzük az okta tást! Nekifoghattunk a szervezésnek, a 
nyári hónapok term éke le tt végül is az a 62 oldalas füzet, amely tarta lm azta az előadóink és k o 
ordinátoraink által összeá llíto tt programot, a kurzusok cím ével, tem atiká jáva l, szakirodalm ával.

A BTK Tanácsának döntése úgy szó lt, hogy ez a program önálló B -szakként indul k ísérle ti 
je lleggel, és közvetlenül a dékán fe lügye lete a la tt működik. H ivatalosan tehát egyelőre három 
évig „k ísérle tezünk" három főnyi tanszem élyzette l. A program m egvalósításához term észetesen 
szükségünk vo lt külső előadókra is, és lépéseket te ttünk, hogy kü lfö ldön m űködő kollégáink is 
segítségünkre legyenek (poz itív  választ kü ldö tt H o l l ó s  M a r id a , H useby  É v a , K ür ti L á s z l ó  és má 
sok).

1990— 91-ben a következő kurzusokat h irde ttük meg.
Alapozó előadások (1. éveseknek)

1 . Bevezetés a kulturális antropológiába  — B o r s á n y i L .

2. A világ népei — koordinátor: L á g le r  P .

Kollégiumok (2. éveseknek)
3. A társadalom néprajzi vizsgálata  — koordinátor: B o r s á n y i L.
4. Kultúra és vallás I. (Bevezetés) —  B o g lá r  L .

5. Kultúra és vallás II. (Sámánizmus) — koordinátor: H o p p á l  M.
6 . Az antropológ ia i terepmunka módszerei — B o r s á n y i L .

7 . ;Kognitív antropológia  — N ie d e r m ü lle r  P .

8. Vizuális antropológia  — M ik l ó s  P.— K un t  E.
Szemináriumok

9 . Európai etnológia i műhelyek — H o f e r  T .

10. Technológia és ergológia  —  koordinátor: K. Nag y  G.
11 . Az ökológia a lap ja i — koordinátor: B o r s o s  B .

12. Vizuális an tropo lóg ia i műhely — koordinátor: J e l e n c z k i I.
13. Etnológiai műhely („M ai vendégünk") — koordinátor: B o g l á r  L.
Előzetes felm éréseink szerint 35— 40 érdeklődőre szám íthattunk. Az eredeti, „be lső m a

got” képvise lték azok a hallgatók, kb. tízen, akik éveken át b íztak abban, hogy e lőbb-u tóbb 
csak létre jön az etnológia i oktatás. A második „ré teghez” azok tartoztak, akik nem a néprajz fe 
lől ju to ttak el az etnológiához (a Művészettörténet Tanszék kebelében ta rto tt kurzusomat tizen 
hét szakról közel negyvenen lá togatták és közülük legalább húszán járnak je len leg i kurzusaink 
ra ). Az „ú jak” szeptem berben je len tkeztek: október végi felm éréseink szerint 34 szakot képvi 
selnek, és száz fe le tti a számuk (a néprajz szakosok m elle tt a legnagyobb létszám ban történé- 

, szék, pszichológusok és nyelvszakosok je len tkeztek — de van közö ttük TTK-hallgató is ). Akik 
mái korábban is hallgattak etnológiát, mentesülnek az alapozó kurzus látogatásától, és válogat 
hatnak a bőséges kínálatban.

A szakot p illanatnyilag (noveínber e le jé ig ) 21 hallgató ve tte  fel, és 32 fő vesz részt az a la 
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pozó órákon. Közülük kerülhetnek ki jövőre a szak új hallgatói, felm érő do lgozatok és beszélge
tések eredményei alapján.

A Soros Alapítványhoz benyú jto tt pá lyázatunkban erőte ljesen hangsúlyoztuk, hogy ha llgató
inknak — az országon belül vagy a szom szédos államok területén — terepm unkát kell végezn i
ük, erre a célra je len tős összeget igényeltünk, és kaptunk. Pályázat form ájában nyújtják be a 
hallgatók kutatási tervüket, s ezekről bíráló b izo ttság dönt. Tekin tette l arra, hogy a kulturális 
antropológia hallgatói több fé le  érdeklődést képvise lnek, igen hasznosnak tartjuk, ha fo lyam ato
san kialakulnának a 2— 3 fős kis kutatócsoportok, am elyekben nem csak etnográfusok, hanem 
pl. pszichológus, történész vagy biológus je lö ltek  is részt vennének.

Eszményi lenne az a tutor-rendszer, am elyben a m ikrocsapatot egy tapaszta ltabb e tno ló 
gus hallgató vezetné (egy vá laszto tt tanár fe lügye letével), s így fokozatosan integrálódnának a 
más szakról érkezettek. Ehhez persze m egfe le lő tolerancia és pedagógia készség is szük
séges ...

Az oktatóm unkánk segédanyagai közé ta rtoz ik  egy kis kézikönyvtár (folyam atosan érkez
nek kü lfö ld i kollégák és intézmények ajándékai), és egy 60 darabos — európai és Európán kívü
li dokum entum film eket tartalm azó — videotéka (e sorok írójának több évi gyűjtőmunkája).

Az oktatási program első eredm ényeiről 1991. augusztusáig kell szám ot adnunk. Rem élhe
tőleg e fo lyó ira t hasábjain is poz itív  értéke lést adhatok hallgatóink és .anáraink tevékenysé
géről.

B o g l á r  L ajo s

Néprajzoktatás az Eötvös Loránd Tudományegyetem  
Tanárképző Főiskolai Karán

Bizonyára kevesen tudják, hogy tanárképző fő isko lá ink ném elyikén a történelem  szakosok nép
rajzi ism ereteket is tanulhatnak. így van ez már 1 984 óta az ELTE Tanárképző Főiskolai Karán is 
(korábban Általános Iskola i Tanárképző Főiskola i Kar). A történelem  tanszék vezető i e lha tároz
ták, hogy a II. évfo lyam  számára heti 1 órás népra jzi a lapoktatást szerveznek, s ez a stúdium 
gyakorlati jeggyel zárul.

Az ELTE Kazinczy utcai fő isko lá ján az évek során többen is tan íto ttak néprajzot. A sort B a 

r a b á s  J e n ő , P a l á d i- K o v á c s  A t t il a , K ó s a  L á s z l ó  és H á l a  J ó zs e f  kezdte, majd később M o h a y  T a m á s , 

S z a r v a s  Z suzsa  és B a l á z s  G é z a  is bekapcso lódo tt az okta tási munkába. 1987-ben m egnyílt a ta 
nárképző gödöllő i k ihe lyezett tagozata (szabályos neve: Gödöllői Képzési Hely), ahol ugyanezt 
a fe ladatot B a l á z s  G éz a  lá tta /lá tja  el. Időközben a pesti fő isko la néprajzoktatásába bekapcso ló
dott S z u lo v s z k y  J á n o s , D eáky  Z it a , B a l o g h  B a l á z s  és H o r v á t h  G y u la  Is .

A szakm áját szerető népra jzkutató számára kecsegte tő  ajánlat egy ilyen fölkérés. M egfi
gyelésem szerint az érdeklődő fő isko la i hallgatók is szívesen várják a tárgyat. A néprajz f ig y e l
met, kíváncsiságot ke lt az emberekben. Persze ez az érdeklődés inkább je lez valam ifé le ro 
mantikát (s ez egyáltalán nem baj), s a tem atiká t összeállító  tanárnak olykor nehéz összeegyez
tetn i a népszerű és a tudományos néprajzi részleteket.

Jelenleg az okta tás form ája gyakorlat (szeminárium). Ez azt je lenti, hogy a hallgatókat kell 
dolgoztatni tanári iárnyítással. Ez meglehetősen nehéz dolog, hiszen jobbára alapism eretekkel 
sem rendelkezőkről van szó. Többször m egkérdeztem  a fé lév elején írásban a tanítványaim tól, 
hogy m it tudnak vezérszavakban a néprajzról, mi a néprajz témaköre. Leginkább olyan ka tegó
riák jö ttek  elő, mint például néptánc, falu, parasztház, betlehemezés, regölés, fazekasság, pász
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torfaragás stb. Éppen ezért fontos, hogy a fé léves szeminárium során tudom ányos alapism ere 
teket is nyújtsunk, még akkor is, ha ezek nem m indig pub lic isztikusak, érdekesek.

Az 1989/90-es tanév második fé lévében saját óráimon ö tvöztem  az előadást a gyakorla t
tal. A tem atikám  a következőképpen alakult:

1. Néprajzi alapfogalmak: antropológia, etnológia , folklór.
2. A néprajz segédtudományai, a lapvető szakirodalom .
3. A néprajz kutatástörténete.
4. A néprajzi kutatás területe i, főbb kérdései.
5. A néprajzi kutatás módszere: terepmunka, m egfigyelés, kérdőív, k ísérle t (film ), rajz, 

audiovizuális technikák.
6. Mai fo lk lór (fo lklorizm us), városi fo lk lór.
7. Gyűjtési gyakorlat.
8. Egyénileg vá laszto tt témák bem utatása előadás, szem inárium i do lgozat form ájában.
Az első hat tém át magam adtam elő. Tehát a fé lév fe lében inkább előadás je llegű vo lt az 

oktatás. Ezután kerü lt sor a gyakorlati je llegű órákra. Szerettem  volna, ha csak próbálkozás ere 
jé ig is, de minden hallgatóm  végezne valam ilyen gyű jtést. Ezért szem pontok alapján a mai hús 
véti népszokások m egfigye lését, cédulázását tűztem  ki fe ladatul. Akinek ehhez nem vo lt sze 
rencséje, a választási hadjárat va lam elyik helyi m egm ozdulását is leírhatta. Az egyénileg — ér
deklődés szerint — vá laszto tt tém ák közö tt pedig ilyen ajánlataim  voltak: egy táj, közösség 
néphagyományai a szakirodalom  alapján, népi ép ítkezés, táp lá lkozás, fa lu történe t és néprajz, 
egy falu népköltése, népvisele t és annak változásai, egy k ism esterség munkamenete, te rm ino
lógiája, tárgyi em lékek, egy m egváltozott népszokás hagyományos és ú jszerű elemei, fénykép 
gyűjtés és -elem zés stb. Term észetesen bárm ilyen más, néprajzzal összefüggő tém át elfogad 
tam. A tájékozódáshoz, újabb ö tle tek m erítéséhez és az érdeklődés fó lke ltéséhez mindenki 
számára sokszorosíto tt formában a ján ló jegyzéket szerkeszte ttem  a népra jzi szakirodalom ból. 
Ebben helyet kaptak a legalapvetőbb néprajzi kézikönyvek, szótárak, m onográfiák, a tájm onog 
ráfia-sorozat összes m egjelent darabja, a tem atikus népm űvészeti m onográfiák m indegyike, v a 
lamint néhány vegyes tém ájú tanulm ánygyűjtem ény.

A heti egyórás szeminárium egy fé léven át term észetesen leg fö ljebb  érdeklődést kelthet 
(vagy elriaszthat), de átfogó ism ereteket nem nyújthat. Ezért is nehéz az okta tó feladata, hogy
— képletesen — m elyik u jjá t harapja meg, m elyik kedves tém áját hagyja el, s m ilyen — talán 
nem is az érdeklődésébe, kutatási körébe vágó — tém át vegyen elő. éppen a ha llga tók 'figye l 
mének fö lke ltése érdekében. Mivel ez lehet a stúdium  legfontosabb feladata, kom prom isszum o
kat kell kötni.

Mivel az e lm últ évben meglehetősen nehéz v o lt órákat, időpontokat egyeztetn i, a tö rténe 
lem tanszék vezetőiben fö lm erült, hogy a népra jzoktatást esetleg meg kell szüntetni a főiskolán. 
Ezért 1990 októberében levele t írtam a tanszéknek, s b iz tosíto ttam  az okta tókat arról, hogy idő 
ben való megkeresés esetén készséggel közvetítünk okta tókat a főiskolának. Remélhetőleg 
nem fog megszűnni a népra jzoktatás az ELTE Tanárképző Főiskolai Karán. Hiszen akkor nem 
csak a hallgatók ism ereteiben maradna fehér fo lt a néprajz, hanem ez tudományszakunk számá 
ra is presztízscsökkenést je lentene.

B a l Azs G éza
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A ljubljanai néprajzi tanszék bemutatása

A ljubljanai egyetem  megalapításánál a néprajz azon ritka szakok közé tartozo tt, am elyet a bö l
csészkaron nem kezdtek el tanítani. A bö lcsészkar egyetem i bizottságának tantervében, am e
lyet 1919. márciusában do lgoztak ki, néprajz szakot nem terveztek, annak ellenére, hogy a terv 
33 szakot tarta lm azott, „am elyek minden bö lcsészkaron szükségesek vagy am elyek a jövőbeli 
ljubljanai egyetem en szám ításba jöhetnek.”

A belgrádi egyetem  m intájára elfogadták, vagyis besorolták a vizsgák közé és a VII. cso 
portban B szakként szerepelt: etnológia etnográfiáva l (a fö ld ra jzza l m int A szakkal párosítva), a 
XV. csoportban (történelm i) pedig C szakként szerepe lt az etnográfia. 20 év te lt el addig, am i
kor is 1940-ben N ik o  Z u p a n ic o í nevezték ki az etnológia és etnográfia első tanárának. 1940-tő l 
a tanszék és szeminárium neve: „etnológia etnográ fiáva l” . Az előadások az első években nem 
törekedtek arra, hogy rendszerezett á ttek in tést adjanak. Csak 5 évvel később kezdődött el az 
egyetem es és szlovén néprajz kurzusa. Kezdetben más európai népek néprajzát nem iktatták 
be a tantervbe, de em e lle tt Bo2o S k e r l j , a fiz ika i antropológia tanára az Európán kívüli népek 
néprajzát részben be ikta tta  előadásaiba.

Az előadások és gyakorla tok terjedelm e az 1 9 5 5 / 5 6 - o s  tanévben kibővült, amikor V i lk o  N o 

va k  le tt docens, majd tanár, aki Z u p a n ic  professzor nyugdíjba vonulása után (1957). 10 évig a 
tanszék egyedüli tanára maradt. Az egyetem es néprajz előadásai m ellett bevezettek egy rend
szerezett kurzust a dé lszlávok és az európai népek néprajzáról. Az Európán kívüli népek nép
rajzát a szakirodalom ból ke lle tt tanulni, amíg nem kezdte meg előadásait e tárgyban M ilo v a n  Ga 
va zz i Zágrábból. Az 1967 /68-as tanévben egyben e lkezd te  előadásait az egyetem es néprajzból 
V e k o s la v  K r e m e nSek  mint docens.

A fe lso ro lt tantárgyak még ma is az okta tási program alap ját képezik a tanszéken, az óra
rend különböző változásokon és k iegészítéseken ment keresztül, a legnagyobb változás az 
1985 /86 -os tanévben köve tkezett be, amikor is a szakirányú okta tási program érvényesítésével 
különböző tantárgyakat veze ttek  be, am elyeknél a hallgatók e lm élyíthe tik és k iszé lesíthe tik  tu 
dásukat a tudom ányos-kutató, a múzeumi munkában és a műem lékvédelm i és kulturá lis é rtéke 
ket őrző intézményekben.

Az órarend változásán kívül a 70-es és 80-as években nagy változások történ tek a tanári 
kar összetéte lében. Az 1977/78-as tanévben V i lk o  N o v a k  professzor nyugdíjba vonult, és így 
Krem enSek professzor a tanszék egyedüli tanára m aradt az 1 983 /84 -es tanévig, amikor Zm ago  

§MiTEKet nevezték ki áz európai és európán kívü li népek néprajzának docensévé. Az 1 985/86-os 
tanévben Ja ne z  B oG A TA jt nevezték ki tanárrá, aki szlovén népra jzot és m ódszertant ad elő. Az 
1987/88-as tanévtől B o 2 io a r  J e z e rn ik  Jugoszlávia népeinek és nem zetiségeinek néprajzát adja 
elő. A tanszéken dolgozik az 1986 /87 -es tanévtől In g r id  S la v e c  is mint az egyetem es néprajz ta 
nársegédje. A tanszék tanulmányi program jának lebonyolításában más ljubljanai egyetem ek és 
intézetek munkatársai is közreműködnek.

A pedagógiai munkához szorosan kapcsolódik a tanszéken za jló  tudom ányos tevékenység 
is . A központi hosszú távú kutatási tevet K r em enSek professzor vezeti, m elynek cím e A szlovének 
életmódja a XX. században. A tanszék munkatársai részt vesznek a bölcsészkaron fo lyó  más ku
tatásokban is.

Az egységes Szlovén Néprajzi Társaság megalakulása óta (1977) a tanszék in tezíven részt 
vesz a közösségi életben (vezetés, részvétel a b izottságokban, a Szlovén Néprajzi Társaság 
Glasnik c. kiadványának szerkesztésében stb ).

Kezdetben a népra jzot A és B szakként lehete tt tanulni más, ko rlá tozo tt számú szakokkal 
párosítva. Az egyszakos tanulmányi csoportok bevezetéséve l az egész országban, a kevés óra
szám m iatt a néprajzi problém akör e lvesze tt a több i szakok m ellett, és ez látványosan akadá-
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lyozta az ú] generáció szakmai fe jlődését. Ez a he lyzet 1958-ban javu lt, am ikor az új tantervben 
ismét beveze tték az A és B szakot. A népra jzot még ma is A és B szakként lehetséges tanulni 
más szakokkal párosítva. A tanári kar je len leg i össze té te le  lehetővé tesz i a népra jz m int önálló 
szak bevezetését, am it a közeljövőben szeretnének m egvalósítani az órarend b izonyos k ie gé 
szítéseivel, amelyek olyan je llegűek lesznek, hogy a tanszék nevét is k iegészíthe tik  Néprajzi és 
Kultúrantropológiai tanszékké.

H ír n ö k  K a t a l in

Felhasznált irodalom

Zgodovina slovenske univerze v L jub ljani do leta 1929. (A szlovén egyetem  tö rténe te  L jub ljaná
ban 1929-ig.) Ljubljana, 1929. 210— 212.
Zbornik Filozofske fakultete v Ljubljani 1919— 1989. (A Bölcsészkar gyű jtem énye Ljub ljanában 
1919— 1989.) Ljubljana, F ilozofska faku lteta, 1989. 107— 109.

„Népművészet a nevelésben — oktatásban”
Szaktábor a Sóstói Múzeumfaluban, 1990. június 26— 30.

A Sóstói Múzeumfalu — a helyszín b iz to s íto tta  adottságokat kihasználandó — igyekszik olyan 
programok lebonyolításában is részt venni, am elyek nem csak a köze li környezetből, hanem tá 
volabbi vidékekrő l is vonzanak hallgatóságot, hiszen ezzel a múzeum olyan propagandalehető 
séghez jut, m elyet csak sokkal nagyobb erő feszítésse l és pénzbefekte tésse l tudna elérni. Ezért 
tám ogattuk a kezdem ényezést, am ikor is a Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Pedagógiai Intézet 
he lyszínt keresett az óvónők, általános iskolai irodalom ; ének és rajz szakos tanárok számára 
szervezett szaktáborának.

A V ir á n y i G y ö r g y n é  álta l összeá llíto tt program ból csak a néprajzi je llegűeke t emelném itt ki, 
ezek igen jó l ö tvözték az elm éle ti és gyakorlati tudniva lókat. A több m int 70 fős hallgatóság ön 
kéntes és hivatásos néprajzosok előadásai segítségéve l ism erkedhetett meg a tágabb környe 
zet etnográfia i é rtéke ive l, azoknak a nevelésbe va ló  bekapcsolhatóságával. K o r m á n y  M arg it  pe 
nyigei tanárnő, önkéntes néprajzi gyű jtő  le lkes előadásban szám olt be pátriá ja hagyományairól, 
gyű jtési m ódszereiről és annak eredm ényeiről, majd M a k a y  B éla  túristvándi tanár (több néprajzi 
je llegű kö te t szerzője, je les önkéntes gyűjtő) ta rto tt a népi táp lá lkozásró l receptekke l „megtűz 
de lt” beszám olót. Juhpörkö ltje  az elm élet gyakorlatba való átü ltetésének sikeres példájaként 
színesíte tte  a programot.

A múzeumfalu barabási iskolájának előadóterm ében a hivatalos m egnyitó után elsőként 
C s elén yi Istv á n  GÁBORnak, a nyíregyházi Görögkatolikus H ittudományi Főiskola rektorának A vallá
si népszokások szerepe az emberi kapcsolatokban  cím m el ta rto tt előadása vá lto tt ki e lism erést. 
Őt követte  F ö ld e s n é  G y ö r g y i E r zs é b e t  ve títe ttképes  előadása Régi népművészeti tárgyak megör 
zése a családban  tém akörben, majd másnap múzeum látogatásokkal összekötö tt hajóút közben 
(melynek során a résztvevők megnézték a paszabi Szövöházal, a szabolcsi Mudrány-kúriáx, a t i-  

’  szaberceli Bessenyei-emlékházat s végül a Tokaji Múzeumot) E r d é s z  S á n d o r  ta rto tt ism erte tést 
Halászélet a Tiszán címmel.

A szervezőknek sikerült megnyerniük határainkon kívül élő előadókat is. K a l l ó s  Z o l t á n  ko 
lozsvári népra jzi gyű jtő  az élő erdélyi népm űvészetről, saját kutatásairó l beszé lt s ez utóbbibó l 
származó népdalokat tan íto tt meg a hallgatósággal. V á r i F á b iá n  L á s z l ó  tanár kárpáta lja i népbal-
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ladagyűjtéseiről, az ottan i gyű jtés i lehetőségekről és gyakorlatról szám olt be. J o ó b  Á r p á d  előa
dóművész. a nyíregyházi Bessenyei György Tanárképző Főiskola tanára a Népi hangszerek alka l
mazása a tanórákon cím m el ta rto tt bem utatóval és népdaltanítással egybekötö tt fog la lkozást. A 
múzeumok népra jzi gyű jtem ényeinek oktatásba, nevelésbe való bekapcsolási lehetőségeirő l a 
vásárosnaményi Beregi Múzeumban F elh ő sn é  C s is zá r  S a r o l t a  ta rto tt ism ertetést (Népi hagyomá
nyok a tárgyi környezetben), míg P á l l  István  a Sóstói Múzemlalubán szám olt be a táj és az ember 
kapcsolata múzeumi bemutatásának lehetőségeirő l.

A tábor szakmai program ját több más je llegű, ám az eredeti célk itűzéshez szervesen kap
csolódó bem utató és konzultációs lehetőség színesíte tte : gyermek tánccsoportok bemutatója, 
táncház, szövés m egtekintése, S c h m id t  S á n d o r  vásárosnam ényi fafaragó népm űvészeti táborá
nak meglátogatása, ta lá lkozás a dániai ENSZ-társaság odensei csoportjának tag ja ival, több k i
rándulás a megyébe stb.

Reméljük, hogy az az óhaj, m iszerint két év múlva ugyanitt szervezzünk hasonló, tovább
képzésnek is szám ító szaktábort, az időközben fe lbom ló je len legi keretek híján nem csupán 
óhaj marad.

P á l l  István

Fonóbeli jány
( B ud ay  G y .— O r tu tay  G y .: Nyíri és rétközi parasztmesék, 1 935)
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MÚZEUMOK, GYŰJTEMÉNYEK

Vázlatos jövőkép a Csíki Székely Múzeumról

Csík a Keleti-Kárpátok egyik m edencéjében feksz ik , ahol az e rdé ly i átlaghőm érsékle t a legala 
csonyabb; ahol majdnem m indenütt csak fenyő fá t látni; ahol többszáz bo rvíz fo rrás van; ahol a 
bennszülöttek erős arccsontúak, meg kissé vágottszem űek. De ezek az a ttribú tum ok — em ber
re és tájra vonatkoztatva — nem különbséget je len tenek, nem az oly sokszor hangozta to tt m ás
ságot té te lez ik , am elyet sokak tá rgy- és tényism eretek hiányában hangoztatnak. Csík — akár
csak minden másik, hegyek közé zárt m edence — , csupán partikuláris.

Ennek a környezetnek, ennek az etn ikum nak, ennek a rész-fö ldnek a történelm i, néprajzi, 
term észetra jzi, m űvészeti és egyéb tudom ányágak szerin ti fe lm érését, fe ldo lgozását és kö z is 
m ertetését le tt h iva to tt e lvégezni a Csíki Székely Múzeum, am elynek első k iá llítása  1930-ban 
vo lt Csíksomlyón.

É s  ím e , is m é t  e r e d e t i  n e v é n  —  h a  u g y a n  m é g  f é lh iv a ta lo s  is  e z  — , a  C s ík s z e r e d á i  M ik ó - v á r -  

b a n  s z é k e l  é s  a  b e c s ü le te s  jö v ő r e  k é s z ü l .

Soha sem tartoztunk a k iem elt in tézm ények közé. Csíkról, a cs ík i széke lyekrő l a lko to tt 
szellemi portrénak csak nagyon kis  hányada form álódott a mi tevékenységünknek a tanu l
mányozása révén. Az ism eretlenség homálya övezte  többé-kevésbé  ez t az in tézm ényt, bár so-

Csíkszereda, Mikóvár 
(Fotó: N agy  G yö ng yvér )
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kan és sok helyütt ism erték a munkatársakat. Hogy m iért nem oszlo tt még el az em líte tt homály, 
annak okát most nem akarom taglalni. Inkább arról szólok néhány szót, hogy mik a terveink, jö 
vőnket hogyan képzeljük el.

Ahhoz, hogy a közelm últta l ellentétben mi is önmagunkra találjunk, első és legfontosabb 
követelm ény önmagunkkal szemben, hogy fog juk vissza a mesterségesen fe lgyo rs íto tt munka
stílusunkat; ne a pillanat(ok)nak éljük, ne a — majdnem — napi események bűvöletében, a k ira
kati je lleg  (minél több  és vá ltozatosabb kiá llítás) jegyében végezzük munkánkat. (Termé
szetesen a k iá llításrendezésnek is megvan és meg is kell legyen a maga szerepe, de kim ondot
tan a rendezés öncélúságának a te ljes  m ellőzésével.) A néprajzi, történelm i, term észetra jzi, 
képzőm űvészeti és egyéb gyűjtem ényeink tem atiká jukban és m éretekben vá ltozatos kiá llítások 
megrendezését tesz ik  lehetővé, de elsődleges fontosságot mégis a m egalapozottságnak, nem 
pedig a látványkeltésnek tula jdonítunk. Mindezt csak úgy érhetjük el, ha bekövetkezik az a 
szem léletváltás, m iszerint önmagunk számára is tudatosítanunk kell azt, hogy a több tíz  évig 
tartó szellem i hom ogenizáció a legártalmasabb dolog a világon. Alaposan meg kell szoknunk 
azt. hogy úgy d isztingváljunk a szakterü le tek között, hogy még véletlenül se eshessünk abba a
— sok esetben kényszeríte tt — hibába, amelynek következtében a történelm et néprajzzal, ese
tenként egyéb szakte rü le teket is más-más terü le tekke l egészíte ttünk ki, e legyíte ttünk vagy 
rosszabb esetben he lye ttesíte ttünk.

Terveink tehát — annak ellenére, hogy a végső cél egy olyan állandó kiá llítás m egrendezé
se. amely a szem lélő t maximálisan kie lég ítheti — nem fogalmazhatóak még meg címszerűen.

Időszakos k iá llításokra is gondolunk, akár az általunk, akár a m inket fe lkérő szem élyiségek 
által szükségesnek vé lt események kapcsán. A  köze ljövőben ilyen kiá llítás lesz a cs íkszen tk i
rályi K a s z a  A nn a  népm űvész szőnyegkiállítása, a Csíkszeredában élő és alkotó Má r t o n  Á r p á d  re t
rospektív fes tésze ti kiá llítása, valam int a budapesti műépítész, V á k á r  T ib o r  fo tóm űvészeti k iá l
lítása.

A részletesebb jövőképrő l úgy érzem, nincsen jogom elmélkedni. Nem a magam e lképze lé 
seit írom, tehát a fantáziám at kordában kell tartanom mindaddig, amíg a múzeum szakem 
bergárdájával közösen stratégiánk kidolgozását be nem végeztük, Azután meg azért nem, mert 
■akkor már nem fantáziálni, hanem csinálni kell: „az jó  hírért, névért"!

S z a b ó  A nd rás

Néprajzi tárgyak Érden, a Magyar Földrajzi Múzeum kiállításán

Érden a Magyar Földrajzi Múzeumban két állandó k iá llításon ism erkedhetnek meg a látogatók je 
les utazóink, fö ld ra jz i fe lfedező ink munkásságával, ille tve  a Kárpát-m edence tudományos fe ltá 
rásának történetével.

Az 1983-ban B a l á z s  D énes  által a lap íto tt gyű jtem ényben számos érdekes néprajzi tárgy 
szem lélte ti távo li v ilágrészek lakóinak anyagi kultúráját.

A  B e n y o v s zk y  M ó r ic  tevékenységét reprezentáló tárlókban Madagaszkárról származó gyé
kényfonatok és egy valiha nevű népi hangszer idézi fe l a távo li országot. A  bam buszcsőre e rő
s íte tt húros, pengetős hangszert a malgasok ma is használják. A  hangszert B a l á z s  D énes  hozta 
1981-es madagaszkári útjáról. Ugyancsak az ő 1965-ös indonéziai utazása nyomán kerültek ha
zánkba a J elk y  A n d r ás  XVIII. századi barangolásainak helyszínein készült színes bam busztokok 
(Celebesz). kulacs (Sumbawa-sziget), és a fa tokos bozótvágó kés (Lombok), valam int a game- 
lán zenekar gongja, egy jával hegedű és az ungalun  nevű maláj hangszer.
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Dél-Amerika m isszionárius utazói közül É der  X a v é r  F er e n c  (17 27— 1772) útja i a leg je len tő 
sebbek. Amazónia v ilágát hozzák közel a yanomamó indiánokról készü lt fénykép fe lvé te lek , fé 
sű, tegez, madárvadászaton használt nyílhegyek, sípok és háztartási eszközök. E tárgyakat is 
B a lAzs  D énes gyű jtö tte  Dél-Amerikában.

S zé c h e n y i B é la  1877— 1880 közö tti kínai exped íc ió ja  he lyszíne ire  kalauzol el az a jünnani 
víz ip ipa, am it ugyancsak B a l á z s  D énes gyű jtö tt Dél-Kínában, 1958-ban.

C h o ln o k y  J enő  1896— 1898-as mandzsúriai utazásai is bőve lkedtek népra jzi m eg figye lé 
sekben, m elyeket a kitűnően rajzoló tudós pom pás akvarelleken és tusra jzokon ö rö k íte tt meg. 
Különösen a népi ép ítészet je llegzetességei — háztípusok, kapudíszek, víz im alm ok — k e lte t
ték fel érdeklődését, de figye lem re m éltó a kínai rizsbetakarítás fáz isa it szem lé lte tő  ra jzso roza 
ta is

Nyugat-T ibet (az indiai Ladakh), K ö r ö s i C s o m a  S á n d o r  munkásságának he lyszíne it je len ítik  
meg B a k t a y  E r v in  és e sorok írója által kész íte tt fényképek, valam int egy tibe ti tor, egy im am a
lom és a mani ringmók (im afalak) építőanyagából származó, tib e ti írás je lekkel éke s íte tt hom ok
kő, ille tve pala imakövek, s egy tibe ti naptárkő.

Nagy értékű darabja a k iá llításnak P r in z  G y u l a  1 9 0 6 - o s  útja során a Tien-Sanban g y ű j t ö t t  

kirg iz szoknya.
Az afrikai fö ld rész magyar ku ta tó it — M a g y a r  L á s z l ö í , T e le k i SÁMUELt, T o r d a y  E m i l í  M en yh árt  

LÁs z ió t  — bemutató tárlók leglá tványosabb darabja i azok a N yugat-A frikából szárm azó m a s z 

kok és szobrok, m elyeket az Érden élő M a r t in o v ic h  S á n d o r  bocsá to tt a k iá llítás rendelkezésére.
A busmanok életkörü lm ényeit szem lé lte tő  nyaklánc, bőrzsák, vadászfe lszere lés és az ehe 

tő gyökerek kiásására szolgá ló ásóbot a Kalahári-s ivatagot e leven ítik  meg. E tárgyakat ugyan
csak B a lá z s  D énes gyű jtö tte  Dél-A frikában te tt ú tja  során. Az A frika-terem ben lá tható további 
tárgyak, makonde faragványok, tökhéj kulacsok — kalabasok — a Magyar Tudományos Afrika Ex
pedíció  1987— 1988-as útján le ttek begyűjtve.

Az am erikai fö ld rész XIX. századi magyar utazóit, W ass  S á m u e l í , B á n ó  J e n ő í , H a r a s z t h y  Ágos- 
TóNt bem utató tárlók néprajzi tárgyai a dé l-am erika i nambikvara indiánok orrfuvo lá ja  A jta i pro 
fesszor, az ecuadori auka indiánok fúvócsöve, ny ila ik  és tegeze F is c h  O lg a  ajándékaként kerül 
tek tulajdonunkba.

A Londonban élő K utasi K o v á c s  L a jo s  számos indián eredetű néprajzi tárggyal, pl. navaho 
szövőszék m odelljével, sziú indián bőrtáskával, indián fe jto lld íssze l gyarapíto tta  kiállításunkat. 
Az érd ligeti B er c sén yi M a r ia n n  sziú indián késtokkal és késsel, az érd ligeti T ó th  K á l m á n  1870-es 
évekbpl származó indián pipazacskóva l és p ipával gazdagíto tta  a múzemot.

A Kárpát-m edence tudományos feltárása keretében kapott he lyet az épület 1986 bán meg 
nyito tt új szárnyában a bukovinai székely kiá llítás.

P. G eg ö  E l e k , ferences rendi szerzetes, a Magyar Tudós Társaság levelező tagja 1836-ban 
az Akadémia m egbízásából utazást te tt Moldvában. Útja során fe lkereste az 1764-es S icu lic id i- 
um következtében Erdélyből elm enekült, néhány év ig  Moldvában bújdosó, majd Bukovinában le 
te lepü lt székelyek falvait.

G eg ö  E lek  szám szerint hét bukovinai magyar faluról tudósít. Andrásfalva, Boldogfalva, Ha- 
dikfa lva, Istenfogadj (Fogadjisten), Istensegíts, Józseffa lva és Magyarfalva szerepel leírásában. 
Boldo'gfalva és Magyarfalva lakói különböző okok m iatt a későbbi időkben elvándoroltak lakóhe
lyükről, de a másik öt faluban 1941-ig é ltek a bukovinai székelyek.

Az Osztrák Magyar Monarchia felbom lása után a Saint-Germain-i béked iktá tum  alapján 
(1919— 20) Bukovina osztrák fennhatóság alól román fennhatóság alá került. Az 1940-ben szü 
le te tt második bécsi döntés eredm ényeképpen 1941-ben az öt bukovinai széke ly  fa lu népét, 
m integy 15 ezer em bert a frissen felszabadult Bácskába, 39 faluba te lep íte tték . 1944-ben, m in
denüket hátrahagyva ke lle tt menekülniük. 1945-ben, a k ite lep ítésre  íté lt ném etek otthonaiba 
kö ltöz te tték  a hónapok óta törvényen kívül álló széke ly családokat Tolna, Baranya és Bács me-
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gye falvaiban. Az 1960-as évektő l lassú, a főváros közelébe irányuló elvándorlás kezdődött. 
Mintegy 1300 bukovinai székely kö ltözö tt napjainkig Érdre. 1971 óta népdalkörük van. Az ő 
adományaikból jö tt létre az 1988-ban m egnyílt bukovinai székely kiá llítás, melynek anyagát Kó- 
ka  R o z á l ia  és le lkes segítő társai gyű jtö tték össze.

A hányatott sorsú népcsoport bukovinai é letének utolsó, m egm entett rekvizítum ait bem uta
tó terem ben láthatók a kenderfe ldolgozás eszközei: gereben, guzsaly, fonókerék, osztováta, 
madzagszövő. Néhány edény, munkában használt ruhadarab, a hétköznapi é let kellékei.

A múlt század végén készült, fes te tt, v irágozo tt menyasszonyi láda, az impozáns ve te tt 
ágy, a bölcső, a falakon kendőzőkkel d ísz íte tt szentképek, díszes tükör, feszület, a rúdon függő 
rokolyák, kendők a bukovinai székelyek tisztaszobájának az ún. nagyháznak szerény pompáját 
idézik.

Látható az asszonyok és férfiak ünnepi v ise lete . Az asszonyok legbecsesebb ruhadarabja 
a favirág rokolya  vo lt. Bordó, feke te -p iros, korona m intás teveszőr anyagból készült, ráncolt 
szoknya. Vászonból vagy gyo lcsból készült szedett inget, és selymes lá jb it v ise ltek  hozzá.

A férfiak nyáron fehér vászon gatyában, ingben, feke te zsinóros lajbiban, csizm ában és 
Kossuth-kalapban jártak. Esetleg selyem nyakravaló kendővel te tték  ruházatukat ünnepélye
sebbé.

XVIII. századi biblia, kézze líro tt ún. halottaskönyv, régi családi fényképek, a k ite lep ítés  o k 
mányai, ún. hazatérők, a k ite lep ítésrő l készü lt fo tók, a bukovinai székely falvak 1975-ben ké 
szült fotódokum entáció ja  tesz ik  te ljesebbé a néprajzi bemutatót.

A  bukovinai széke lyek történelm e, sorstragédiája időről időre m egihlette az a lkotókat. Kiál
líto ttuk N y ír ó  J ó z s e f  M adéfalvi veszedelem  c. művét, N ém eth  K á l m á n  Százezer szív s iko lt c. köny
vét, L o v á s z  A m br u s  érdi fafaragónak a Bácskából való menekülést ábrázoló fa liképét.

K ubassek  J án o s

A Magyar Sociographiai Intézet dokumentációja a Néprajzi Múzeum 
Etimológiai Adattárában

K ö z s é g i  A d a t t á r

A Néprajzi Múzeum Ethnológiai Adattárának van egy kevésbé ismert, s ennek következtében aljg 
használt részlege, mely a történelm i Magyarország minden községére vonatkozóan — m egyén
kénti csoportosításban — cédulakatalógust, ille tve  k ijegyze te lt adatokat tartalmaz. E hatalmas 
anyag keletkezésének történeti hátteréről vajm i kevés ismeretünk volt.

A most rendezésre került m integy 2.5— 3 fm. iratanyagban dokumentumokat talá ltunk, m e
lyek mind e gyű jtö tt anyag időbeli lé tre jö ttére , mind e gyű jtés szellem i megindítójára, irányító já 
ra. gyakorlati vezetőire , mind az anyaggyűjtés módjára és az anyag hányatott sorsára részletes 
fe lv ilágosítást tartalmaznak. A fen t je lze tt anyag a majdhogynem e lfe ledett Sociographia i Inté
zet gyűjtőm unkája során jö tt létre.

Az alábbiakban — a rendezésre került iratokra támaszkodva — csupán nagy vonásokban 
vázolom az em líte tt in tézet munkásságára vonatkozó adatokat, majd hangsúlyozottan fog la lko 
zom a Néprajzi Múzeum irattárában  sok ezer cédulán talá lható községenkénti adatok gyű jtem é
nyének lé tre jö ttéve l és sorsával.

A Magyar Sociographia i Intézet a Magyar Tudományos Akadémia égisze a la tt a 21 46/M.E. II.
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számú 1924. május 2-án ke lt (m in iszterelnöki) rendelet alapján a laku lt meg. A Magyar Tudo
mányos Akadémia igazgatótanácsa az in tézet irányítására gróf T e le k i P á l í  — az új intézmény 
szellem i a ty já t — kérte fel. A szervezés során T e le k i P á l  K r is z tic s  S á n d o r  pécsi egyetem i tanárt 
kérte fel az in tézet igazgatójának. Az intézet közpon tja  e lőször közve tlenül a m in iszterelnöksé 
gén vo lt (Parlament XI. kapu), majd a Központi Statisztikai H ivatalban  ta lá lt m egfe le lő e lhe lye 
zést, (II, kér. Keleti K. u. 1— 3.) Az itten i munkát N ik la i  P éter  ny. a llevé ltá ros veze tte , igazgató- 
helyettesi minőségben. T e le k i Pál egészen az 1941 -ben beköve tkeze tt haláláig pártfogolta , irá 
nyította az in tézet munkásságát.

A lé trehozott in tézet cé ljá t abban je lö lték  meg, hogy úgy saját tudósainknak, h iva ta la
inknak, újságíróinknak, a tanuló egyetem i ifjúságnak és más érdeklődőknek, valam int az itt m eg
forduló, vagy hozzánk kérdéseket intéző kü lfö ld ieknek minden po litika i, gazdasági, társadalm i 
kérdésre nézve azonnal a legte ljesebb b ib liog raph iáva l” szolgálhassanak.

Az in tézet munkaköre az induláskor kétirányú vo lt.
1. Magyarországra és a szom szédos állam okra vonatkozó legtágabb érte lem ben v e tt tá rsa 

dalomtudományi irodalom, könyv- és fo lyó ira t c ikke inek rendszeres szakkatalógusban való 
összefoglalása. Egyben közölve azt is, hogy a b ib liográfiában fog la lt adatok mely könyv
tárakban, vagy mely institúcióknál ta lá lhatók meg. Az 1924. évnek a je lz e tt tárgykörre vona tko 
zó irodalomanyagát már 1925-ben fe ldolgozták.

2. A fen t vázo lt munkássággal egyide jű leg hozzákezdtek az összes magyar törvények, az 
egyes m iniszterek adm in isztra tív rendeleteinek stb. cím ek és le lőhely szerin ti szakb ib liog rá fiá 
jának elkészítéséhez.

E kétirányú munkásság eredm énye egy kö te tbe  fogva je len t meg a Sociographia i Intézet k i
adványaként (I. évf.).

A köte t a következő tem atiká t fog ta össze:
I. Magyar kormányzati b ib liographia az 1924-ik évi törvények, kormányrendeletek, önkor 

mányzati rendeletek, szabályrendeletek és bíró i döntvények alapján.
II. társadalom tudom ányi bib liographia a Budapest közkönyvtárainak 1924 ik évi szerzemé 

nyei alapján.
E két tárgykörben végze tt 1925. évi fe ldo lgozásokat már külön-külön kö te tben adta ki az 

intézet. A társadalom tudom ányi b ib liográfiába már nem csupán a Budapest közkönyvtára iban 
található új szerzem ényeket közük, hanem a magyar, angol, német, francia nem zeti b ib lio g rá fi
ák feldolgozása során m egkísérelték az 1925. évben m egjelent összes társadalom tudom ányi 
munkák katalógusba való begyűjtését, m egjelölve, hogy m elyik könyv, m elyik könyvtárban talál 
ható. A kiadványok szerkesztő je  K r isztic s  S á n d o r  volt.

Az in tézet munkaköre 1 927-ben egy harmadik irányba is k ibővült: tervbe ve tték  egy K özsó  

g i Adattár összeállításának munkálatait, aminek cé ljá t így határozták meg: „Gyűjtőm unkássá
gunk során az Intézet... m eg indíto tta azokat a munkálatokat, am elyeknek köze lebbi célja, hogy 
a történelm i Magyarország összes községeire, városaira és m egyéire vonatkozóan összegyű jt
se azokat az adatokat, am elyek eddig bárhol és bárm ilyen nyelven nyomtatásban megjelentek 
és eredménye gyanánt egy kartotékrendszerben ta rto tt cédulakata lógust á llítson össze, amely 
az úgynevezett Községi Adattárat tartalm azza. Ennek segítségével minden tudományos munkás 
részére könnyen hozzáférhetővé tesszük m indazokat az adatokat, amelyek Magyarország 
egyes részeiről és községeirő l valaha m egjelentek és így megkím éljük őket a fáradságos iroda
lom és forrás keresésétől. Mindenki tudja, hogy ha egy munka m egkezdésénél a forrásanyagnak 
csak a fe le vagy a negyedrésze is rendelkezésére áll, m ennyivel könnyebb a munka m egte rve
zésére és fe lépítésére a helyes utat m egtalálni." Ennek lehetséges eredm énye egy magyar to 
pográfiai lexikon, vagy térkép elkészítése is volna.

Csak közbevető leg jegyzem  meg, hogy a Kir. Magy. Belügyminisztérium  1925-ben kérdő í
ves módszerrel p róbá lkozott minden egyes községről — helyzetének nyilvántartása cé ljábó l —
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adattárat összeállítani. Ezt azonban a T e le k i P á l  veze tte  intézet nem ta lá lta elég megbízható 
módszernek s a további anyaggyűjtést m egegyezés alapján a Sociographiai Intézet ve tte  át. 
Megjegyzem, hogy a be lügym in isztérium  által gyű jtö tt anyag is a Néprajzi Múzeum irattárában 
van.

Az adatgyűjtés a Sociographia i intézetben  m egindult; segítséget nyú jto tt ebben Budapest 
Székesfőváros „sze llem i szükségm unkások'' átengedésével (t.i. ez időben a főváros „szükség
munka akc ió” keretében munkanélküli d ip lom ásokat ve tt fe l s ezek közül évente 20— 20-at, a 
képzettségük és szociá lis  viszonya ik szem pontjábó l legm egfele lőbbeket az in tézet rende lke
zésére bocsátotta), valam int Szeged város pénzfelajánlással.

Az adatgyűjtés — a községek kérdőíves m egkeresése nélkül — három irányban indult el:
a) A magyar történelm i forrásmunkák és m egyei monográfiák olvasása és a községi adatok 

egységes elvek szerint, nem zetközi formátumú (Henry Fayol: 7,5 x 12,5 cm) cédulákra való k i
írása.

b) Az Országos Központi Statisztikai Hivatal községenkénti összefogla ló népmozgalm i, v a l
lási és nem zetiségi s ta tisz tika i blankettá inak nem zetközi formátumra való átvite le.

c) Megyei és községi irodalom b ib liográfiá jának elkészítése.
A Magyar S ociographia i Intézetnek ez az új munkaköre érdekel elsősorban bennünket, mivel 

ezt a gyű jtö tt anyagot őrzi az Ethnológia i Adattár irattára.
A fe ldo lgozo tt anyagban szerepelnek standard munkák, megyei és városi m onográfiák, á l

talános tartalm ú és szakm űvek, fo lyó ira tok.
A Községi Adattár cédulakatalógus készítésm ódjá t egészen részletesen kidolgozták. Ebből 

itt most csak néhány szem pontot emelek ki. A kiírásnál szem e lő tt tarto tták, hogy az adat hol 
fordul elő, az adatokat m eghatározott módon írták ki. Minden adatot kijegyeztek, legyen az fö ld 
rajzi, történelm i, s ta tisztika i, kulturális vagy gazdasági je llegű. Különös gondot fo rd íto ttak  arra, 
hogy az adat kora m egállapítást nyerjen, a cédula k itö ltése egységes legyen.

Ez a hatalmas munka az 1930-as években megszakítás nélkül fo ly t. Hogy ez a 12— 13 évig 
tartó anyaggyűjtés összességében milyen gazdag eredm ényt hozott, arra csak köve tkez te the 
tünk például abból a je len tésbő l, mely csupán arról számol be, hogy már 1927. év közepén az 
intézet Községi Adattára 45.000 sta tisztika i cédulát tarta lm azott s ezen kívül 46 tudományos 
köte tbő l a községekről k iírt adatok 130.000 cédulát te ttek  ki. Az in tézet szociográfia i gyű jte 
ményéről készült uto lsó jegyzőkönyv — 1941 -bői — a Községi Adattár anyagm ennyiségét 216 
kartotékdobozban elhe lyezve 1 m illió t meghaladó adatcédulában tün te ti fö l. Ez az anyag áll a 
Néprajzi Múzeumban a kutatók rendelkezésére. Elrendezésük az 1913-as helységnévtár alapján 
az akkori megye és helységek elnevezésének sorrendjében történt és így őrzi a múzeum napja
inkig is.

Hogy T e le k i Pá l  mennyire a lelkén v ise lte  és fontosnak íté lte  e munkásságot mi sem bizp- 
nyítja jobban, m int az a tény, hogy a 30-as évek derekán közrem űködésre kérte fe l az összes 
magyar egyetem  tanárát, akinek szakja a társadalomtudományi, vagy azzal rokon tudományok 
körébe vágott. Közreműködésük szándékát a Sociographia i lntézetle\, vagy a Közgazdaságtudo
mányi Kar Gazdaságföldrajzi IntézetébeI ke lle tt közölniük, ahonnal inform ációkat s ú tba igazítá 
sokat is kaphattak.

Hogy a 8646/1941 M. E. rendelet m iért jö tt  létre, melynek 11 .§ 2. bekezdése s z e r in t.... A
Szociográfiai Intézet gyű jtem ényeivel, könyvtárával és egyéb fe lszerelésével együtt beolvad az 
Államtudományi In tézetbe" 1— a rendelkezésre álló iratokban fe lv ilágosítást nejn találtam , de 
feltehető, hogy azt az 1941. év po litika i esem ényei, gazdasági viszonyai te tték e lkerü lhe te tlen
né. Az átadás jegyzőkönyvileg  pontosan m egtörtént, de hogy a sokéves munkát fo ly ta tták-e , a r
ról adatot nem találtam . Az 1940-ben fe lá llíto tt Táj- és Népkutató Intézet adatgyűjtéssel nem, ha
nem kizárólag helyszíni gyű jtésse l fog la lkozott.

Gróf T e le k i P á l  tragikus halála után — úgy vélem  — a Községi Adattár munkálatai háttérbe
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szorultak, majd el is fe le jtőd tek,
Annak megállapítása, hogy a közel 50 év e lő tt gyű jtö tt anyagból mennyi ka llódoo tt el a 

többrendbeli in tézetek közti átadások és a kö ltözködések, háborús esem ények során, igen gon
dos és időigényes fe lada to t je len tene annak ellenére, hogy a m ost e lőke rü lt fe ljegyzésekben 
sok utalás, felsorolás megmaradt az annak idején k ijegyze te lt könyvek és fo lyó ira tok sorsáról.

U . K e r é k g y á r t ó  A d r ién

A Veszprémi Akadémiai Bizottság Kézművesipari Archívuma és 
Szerszámkatasztere

1987. májusában a VEAB Kézművesipartörténeti Munkabizottsága  országos tanácskozást ta rto tt 
Körmenden, melynek egyik fő  tém ája a m agyarországi múzeumokban ő rzö tt kézm űvesipari m ű
helyek szerszámanyagának te rveze tt szám bavéte le vo lt. A kataszter m unkálatainak előzm énye 
1963-ra nyúlik vissza. Ekkor tö rtén t első ízben felm érés, m elyet 1972 és 1974 közö tt ú jabb k ö 
vete tt. E felm érés eredménye jó l ismert. A Céhkataszter adatai szerint ekkor 61 adatközlő  m úze
umi őrzőhelyen 76 szakma 281 m egköze lítő leg  te ljes  szerszám együttesét, valam int ezen kívül 
még 21 iparág töredékes (néhány szerszám bóll á lló) műhelyanyagát vehettük számba. Az adat
sorok a múzeumban ő rzö tt szerszám készle t darabszám áról azonban nem adtak in form áció t, v a 
lamint azt sem tudhattuk meg belőlük, hogy a kéziszerszám okon kívül még m ilyen tárgyi és d o 
kumentációs anyag ta rtozo tt az egyes m űhelyekhez.

Az elm últ évtizedben örvendetesen egyre nagyobb te re t kapo tt az anyagi kultúra kuta tásá
ban a kézműipar még élő gyakorlata, a megszűnő műhelyek szerszám készletének és te rm éke i
nek begyűjtése. A múzeumok évkönyveiben, reg ionális tanácskozások középpontjában a falusi 
és mezővárosi monográfiák, tanulm ányköte tek egyes fe jezete iben szám os érdekes e tém át 
érintő kutatási eredményről is tudom ást szerezhettünk.

A további intenzív tem atikus fe ldo lgozásokhoz azonban szükségessé vá lik  a m úzeum ok
ban ő rzö tt szerszám együttesek újabb felm érése, többszem pontú elem zése. A te rveze tt sze r
szám kataszter adatai alapján tudhatjuk meg, hogy m ilyen in tenzitással nőtt az utóbbi másfél é v 
tizedben a kézm űvesipari tá rgygyű jtés hazánkban, valam int arról is képet kaphatunk, hogy egy- 
egy iparággal fog la lkozó kutatónak m ilyen nagyságrendű anyaggal kell szám olnia m onografikus 
feldolgozás esetében. A kataszteri fe lm érés lehetőség szerin t minden múzeumra k iterjed. 
Számba kívánja venni a te ljes  kézm űipari tárgy- és dokum entációegyüttest abból a célbó l, hogy 
a lehető legnagyobb segítséget adja a te rveze tt kutatásoknak attó l függetlenül, hogy azok re 
cens anyagból, vagy a már k ihalt Iparágak múzeumi tá rgyegyü ttese ibő l táplálkoznak.

A Kézmüvesipartörténeti M unkabizottság  által m eg indíto tt válla lkozás több szakaszú munka. 
Az első fáz is t a szerszám kataszter adatlapjának k itö ltése  je len ti. A körmendi tanácskozáson e l
fogadó it — azóta már k ikü ldö tt — in form ációkérő adatlap a korább iakból eltérően kom p lex itás
ra törekedve sokrétű tá jékozódó kérdést tarta lm azott. Nemcsak az egyes műhelyek je llegé t 
vizsgálta, hanem a begyű jtö tt anyag szerkezete  fe lő l is inform álódott. Új elem ként kerü lt az 
adatlapra a műhelyekhez köthető dokum entációs anyag, ille tve  a segédgyüjtem ényekben lévő,

• tárgyunkkal kapcsolatos adatok feltárása is. Hátrányként je len tkeze tt v iszont az adatlapok k i
töltésének időigényessége, am ivel ke llőképpen nem szám olhattunk, hiszen ez az adott gyű jte 
mény fe ltártságának fokával nagym értékben vá ltozha to tt.

A nagyszabású vá lla lkozást a VEAB Kézművesipartörténeti Munkabizottsága m egbízásából 
a Körmenden lé trehozott Munkaeszköztörténeti Archívum  irányítja és szervezi. Az archívum  jogi



59

szempontból sajátos képet mutat. Nem önálló intézmény, de nem is része a múzeumi szervezet
nek, fe lügye le té t a VEAB Kézművesipartörténeti Munkabizottsága gyakorolja, ugyanakkor Kör
mend városába te lep íte tten  önálló épületrésszel rendelkezik. Az itt ő rzö tt anyag ko llek tív  társa
dalmi munka eredménye, tehát az archívumban való kutatás korlátozás nélkül m indenki számá
ra szabad. A várkasté ly épületegyüttesében lévő 83 m2 alapterüle tű archívum je len leg k ia lakí
tás alatt van, a kuta tó- és vendégszoba jövő évben kerül átadásra. Ebben az épületben kap he
lyet az adatbank is, valam int a m unkabizottság álta l k iadott könyvészeti anyagot is itt táro ljuk a 
céh- és lim itációkataszter eredeti adatlapja iva l együtt.

Az adatlapok rendszerezésére, kutatásszervezésre a Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága  
egy fő gyű jtem énykezelő beállítását válla lta, valam int az in form ációszolgá ltatás cé ljára egy xe 
roxgépet á llíto tt üzembe. Hozzájárult továbbá ahhoz is, hogy a helyi múzeum igazgatósága m el
lett m unkatervi fe lada tként láthassam el az archívum  m űködtetésének fe ladatát is. Az a lapkuta
tás pénzügyi finanszírozása azonban még jó részt megoldatlan, m ivel a múzeum saját kö ltség- 
vetésének csak kis  hányadát fordítha tja  a szerszám kataszter munkálatainak finanszírozására, 
bár az is igaz, hogy lehetőséget kaptunk arra, hogy e lkü lön íte tt számlán egyéb pénzesz
közökkel gazdálkodhassunk, A működési fe lté te lek  te ljeskörű k ia lakításá ig legfontosabb fe l
adatunk a szerszám kataszterre l kapcsolatos gyű jtések beindítása.

1988. ele jén 126 múzeumnak küldtük ki az adatlapokat, m integy 1300 példányban. A m eg
keresett intém ények ezidá ig m indössze 200 db -o t küldtek vissza k itö ltve , bennük 12500 é rté 
kelhető adattal. Az intézm ények közül 25, egyötöde reagált pozitívan kezdeményezésünkre, 
ami nem szám ít tú lzo tt eredménynek. Az alacsony affin itásnak okát többfé leképpen értéke lhe t
jük ugyan, de minden bizonnyal döntően közre já tszo tt a múzeumi do lgozók ismert terheltségén 
kívül a nem cseké ly  fáradságot igénylő munka társadalm i je llege is. M indettől e ltek in tve  a beér
keze tt adatlapok reprezantatív m intavételnek is megfelelnek, sőt a bennük lévő adatok alapján 
óvatos becsléseket is végezhetünk. így nem tévedhetünk nagyot, ha azt á llítjuk, hogy a magyar- 
országi múzeumokban ő rzö tt kézm űvesipari szerszámok 60 százalékáról készült tudományos 
leírókarton, s ezek 20% -a csupán a fényképpel is e llá to tt. Ez az arány a kutatás számára ked
vezőtlen, m ivel az t je len ti, hogy a feltárandó anyag csaknem  fe le csupán közvetlenül a műtárgy- 
raktárban tanulmányozható, mely eleve helyszíni munkát igényel. Amennyiben a kutató arra vá l
lakozna, hogy egy adott m esterség országos múzeumi anyagát á ttek in ti, úgy adataink alapján 
nagyjából a köve tkező kép alakul ki. Aki pl. a kovácsm esterséget kutatja, annak legkevesebb
20.000 tárgyat, aki a mézesbábos mesterséget, annak 8.000 darabot, míg aki a kádárm ester
séggel fog la lkozik, annak is legalább 7.000 tárgyat kell megvizsgálnia.

Ez a nagy m ennyiség a múzeumok szétszórtságát és a raktározás körülm ényeit is figye lem 
be véve a kutató számára szin te megoldhatatlan fe lada to t je len t. A he lyzete t az könnyítené 
meg, ha sikerülne elérni minden múzeumban a te ljes  „ka rtonozo ttság i” á llapoto t (legalább a 
kézm űvesipari anyagban) a m űtárgyfe lvé te lekkel együtt, mert fénym ásolata it archiválva csupán 
a je lesebb darabokat kellene az e lőzetes tá jékozódást követően megkeresni. Ez az óhaj csak
nem utópisztikus, k ivá ltképpen akkor, ha az országos témánkra vonatkozó műtárgyállományt a
150.000 és 200.000 közö ttire  becsüljük. E nagy számot rea litásként kell kezelnünk, ha tudjuk, 
hogy egy megye — történetesen Vas megye — kézm űvesipartörténeti tárgyainak száma m eg
haladja a 13.000-t(!).

Az adatlapok tanúsága szerint az is m egállapítható, hogy a kom plex tá rgygyűjtés (szer
szám, alapanyag, fé lkészterm ék, készterm ék, iratanyag, archív fo tó) az utóbbi 15— 20 év szem 
lé letvá ltását tükrözi, de az is m egfigyelhető, hogy jócskán kerülnek be közgyűjtem ényekbe in
form áció nélküli hagyatékszerű tárgyegyüttesek is. A tudatos gyű jtést dokum entálja a gyű jtés
fotó, film  megléte, a m esterségre vonatkozó adattári téte l. Néhány esetben hiánypótló, nehezen 
gyűjthető tárgyakkal, dokumentumokkal is ta lá lkozhatunk (m egrendelőkönyv, m intakollekció, k i
állításra kész íte tt vizsgam unka stb.), m elyek kulcsfontosságúak is lehetnek egy-egy mesterség
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tanulmányozása során.
Példáink sora fo ly ta tható  lenne még. de m egkezdett munkánk íze lítő jekén t talán ennyivel is  

meglégedhetünk.

N agy  Z o lt á n

- ^ 6-

Az aranyhajú két testvér 
( B u d ay  G y .— O rtutay  G y .: N y ír i  é s  r é t k ö z i  p a r a s z tm e s é k ,  1 9 3 5 )
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KIÁLLÍTÁSOK

Kézművesség — Népművészet

Állandó népra jz i kiállítás a soproni Liszt Ferenc Múzeumban

1989. októberében m integy a jövőben már fö ltehetően nem kiem elt őszi múzeumi hónap szim 
bolikusnak is tek in thető  záró esem ényként kerü lt átadásra Sopronban a Liszt Ferenc Múzeum  új 
áWandó'kiátlft’Áéá Ké'zm'Slesség — Népművészet címmel. A  k iá llítás t B o d ó  S á n d o r ,  a Művelődési 
Minisztérium Múzeumi Osztályának veze tő je  ny ito tta  meg ünnepélyes keretek közö tt és nagy 
társadalm i érdeklődés m ellett. A  m egnyitón a hazai szakmai körökön kívül a Burgenlandi Tarto
mányi Múzeum  képvise lő i is je len  voltak.

A soproni új állandó kiá llítás több szem pontból is k iem elt figye lm et érdemel. Regionális 
szem léletünk jegyében ezért is válla lkozunk e rövid ismertetésre.

I. Már az e lőkészüle tek tek in te tében is újszerű je lenségekre figye lhettünk fel.
1. A nagy múltú és rangos soproni m uzeológiai tevékenység napjainkra sajátos, helyi, mú

zeum i— kiá llítás i gyakorla to t va lós íto tt meg. A soproni múzeum kiá llítási hálózatában minden 
szakterü le tnek (tudományágnak) külön épülete, ille tve  önálló állandó kiá llítása van, s így e nép
rajzi a lapvetésű új állandó k iá llítás e koncepció megvalósulásának is valójában záróeseménye 
volt.

2. A többm illiós  kö ltséggel m egvalósíto tt k iá llítás pénzügyi fedezete több forrásból állt 
össze. A Győr Sopron Megyei Tanács, a M űvelődésügyi Minisztérium  (Központi Múzeumi Igazga 
tóság), a soproni múzeum éves kö ltségvetése és bevételei, soproni válla latok és m agánszemé
lyek támogatásai képezték a pénzügyi alapot. A k iv ite lezés a múzeum muzeológus, restaurátor 
szakembergárdájának irányításával és közrem űködésével, lényegében a te ljes múzeumi sze
m élyzet összm unkájaként valósu lt meg.

3. A k iá llítás  szakmai forga tókönyvét D o m o n k o s  O ttó  múzeumigazgató, a kézművesség 
egyik legavatottabb hazai kuta tó ja  írta. Ez az új állandó kiá llítás több évtizedes szakmai e lism e
rést k ivívó m űködésének speciá lis  és m éltó összefoglalása. (Itt jegyezzük meg, hogy a kézm ű
vesség tárgykörének legújabb és sajtó a la tt levő akadémiai néprajzi összefoglalását a Magyar 
Néprajz cím ű sorozatban D o m o n k o s  O ttó  szerkeszti.)

II. Az ország múzeuhni hálózatában több állandó kiá llításban term észetesen eddig is szere
pet kapott a kézm űvesség, sok esetben éppen népm űvészeti vonatkozásai okán. A dunántúli 
térségben az utóbbi években olyan érdemes kiá llításokat is látogathat az érdeklődő, mint a Kéz
művesség és céhes ipar (Jurisich M iklós Múzeum, Kőszeg) vagy az Isten áldja a tisztes ipart! (Ba
konyi Múzeum, Veszprém), hogy csak két pé ldát em lítsünk a je lentősek közül. A soproni m úze
um új állandó kiá llítása azonban szem léle tében és tartalm ában meghaladja a korábbi m egköze
lítéseket.

1. M indenekelőtt figye lm ét k ite rjesz ti a specia listák, háziiparok, céhes és céhen kívüli mes
terek és kisiparosok tevékenységére egyaránt, m int az alapszükségleteken tú li igényeket is k i
elégítő, közösségi íz lés t formáló, népm űvészeti é rtéke t terem tő a lkotó i körre.

2. Mindezt tudományosan m egalapozott, történeti, néprajzi kutatásokkal fe ltá rt környeze t
ben, ille tve inform ációk rendszerében helyezi el, o ly módon, hogy a tárgyi kultúra elemeinek 
összefüggése folyam atosan je len ik  meg a város és a térség bonyolu lt társadalmi, gazdasági, 
nemzetiségi, fe lekeze ti stb. viszonyrendszerében.

3. A soproni múzeum fö ldszin ti és alagsori k iá llító te reiben minden korábbi kiá llításnál gaz
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dagabb kézm űvesanyagot mutat be. A több  m int 800 m2 terü le ten takács, kékfestő , posztós, 
szabó, szűrszabó, gom bkötő, csizm adia, c ipész, kalapos, kesztyűs, horgo ló-kötő . kádár, faze 
kas, asztalos, bognár, ács, kovács és lakatos m űvesség szerszám - és eszközkészle téve l, fé l
kész és kész term ékeivel ism erkedhet meg a látogató. K iegészül a látvány még egy járgányos 
szárazmalom, borospince és kármentős kocsm a részleges képéve l is.

4. Külön figye lm et szentel a k iá llítás a v ise le teknek, ezek körébő l a népra jzi szak iro 
dalomban jó l ismert kapuvári v ise le t számos vá ltoza tá t m utatja be, m elyek egyaránt fe lidéz ik  a 
v ise letku ltúra anyag- és technika vá ltozata it, időbeli m ódozatait és a társadalm i, gazdasági ré 
tegződés tükrözését. A közel 30 fe lö ltö z te te tt bábun bem uta to tt v ise le ti anyagban, te rm é
szetesen helyet kap a Sopron környéki német és horvát lakosság anyaga is.

5. Jó ötle tnek íté ljük a k iá llítás úgynevezett „frego li term ét", am ely az e lképze lések szerint 
változó témák, ille tve  tárgykörök kam arakiá llítás je llegű bem utatására alkalmas. Az első e so r
ban a hövelyi hímzést bem utató anyag, mely fö ltehetően igen élénk érdeklődésre tarthat szá 
mot, máig élő hagyományával. Csak rem élhetjük, hogy e terem ben a később iekben a múzeumok 
raktáraiban re jtőzködő gyűjtem ényi anyag fokozatos feltárására kerü lhet sor.

III. Szólnunk kell az állandó kiá llítás technika i k iv ite lezésében tapaszta lt m űtárgyvédő m eg
oldásokról, ille tve  eljárásokról. E téren is érvényesült a nagy m uzeológiai tapaszta la tta l rende l
kező forgatókönyvíró körü ltek in tő  e lőkészítő  munkája és szakism erete. Az insta llác iós fa - és 
textilanyag megválasztásánál és alkalmazásánál „m űtárgybarát” környeze t k ia lakítására tö re 
kedtek. Hazai viszonyok közö tt igyekeztek m egvalósítani a v ilág ítás  op tim á lis  m ódját s ezt 
szolgálja az ablakokon a lkalm azott fényszűrő fó lia  felhasználása is. Hasonló c é lt szolgál az 
alagsorban alkalm azott nedvesség v isszaszorító  rendszer.

IV. A k iá llítás megnyitásakor még nem álltak rendelkezésre azok a szé lesebb m úzeum láto
gatói igényeket is k ie lég ítő  propagandakiadványok, k iá llításvezetők, kata lógusok, m elyek e lő 
készülete folyam atban van, s remélhetően e sorok olvasásakor már kézbevehetők.

Talán nem hat ünneprontásként, ha a k iá llítás  kapcsán néhány olyan je lenségre is utalunk, 
mely általánosságában is tanulsággal szolgá lhat kiá llításrendező m uzeológiai munkánkban.

a) Amennyire d icsére tes a rendkívül alapos kutatásra épülő m egközelítés, és a k iá llíto tt 
szövegek német nyelven is tö rtén t fe liratozása, annyira kérdéses a szövegek terjedelm e, mely 
összességében soknak tűnik, bár igaz, hogy egy k iá llítás t lá togató ezektő l akár el is tek in thet 
Az azonban m indenképpen kissé zavaró, hogy a v itrinek fe lső szegélyében e lhe lyeze tt szöve 
gek a term észetes látás síkja fö lö tt he lyezkednek el.

b) Föltehetően lesznek, akik a k iá llítás látványossága szem pontjából k ifogáso lják a rende 
zés és m egjelenítés v iszonylagos konzervatív vo ltá t. E sorok írójának azonban meggyőződése, 
hogy a szin te páratlan anyaggazdagság, a hazai financiá lis  és technika i v iszonyok közö tt meg 
va lósíto tt m űhely- és enteriőr részletek kárpóto lják az esetleges hiányérzetet.

c) A kiá llítás szöveges feldolgozásában a szin te m aximális igényekre törekvő történelm i- 
ség érvényesítésében term észetesen e lképzelhető le tt volna egy kronológiai á ttek in tést köve t
keztesebben alkalm azó megoldás is, mely k iszűrhe tte  volna a tem atikus bem utatásokban m in
denkor oda-vissza térő tö rténeti dim enziókban va ló mozgást. Ily módon az egyes kézművesség 
tevékenységek időbeli a lakulástörténete határozottabban rögzülhetne a látogató em lékezeté
ben.

Mindent egybevetve csak elism erésünket fe jezhe tjük  kis D o m o n k o s  O nónak és m unkatár
sainak, hogy a dunántúli rég ió t az utóbbi évek egyik legje lentősebb néprajzi állandó k iá llításá- 

> val ajándékozta meg.

G rAfik  Imre
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A drótos, az olajkár és a többiek...

(Az utca népe Pest-Budán, 1848— 1914)

A Budapesti Történeti Múzeum  1990. június 22— augusztus 20. közö tt kam arakiá llítást rende
zett, mely házaló-vándorló árusokat, -iparosokat, utcai szórakoztatókat m utatott be, vagyis a 
főváros népéletének azon résztvevő it, akik alkalom szerűen vagy rendszeresen, szervezeteken 
(pl. céhek) és csoportosu lásokon (pl. p iacok) kívül, azoktól függetlenül végezték üzleti, kézm ű
ves vagy egyéb tevékenységüket és áruikat, m unkaeszközeiket magukkal hordták.

Maga az ö tle t onnan eredt, hogy L étay M ik l ó s , a kiá llítás rendezője, amikor néhány évvel 
eze lő tt részletesen fog la lkozo tt e témával, számos ábrázolást és idevágó tárgyat is összegyű j
tött, kezdve B a r a b á s  M ik ló s  virágárus lányától a koldus alamizsnás tányérjáig.

Tekin te tte l arra, hogy kizárólag eredeti m űtárgyak (13 metszet, 4 festm ény, 19 rajz, g ra fi
ka, 10 fotó, 38 tárgy) fe lvonultatására törekedtünk, a gazdasági-társadalm i értelem ben ve tt „u t
ca népé''-nek csak egy részét, pontosan 25 alakját tudtuk felidézni, akiket logikai és e lrendezé
si okokbó l hat csoportra  oszto ttunk. Egy-egy önálló egységet a lkottak a ounavíz- és tejárusok, 
az á lla ti- és növényi term ékekkel házalók, a gyógyszer- és vászonárusok, a koldusok, utcai z e 
nészek, végül pedig a drótosok, üvegezők, c ipőpucolók.

Drótos tót 
(Magyarország és a Nagyvilág, 1869)

Koldus tányér 
(A Budapesti Történeti Múzeum gyűjteményéből)
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Néhány tárgyat, m int pl. a gyógyszeres ládát vagy a házaló kereskedelm et szabályozó csá 
szári nyílt parancsot (1853), most lá thato tt e lőször a közönség.

L. M

Csornai vásárok és mesterségek

(A csornai múzeum állandó kiállítása)

Figyelmet érdemlő új sz ín fo ltta l gazdagodott a Györ-Sopron M egyei Múzeumi Szervezet. 1 990. 
jú lius 15-én a csornai Premontrei Rendház múzeumi szárnyában B o d ó  SAn o o r  m in isztérium i o sz 
tá lyvezető m egnyito tta a múzeum két szinten rendezett állandó kiá llításá t, az utóbbi évtized 
egyik legsikerültebb he lytörténeti és néprajzi bem utatóját. A Rábaköz népi ku ltú rá jábó l olyan 
történeti kapcsolatrendszerben kaphat a m úzeum látogató á ttek in tés t, amely ennek a nagy m úl
tú vidéknek term észetes központjáró l, a régi vásárta rtó  joggal rende lkező és fon tos közve títő  
szerepet já tszó Csorna város m últjáról és társadalm áról is képe t ad, A k iá llítás  a he lytörténeti és 
a néprajzi ism eretanyagot egymással szoros kapcsolatban, arányosan tagolva tárja a közönség 
elé, jó  példát nyújtva az igényes és egyben látványos, korszerű múzeumi kiá llításra.

A csornai múzeum magas színvonalú bem utatkozása annak a kereken két év tizedes fárad
hatatlan gyű jtő - és fe ldo lgozó munkának, valam int a még több időt és energ iát köve te lő  szerve
ző tevékenységnek az eredménye, amivel S z a l o n t a y  J ud it  je len tős múzeumi gyű jtem ényt hozott 
létre és múzeumot te rem te tt a pusztulásra íté lt rendház épületében. Terepkutatásai nyomán or
szágos viszonylatban is párját ritk ító  v ise le ti és kézm űvesipari tárgyegyüttesek, te ljes  m űhely- 
felszerelések, valam int értékes egyedi darabok kerü ltek a múzeumba. A sz isztem atikus m úzeu
mi gyű jtem ényfe jlesztés lehetővé te tte , hogy az állandó kiá llítás m egfe le lően te ljes  képet n yú jt
son a táj népéletének legje llem zőbb te rü le te irő l és harmonikusan illeszkedjen a várostörténeti 
bemutatóhoz.

A fö ldszin ti három terem ben e lhe lyeze tt he ly történeti k iá llítás középpontjában — a te le pü 
lés fö ld ra jz i m eghatározottságából és szerepkörébő l adódóan — a kereskedőváros történeti 
formálódása áll. A céhes ipar és a kereskedelem  az elm últ évszázadokban m eghatározó szere 
pet tö ltö tt be Csorna urbanizálódásában. Ebbe a gondolatkörbe illeszkedik az a k iem elkedő mű
velődéstörténeti anyag, amely a prem ontre iek oktatóm unkáját és tudományos tevékenységét 
érzékelte ti, ille tve  képet ad a város múlt századi ku ltu rá lis é letérő l. Végül a század e le ji v idéki 
kereskedelem  — többek közö tt egy szatócsbo lt te ljes  berendezésének — szerepe lte tése em e
li a kiá llítás hangulatát.

Az em eleti terem sorban a néprajzi bem utatóval fo ly ta tódó  k iá llítás a kézm űvesség rem eke
ivel fogadja a látogatót: a XIX. századi gazdagon faragott mester gerendák és használati tárgyak 
képében. Az első terem  a hagyományos paraszti életm ód: a m ezőgazdasági önellátás és eg y 
ben áruterm elés fon tosabb form áival, eszközkultú rá jáva l ism erteti meg a látogatót, am ihez szo
rosan kapcsolód ik a lakáskultúra, ennek révén pedig a híressé le tt tex tilkészítés , melynek te r
mékei idővel fontos kereskedelm i c ikke t je len te ttek . A második terem  szellem es megoldása egy

* utcarészle t-im itác ió : a „m esterségek u tcá ja ” , mely en teriő r-szerű bem utatást nyújt néhány je l
lemző, hagyományos mesterségről, m int pl. a dőri fazekasságról, a híres csornai kékfestő m ű
helyről, a helyi csizm adiákról és szabókról. Az egyes m esterségek term ékeinek reprezentánsai 
m ellett az értékesítés, a vásározás módjának é rzéke lte tése is he lye t kapott.
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A parasztokat és a kézm űveseket összekapcsoló egyik legje lentősebb egyházi ünnepet 
megjelenítő búcsúi körm enet impozáns enteriő rje adja máltó lezárását az élm ényszerű néprajzi 
bemutatónak, mely a lkalm at ad a vidék gazdag ünneppi népviseletének m egism ertetésére.

A rendkívül nagy érdeklődéssel kísért k iá llítás i megnyitón S z a lo n t a y  J ud it  múzeum igazgató 
a múzeum húszéves fennállása alkalm ából kész íte tt em lékp lakett átadásával köszönte meg 
mindazok fáradozását, akik a múzeumot tám ogatták az elm últ időben. A két évtizedes múzeum
szervező munkát és a kiem elkedő értékű k iá llítás t a M űvelődési és Közoktatási M inisztérium  ní
vódíjban részesíte tte .

S e lm e c zi K o v á c s  A ttila

„Élet a székely házban”

A Székelykeresztúri Múzeum kiállításának megnyitása 
a keszthelyi Balatoni Múzeumban, 1990. szeptember 9-én

T iszte lt Ünneplő Közönség!
Nem véletlenül neveztem  Önöket ünneplőnek, hisz ünnep ez a mai nap nemcsak itt Keszthelyen, 
hanem az egész országban, m ert egy székely, elsősorban Keresztúr-fiszékrő l származó k iá llí
tást nyitunk meg. A széke ly a legnagyobb és legje lentősebb etn ikai csoport, m elynek nemcsak 
nagy m űveltsége, de önálló tudata is van, melynek a középkorig visszavezethető ereje őrizte 
meg őket a tö rök-ta tá r pusztítások, az osztrák kegyetlenségek, és a különböző szin tű és tö lte 
tű román d ikta túrák idejében, Köszönet érte, hogy m egism erhetjük népi műveltségük egy fontos 
részletét. Bárcsak az ország más pontja in is be lehetne m utatfii ezt a nagyszerű tárlatot.

Egy évfordu ló különösen időszerűvé teszi ezt a k iá llítást. Száz évvel eze lő tt halt meg O r bán  

B a lá z s , a Székelyfö ld tudós kutató ja, akinek hatalmas összefogla ló munkáját a mai napig sem 
egyes tudósok, sem m unkaközösségek nem tudták túlszárnyalni. Hatkötetes művében (A Szé
kelyföld leírása) már a bevezetőben így nyilatkozik: „Minden e hazát lakó nem zetiség iránt t is z 
te le t és testvériség tö lti el le lkem et..." Nagyjaink hányszor elm ondták és gyakorolták ezt a fe l
fogást és m ilyen jó  lenne, ha egyszer ezt a környező népek is meghallgatnák és eszerin t cse le 
kednének!

A határainkon túl, de annak közelében élő m integy három-négy m illió  magyar megmaradása 
nemcsak attó l függ, hogy ők m it tesznek ennek érdekében és mit tudnak kiharcolni a 'többség i 
államhatalomtól, hanem attó l is, hogy az együtté lő  tízm illió  magyar m it tud róluk, m it tud értük 
tenni. Őszintén el kell ismernünk, hogy a magyar nép döntő többsége nagyon cseké ly ism ere
tekkel rendelkezik róluk. Ennek oka abban keresendő, hogy az e lm últ negyven év a la tt a tan
könyvekből, az újságokból, rádióból majd a te lev íz ióbó l szin te te ljesen szám űzték a velük való 
foglalkozást. Ennek következtében, különösen a fia ta labb korosztá ly tagjai azt sem tudják, hogy 
a székelyek m ilyen nyelven beszélnek. Még eze lő tt néhány évvel is a közvetlen közelünkben 
élő magyarokról szóló könyveket, különösen ha azok történeti, néprajzi, szocio lógia i kérdések
ről szóltak, lehetőleg nem je len te tték  meg. Egy ilyen könyvem m egjelentetésére három és fél 
évig ke lle tt várnom, majd o ly kis példányszám ban lá to tt napvilágot, hogy csak kevesekhez ju t 
hatott el. Sok tehát a tennivalónk. Új tankönyvek, ism erette rjesztő és szépirodalm i munkák ke l
lenek, hogy minél többe t tudjunk a határon kívül élő testvére inkrő l. Ezen a téren is nagy m ulasz
tásokat kell pótolnunk, és ennek egy je le  a most megnyíló kiá llítás is.
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Bármennyire Is vonzó lenne a széke lység történetérő l, v iszontagságos életérő l, népi mű
veltségéről szólani, ez t egy rövid m egnyitóbeszédbe nem lehet beszorítan i. Annyit azonban le 
kell szögeznem, hogy a széke lység nyelve, népi kultúrája alap ja iban m egegyezik az erdély ive l 
és azon át az egész magyarságéval, ha abban a je len tős távolság, az e lzártság bizonyos kü lön
leges je llege t ő rzö tt is meg. Egy do lgot m égis m egem lítek és ez Széke\ykeresztúr neve, mely 
egyike a legrégibb keresztény magyar te lepülésneveknek. A kereszt+úr azt je lz i, hogy a város 
vagy falu tem plom át a Szent Kereszt t isz te le té re  avatták fel. Ezt a jogo t Sz. Is tv á n  1018 körül 
kapta a görög császártó l és e ttő l kezdve jö tte k  lé tre az egész magyar nye lvterü le ten az ilyen e l
nevezésű települések. A közeli Balatonkeresztúr Is, de Barsban, Zem plénben, Szilágyban összes 
számuk a százat Is meghaladja. Mindez bizonysága annak, hogy Széke lyfö ldön már az Árpád
korban ugyanolyan elnevezésekkel é ltek, mint az ország különböző részein.

Most azonban nemcsak e k iá llítás megnyitásának feladata vár rám, hanem az is, hogy a Szé
kelykeresztúri Múzeum a lapítójának (1946) M o l n á r  IswÁNnak átadjam  a Magyar Néprajzi Társa
ság magas kitün tetését, a tisz te le ti tagságról szó ló okleve let. Köszönjük egy új széke ly m úze
um lé tesítését, azt, hogy Udvarhelyszéken túl az egész Székelyfö ldön gyű jtö tt, ism erete it köz 
readta, fényképezett és rajzolt, hogy a népi m űveltségből minél többe t m egörökítsen. Hálásak 
vagyunk, hogy ennek a k iá llításnak a m egnyitását je len lé téve l m egtiszte lte . A magyar népra jz- 
kutatók és m uzeológusok nevében 80. születésnapja alkalm ával kívánok neki m inden jót, 
egészséget és tovább i munkakedvet.

Engedjék meg, hogy nagy szere te tte l üdvözöljem  a Székelykeresztúri Múzeum  je len leg i 
igazgatóját, M o l n á r  Is t v á n  m é ltó  utódját, F ü l ö p  L A J o s t, aki nemcsak a k iá llítás  koncepc ió já t a l
kotta meg, vá logatta  a tárgyakat és fényképeket, hanem a klengedési engedé lyeket is vé g ig k i
lincselte és vá lla lta  az itten i rendezés munkáját. A Zala Megyei Múzeumok igazgatója, N ém eth  Jó
z s e f, a Balatoni Múzeum  Igazgatója, M ü l l e r  R ó b e r t , Ille tve  a k iem elkedő népra jzkutató, P e tá n o -  

v ic s  K a t a l in  mindent m egtett szakmailag, em berileg, hogy ez a k iá llítás m egnyílhassék. Még a ro 
mán forradalom  idején P e t á n o v ic s  K a t a l in  fe lke reste  Széke lykeresztúrt és alig k ilenc hónapra 
már m egnyithatom  ezt a csodálatos tárgyakbó l á lló k iá llítást.

B a l a s s a  Iván

Mátyás kirá ly
( B u d a y  G y .— O r tu tay  G y .: Nyíri és ré tközi parasztm esék, 19 3 5 )
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TÉKA

Ciganisztikai kutatások

A z  MTA Néprajzi Kutató Csoportja  1 9 8 4 - b e n  e g y  c ig a n is z t i k a i  k ia d v á n y s o r o z a to t  in d í t o t t  e l Ciga- 
nisztika tanulmányok/Hungarian Gypsy Studies c ím m e l,  K r Iz a  Il d ik ó  s z e r k e s z té s é b e n .  A  t u d o 

m á n y o s  e r e d m é n y e k  k ö z z é t é te lé v e l  a  m a g y a r o r s z á g i  c ig á n y s á g  m ű v e l ts é g é n e k  m in é l t e l je s e b b  

m e g is m e r é s é t  t ű z t e  k i  c é lu l .  K ö z tu d o t t ,  h o g y  a  h a z a i c ig á n y k u ta tá s  v i lá g s z e r t e  e l is m e r t  e r e d m é 

n y e k k e l  r e n d e lk e z ik ,  d e  e n n e k  fo ly to n o s s á g a  id ő r ő l  id ő r e  m e g s z a k a d t  é s  íg y  s o k  ú jr a k e z d é s ,  

m e g to rp a n á s  je l l e m e z t e  a z  e d d ig i  e r e d m é n y e k e t .  A z  u tó b b i  n é h á n y  é v b e n  a lk a lo m  n y í l t  a  k u ta 

tá s  f o ly ta tá s á r a ,  é s  e z  t e t t e  le h e tő v é ,  h o g y  a  k ö z e lm ú l t b a n  7 k ö te t  je le n je n  m e g  a z  ú jo n n a n  in 

d í t o t t  s o r o z a tb a n .  M in d e n  m u n k a  ú j g y ű j té s r e  a la p u l,  a  n a p ja in k b a n  is  m e g lé v ő  fo lk lo r is z t i k a i  

a n y a g o t  m u ta t ja  b e , m in te g y  b iz o n y í t v a ,  h o g y  a z  in d u s z t r ia l iz á l t  tá r s a d a lo m b a n  is  v a n  fo lk ló r ,  a 

t r a d ic io n á l i s  je le n s é g e k  id ő t ,  t e r e t  m e g h a z u d to ló a n ,  t ö r t é n e t i  k o r o k a t  á th id a lv a  je le n n e k  m e g .

A sorozatind ító  Halotti szokások és hiedelmek a kaposszentjakabi oláh cigányoknál cím ű kö
te t S z a p u  M a g d a  gyű jtésé t tartalm azza. Egyetlen c igány népcsoport archaikus elem ekkel te li h i
edelem világáról, rituá lis é letérő l ad hite les képet egy vajda tem etése kapcsán. A lé lekrő l a lko
to tt képzet, a te rm észe tfe le tti lényekbe v e te tt hit egész sorát e lem ezte a szerző,

A többi kö te t a különböző nyelvi csoporthoz tartozó cigányközösségek prózahagyományát 
mutatja be. Nem véletlen, hogy a Ciganisztikai Tanulmányok éppen-a mesék közlésére vá lla lko
zott. A klasszikus fo lk lórm űfa jok m egléte önmagában is figye lem re méltó, itt azonban nem egy
szerűen a szövegek újabb vá ltozatá t közöltük, hanem egy sajátos e lbeszélőkultúra m eglétét b i
zonyíto ttuk. A Jászárokszállási népmesék F a r a g ó  J ó zs e fn é  gyűjtésében B á d e r  J ó zs e f  és Fa r k a s  

S á n d o r  magyarul e lm ondott vá ltozatos tém akörű meséi olvashatók. Közülük kiem elkedőek a Má
tyás kirá lyró l szólóak, híven tükrözve a hasonló m otívum okból táp lá lkozó epikum ok speciá lis 
m egjelenését, a magyar anyagtól való e ltérését.

Berki János m esél cigány és magyar nyelven. E k ö te tb e n  h i t e le s e n  b iz o n y í t o t t u k  a  k é tn y e l 

v ű  m e s e m o n d ó  r e p e r to á r já n a k  s z ín e s s é g é t .  E z t  a z  a n y a g o t  a  P á r iz s b a n  é lő  G ö r ö g  V e r o n ik a  g o n 

d o z ta ,  a k i  f r a n c ia  n y e lv e n  is  k ö z z é t e s z i  id e v o n a t k o z ó  e r e d m é n y e i t .  A  m e s é k e t  a n g o l n y e lv r e  

fo r d í t v a  k í v á n tu k  a  n e m z e t k ö z i  k u ta tá s  s z á m á r a  h o z z á fé r h e tő v é  te n n i.  A  je g y z e te k  é s  a z  e le m 

z ő  ta n u lm á n y o k  v a ló b a n  k e l lő  é r d e k lő d é s t  v á l t o t t a k  k i,  é s  a  n e m z e tk ö z i  s z a k ir o d a lo m  m a g a s a n  

m é lt a t ta .  A  s o r o z a t  4 . k ö te te  Mesemondó és közössége Kaposszentjakabon e g y  a d a to k k a l  I l 

l u s z t r á l t  e le m z ő  ta n u lm á n y  S z a p u  MAGDÁtól, a r ró l ,  h o g y  h o g y a n  a d ja  á t  tu d á s á t ,  m e s e m o n d ó i g y a 

k o r la tá t  a z  ö r e g  b e á s  m e s é lő ,  K a r á d i A ntal u n o k á já n a k .  A  r e p e r to á r t  k é p v is e lő  t u c a tn y i  m e s e  a  

z á r t  h a g y o m á n y ú  r é g i r é te g r e  v e t  fé n y t .

A  S z a tm á r  m e g y e i  o lá h c ig á n y o k  e lő z ő e k tő l  e l t é r ő  le n d ü le te s ,  k ö te t le n  e lb e s z é lő  s t í lu s á r a  

n a g y s z e r ű  p é ld a  A mesemondó Rostás M ihály k é t  m e s é je .  A  k ö te tb e n  G ra b ó c z  G á b o r  é s  K o v a l-  

c s ik  K a ta l in  h á ro m  n y e lv e n  ( c ig á n y ,  a n g o l é s  m a g y a r )  m u ta t já k  b e  a  k ö z ö s s é g  á l t a l  f ig y e l t ,  a la k í 

t o t t  m e s e h a g y o m á n y t .  A  k ís é r ő  ta n u lm á n y o k  e g y  o ly a n  é lő b e s z é d - k u l t ú r á r a  h ív já k  fe l  a  f i g y e l 

m e t,  a m i a  s z a k e m b e r e k  e lő t t  e d d ig  r e j t v e  v o lt .

Az erdély i c igány D á v id  G y u l a  magyar és c igány nyelvű meséit tartalm azza N ag y  O lg a  A ha
vasi sátoros cím ű kötete. Gazdag szókincs, fantáziadús képalkotás, te rm észe tfe le tti lények fur
csa sokasága je llem zi a havasokon való mesemondást akkor, amikor még a hosszú estéket nem 
a te levíz ió  te tte  egyhangúvá, hanem az élő mesemondás tö ltö tte  meg emberi szóval. Ismét más 
világba kalauzol S in k ó  R o z á l ia  és D ö m ö t ö r  Á k o s  könyve, a Loló (Cigány mesék és mondák Békés 
megyéből) cím m el, ahonnan a m indennapi é let term észetes közegben megjelenő elbeszélő ha
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g y o m á n y  e g y  s z e le té t  is m e r h e t jü k  m e g .

A Néprajzi Kutató Csoport k ia d á s á b a n  k é s z ü l t  k ö n y v e k  b iz o n y í t já k ,  h o g y  a  h a z a i c ig á n y s á g  

n é p h a g y o m á n y a  k im e r í th e t e t le n ü l  g a z d a g .  F ig y e lm ü k e t  t o v á b b i  t e r ü le t e k r e  s z e r e tn é k  fo r d í ta n i ,  

íg y  p é ld á u l  B ó d y  Z su zsa  a  tá p lá lk o z á s  h a g y o m á n y o s  é r t é k e ir ő l  k é s z í t e t t  k iv á ló  d o lg o z a t á t ,  Zsu - 

pos Z o l t á n  e r d é ly i  a r a n y m o s ó  c ig á n y o k r ó l  í r t  ö s s z e f o g la lá s á t  s z e r e t n é n k  k ö z z é t e n n i .  K ia d á s  e l 

ő t t  á ll  e g y  d é l - d u n á n tú l i  b e á s  k ö z ö s s é g  m e s e m o n d ó já n a k ,  a z  ő r t i lo s i  B a lo g h  M ÁTYÁsnak v á lo g a 

t o t t  r e p e r t o á t ja  E p e r je s s y  E r n ó  g y ű j té s e  n y o m á n , A három sorsm adár c ím m e l.  A m a g y a r u l ,  c ig á 

n y u l e g y a r á n t  m e s é lő  c ig á n y  m e s e m o n d ó  a n y a g á b ó l  e ls ő s o r b a n  a  m a g y a r  a n y a g o t  s ik e r ü l t  e d d ig  

le je g y e z n i ,  c s u p á n  i l lu s z t r á c ió k é n t  m u ta tu n k  b e  e g y  b e á s  n y e lv ű  m e s é t ,  h a s o n ló k é p p e n ,  m in t  

D á v id  G y u la  a n y a g á n á l t e t t ü k .  I t t  is  —  m in t  m in d e n  k ö te tb e n  —  fe la d a tu l  t ű z t ü k  k i a z  a n y a g  id e 

g e n  n y e lv ű  t o lm á c s o lá s á t ,  a  n e m z e tk ö z i  ö s s z e h a s o n l í t ó  k u ta tá s h o z  s z ü k s é g e s  in f o r m á c ió k  k ö z 

z é té te lé t .  A c ig á n y  n y e lv ű  s z ö v e g e k  p u b l ik á lá s á v a l  e r ő s í te n i  s z e r e t n é n k  a  m in é l h i t e le s e b b  

a n y a g fe l tá r á s t  f o lk lo r is z t i k a i  é s  n y e lv é s z e t i  s z e m p o n tb ó l  e g y a r á n t .  E m e l le t t  k é s z ü l t  e g y  v i d e o 

f i lm  K o l l á r  J ó z s e f  s z o ln o k i  c ig á n y k u ta tó  i r á n y í t á s á v a l  Ja som rom  c ím m e l ,  k é p e t  a d v a  a  m e g lé 

v ő  s z o c iá l is - k u l t ú r á l i s  g o n d o k r ó l ,  e r e d m é n y e k r ő l .

Mindezeket a kiadványokat, kutatási eredm ényeket az OTKA (Országos Tudományos Kuta
tási Alap) anyagi tám ogatásával valósíthattuk meg, és ezúton is köszöneté t mondunk a m unkán
kat támogató intézm ényeknek és szem élyeknek.

A kiadványok megvásárolhatók a Néprajzi Kutató Csoportnál (1 250 Bp. Országház u. 30. Pf. 
29.) vagy az Akadémiai Könyvkiadó M agiszter bo ltjában (Bp. V., Városház u. 1.).

K r íz a  Ild ik ó

Kós Károly új gyűjteményes kötete

KOS K Á R O L Y : Erdély népi építészete. K e le n fö ld  K ia d ó . I I.  n. [B p.]. 1 9 8 9

Hovatovább általános gyakorlat, hogy Erdéllyel azonosítjuk azt a 103 ezer km* te rü le te t, ame 
lyet Trianonban Romániához csato ltak. A dott körülm ények közö tt fe lesleges kifogásolnunk ezt 
a gyakorlatot, mert akkor nagyon körülm ényeskedő e lnevezéseket kellene keresni, de azért a 
történeti hűség kedvéért nem árt m egjegyezni, hogy Szatmár megye, egészen Nagybányáig 
nyúlna, Bihar megye Feketetó ig és Vaskohig. egész Arad megye, vagy a Bánság Temesvárral, de 
még Krassó-Szörény megye sem ta rtozo tt a tö rténeti Erdélyhez.

Kós K á r o ly  a szélesebb értelm ezéshez ta rtja  magát, sőt figye lm e az em líte tt megyéken s a 
történeti Erdélyen tú l a Kárpátoktól keletre, az észak-m oldvai Dorohoira, s délre az olténia i V ii- 
ceára is kiterjed t.

Term észétesen ilyen nagy terü le t minden részéről képtelenség kellő mélységben m egvizs
gálni a népi ép ítkezést, azért súlypontokat kell képezni, a leg indokoltabb körzetekre koncen t
rálva a figye lm et. A k ivá laszto tt terü le tek egyike a Bihar megyei Feket-Körös völgye, melynek 
udvarberendezéseivel, lakóházaival, bútoraival s a köröstárkányi kapukkal ism ertet meg. Rész
letgazdag dokum entációval m utatja be a Szilágyság magyar falvainak lakóházait, belső beren-

• dezéisükkel együtt. Külön szín t je len t a köte tben egy Kolozs megyei román ácsfalu, Bedecs é p í
tő tevékenységének ism ertetése. A M ezőségről szóló fe jeze t első fe le te lepülésnéprajz i ké rdé
sekkel fog la lkozik , a m ásodik rész az ép ítés folyam atával, a lakóházakon túl gazdasági és k ö 
zösségi épületekke l. A Kis-Küküllő vidéki magyar népi építészet cím en össze fog la lt terü let a Ma
ros Nagyenyed-Marosvásárhely közti szakaszától délre fekszik , a K is-Küküllő két oldalán. A jó -
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formán néprajzilag ism eretlen v idék több mint 70 falvának ép ítkezését v izsgálta meg, erről tö r
téneti á ttek in tés t is nyú jto tt, a lakóház m ellett k ité rve  a gazdasági és szakrális építm ényekre is. 
Vílceai tanulmányát R o m u lu s  V u iA n a k , a kiem elkedő je lentőségű román néprajzi kutató em léké
nek ajánlotta. A Kászoni-m edencéről írt terjedelm es fe jezetében hangsúlyosan fog la lkozik  az 
építés m unkaszervezetével, az udvarberendezés, a lakóház és m elléképületek részleteinek és 
egészének bem utatása m ellett. Jóformán ism eretlen te lepülési és ép ítkezési anyagot tárt fe l a 
moldvai csángók építkezésének v izsgálata kapcsán. Dorohoi-i vizsgálata találóan v ilág ítja  meg 
a havasalföldi és erdélyi ép ítésze ti hagyományok kapcsolatát.

Az eddig fe lso ro lt fe jeze tek és kö te trész le tek  mind forrásfe ltáró je llegűek, saját, nagyob- 
bára az ötvenes években végze tt helyszíni v izsgálata ira épültek. Jellegében ezektő l e lté r a kö
te t két záró fe jezete , amely m űfajilag más je llegű. Egyik a népi kandallók és kályhacsem pék e r
dé lyi vá ltozata it, tö rténeti m últját, je lentőségét, a készítő központokat mutatja be gazdag fo r
rásanyag felhasználásával. A másik, egy 1978— 79 keltezésű dolgozat a romániai magyar népi 
ép ítészeti kutatások eredm ényeit és fe ladata it tek in ti át.

Ez a köte t K ó s  K á r o ly  három tanulm ánykötetében, valam int a N agy jE N ő v e l és S ze n tim re i Ju - 

D ii ta l együtt írt négy néprajzi tá jm onográfiában m egjelent ép ítkezési tanulmányainak gyű jtem é
nye, a mezőségi fe je ze t k ivé te léve l. Igen gazdag ábraanyag, K ó s  K á r o ly  eredeti rajzainak csak 
technikailag kissé m ódosíto tt képei növelik a mű tudományos és eszté tika i értékét.

A s z e r k e s z t é s  a  b e v e z e té s s e l  é s  a z  i r o d a lo m je g y z é k k e l  e g y ü t t  B a la s s a  M. Iván  h o z z á é r té 

s é t  b iz o n y í t ja .

B a r a b á s  J enő

Haláljelek

lla lú ljelek. A  kutatást v e z e tte  és a kö te te t összeállíto tta : K O V Á C S  Á K O S . I. ig e t (1 9 9 0 ) .  Fe le lős  s z e r

kesztő: H O R G A S  B É L A . 1 12 o ldal + 3 2  sz„ 2 2  f f .  fo tó . Á ra : 7 8  Ft.

K o v á c s  Á K O st a kö te t egyik szerző je „érzékeny fe lfedezőnek" nevezi. Valóban, K o v á c s  Á k o s  már 
több m int egy évtizede fog la lkozik az ún. „ku ltu rá lis dem arkációs övezet", vagyis a kultúra m in
dennapos, eszté tika i értékke l kevéssé bíró je lenségeinek gyűjtésével, vizsgálatával, vizuális 
dokumentálásával (fényképek, k iá llítások). E kutatásokba bekapcsolódnak néprajzkutatók, szo
ciológusok, m űvészettörténészek, a szem iotika művelői, s az alkalm ilag összeállt munkaközös
ségek a (vándor)kiállítások háttereként tanulm ánykötette l je lentkeznek.

A Tölgyfa Galériában 1990-ben rendezett Haláljelek című kiá llításhoz így kapcsolódik 
most a Liget különszám aként m egjelent kötet.

Korábban a m adárijesztőket, a fe lira tos fa lvédőket, a panelházi posztereket, a te továc ió - 
kat, a fa lfirká lásokat és az első világháborús monumentumokat (em lékm űveket) ve tték  sorra. 
Most egy újonnan alakuló népszokás (m elynek kezdetete i a múltba nyúlnak), az országutak 
mentén á llíto tt halá lje lek je lenségét járják körül.

A kötetben m egta lá lhatjuk az összehasonlító vallásetnológiai, etnológiai, szeim otikai, kom- 
m unkációelm életi, régészeti, nye lvészeti, m űvészettörténeti m egközelítést. B o g lá r  L a jo s  az út 
menti sírem lékek etnológia i párhuamait hozza a törzsi népek köréből, A néprajzi körökben is
mert, ám szinte uto lérhetetlen obo-tanulm ányt (Kövek a síron — V a jd a  L á s z ló )  röv id íte tt form á
ban ugyancsak olvashatjuk, a rítuskele tkezés pontos pszicho lóg ia i-népra jz i bemutatásával. Be- 

ke L á s z ló ,  H o p p á l M ih á ly , Deme Tam ás leginkább a szem iotiká i irány képvise lő i —a je lterem tés o l
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daláról szólnak hozzá a halá lje lekhez. V o ig t  V il m o s  tanulmánya egy 1989-es országúti baleset 
jelhagyományának pontos bem utatásával ugyancsak ide csatlakozik  — pontos pragm atikai le 
írás. H o f e r  T a m á s  egy szokatlan m egem lékezéstípust mutat be (Viseltes kalap a mestergeren
dán): egy öngyilkosság „em lékm űvét” . P a u l  V ir il io  tanulmánya a sebesség, a m otorizáció ku ltu 
száról szól. Z o r ic a  R a j k o v iC a jugoszlávia i utak mentén talá lható ha lá lje leket já rja  körül, tu la jdon
képpen ilyen álta lános tem atiká jú  K o v á c s  Á k o s  kö te tbeveze tő je  is (Országutak népművészete). 
L e n g y e l  L á s z l ó  a halá lje lek szim bólum airól é rtekez ik , S z il á g y i Is t v á n  „vörös keresztekrő l" szóló 
tanulmánya régészeti, nye lvészeti kutatás beveze tő je  egy európai je lenségkör pontosabb m eg
világításához.

A kö te te t D e m j é n  F e r e n c  dalszövege (A 34-es kőnél m indig vqn virág), Tandori Dezső verse 
és H o r g a s  B é l a  utószava egészíti ki.

A magyar népra jzi irodalom a tem etőről, a tem etési ku ltuszró l már nagyon sokat tud, ám en 
nek az új, alakuló népszokásnak ez a kö te t az e lső dokumentuma. Ezért is értékes a faddi — 
1939-es — emlékmű eredeti dokumentumainak közreadása, valam int egy cigányasszonnyal k é 
szült v ideo fe lvé te l szövege, am elyben a fiának tö rtén t em léká llítás ká lváriá já t és pontos rész le 
te it meséli el.

E remek, sokoldalú kutatás az olvasóban persze sokfé le  gondola tot indít el. H iszen Szilágyi 
Is t v á n  egy nyugat-európai kulturá lis zónába he lyezi el a „vörös keresztek, tornyok" kérdéskörét, 
Z o r ic a  R a j k o v iE egy kb. 25 éve je len tkező jugoszlávia i, s inkább a déli népekre je llem ző szokás
ról ír, a kötetben több fo tó  is van analóg ch ile i szokásról, csak em lítik , de Görögországban m eg
fordu lt turisták b izonyítha tják is, hogy a görög utak mentén — a ch ile ihez hasonló — „dobozos" 
halálje lek típusa rendkívüli gyakoriságú... Sok-sok gondola tot v e t fö l tehát a Halál je le k -kötet, 
amely nyilvánvalóan újabb kutatások ta lpköve is lehet.

S egyútta l arra hívja fö l a figye lm et, hogy a népra jzkutatás számára hatalmas tém a a je len ... 
és a jövő.

Balázs G éza

Vesszőparipáink

Megjelent a Kiss Áron Magyar Játék Társaság Közleményeinek első száma

Kiss Áron emlékezetét őrz i az 1990-ben megjelent első szám, ezzel adja meg a hároméves tá r
saság a tiszteletet névadójának és szellemi elődjének. A füzet csaknem teljesen Kiss Á R O N ró l 

szól: származásáról, neveltetéséről, emberi és szakmai indulásáról, pedagógusi, játékgyűjtő és 
-közreadó tevékenységéről. Mindez azt bizonyítja, hogy a társaság névadójának tevékenysége 
egymagában felölelte csaknem  az egész körét azoknak a feladatoknak, amelyeket a nevét vise 
lő társaság napjainkban vállal. Kiss ÁRON-bibliográfia is található a füzetben, valamint egy játék - 
történeti tanulmány, amely gondolatmenetét épp a Kiss ÁRON-féle gyűjteményben talált leírás 
alapján indítja. Különös szépsége e tanulmánynak, hogy a játék és ünnep kapcsolatát láthatjuk 
benne megvilágítva. A füze t tartalmát német és angol nyelvű összefoglalás ismerteti meg a k ü l 

fö ld i érdeklődőkkel.
A Kiss Áron Magyar Játék Társaság szervezetével, működésével ismertet meg még a Vesz - 

szóparipáink; s ez az ismertetés egyben tagtoborzó is: hiszen a társaság egy asztal köré ülteti 
a játéktervezőt és -gyártót a játékot alkalmazó pedagógussal, a játék kultúrtörténetével fogla l
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kozó, a régi já tékoka t őrző muzeológussal és történésszel, a já téko t a gyógyítás szolgálatába 
állító  gyógypedagógussal. Ezek a kapcsolatok összességükben elősegítik a hazai já tékkultúra 
színvonalának em elését, régi já tékkincsünk m egőrződését és hatását a mában, új já tékok szü
letését és forgalm azását, a já ték gondolatának ébrentartását mai életünkben.

A kiadvány röviden ism erte ti a kecskem éti Szórakaténusz Játékmúzeum  működését. Itt van 
a K iss Áron M agyar Játék Társaság centruma, és itt rendelhető meg a Vesszőparipáink 48 Ft-os 
áron (Kecskem ét, Gáspár A. u. 11. 6000 — tel.: 76 /20— 332.).

G y ö r g y i E r zsébet

Néprajzi útikalauz

K A T O N A  IM R E : M agyar népm űvészeti— néprajzi ú tikalauz. A  magyar népcsoportok és a hazai nem zetisé
gek. B udapest, 1 9 9 0 . 2 8 8 .  o . A z  á ra  nincs fö ltü n te tv e .

A „népra jz i ú tika lauz" m int műfaj nem te ljesen ism eretlen a szakirodalomban. K a t o n a  I mre mos
tani köte tében korábbi Forrás-beli sorozatának egyes részeit, valam int azok k iegészítését adja 
közre. A köte t jó l sze rkesz te tt logikai egységben tárgyalja rendkívüli színességű mondandóját. 
Az első fe jezet: Egység a sokféleségben  a magyarság népcsoportja iró l, idő- és térbe li tagolódá
sáról szól. A m ásodik fe jeze tben  a hazai nem zetiségeket mutatja be. Ezek után következnek a 
magyar népcsoportok „útika lauzszerűen" a következő rendszer szerint: 1. Fertőtől a Zoboraljáig  
(kisa lfö ld iek), 2. így  éltek ás élnek Pannóniában (dunántúliak), 3. Palócok, barkók, matyók, hegy
köziek (fe lfö ld iek), 4. Az A lfö ld  népcsoportja i, 5. Erdély, Bukovina és Moldva magyar népcsoport
jai.

K a t o n a  I m re  munkásságában mindig igény vo lt a szin tézisre való törekvés. Ezt a mostani kö
tetben a beveze tő  írásban érzem, amely K a t o n a  Im r e  eddigi igen tekin té lyes munkásságának, a 
magyarságról, a magyar néprajzról va llo tt nézeteinek legtöm örebb — mindössze 11 nyom tatott 
oldalnyi — e lm éle ti összegzése. Ebben a bevezetésben a néprajz m int a „magyarság tudo
mánya" je len ik  meg, a tudósi részletekből a magyarságról a lko to tt fényképszerű összefoglalás 
áll e lőttünk.

így a kö te t nem egyszerűen csak „le író " kalauz, hanem a hungarológia alapvető beveze tő
je  is egyben.

B a l á z s  G éza

Katona Imre politikai vicc-publikációi

Viccek Sztálinról, Rákosiról és Ceaufescuról. G y ű jtö tte  és kom m entá lja : K ato na  Im re . Ú j A u ró ra  K ö n y 

vek . Békéscsaba, 1 9 8 9 . 5 6  o. Á ra : 5 9 , -  F t.

Bizonyítom, hogy a kö te t C eau jescu  dikta túrájának bukása e lő tt már a levélszekrényem ben 
volt. Megírása és kiadása tehát bátorság volt. Három tanulmány és eg y ’antológia a lkotja  a pá ra t
lanul érdekes kötet.



72

„Csak eg\' Kádárunk van, az is az oroszoknak dolgozik". Kádár János alakja közéleti vicceinkben. N a p 

óra. 1 9 9 0 /1 0 .  1 8 — 2 2 .

A  s z e r z ő  is m e r t  s t a t i s z t i k a i ,  f o lk lo r is z t i k a ,  s t i l i s z t i k a i  m ó d s z e r é v e l  v e s z i  s o r r a  k ö z e l  h á ro m  é v t i 

z e d  v ic c t e r m é s é t  K á d á r  JÁN0s s a l k a p c s o la tb a n .

3 G

Néprajz egyetemi hallgatóknak

Tankönyvsorozat a debreceni Kossuth Lajos Tudományegyetem Néprajzi Tanszékén

Egyetemi oktatásunk nem bővelkedik néprajzi tankönyvekben, jegyze tekben. Ezt pótolandó, ok
tatási segédanyagként a KLTE Néprajzi Tanszéke (U jváry Zoltán szerkesztésében) k iadványso
rozatot bocsát k i 1989-tő l. Eddig a következő köte tek láttak napvilágot:

1. V o ig t  V il m o s : Alapismereti bevezetés a néprajz iránt érdeklődő hallgatóknak. Debrecen, 1 989 
40 o.

2. U j v á r y  Z o l t á n : Dramatikus népszokások. Debrecen, 1 989. 99 o.
3. K a t o n a  Im r e : Munka—munkaeszköz— társadalm i fejlődés. Debrecen. 1989. 81 o.
4. V o ig t  V il m o s : Szemiotikái kultúra — a kultúra szemiotikája. Debrecen, 1 990. 56 o.
5. U j v á r y  Z o l t á n : Farsang. Debrecen, 1990. 324 o.
6. S z a b ó  L á s z l ó : Bevezetés a társadalomnéprajzba. Debrecen, 1990. 97 o.
7. B a l a s s a  Iv á n : A gabonatermesztés néprajza. Debrecen, 1 990. 1 95 o.
8. V a r g a  G y u l a : A néptáncok. Debrecen, 1990. 75 o.

BG

A Magyar Néprajzi Társaság Könyvtára

Sajnálatos módon eddig két ízben szakadt meg hosszú évtizedekre  társaságunk 1 924-ben in 
dult sorozata. Centenáriumunk évében (1989-ben) é lesz te tte  fö l a sorozatot az elnökség és a 
választmány. Alkalom  ez arra, hogy egyszer egy helyen együtt is közöljük a sorozat eddigi kö 
teteinek fontosabb b ib liog ráfia i adatait.

Szerkesztő: M a d a r a s s y  L á s z l ó .

1. R é t h e i P r ik k e l  M a r iá n : A magyarság táncai. Budapest, 1924.
Sorozatszerkesztő: D ió s z e g i V il m o s  (a kö te tek sorszám nélkül je len tek meg).

2. B e l é n y e s y  M á r t a : Kultúra és tánc a bukovinai székelyeknél. Budapest, 1958.
3. T a k á c s  L a j o s : Históriások, históriák. Budapest, 1958.

Sorozatszerkesztő: ifj. K o d o l á n y i  J á n o s .

4. S z e n t m ih á l y i I m r e : A göcse ji nép eredethagyománya  Budapest, 1 958.
5. G y ö r f f y  G y ö r g y : Tanulmányok a magyar állam eredetéről. B u d a p e s t ,  1959.
6. H a l m o s  Is t v á n : A zene Kérsemjénben. Budapest, 1959.

Sorozatszerkesztő: U j v á r y  Z o l t á n  (sorszámmal).
7. K ó s a  L á s z l ó : A Magyar Néprajzi Társaság százéves története (1889— 1989), B u d a p e s t ,  1989.
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A társaság centenárium i előadásait tarta lm zó 8. kö te t m ost vár kiadásra. A köte t m egje le
nését a Kossuth Lajos Tudományegyetem Néprajzi Tanszéke támogatja.

BG

Városok és városi társadalom

B Á C S K A I V E R A : Városok és városi társadalom  M agiul országon a XIX. század cicién. A k a d é m ia i K iadó . 

Bp„ 1 9 8 8 . 2 3 2  o. Á ra : 8 3  I-t.

A történettudom ányban sorra születnek az 1828. évi regnicolaris összeírás anyagát fe ldo l
gozó m onográfiák, ezzel szem ben a néprajz még egyálta lán nem aknázta ki ez t az etnográfia 
számára is gazdag adatbázist je len tő forrást. Talán tudományunkra is ösztönzőleg hat B á cska i 

V e ra  m etodika ilag rendkívül tanulságos, o lykor v itára ingerlő munkája. Könyve első részében a
XIX. század e le ji központi helyi szerepkört be tö ltő  városok hálózatát és típusa it fak tor- és clus- 
teranalízis alkalm azásával, szám ítógép segítségéve l határozta meg. Az e városok társadalmi 
szerkezetét bem utató második részben az adatok feldolgozása és elemzése már a hagyomá
nyos tö rtén e ti-s ta tisz tika i m ódszerekkel tö itén t. Vizsgálódása azt mutatja, hogy a „különböző 
je llegű vonzáskörzetek e ltérő igényei, a városok különböző gazdasági és hatósugarú központi 
funkció i különbözőképpen a lakítják a városi társadalom összetéte lé t. Az eltérés nemcsak a kü
lönböző fog la lkozást űzők vagy a különböző jogállású társadalm i rétegek más-más arányában, 
vagyoni rétegződésük különböző skálájában, hanem legalább ilyen m értékben a különböző vá 
rosok azonos fog la lkozású vagy jogállású lakosainak eltérő összetételében, jövedelem szerzési 
módjában, vagyoni he lyzetében, társadalm i rangjában, életmódjában, m enta litásában” is m eg
m utatkozik.

S ZJ

Szemiotikái kiadványok

JANKOVICS MARCEI.I.: Jelkép-kalendárium . B udapest. 1 9 8 8 . 3 5 5  o. Á ra : 1 7 5  I't .

A könyv a naptári ünnepek eredetével, szokásaival fog la lkozik. Meglehetősen heterogén váloga
tás, amely fő leg a nagyközönségnek szól.

1 IO P P Á I. M IH Á L Y — J A N K O V IC S  M A R C E L L — N A G Y  A N D R A S — S /J  M A D Á M  G Y Ö R G Y : Jelkép tár. B u

dapest, 1 9 9 0 . Á ra : 2 9 0  F t.

A m integy félezer, ábécérendben sorakozó cím szóban az elemi ábrázolások, a prim itív  kultúrák 
és a népm űvészet je lnye lvének magyarázatát ta lá lhatjuk. A szerzők az összehasonlító vallás- 
történet, a néprajz és a szim bólum kutatás friss európai eredm ényeire tám aszkodtak úttörő je l
legű kézikönyvük m egalkotásakor.
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V O IG T  V IL M O S : Szem iotikái kultúra  —  a kultúra szem iotikája . N é p ra jz  e g y e te m i h a llg a tó k n a k  4 .. D e b 

recen , 1 9 9 0 . 5 5  o.

Máig nincs igazán tanítha tó szem iotikái tankönyv. E hiányt pótolandó vá lla lkozo tt a hazai szem i
otika egyik je les képvise lő je  oktatási segédanyag m egje lentetésére. Term észetes, hogy k ö zé rt
hető, tan ítha tó formában igen nehéz összefogla ln i egy régi— új, m eglehetősen szerteágazó tu 
dományág ism ereteit, éppen ezért a válla lkozás kétségte lenü l dicsérendő.

T H O M A S  A . S E B E O K — JE A N  U M IK E R -S E B E O K : Ismeri a módszerem et? Avagy: a mcstcrdetekiív logiká
jú. Budapest, 1 9 9 0 . 8 4  o. Á ra : 6 2  F t.

A cím ből nem derül ki, hogy a modern szem iotika egyik je les képvise lő jének (és feleségének) 
könyve a szem iotika és logika világába veze ti el olvasóját.

BG

Magyar Ki Kicsoda

Magyar Ki Kicsoda 1990. Több m in t 6000 élő magyar személy életrajza. F ő szerkesztő : 1 IE R M A N N  P É 

T E R . L á n g  K ia d ó  és T E X O F T  K ft .. B udapest, 1 9 9 0 . 6 6 7  o. Á ra : 5 7 9  F t.

Hosszú idő óta éppen most, a rendszerváltás idején je len t meg új ki kicsoda, magánkiadók 
gondozásában, naprakész szám ítógépes in form ációkkal, új szem pontokkal. Itt és m ost arra h ív 
juk fö l a népra jzkutatók figye lm ét, hogy je len leg  ez a köte t tarta lm azza az ismert, élő magyar 
néprajzkutatók legte ljesebb biográfiá já t. Szám szerin t 56 é le tra jz  olvasható benne, általában a 
szerzők saját adatszolgá ltatása alapján.

Sok ez, vagy kevés? Szakmánk fö lté tien  súlyát (érdeke ltségét) je lz i az a tény, hogy a „ro 
kon" irodalmárok és nyelvészek száma sem haladja meg a 70— 70-et. A közgazdászok és p o li
tikusok többszázas repertoárja m ögött azonban m élyen lem aradtunk...

A remek könyv olvastán, lapozgatván fö lve tőd ik  bennük a gondolat: m ilyen jó  lenne egy te l
jes magyar népra jzi ki kicsoda.

BG

Repertórium

A  Történelmi Szem le repertóriuma 1958— 1982. I— X X V  évfolyam . Ö s s ze á llíto tta : D IP P O L D  P É TE R . 

A ka d é m ia i K ia d ó , Bp. 1 9 8 8 . 2 2 4 .  o. Á ra : 1 2 0  F t.

Az MTA Történettudományi Intézete fo lyó ira tának repertórium a három fő részre tagolódik. A 
szerzői betűrendes rész a publiká lok neveinek betűrendjében a közlem ényeket soro lja fel. Az 
egyes szerzők tanulm ányai után, nevük a la tt je lennek meg a fo lyó ira tban szereplő, róluk szóló,
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ille tve írásaikhoz kapcsolódó cikkek. A tárgyszóindex  ben a b ib liog ráfia i leírások a tárgyszavak 
betűrendjében, s azon beiül a m egjelenés sorrend jében sorakoznak. Az eligazodást uta lórend
szer segíti. A harmadik rész a bokrosított szójegyzék. A szóbokrok a repertórium ban található 
tárgyszavak asszocia tív  kapcso la ta it tárják fel, és tarta lm i vontakozásaik alapján hasznos se
gítséget nyújtanak a nagyobb, konkrét téma iránt érdeklődő olvasónak.

SZJ

Csángó Újság

Az 1 989. decem beri vá ltozások eredm ényeképp rengeteg új, egyéni hangú újság je len t meg Ro
mániában és Erdélyben. Az új lapok közö tt is igazi újdonság a Csángó Újság (Gazeta Ceangái- 
lor), a m oldvai magyarság lapja. Egy múltjára, öntudatára ébredő, tragikusan m eggyötört, a te l
jes megsem m isülésre íté lt szórványcsoport é le tigen lésé t dokumentálja a havonta megjelenő, 
Sepsiszentgyörgyön készülő lap.

A m oldvai csángóm agyarság az 1200-as évektő l él — b izonyítottan(!) — mai lakóhelyén. 
Múltja, eredete azonban máig nem tisztázo tt. Lehetséges, hogy őseik az e te lközi magyarság le 
szárm azottja i lennének... Az évszázadok során magyarok, majd erdélyi székelyek kivándorló 
ezrei gyarap íto tták lé tszám ukat. Fontos szerepük vo lt — a hamar beolvadó, gyér szász be te le 
pülővel együtt —• a m oldvai városi kultúra kialakításában,

A m oldvai csángóm agyarok ma már földm űvesek. Évszázadokon át megrendítő hűséggel 
védelm ezték nye lvüket és kato likus hitüket. A m oldvai magyarság nem nyolcvan év a la tt tanul
ta meg az ortodox románság h itbe li és nyelvi „to le ranciá já t". Hűségesebb és k ita rtóbb  m agya
rok Ők, m int a Kárpátok másik oldalán élő testvére ik ! Helyükről sem fu to ttak el. Pusztultak, fogy
tak, pereltek a sorssal iskola és magyar pap nélkül, rájuk erő lte te tt idegen kaloda-nevekkel, de 
három százezerből százezer még mindig magyarul beszél! Ö t— hatszáz— ezer éves szavakat 
motyogva, görgetve, m int patak a fényes kavicsot. A harmincas, negyvenes években büntették 
Moldvában, k i magyarul szó lt. Ceu^escu idején űzték és k iha jto tták az erdélyi és magyarországi 
látogatót. A m oldvai magyarság le lkét, gyönyörű hagyományait, énekeit támadta a román ható
ság. Sehol nem vo lt olyan köve tkezte tés és erős terror, m int Moldvában. Ez a fö ld  kísérle ti terep 
vo lt, zárt rezervátum  — laboratórium  a két és fé l m illiónyi erdélyi magyar e lköve tkező beolvasz
tására.

A veszé ly nem szűnt meg. Moldva csángóságának sorsa elválaszthatatlan az erdélyi m a
gyarság ügyétől. Ö sszetartozik a kettő. Nincs erdély i magyar jog a moldvai csángóság elism eré
se nélkül! Romániai magyarságban kell gondolkoznunk!

Ezt a fe le lősséget, gondot vá lla lta  fel, és gondozza a Csángó Újság szerkesztősége. A lap 
kétnyelvű. Magyarul és románul szól távo li e ldugott falvak lakóihoz. Hősies, egyéni áldozatok é l
tetik. Dokumentum ez a lap, az öntudatlanul még megmaradó, tú lé lő gyökerek megtapadásának, 
majd lassú é le treke ltésének dokumentuma.

Sok írás fog la lkoz ik  a csángóság m últjával, történelm ével. Szükségszerű ez, mert Moldva 
magyarjaiba az évszázadok során kisebbrendűségi érzést neveltek. „Korcsiturák vagyunk" — 
mondják szégyenkezve.

Két számban beszé lgetést közölnek D o m o k o s  P á l  PÉTERrel, a moldvai kato likusok legna
gyobb ism erőjével. A szerkesztők bem utatják a csíksom lyó i búcsú történetét, hírt adnak a je 
lentősebb csángó ta lá lkozók, gyűlések idejéről, helyéről. Gyönyörű archaikus imák, gyű jtö tt 
szövegek és dokum entum -értékű fényképek ízesítik  a lapot.
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Gyakran román a szó. Eszköz ez két magyar közt. Román az íro tt szó, de magyar és em be
ri a gondolat, a másság, a megmaradás gondolata, mely sosem agresszív.

T isz te le tte l és megrendülten vehetjük kezünkbe a Csángó Újságot. Gondoljunk e lism erés
sel azokra, akik létrehozták. Gondoljunk ke le ti magyarjainkra — a legm ostohább sorsúakra — , 
akik megmaradtak közülünk valónak. Bízzunk benne, hogy Moldva újabb, beköve tkező viharai 
ellenére is ragaszkodásuk m egtartja Ő ket — maguknak.

Ez a gyönyörű vidék, amely az Aranyos fo lyó ró l kapta nevét, és am elynek O r b á n  B a l á z s  és J a n 

k ó  J áno s  egy-egy nagy munkát szentelt, az erdélyi magyar kultúra je len tős helye, és nagy törté  
nelmi esem ények színtere volt.

Ma a Kolozsvártó l Torda— Aranyosgyéres irányában, a forgalm as nem zetközi országúton 
haladva, pusztuló, lehangoló kép tárul az utazó elé. Az egykor népes és fon tos kereskedőköz
pont és szabad k irá ly i város: Torda, e lveszte tte  a XX. század e le jé ig  m egőrzött je len tőségét. A 
magyar lakosság a be te lepítések és elvándorlások révén ma már k isebbségben él, kulturá lis in 
tézm ényeik, egyesülete ik, köreik, fo lyó ira ta ik  az e lm últ évtizedek a la tt te ljesen megszűntek 
vagy egy p ic inyke é le tté rre  szoru ltak vissza.

Az 1 990-es év, úgy tűnt, gyökeres vá ltozást hoz az erdély i magyarság életében. Tordán is 
a szunnyadó, tarta lék hit és remény új erőre kapva m egkezdte ku ltu rá lis  é letének ú jjászervezé
sét. Egy maroknyi magyar érte lm iség i 1 990. m árcius 1 5-én m eg je len te tte  az Aranyosvidék című 
lapot. E lődjét, az azonos nevű po litika i, társadalm i és közgazdasági he tilapot 1891 és 1940 k ö 
zött szerkeszte tték  Tordán.

A mai Aranyosvidék a Torda és Aranyosgyéres környéki te lepü lések magyar ajkú lakosságé 
nak egyetlen magyar nyelvű kultu rá lis fóruma. Itt je len tkeznek írásaikkal a tordai, aranyosvidéki 
magyar érte lm iségiek, tanítók, papok, irodalmárok, he lytörténetírók, de az o lvasók közúl is eg y 
re többen küld ik be hozzászólásaikat, v isszaem lékezéseike t.

Az erdély i magyarság számára fontos esem ények m elle tt fog la lkoznak a táj néprajzi, hely- 
történeti kérdéseivel, m űvelődéstörténeti em lékeivel, egyházi esem ényekkel és irodalm i k r it ik á 
kat és e lem zéseket is közölnek.

A lap színvonalát a le lkes és tehetséges szerkesztőség b iz tosítja . Ki kell emelnünk K eszeg  
V ilm o s  szerkesztő nevét, akinek tartalm as és új szem léle tű népra jz i m unkáit a hazai szakem 
berek is jó l ismerik. Nem véletlen, hogy Kolozsvárra P éntek  J á n o s  is m eghívta tanszékére e lőa
dónak. Bízunk benne, hogy ebből a m unkakapcsolatbó l az Aranyosvidék is p ro fitá lha t majd.

A z  eddig m egjelent szám okban ta llózva meg kell em lítenünk K eszeg  V ilm o s  népra jzi kö z lé 
seit detréhem telepi gyű jtése ibő l, az író— le lkész B a l á z s  F er en c  em lékének szen te lt sorozatát, 
L á s z l ó f f y  A la d á r  O r bán  BALÁzsról szóló írásait, G eréb  D á n ie l  Petö fi-soroza tá t, K o m á r o m i T ünde 
irodalmi elem zéseit, valam int a he ly történeti írásokat Aranyospolyánról, Aranyosgyéresről és 
Torockóról.

Az Arányosvidék fennmaradása és tovább i számainak m egjelenése a romániai dem okra tizá
lódási fo lyam at és to le rancia függvénye. Reméljük, hogy a lap szerkesztő i és olvasói az Ara-

* nyos-vidék múltjának és je lenének hű historikusai, kultúrá juk szabad szervezői és a lkotói lehet 
nek.

C so m a  G er g ely

Aranyosvidék

D e á k y  Z ita



77

HANG/KÉP/HÍREK

Visszatekintés a rádiós „Kis magyar n é p ra jz ira

Beszélgetés Kosa Lászlóval

B a l á z s  G é z a : — A Kis m agyar néprajz rádiós sorozatát előbb O rtu tay  G y u l a  szerkesztette , 
később K ó s a  L á s z l ó  kapott erre a munkára m egbízást. Mettől meddig é lt ez a műsor, és milyen 
lényeges vá ltozások tö rtén tek időközben?

K ó sa  L á s z l ó : —  O rtu tay  kezdem ényezésére indultak az adások 1970-ben, ezért kapta a so
rozat több kiadást m egért népszerű művének cím ét. Előbb heti két, utóbb három alkalommal 
halhatták az érdeklődők. Engem 1 978. januárjában még O rtutay  b ízo tt meg helyettesítésével, 
majd halála után a rádió kérte, hogy a Néprajzi Kutató Csoport veze tő je  je lö ljön  ki egy új szer
kesztőt, és B o d r o g i T ibo r  választása rám esett. Az utolsó adás 1990. júniusában hangzott el. A 
bibliaolvasás és a b ib lia ism eret hagyományáról beszéltem , tek in te tte l a Vizsoiyi Biblia  kiadásá
nak négyszáz éves jubileum ára. Változások történ tek, de lassan és nem látványosan. O rtutay 

eleinte a Kutató Csoport fia ta labb munkatársai számára jövedelem kiegészítésnek is szánta a 
műsort, egyide jű leg azonban minden munkatársát köte lezte írásra. Intézeti munkaként többen 
segíte ttek neki a szerkesztésben, ő csupán e lo lvasta és engedélyezte a szövegeket. Én mind
ezt nem csinálhattam , ha akartam  volna sem. Különben is e llenkezett ez a munkamódszer meg
győződésemm el és e lképzeléseim m el. Rövid ideig elfogadtam  T á t r a i Z s u zsan n a  szíves seg ítsé
gét. akivel m egosztottam  a szerkesztő i d íja t, ezután te ljesem  magam végeztem  a szervezést és 
szerkesztést. Nemcsak az e lképzeléseim  tértek el az ORTUTAYétól, hanem kényszerültem  is vá l
toztatásokra. Hamarosan kiderü lt, hogy ku ta tócsoportbe li kollégáim  egy része nem kíván rá
diózni, másoknak pedig a szem élyem  nem te tsz ik . A heti háromszor ö t percet egyre nehezeb
ben tudta k itö lten i a továbbdolgozók csoportja , és kívülrő l is nyomást éreztünk, mások is sze
rettek volna — te ljes  joggal — bekapcsolódni. Nem a tú lzó követelődzőkre gondolok, például az 
egyik neves, idős, vidéken élő kollégára, aki leve le t írt a rádió elnökének, amelyben közölte, 
hogy a sorozat nem tükrözi „szocia lis ta  népra jztudom ányunk” eredm ényeit, hanem a tudo
m ánynépszerűsítésre kész többségre. A ze lő tt rövid ideig csak a két pesti tanszék okta tó i kap
tak helyet a műsorban. Érdeklődtem  a rádió ille tékeseiné l, akik egyáltalán nem tudtak a hajdani 
egyezségről, hogy a ku ta tócsoport munkatársai írják a szövegeket, ezután kezdtem  fokoza to 
san tágítani a szerzők körét.

B a l á z s  G é z a : — Kik és hányán vo ltak a szerzők? Meg tudnád mondani, hozzávetőlegesen 
hány előadás hangzott el?

K ó sa  L á s z l ó : Nem tudom a pontos számot, de körülbelü l háromezerszer öt percre becsülöm 
az adásidőt. A munkatársak száma százharm inc— száznegyven közö tt lehetett. Sajnos már so
kan nem élnek közülük. Igyekeztem  m indenkit elérni. Akadályok persze voltak. Volt, aki egyene
sen megmondta, hogy nem kíván szerepelni, mások h itegettek, m egint mások az átírásra v is z - 
szaadott előadások m iatt m egsértődtek. Nagyon fontosnak tarto ttam  a vidéken élő kollégák, e l
sősorban a m uzeológusok nagy csoportjának bevonását. Ehhez azonban válla lniuk ke lle tt az 
időnkénti fö lutazást, csak néhány vidéki stúd ióval tudtuk elérni, hogy helyben szalagra rögz ít
sék a szövegeket, M iskolcon, Egerben, Nyíregyházán és Pécsett. Megkérestem nyugdíjas nép
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ra jzkutatókat Is, és ők is je len tkeztek. Csak ú jságírókat és am atőröket tanácsoltam  el, ko llégá
nak mindig adtam próbalehetőséget, a többség bevált. A v idék iek új szín t hoztak, m ert ig a z , 

hogy gyakran helyi je lentőségű tém ákról adtak elő, de szinte m inden esetben saját eredm énye
iket m utatták be, sokszor igen friss dolgokat. Közben vá lto zo tt a rádiós belső szerkesztő is ,  a z  

első tíz  esztendőben do lgozó S z a b ó  J ó z s E F e t K u lc s á r  K a ta l in  vá lto tta  fö l, akiben nagyon jó  segí
tőtársat kaptam.

B a lá z s  G éza: — A zt hiszem, minden közös munka együtt jár súrlódásokkal, de beszédedből 
azt veszem  ki, hogy ezeket nem sére lem ként é lted  meg. Hallhatnánk arról, hogy a rádió és a 
hallgatók m iként v iszonyu ltak a műsorhoz?

K ó s a  L á s z ló :  — Előző m egállapításodhoz csupán annyit fűzök hozzá, hogy m indig önkén
tesnek tarto ttam  az együttes munkát, csak akkor haragudtam, ha va laki ígért előadást, de a ha
táridőt nem ta rto tta  be, s ezzel a több ieke t is ba jba hozta. Szép számmal kaptunk ha llgatói le 
velet, de nem tú l sokat. A többség k iigaz íto tt bennünket. Legtöbbször persze tá ji e ltérésekről 
volt szó. Mások é lm ényeiket írták le, ezek egy részére előadásokban válaszoltunk. Voltak, akik 
szerepelni szere ttek volna. Különleges vagy mulatságos esetre nem igen em lékszem. Talán ilyen 
vo lt az a levél, am elyet H e g y i Im re  kapott, miután a nyestezésről beszélt, hogy segítsen e ltá vo lí
tani a levélíró padlásán rendszeresen „tánco ló" nyesteket. Manapság hálás tém a az előző rend
szerrel kapcsolatos ostobaságokra v isszaem lékezni. Nekem is vannak ilyenek a tarsolyomban. 
Az 1980-as vagy 1981-es MSZMP-kongresszus kezdőnapjára ese tt volna A böjt, K á d á r  75. szü 
letésnapjára a Pünkösdi királyság  című előadás. M indkettőt leve tte  a cenzúra. Engem nem v á 
doltak meg, mert be lá tták, hogy a két-három  hónappal előbb leadott c ím  és az esem ények kö 
zött összefüggés nem lehetett. Az uto lsó ilyen eset 1989. nyarán történ t K á d á r  tem etésekor, 
melynek napjára A kom m andós béres cím et v ise lő  előadás kerü lt volna, de ezt is levették, k é 
sőbb adták le.

B a lá z s  G éza: — Hová kerü ltek a hanganyagok és a szövegek?
K ó s a  L á s z ló :  — Úgy tudom, hogy a szalagokat három évig  őrzi a rádió. Nem tudom, hogy 

tám példányaikat meddig őrzik, de valószínű, hogy nem sokáig. A nálam lévő szövegeket évente 
átadtam a Néprajzi Kutató Csoport Adattárának.

B a lá z s  G éza: —  Nem lehe te tt volna megmenteni a műsort?
K ó s a  L á s z ló :  — A jó rádiósorozatoknak is van eszm ényi időtartama. Több, m int húsz év, 

mint a Kis magyar néprajzé  vo lt, b izony már nagy kor. Többször próbáltam  újítani, törtem  a fe 
jem, m it tehetnénk, m ásokkal is tanácskoztunk, de az öt percek nem m utatkoztak rugalmas k e 
retnek. Égyre inkább je len tkeztek a műsor kifáradásának tünteti, a fö lös leges ism étlések, é rdek
telen tárgyak. Most bevallom , hogy 1990. végéig terveztem  ellá tn i a szerkesztést, aztán a rádiós 
kollégák elébevágtak elhatározásomnak. A havonta je len tkező  Vízkereszttöl Szilveszterig népra j
zi magazin lépett a Kis m agyar néprajz helyébe ugyanannyi, de összevont m űsoridőben. Itt azon
ban csupán közreműködő vagyok. Újból szeretném  elmondani, hogy néprajzos kollégáknak le 
hetőségük van önálló, egyedi műsort készíten i. Szívesen közve títek , ha szükségük van rá.

Bai,Azs G éza: — Nem gondolod, hogy a szakma vesztesége vo lt a sorozat megszűnése?
K ó s a  L á s z ló :  — Az előbb elm ondottak m ia tt nem. Van he lye tte  más, van lehetőség. Egyedül 

azt fájlalom , hogy a munkatársak széles köre beszűkült, a v idék iek  kevésbé juthatnak szóhoz. 
Egyébként azt tapasztalom , hogy az 1980-as évek e le jé tő l alig észrevehetően, de csökken a 
néprajz iránti társadalm i érdeklődés. A figye lem  vá ltozó, attó l a ponttó l még távol vagyunk, hogy 
ezt veszedelm es méretűnek íté ljem . Annyit jegyzek meg csupán, hogy az 1970-es évek nagy 
fo lk lorizm us-hullám át — vélem ényem  szerint — a tudom ányszak nem használta ki igazán. Per- 

' sze v ita tkozn i lehet rajta, vajon szükséges le tt vo lna-e jobban kihasználni vagy sem.
B a lá z s  G éza: — Milyen vo lt a búcsú? Nem ese tt rosszul?
K ó s a  L á s z ló :  — Közhely, hogy az elválás sokszor fájdalom m al jár. Én nemcsak a rádióban, 

nagyon sok más fórum on is rengeteget do lgoztam  a néprajzi ism erette rjesztésért, és alaposan
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b e le fá r a d ta m .  A r á d ió z á s t  n e m  h a g y ta m  a b b a .  E g y e lő r e  n in c s  h iá n y é r z e te m .  A Kis magyar nép
rajz s z e r k e s z t é s e  k e l le m e s  é lm é n y e im  k ö z é  t a r t o z ik .  I t t  is  k ö s z ö n ö m  m in d e n  v o l t  m u n k a tá r s a m 

n a k  a  k ö z r e m ű k ö d é s t .

B a lá z s  G é z a : —  É n  p e d ig  a  b e s z é lg e t é s t  k ö s z ö n ö m .

B a l á z s  G éza

Új néprajzi műsor a rádióban

1 9 9 0 .  júniusában m egszűnt egy közkedve lt népra jz i sorozat a Magyar Rádióban: az O r tu ta y  G yu 

la  álta l e lind íto tt, utóbb K ó s a  L á s z ló  álta l szerkeszte tt Kis magyar néprajz. A hallgatók ismerték, 
szerették, az ö tperces előadások korántsem tűntek vontatottnak, érdektelennek. Sajnos a rádió 
vezetésének a vélem énye más volt: e lavultnak íté lték  a felo lvasó műsort, sokszor zavarta őket 
a „la ikus" hang. (Következetlenségükre mi sem jobb példa, m int az, hogy több ízben „átszinkro- 
n izá lta tták", vagyis  bem ondóval o lvastatták fe l „ö tpercesem et", mostanaban pedig más műso
rokban, más rendezők éppen d icsérik  rádiós beszédem et.)

A rádió veze tő i nem akarják mellőzni a népra jzot a hullámhosszokon. Éppen ezért ú jsze
rűbb műsort ta lá ltak ki, ez pedig a hetvenes évek óta fo lyó új koncepció legfontosabb műfaja: a 
magazinműsor. 1990. áprilisában el is indult az új néprajzi magazinműsor Vízkereszttől Szil
veszterig cím m el. A lcím e: Néprajzi kalendárium. A havonta egyszer je len tkező 55 perces műsor 
szerkesztő je , m űsorvezető je  F e h é r v á r i G y ő z ő , a m agazint — akárcsak a Kis magyar néprajzot — 
az Irodalm i Osztály gondozza. Az adás időpontja: négyhetenként csütörtökön 15.05— 16.00 óra 
(Kossuth Rádió), s ez t az adást a következő héten kedden 23.05-kor a Bartók Rádióban meg is 
ism étlik.

Az első hat adás után még nem lehet messzemenő értéke lést tenni (azért sem teszek, mert 
a műsorban érin tve vagyok), az azonban nyilvánvaló, hogy más je llegű a Vízkereszttől... című 
műsor, m int e lőd je  vo lt. Jóval kevésbé fér bele a néprajz sokoldalúsága, az egyéni kutatási té 
mák gazdagsága. Ilyen szem pontból a Kis magyar néprajz egyálta lán nem vo lt korszerűtlen.

A Vízkereszttől... cím ű műsort a hónapok szerinti szerkesztés aktuális magazinná kívánja 
formálni. Ezért e lső helyen szerepelnek a je les napok, nevezetes ünnepek (T á t r a i Z su zsan n a  ro
vata), a naptárnéző (S z a b l y á r  F er en c  m űvelődéstörténeti összeállítása). Népünk virágairó l K ósa  

L á s z l ó , gyüm ölcseirő l C s o m a  Z s ig m o n d  ind íto tt sorozatot. Nyelvünk „virágairól", a kalendáriumba 
illeszthető szólásokról pedig B a l á z s  G éz a  szól. A népzenei m ellékle tet M á d e r  L á s z l ó  készíti. A 
műsornak van még könyvszem le-rovata, s az e lm últ fé lévben több je les néprajzkutató is rAeg- 
szóla lhatott az adásban.

Új forma tehát a rádióban a néprajzi magazin, s az első szakm ai- és közönségvisszhangok 
is kedvezőek. Tudjuk, hogy a ládiónak több népra jzi műsora, sorozata van, s a Népköltészet he
te rádiós megnyilvánulásai (novem berben) ugyancsak a néprajzi értékek te rjesztését szolgálják.

Ennek ellenére nem titko lha tjuk , hogy sokak számára veszteség a Kis magyar néprajz elha
lása. Lehet, hogy sokszor v o lt száraznak tűnő, fe lo lvasó műsor, de tény, hogy városon és v id é 
ken egyaránt sokan hallgatták, szere tték. Talán nem lenne érdektelen dolog akár heti egyszer 
ötperces formában fö ltám asztani a nemzet rádiójában.

B a l á z s  G éza
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Néprajzi értékeink

Tévéfilm-sorozat

Örömmel adhatok hírt a szakmának arról, hogy készü lt egy 54 darabból álló néprajzi film sorozat.
1990. jú liusá tó l a Magyar Televízió meg is kezdte adását, hetente egy részt közöl a TV 2-es csa 
tornáján.

Számos néprajzi film  készü lt ezidáig a tudom ányt dokum entáló és népszerűsítő cé lla l. E so 
rozat film je i m űfajában ezektő l alapvetően különböznek. A bem utatásra szánt darabokat a Nép 
rajzi Múzeumban ő rzö tt több, m int 170.000 m űtárgyból vá logattuk ki.

Minden film nek van egy központi, k iem elt darabja, amelyhez a több i tárgyat, vagy egyéb 
dokumentumot csoportosíto ttuk  a ku ltú rh istó ria  jobb  megértése érdekében. Néhány esetben 
tárgyegyütes képezi a film  tém áját, ami azt je len ti, hogy az együttesnek, az össze tartozó tá r
gyaknak a bem utatását tek in te ttük  feladatunknak. Célunk ezek esetében nem az egyes tárgyak 
kultúrhistóriájának m egism ertetése, hanem az összetartozás okának, m értékének, az együttes 
struktúrájának tárgyszerű bemutatása.

A válogatás fe le lőssége nagy vo lt, tárgyainkat ezidá ig  k iá llításokon csak kis részben tudtuk 
bemutatni — és ez a közönség iránti fe le lősséget növelte, a cseké ly számú, tárgyakat feldolgo 
zó katalógus pedig a szakmai fe le lősségünket e rősíte tte  fel. Nem lehet v ita  tárgya az. hogy a 
sorozatra szükség vo lt. Még akkor is így lenne ez, ha a múzeumok gyakrabban örvendeztethet 
nék meg a közönséget egy-egy élm ényszám ba menő népra jzi kiá llítássa l. Minden bizonnyal a 
kiá llítások m elle tt a kultú raközvetítés számos form ája közül nem hiányozhat a széles közönség 
nek bem utatott film  sem.

A film ekben bem utatott tárgyak kivá lasztásához több fé le  szem pontot érvényesítettünk. A 
munka kezdetén sz in te  feszítő  igényként je len tkeze tt valam ennyi szem pont érvényesítése, ké 
sőbb azonban mintha önmaguktól o ldódtak volna fe l ezek a köte lékek. Megmaradt két fő szem 
pont: a tudományos hite lesség és a ku ltú raközvetítés, valam int a kultúra m egőrzésének segíté 
se. Olyan szem pontok ezek, am elyekkel term észetszerűen m indenkor lehet számolni a m úzeu
mokban dolgozó szakem berek m indegyikénél. Persze a munka folyam án gondosan mérlegre 
tettünk minden apró szem pontot is egy-egy darab elkészítésekor, ille tő leg  a sorozat összeáll! 
tásakor, tehát nem hiányzott a tudatosság, de a film ek egészét ugyanazon főszem pontok m o ti
válták az egyes szerzők azonos igényéből következően.

Néhány szót e lőször arról, hogy m ilyen ku ltú raközve títő  fe ladatra vá lla lkoztunk A film ek 
ben szerepelnek szerszámok, háztartási eszközök, bútorok, tex tíliák, já tékok, valam int számos, 
ünnepi alkalomra kész íte tt darabok Is. E m űtárgyak készítő i közö tt egyaránt m egtalá lhatók je les 
mesteremberek, specia lis ták vagy ügyes kezű parasztem berek. Az a lkotók és használók a fa lu 
si és mezővárosi magyar, német, román, szláv, zsidó és c igány népesség köréből kerü ltek ki. 
Műtárgyaink története dokumentumok, dokum entum ai annak a folyam atnak, amely során k ia la 
kult az a kultúra, am elyet ma paraszti, népi kultúrának tartunk, amely éppen úgy az egyetemes 
kultúrából táp lá lkozik, m int ahogyan a helyi fe jlődés eredménye. Tanúi a Kárpát-m edence népei 
kulturális kölcsönhatásának.

A film ek m egism ertetik a nézőket az em berek és a hozzájuk tartozó, körü lö ttük lévő tár 
gyak kapcsolatával is, am elyből k ite tsz ik  a falusi és mezővárosi népesség társadalm i rendje, k i- 
sebb-nagyobb közösségei és neves egyéniségei egyaránt.

Sorozatunk darabjai tanulságul szolgálhatnak, nézőink m egism erhetik a népi kultúrát, amely 
gyakran ellentm ondásosan alakult ki, vá ltozott. Néha az elm aradottság, a szegénység köve tkez
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tében jö ttek  lé tre a legdíszesebb alkotások, a ma népm űvészet remekeinek ta rto tt darabok egy 
része.

Vállalkozásunk másik fő  cé lja  a kultúram egőrzés segítése vo lt. Annak következtében, hogy 
az e lm últ évtizedekben a múzeumok csak részben lá tták el az egyik fő fe ladatukat — a kulturá
lis javak m egőrzését és gondozását környezetükben, fa la ikon kívül — , az em berek számára a 
múzeum e lit és a risztokra tikus m últjából következően leginkább a képzőm űvészeti alkotások, 
esetleg még a népm űvészeti alkotások bírnak kultu rá lis értékkel. Az életm ódbeli változások 
gyors folyam ata m ia tt nagy mennyiségű néprajzi tárgy sem m isült meg, ille tő leg kerü lt külfö ldre 
a kereskedelm i érdeklődés következtében. Ennek oka elsősorban abban keresendő, hogy ná
lunk hosszú ideig é ltek  a hagyományos eszközök, egészen szűk te rü le ti d ifferenciálódásban. A 
tárgyak é rtéké t készítő ik  gyakran a külsődleges díszítésse l em elték, amely nem je len te tt a 
tárgy anyagában, techniká jában bekövetkező m inőségi változást. Silányság, szegénység je lle  
m ezte gyakran. Ehhez já ru lt még az is, hogy a használati eszközök életük során számos funkc i
óváltozáson m entek át, éppen a szegénység m iatt, a te ljes  kihasználhatóság jegyében, így a 
tárgy azért sem őrződö tt meg, mert egészen addig használták, amíg valam ilyen formában lé te
zett. Am ikor olyan gyors le tt a társadalm i, é le tm ódbeli változás, hogy ezt a hosszú é le tfo lyam a
tot a tárgyak nem érhették meg, akkor egész egyszerűen kidobták, k icseré lték gyári szériadara
bokkal. Ennek köve tkeztében hazánkban leginkább tudati, eszmei értékűek le ttek a megmaradt 
ún. népm űvészeti tárgyak, tehát egy társadalmi, eszm ei mozgalom értéke lte  fel a valódi, társa
dalmi, közösségi, kultu rá lis érték nélkül. A használati tárgyak pedig, nem lévén használati é rté 
kük, m egsem m isültek, ha netán fennmaradtak szükségből vagy ragaszkodásból, egyenesen ret- 
rográd értékűvé váltak. Tehát nekünk, a múzemokban dolgozó néprajzos szakem bereknek tö b 
bek közö tt az is a fe ladatunk, hogy m egism ertessük az em berekkel, m ilyen kulturális és esz té 
tika i é rtékke l bírnak a népi kultúra tárgyai, fe lism ertessük velük, hogy a régi használati tárgyaik 
méltóak a m egtartásra, sőt anyagi érdekük is azokat m egőrizni és hogy alkalmasak ezeknek a 
tárgyaknak egy része a mai használatra, a velük való együttélésre. Tehát szeretnénk segíteni az 
egyéni tu la jdonban lévő darabok megtartását, m egőrzését, valam int olyan néprajzi m űgyűjtem é
nyek kia lakulását, am elyek nem a kereskedelm et szolgálják, hanem kultúramegőrző, mecénási 
szerepet válla lnak.

A sorozat film je inek ve títé s i sorrendjét és ide jé t is meghatároztuk, amit az MTV figye lm ébe 
ajánlottunk, A sorrendet köve tik  is, azonban az ide jé t nem minden esetben. Minden bizonnyal ez 
nem szándékos, de a 've títés  ide jé t magyarázó aktualizáló szövegek rendre elmaradnak. A szak
ma tagjai nyilvánvalóan fe lism erik az egyes darabok vetítésének aktualitását, de néhány, k i
em elkedő esem ényhez kapcsolódó közve títés ideje a közönség számára is nyilvánvaló. Pl. au
gusztus 20-án ve títe tté k  a cím eres tárgyakról szóló film et, vagy szeptem ber 1-én az Abecedá- 
riumoX.

A film ek a Néprajzi Múzeum Gyűjteményi Főosztályának műhelymunkájaként készültek, a 
szakértők közö tt sz in te  valam ennyi munkatárs megtalálható.

A  sorozat szerkesztő je  és rendezője: R o zs n y a i A l a d á r .

M o ln á r  M á r ia



82

Keceli üzenet 
Iravn ik  Mariska fényképfelvételei (1914— 1919)

Időszaki kiállítás a kalocsai Viski Károly Múzeumban

1990. jú lius 9-én ny ito tta  meg B á r th  J á n o s  m úzeum igazgató a régi üveglem ezekről nagyíto tt ké 
pek k iá llítását. Alapja 82 db 40 x 30 cm -es fotó, m elyeket N ána i Is tv á n  kece li fényképész kész í
te tt 1989-ben.

Megelevenedik e lő ttünk a X X . sz. e le ji Kecel társadalma. A  községet 1734-ben P a ta s ic s  G á 

b o r  kalocsai érsek a lap íto tta  az e lpusztu lt középkori Kecel falu helyén. A  le te lepült lakosság rö 
vid idő a la tt egységes kultúrájú népességgé form álódott. Kecel három táj, a Kalocsai Sárköz, a 
Kiskunság és Bácska találkozásánál feksz ik , s it t  ö tvöződö tt a szom szédos tájak paraszti ha 
gyományvilága.

1949-ben Kecel 12439 lakosának 41,8% -a külterü leten, tanyákon é lt. Az 1980-as évekre 
ez 10% alá csökkent.

A II. v ilágháborút követően té rt hódíto tt a homoki kertkultúra, mely Kecel népességének 
gazdasági e re jé t a környező te lepü lések fö lé  em elte.

Az 1740 db üveglem ezt, am elyekből a k iá llíto tt képek származnak, B á r th  Já no s- 1977-ben 
gyű jtötte. Az alaposan m eg tisz títo tt lemezek gondos csom agolás után kerültek leltározásra, s 
ma a fo tó tár fé ltve  őrzö tt k incsei. Leltári számuk 45 10 -tő l 6050 -ig  és 8176 -tó l 8434 -ig  terjed.

Az üveglem ezeket T ra v n ik  M a r is k a  (1899— 1983) fényképezte . A család ősét, T ra v n ik  J a k a b  

takácsm estert 1780-ban em líti először kece li összeírás.
T ra v n ik  M a r is k a  édesapja T ra v n ik  J á n o s  

ezerm esterkedő ember vo lt, fé lig  paraszt, 
fé lig  kézműves. Ez magyarázza az iparosiét 
iránti vonzalm át. A szülők nagyon Örültek, 
am ikor a gyönge testa lkatú, beteges, vérsze 
gény leányt S z a b ó  Á rp á d  római kato likus lel 
kész m egtaníto tta  a fényképezés fortélyaira. 
A le lkész segítségéve l T ra v n ik  J á n o s  egy fa- 
keretes, hordozható fényképezőgépet vásá
ro lt 1914-ben lányának, mely a bécsi Hein- 
rich Feitzinger üzle tházbó l szárm azik. T r a v 

n ik  M a r is k a  a fényképezés minden technikai 
fogását megtanulta, így csodálatos lemezek 
maradtak az utókorra.

1918-ban egy hivalásos fényképész, 
S z ig e t i L á s z ló  t e le p e d e t t  le  Kecelen, ezzel a 
TR A V N iK -lány  munkája i r á n t  csökkent az ér 
deklődés. 1919-ben férjhez ment, e lkerü lt a 
szülői háztól, így végleg abbahagyta a fény
képezést. Húga, Franciska egy darabig még 
próbá lkozott, de nem bírta  a versenyt, s é r
zéke sem vo lt olyan jó, m int nővéréé. A har
madik testvér, János, csak baráti körben 

Travnik Mariska 1916 táján fényképezett.
(Bárth J.: Keceli üzenet. Kalocsa, 1990) „Bajuszos, nyalka legények, komor áb-
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Travnik Mariska felvétele: Tóth Lajos kovácsmester és családja 
(B á rth  J .: Keceli üzenet. Kalocsa, 1 9 9 0 )

■ázatú öreg parasztgazdák, sok m egpróbálta tást m egélt gazdasszonyok, drága ruhákban pom 
pázó m eg ille tődö tt lányok, m ezítlábas gyerekek, hetyke kereskedősegédek és büszke szabad- 
ságos bakák tek in tenek ránk T r a v n ik  M a r is k a  képeiről. Egy letűnt kor alakjai. Keceliek, de a ké 
sei szem lélő számára nem csak azok. A lfö ld i magyarok ők, hiszen bárhol é lhe ttek volna a ma
gyar A lfö ld  tájain. Kecel e képekke l je lképpé válhat. A XX. század e le ji falu példája lehet. A ké
peken álló, földm űvesm unkában edzett fé rfiak je llegze tes  magyar parasztok. A szép ruhákban 
pom pázó lányok és asszonyok a századelő magyar parasztlányait és parasztasszonyait je len tik 
az utókor számára." — írja B á r t h  J á n o s .

És valóban. M egjelenik e lőttünk a századelő falujának egész vertikum a. A parasztok m ellett 
kézművesek, kereskedők, kocsm árosok, érte lm iség iek és hivatalnokok.

A  k iá l l í t á s t  T r a v n ik  M a r is k a  m e l lk é p e  v e z e t i  b e .  E g y  f ia ta l ,  c s in o s ,  p a r a s z t v is e le t b e  ö l t ö z ö t t  

lá n y  fo g a d ja  a  lá t o g a tó t .  Ö n k é n te le n ü l  v o n z z a  a  s z e m e t .  A  k é p e k  z s ú fo l t a n  ló g n a k  a  fa lo n ,  d e  

n e m  le h e t  e lé g  id e ig  c s o d á ln i  a  le a n d e r b o k r o k  e lő t t  á l ló ,  o ly k o r  m e g m o s o ly o g n i  v a ló  a la k o k a t .  A 
k é p e k  s o r á t  k ö z é p e n  T r a v n ik  M a r is k a  f é n y k é p e z ő g é p e  s z a k í t ja  m e g , a m e ly  s z e r e n c s é s e n  b e k e 

r ü lt  a m ú z e u m b a .  É r té k é t  n ö v e l i ,  h o g y  t e l je s e n  m ű k ö d ő k é p e s .  A f é n y k é p e z ő g é p  f ö lö t t  a  k é t  

TR A V N iK -lány, M a r is k a  é s  F r a n c is k a  k é p e ,  a z  e lm a r a d h a ta t la n  le a n d e r b o k o r r a l .

Két tárlóban különböző fo tóanyagokat és segédeszközöket láthatunk. Üveglemezek, táro
lódobozok, e lőnyom ott papír fényképkeretek, s a fényképezőgép tartozékai. A tárlóban kapott 
he lye t egy szakkönyv is — S z e g h a lm i G y u l a : Amatőr fényképészek könyvé. Bp., 1906. Ez a könyv 
seg íte tte  a munkát, amelynek eredm énye ma már m érhetetlen néprajzi értéket képvisel.
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A legtöbb képen ünnepi ö ltöze te t láthatunk, s több je llegze tes alak is szerepel. Ilyenek a 
vőfé lyek, regruták, e lsőáldozók, menyasszonyok, vőlegények.

Nem egy múzeum fotótárának m élyére valók ezek a képek. Igaz, a Kecel története és nép
rajza (szerk.: B A r th  J á n o s . Kecel, 1984) cím ű monográfia illusz trác ió it T r a v n ik  M a r is k a  fényképei 
adják. S most, e k iá llítás  alkalm ából is m egje lent egy kis füzet 27 fényképpe l — B á r t h  J á n o s : Ke
celi üzenet. Kalocsa, 1990. Ezek azonban csak íze lítő t adhatnak. K ívánatos lenne az egész 
üveglem ez-gyűjtem ény néprajzi szem pontú vizsgálata, leírása, s esetleg egy nagyobb te rje de l
mű fo tógyűjtem ény összeállítása.

A néprajzi értékek m elle tt történelm i tanulságok is leszürhetők. Ezt B á r t h  J á n o s  a köve tke 
zőképpen fogalm azta meg: „Tükrözik korukat, az e lső világháború éveit. Feltűnő, hogy sok k é 
pen csak az anya áll a gyerekkel. Ezalatt az apa va lószínűleg egy távo li lövészárokban hasalt."

A  m egnyitó családias hangulatban za jlo tt le. B á r t h  J á n o s  bem utato tt néhány szem élyt a k é 
pek szereplő i közül. Jelen vo lt A nto ni M ih á l y , aki az egyik fo tón m int kisgyerm ek ül édesanyja, 
T ég lás  F r a n c is k a  ölében. Mára kissé fö lö tte  is e ljá rt az idő. S még jobban em elte e családias han
gulatot B a r r  J ó z s e f n é , T r a v n ik  F r a n c is k a  lánya.

R o m s ic s  Imre

Bándi úrfi
( B u d ay  Gy.— O rtu tay  Gy.: Székely népballadák, 1935)
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ÉVFORDULÓK, MEGEMLÉKEZÉSEK, KÖSZÖNTÉSEK

Száz évvel ezelőtt született Schwartz Elemér

1 9 6 2 .  januárjának uto lsó napjaiban a ba jorországi Seiigenporten c isz te rc i apátságának ősi 
templomában még á llt a sok a lakból álló, k iv ilá g íto tt betlehem , közvetlenül e lé je  ravatalozták fel 
a würzburgi egyetem i kórházban váratlanul e lhunyt magyar egyetem i tanárt és c isz te rc i szerze
test: K o m já t h y - S c h w a r t z  E iEM ÉRt. Életében sohasem já rt ebben a kis c isz te rc i apátságban (a kö 
zépkorban c isz te rc i nővéreké vo lt, századunkban a rend férfiága ú jíto tta  fel benne a szerzetes 
é letet, mely azóta azonban ism ét megszűnt), nem is ismerte őt o tt senki, nyilván vé le tlen volt, 
hogy a betlehem  e lő tt ravata lozták fel, de a tem etésen résztvevő néhány egykori tanítványa — 
köztük e sorok író ja és L e b e r  s tu ttgarti parlamenti képvise lő, aki búcsúztatta  — szép szim bólu
mot lá to tt ebben a tényben. É letének sok kezdem ényezése közül az egyik legeredményesebb 
éppen a „be tlehem  á llító  m ozgalom " vo lt, melyre neves m űvészeket kért fel. 1959-ben Kölnben 
m egje lent műve (Auf! Lasst uns nach Bethlehem eilen!) és énekgyűjtem é i/ének posthumus k i
adása (Európa singt: Stille Nacht, Heilige Nacht! Innsbruck, 1963.) is m utatják, hirte len m egsza
kadt é le tének végén is ezze l a kérdéssel fog la lkozott. Rövid híradáson kívül, tudomásunk sze 
rint, csak az Orbis (IX. 1960. 26 3— 280.) és az Onoma (Bulletin d'in form ation et de bibliographie, 
Leuven, 1962— 63 et Bib liographia Academia Leuven, 1966) ism ertették külfö ldön küzdelm ek
ben, de kezdem ényezésekben is gazdag életét, magyar nyelven azonban nem je len t meg róla 
bővebb ism ertetés.

A burgenlandi Vasvörösvár (Rotenturm a. d.
Pinka) tan ító i lakásából, a köze li Vaskom játról ide
került népes tan ító i családból — nyolc gyermekük 
volt — több  je len tős  é le t indult el: József, aki a 
Szentgotthárd m e lle tti Nagyfalva (Mogersdorf) p lé 
bánosa le tt, az 1971-ben m eghalt Herrrtann, aki 
meg Felsőőrö tt (O berwart) vo lt igazgató-tanító, 
majdnem fé lszázadon át a tem plom  kántora, a kór
ház gondnoka, az 1972-ben m eghalt Emília m el
lett, az 1890. augusztus 25-én szü le te tt Lajos. Az 
elemi iskola e lvégzése után József bátyjához ke
rült, akinek plébániájáról, Nagyfalváról já rt be a 
szentgotthárdi állam i gimnáziumba. O tt ismerte 
meg a c isz te rc i rendet, mely je len tős szerepet já t
szott Burgenland lelki, gazdasági és kulturális é le 
tében a középkor óta.

A Tószögben (Seewinkel) Barátfa lva (Mönch- 
hof) és Pátfalu (Podersdorf) c isz te rc i plébánia ma 
is, a he iligenkreuz-i apátsághoz tartozik. A rend
nek a birtokán te lepedtek meg a c isz te rc i nővérek 
a II. világháború után és itt ép íte tték  ki Marienkron 
v íz-gyógy in tézetüke t. Közép-Burgenlandban az 
egykori apátság Borsm onostor (K losterm arien- 
berg) most L ilienfe ldhez ta rtoz ik . Dél-Burgenlandban pedig a „M ini” (=Mönch) helységnevek je l
zik, hogy egykor a szentgotthárd i apátsághoz tartoztak, m elyet III. Béla kirá ly a lap íto tt, a török

Schwartz Elemér
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idők után Heiligenkreuzból történ t az újjáalapítás.
Megismervén és m egszeretvén e rendet, a z irc i apátság kapuján kopog ta to tt és itt kapta 

beöltözéskor — 1907. augusztus 14-én — az Elemér nevet. A novic iá tus e lvégzése után tanu l
mányainak befe jezésére (VII—VIII. osztá ly) Egerbe került. Budapesten a Bernardium bán vég ez
te 1910— 14 közö tt teo lóg ia i és bö lcse le ti (m agyar-ném et) tanulm ányait. 1914-ben már b ö l
csészdoktor. 1915-ben tanulmányúton vo lt Bécsben és m egkapja a tanári d iplom át. Segédlel
kész Szentgotthárdon majd Előszálláson, 1916-ban Székesfehérvárott tanár, de még ebben az 
évben a rend budapesti gimnáziumához került, ahol 1935-ig  tan íto tt 1922-ben a budapesti tu 
dományegyetemen magántanár a német nye lv járáskutatásról és népra jzró l szóló művével, 
1934-tő l a ném et- és összehasonlító germ án-nyelvészet nyilvános rendkívüli, 1936 -tó l pedig 
rendes tanára a pesti egyetem en

1938-ban m egalapítja a Német Nyelvtudományi és Néprajzi Intézetei, megkezdi a M agyaror
szági Német Nyelvatlasz m unkálatait és m egindítja a Német Nyelvészeti Dolgozatok (1943 ig 9 
köte te je len t meg) és a Német Néprajztanulmányok cím ű sorozatot (1 943-ig  12 kö te t lá to tt nap
világot). Saját tudom ányos m űködését több  m int 300 c ikke  és önálló műve fém je lz i, m elyek kö 
zül némelyek, különösen a nyugat-m agyarországi német he lynevekre vonatkozó (1932) élénk 
v itá t vá lto ttak  ki. Még nagyobb je lentőségű vo lt m ozgalmakat m egindító tevékenysége. A k ö ve t
kező kezdem ényezések fűződnek nevéhez: a m agyar vallásos néprajz, m elynek cé lk itűzése it, 
fe ladata it és m ódszerét e lsőként h irde tte  meg, a Foederatio Emericana, a kato likus egyetem i és 
főisko la i ha llgatók egyesülete, m elyet Bittér InÉssel együtt a lap íto ttak (1921), a szentgotthárdi 
apátság archívuma (1933), különösen a Burgenlandra vonatkozó adatokat, ira tokat gyű jtö tte  
Össze (1950-ben a  rendek fe losztásakor nyoma vesze tt), Szent Kristóf Testvérület autósok és ví 
zisporto lók számára, Hegyi Szent Bernát Társulat a hegymászók számára, a Borostyános Szent 
Szűz a  repülők számára, Szent Hubertusz-mise a vadászoknak, Szent M iklós tisztelete a kram 
pusz-kultusz leküzdésére. 1936-ban a lap íto tta  meg a Magyar Bettehemes Mozgalmat művészi 
betlehem ek készítésére és felá llítására, 1 946-ban a Fra Angelico Társaságot néprajzosok, írók, 
zenészek és művészek számára a  karácsony ünnepének igényesebb megülésére.

1948-ban minden megindokolás nélkül fe lm ente tték  budapesti egyetem i tanári állásából.
1950-ben Lőwen kato likus egyetem én Belgiumban a német ku ltú rtö rténe t és szellem tudom ány 
vendégprofesszora lett. 1951-ben Rómában Z A g o n  JózsEFfel együtt m egalapítja az Academia 
Catholica HungaricaX, melynek tudom ányos kiadványsorozata az Ars et Scientia csak néhány 
számot ért meg. 1956-ban a nagyszámú magyar fia ta l m egjelenése m intha új lendületet adott 
volna, különben eléggé mostoha em igráns életének, m elynek legszebb napjai szü lő fö ld jén te tt 
látogatásai voltak. Felsőőrött ta lá lkozhato tt Hermann testvéréve l és annak leányaival, akik ma is 
itt élnek és legközelebb i rokonai. Főleg a flamand vallásos népra jzzal és ism ét a karácsonnyal 
fog la lkozott. Egyre jobban elhatalm asodó betegségeiben csak az egyetem  magyar jezsu ita  ta 
nárával, M u z s la y  (M u s e la y )  ISTvÁNnal fo ly ta to tt beszélgetések je len te ttek  számára felüdülést. 
1961. őszén egykori pesti egyetem i tanár barátjához, B u r g e r  pro fesszorhoz megy a würzburgi 
egyetem i (klinikára, ahonnan már nem is tér v issza. Kívánsága szerint a legközelebb i c isz te rc i 
aptátság tem ető jében, a Nürnbergtől délre lévő Seligenportenben várja a feltám adást.

Galambos Iréneusz
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Tálasi István n yo lcvan ad ik  szü le tésn ap já ra

Elhangzott a Magyar Néprajzi Társaság 1990. október 17-én tartott választmányi ülésén

Már hat éve is e lm últ annak, hogy egykori elnökünk, T á la s i Is tv á n  1984 ben e ltávozo tt körünkből. 
Abból a nagy nem zedékből, m ely rendkívül nehéz körülm ények kozo tt veze tte  a magyar nép- 
rajztudm ányt ism ét egy olyan tudós vá lt ki 1984-ben, akinek hiányát a mai napig is érezzük. Az 
elm últ évek folyam án többször is em lékeztünk Róla, hiszen sokszor úgy érezzük, hogy bölcs 
mosolyával még m ost is it t  van közöttünk, mély és széles körű tudásával segíti a fiata lságot és 
m indenkit, aki hozzáfordul tanácsért.

Nála is m egállapítható, hogy a gyerm ek- és ifjúkor olyan mély nyomokat hagyott lelkében, 
mely egész éle tén vég igkísérte . Szülőfaluja, a Baranya megyei Laskó egész életében vonzotta. 
Az a tény, hogy a g im názium ot Kuntszentm iklóson végezte, a Duna-Tisza közének kiskun lakos
ságához kapcsolta . Járta a kiskun pusztákat és senki annyit sem előtte, sem utána nem tudott 
az itten i nagy múltú pásztorkodásró l, m int éppen Ő. Szerencsére e tudár, eredm ényeit könyvek
ben, tanulm ányokban is rögzíte tte , és ezek ma a magyar néprajz klassz k u s  alkotásai közé ta r
toznak. Ezt a kapcso la to t tanulm ányai is m egerősítették, hiszen török nyelvészként indult el, és 
N ém eth  G y u l a  útm utatásai a lapján ju to tt el G y ö r ffy  IsTvÁNhoz, akitő l a terepgyű jtést és a történeti 
fe ljegyzések összekapcsolását tanulta meg, ezzel egyik tovább fe jlesztő je  le tt a magyar nép
rajz tö rténeti irányzatának.

Fél Edit, Györffy István, Tagán Galimdsán és Tálasi István 
(Akasztó, Pest m., 1934. Néprajzi Múzeum, Fotótár)
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A sok m egem lékezés közö tt kevés szó esett 
arról, hogy m ilyen kapcso la t fűz te  a Magyar Nép
rajzi Társaság hoz, m elynek öt évtizeden keresztül 
vo lt tagja és éppen G y ö r f f v  Istv á n  tanácsára ké r
te fe lvé te lé t a magyar néprajz e legátfogóbb in 
tézm ényébe. Az 1 940-es években neve és mun
kássága már általánosan ismert népra jzi kö rök
ben. 1944. június 28-án ta rto tta  meg Társaságunk 
LVI. közgyűlését, m elyen gró f Z ichy  Ist v á n  elnök a 
köve tkezőke t mondta. „Az egyesü leti é le t sza 
badságát kom oly veszé ly fenyege ti” , és sa jná lat
tal je len te tte  be, hogy e megnehezült időkben a 
Társaság elnöki teendő it nem tud ja a kívánságnak 
m egfe le lően e llátn i. Ezért lem ondott és csak 
hosszú unszolásra egy fél évre vá lla lta  el az e l
nökséget, de azzal a k ikötéssel, hogy az 1. alel- 
nöknek T á la s i Is t v á n  egyetem i magántanárt v á 
lasszák meg (Ethn. 55: 179). Ekkor még senki 
sem sejthette , hogy az e lső alelnök T á la s i Is t v á n , 

majd csak 1946-ban kerül elő a nagy m egpróbál
ta tás t je len tő hadifogságból mindenki nagy örö 
mére, és m int ügyvezető alelnök fog la lta  e l a ko 
rábbi választás a lapján a helyét. Ettől kezdve ezt 
a tisz tsége t tö ltö tte  be Társaságunkban 1954-ig.

Tálasi István 1970-ben am ikor már három év óta az Eötvös Loránd Tudo
mányegyetem Tárgyi Néprajzi Tanszékének a ve 

zetője. Majd 1979-ig  Társaságunk alelnöke, végül az 1979— 1982. évi c ik lusban a Társaság el 
nöke, de újra történő m egválasztását már nem válla lta .

Elnöksége idején sok minden történ t a Társaság életében. így nevéhez fűződik az Ortutay- 
emlékérem  alapítása, azok számára, akik az e lm últ három évben „kiem elkedő új kutatási ered 
ményeket értek e l” (Ethn. 94: 325). Elsőként post mortem B á lin t  S á n d o r  kapta meg, továbbá 
M a r t in  G y ö rg y  és T á rk á n y  Szűcs E rn ő .  A Társaságunk kitün tetései közül 1970-ben a G yörlfy Ist- 
váh-emlékérmet e lsőként kapta meg és kedves em lékem, hogy azt én nyújthattam  át neki.

Szeretnék m egem lékezni arról, hogy m it is tartalm az az a jegyzőkönyv, mely 1979-ben 
összefogla lta azt, am it T á l a s i  Is t v á n  elnökké tö rtén t m egválasztása után mondott: „Tálasi István 
akadémikus a Magyar Néprajzi Társaság újonnan m egválasztott e lnöke m egköszönve a vá lasz t
mány és közgyűlés bizalm át, fe lidéz i a 35 évvel eze lő tti nehéz időszakot, am ikor mint alelnök 
bekapcsolódott a Társaság irányításába. Az e lte lt évtizedek a latt új generáció nőtt fe l, melynek 
tagjai közül többen tanítványai, s a magyar népra jzkutatás fe le lős szem élyiségei. Először ta r
tózkodott az elnöki tisztségre  való je lö lés e lfogadásától. Feladatai és megbízatásai ezenkívül is 
sokrétűek. Sokirányú elfogla ltsága köve tkeztében számos saját tudom ányos munkájával nem 
tudott be fe jezésig e lju tn i. Nem híve annak sem, hogy a szakma irányítása tú lzo ttan  szűk körben 
összpontosuljon. Mindezek ellenére a je len he lyzetben barátai, tanítványai, társadalm i és állami 
szervek ösztönzésére vá lla lkoz ik  az elnöki fe ladat ellátására. E döntésnél a Társaság érdekeit 
helyezte e lő térbe... Széleskörű tám ogatást kért közve tlen  m unkatársa itó l..." Majd szólt a nép
rajztudomány e lő tt á lló  fe ladatokró l és ezzel kapcsolatban m egállapította: „A vezetés és irányí
tás demokratizmusa, egymás te ljesítm énye inek m egbecsülése, az egészséges kritika i szellem  
b iz tosítha tja  a magyar néprajztudom ány eredm ényes munkáját." (Ethn. 94: 314). Azt hiszem, 
hogy ebből a rövid összefogla lásból a Társaság vezetősege, az egyes tagok és így magam is
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sokat tanulhatunk.
Most nem szólok T á l a s i ISTvÁNról, a tudós akadém ikusról, a pedagógusról, aki három évtized 

a la t t  a tanítványok egész sorát nevelte fel, csupán arról a tudom ányszervezőről, aki Társasa 
gunknak is olyan sokat adott. Ezért em lékét hálával őrizzük meg.

B a la s s a  Iván

Dedinszky Gyula jubileumára

85. szü le tésnap ját ü lte  meg 1990. m árciusában a békéscsabai evangélikus szlovákság hiteles 
és e lkö te leze tt krónikása, tudós kutató ja, D e d in s z k y  G y u l a . A hosszú évek munkáját, több é v tize 
des fe ltá ró  tevékenységét sokoldalú érdeklődés je llem ezte, amely azonban elsősorban három 
nagy te rü le te t ö le lt fel: egyháztörténeti, ille tve ku ltikus aspektusokat, m űvelődési—oktatástör 
téneti e lem eket, valam int népra jz i témákat. Mind a három kérdéskör azonban egymásba fonódik 
a lkotó munkásságában, melynek tényleges összefogója, é lte tő  forrása az igazi, a fő  téma: a bé 
késcsabai szlovákok népéletének m egism ertetése, közkinccsé tétele.

Ennek jegyében mind gyakorló egyházi tisztségvise lő i, mind emberi, mind szakíró i maga
tartása egyaránt tükrözi m élységes humanitását, a hívei és a népe iránti őszinte, magas fokú 
tisz te le té t és szere te té t. Ez művei születésének, megértésének a kulcsa. Csakis ilyen bensőből 
fakadó hevület és e lszánt odaadás vá lthatta  ki póto lhatatlan írásait, melyek a dé lke le t-a lfö ld i, 
je lesen békéscsaba i nem zetiségi k isebbségrő l szólnak. D e d in s zk y  G y u la  egyútta l m éltó fo ly ta tó 
ja a Békés és Csanád m egyei szlovák származású evangélikus papíroknak, akik ugyancsak fe l
adatuknak érezték, hogy magyar és szlovák nyelvű munkáikban korhű történeti és helyism ereti 
képet alkossanak a hozzájuk tartozó közösségükről. A  sort még a XVIII. században T essedik  Sá 

m uel kezdte. M integy az ő nyomdokain haladt S k o l k a  A n d r á s , Békés megye első gimnáziumának 
első igazgatója, aki Mezőberény népéletének XIX. század e le ji szám bavevője, ille tve  H a a n  L a 

jo s , Békéscsaba kiem elkedő történetíró ja. H a a n  szin te iskolát terem t a „csabaiságra". Több ne
ves XIX. és XX. századi szlovák és magyar nyelven alkotó követő je  szü le te tt ( J án  P r . B e l l a , S z e - 

mian S á m u e l , R e l l  L a j o s , L in d e r  L á s z l ó ).

Az elődök taposta úton való elindulásra D e d in s z k y  G y u l a  vallomása szerint mind az önként 
vá lla lt hivatás, mind a külső nyom asztó körülmények késztették: „am ikor püspöki in tésre nem 
volt tanácsos mozognom, nem bírva e lviseln i a viszonylagos tétlenséget, figyelm em  a he ly tö rté 
net és a néprajz fe lé  fordult, m indkét terü leten békéscsabai evangélikus népünk m últjával, je le 
nével kezdtem  fog la lkozni."

Családjában hagyományos a le lkészi pálya, édesapja is evangélikus pap vo lt a Bács-Bod- 
rog megyei Dunagálos (G loían) községben, am ikor D e d in s z k y  G y u la  1905. március 24-én szü le
te tt. Iskolá it szülőfa lu jában kezdte, Újverbászban fo ly ta tta , s Békéscsabán é re ttség ize tt. Sop
ronban az evangélikus teo lóg ián tanult, sőt, a m agyarországi le lkészképzés első fecské jeként 
egy évig a he lsinki egyetem  hallgatója is volt.

Lelkészi működése Kiskőrösön kezdődött. Ipolyvece, Szarvas, majd ismét K iskőrös a kö 
vetkező állomások. 1941-ben vá laszto tták meg békéscsabai le lkésznek, ahol — nyugdíjba v o 
nulásáig — három évtized ig  do lgozott. Közm egbecsülés és szere te t övezte mindig. Sőt, magán
szorgalmú kutatóm unkája nyomán még közkedve ltebbé vált, amit — sajnos — nem minden ha
sonló „am atőr" (pontosabban: nem főállású!) kuta tó tapasztalhat.

Békéscsaba történeti és népra jzi kérdése ivel rendszeresen az 1 950-es évektő l kezdett 
foglalkozni. Az 1960-as évek vo ltak számára a legterm ékenyebbek. Egymás u'án nyeri a m e
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gyei és az országos díjakat a néprajzi pályázatokon. Tevékenységének jó  híre tú lju t a városon, 
nevét jegyz ik  mind a magyar, mind a szlovák szakkörökben. M unkakedvét nem töri meg, hogy 
első je len tős munkái egyelőre kéziratban maradnak.

A 70-es években a Békési Élet, Békés m egye tudom ányos szem léje az elsők közö tt ad he
lyet írásainak: m egje lenteti a békéscsabai szlovákok nevezetes naptárának, a Öabiansky kaién 
dár-nak tö rténe té t fe ldo lgozó tanulm ányát (1973), a békéscsabai evangélikus gyü lekezet le vé l
tári adatai alapján írt munkáját, melyben a 100 év e lő tti békéscsabai kis isko lások szépírási gya 
korlatainak tanulságait összegzi (1974), s a csabai szlovákok je llegze tes humorát tükröző Vi
dám Csaba cím ű anekdotagyűjtem ényét (1979).

Az időközben szlovák nyelven meginduló hazai néprajzi könyvsorozat, a Národopis Sióvá 
kov v Madarsku is több je llegze tes tanulmányát közli: Zivot slovenskich sedliakov na cabianskych  
sálasoch ( A szlovák parasztok é lete a csabai tanyákon. 1975.), Öabianska klobása (A  csabai 
kolbász, 1979.), Produkty ziskané zo zaká la tiek v stravovani v BékéSskej babé  (A  disznóvágás 
kolbászon kívüli term ékei és felhasználásuk a békéscsabai szlovákok táplálkozásában. 1981.). 
Pracovné nástroje a práca v hospodárstve stredntfch ro l'n ikov v Békésskej Cabe na zaciatku náS 
ho storoöia  (Munkaeszközök és munka a békéscsabai középparaszti gazdaságban századunk 
elején, 1986.). Ez utóbbi tanulmányának társszerző iéként leg jobb adatközlő jé t, Z a h o ra n  GröR- 
GYöt is fe ltün te tte .

K isebb köte tben (Szó/ a harang, 1 986.) közreadhatja a 60-as években szü le te tt do lgozata it 
is. Ezek főként a békéscsabai evangélikus egyház ku ltikus és m űve lődési-oktatási tevékenysé 
gével összefüggő tém ákat ö lelnek fel. M egjelenik főm űve is: A szlovák betű útja Békéscsabán 
(1 987.). A  könyv első részében alapvető ism ereteket do lgoz fel Békéscsaba nyelvi és vallási ke 
pének alakulása  cím ű tanulmányában, m elyben h iánypótló adatokkal tám asztja alá a város e té 
m akörbeli sajátos fe jlődésének a rajzát. A  köte t legnagyobb szenzáció ja a könyvészeti fe ld o l
gozás, melyben fe ltá ru l a békéscsabai szlovákság szlovák nyelvű olvasmányainak gazdagsága 
és a helyi, hazai szlovák nyelvű (vallásos és világ i) kiadványok szintén viszonylag magas szá 
ma. A  békéscsabai szlovákok népi m űveltségének, nyelvi megmaradásának hosszú évekig p ó 
tolhatatlan segítő társa vo lt a nyom ta to tt betű.

A  k iv á ló  b é k é s c s a b a i  h e ly tö r t é n é s z  é s  n é p r a jz k u t a t ó  s z ü le té s i  é v fo r d u ló ja  a la k a lm á b ó l  B é 

k é s c s a b á n  e m lé k ü lé s t  is  t a r t o t t a k .  A  n a g y  s ik e r ű  r e n d e z v é n y e n  m é l t a t tá k  m u n k á s s á g á n a k  fe l  

b e c s ü lh e t e t le n  é r t é k e i t  (S z il á g y i M ik l ó s , a  Magyar Néprajzi Társaság f ő t i t k á r a ,  S o n k o l y  K á l m á n , a 

b é k é s c s a b a i  v á r o s v é d ő  e g y e s ü le t  e ln ö k e ,  T á b o r s z k y  L á s z l ó  p ü s p ö k h e ly e t t e s ) .  B é k é s c s a b a  v á  

ro s a  Pro Űrbe k i t ü n t e té s s e l  a d ó z o t t  D e d in szky  G YU LÁnak, m e ly  s z é p  p á r ja  a z  1 9 8 1 - b e n  e ln y e r t  

Sebestyén Gyula emlékéremnek.
Kívánunk szere te tt ünnepeltünknek jó  egészséget és még sok-sok alkotó évet!

K r u p a  A n d r ás

A nyolcvanéves Molnár István köszöntése

Székelykeresztúron 1946-ban alakult meg a város múzeuma, amely lé tre jö tté tő l napjainkig 
, példam utatóan vá lla lta  sajátos szerepét — az egykori Keresztúrfiszék (részben anyaszék) 

anyagi kultúrájának összegyű jtését, m egőrzését és közkinccsé té te lé t. Ennek eredm ényeként 
már a hatvanas évek elején a v idék szellem i műhelyévé és a nem zetiségi kutatások elism ert in 
tézm ényévé vált. A köze l félévszázados szervező és tudományos fe ltá ró munkában az orosz 
lánrész M o l n á r  Istv á n  tanárnak ju to tt, aki ebben az évben tö lti be 80. é le tévét. A kilencedik év
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tized küszöbén álló nyugalm azott a lapító igazgatóról bátran elmondhatjuk, hogy rendkívüli pá
lya az övé, bár indulása még semmiben sem különbözött a két világháború közö tti erdély i é rte l
miség sorsától.

A néhai Udvarhely megyei Bordos falucskában szü le te tt 1910. decem ber 17-én, unitárius 
le lkészi családban. A falusi é le trő l szerze tt gyerm ekkori élményei később alapvetően meghatá
rozzák pályája alakulását. Az 1793-ban a lap íto tt Székelykeresztúri Unitárius Főgimnáziumban 
végezte középfokú tanulm ányait, ahol az intézm ény puritán szelleme, s a hírneves növendékek 
és tanárok példája figye lm é t már akkor a népi értékek m egbecsülése fe lé irányíto tták. Elegen
dő, ha a je les  e lődök közül a hazai fo lk ló rku ta tás úttörő jének a nevét, Kriza JÁNosét em lítjük, 
vagy a tudós pártfogó Orbán BALÁzsét, aki sze llem i örökségét adományozta ennek az iskolának. 
S a közism ert szociográfia i író, Balázs Ferenc előadásai ugyancsak le lkesítő leg hatottak rá, aki 
1929-ben éppen it t  vá lla lt nevelő i állást.

Egy évig a ko lozsvári Unitárius Teológián tanult, de 1930-tó l a kincses város egyetem én a 
fö ld ra jz—történelem — néprajz hallgatója lesz, s a népszerű Romulus Vuia professzor román nye l
vű előadásai veze tik  be a néprajz tanulmányozásába,

Oktató i tevékenységét alma m aterénél kezd te  meg, ahol a népi ism eretekben is járatos 
egykori tanáraival, S z e n t m á r t o n i KÁLMÁNnal és N a g y  LAjossal do lgozhatott együtt. A főgimnázium 
akkor már je len tékeny régészeti-num izm atika i és term észettudom ányi szertárra l rendelkezett, 
amely a tanuló ifjúság közrem űködésével évrő l-évre  gyarapodott. 1946-ban már annyira gazdag 
és vá ltozatos a gyűjtem ény, hogy m egnyithatta első k iá llítását az iskolai múzeum, amely tulaj 
donképpen már egy városi rangú intézmény m agvát képezte. Ettől az évtő l kezdődően M o ln á r  

Is tv á n  élete te ljes  egészében összefonódott az irányításával lé trehozott gyű jtem ény gyarapítá 
sával, ami ugyanakkor az intézm ényi keretek sürgős m egterem tését te tte  szükségessé. Erre a 
feladatra ugyancsak ő vá lla lkozo tt, s a helyi Népi Athenaeum  támogatásával már 1949-ben s ike 
rült m egszereznie azt a fő té ri épületet (fűszerüzle t és kaszinó), amely végérvényesen a város 
legfia ta labb intézményének a hajléka le tt. Az áta lakítási, korszerűsítési és bővítés i m unkálato
kat pedig egészen nyugdíjba vonulásáig fo ly ta tta . A múzeum már 1951 -tő i kö ltségvetéssel ren
de lkezett, s 1955-tő l — miután m egvált a tanügytől — M o l n á r  Istv á n  e lvá lla lta  az igazgatói t is z t
séget is.

Időközben a fiata l v idéki tanár a kolozsvári tudom ányegyetem en G unda  B é l a  professzor irá 
nyításával Az Alsó-Nyikó mente népi m ezőgazdálkodásának fejlődése cím ű dolgozatával do k to 
rált. s e tudományos fokozat b irtokában kedvező fe lté te lek  közö tt fo ly ta thatta  sokszínű mun
kásságát, am elyet a lapvetően a múzeum tá jje llege  határozott meg. Ezért szervezett a seps i
szentgyörgyi Székely Nemzeti Múzeummal karö ltve évrő l-évre  régészeti ásatásokat a városban 
és környékén, aminek következtében rendkívül gazdag, többek közö tt vá ltozatos Árpád-kori le 
letanyag kerü lt a múzeum gyűjtem ényébe. De nem lebecsülendő a he lytörténeti, term észetra jz i 
és képzőm űvészeti gyű jtem ény sem. am elyeket M o l n á r  Istv á n  ugyancsak a tá jje lleg  hangsúlyo 
zása cé ljából hozott létre.

A múzeum hírnevét azonban elsősorban népra jzi kutatásaival alapozta meg. A hagyom á
nyos fog la lkozások eszközei, fe s te tt és faragott bútorok, népi ipari szerkezetek, a k ism estersé
gek szerszám készlete, tex tília , porszaruk és népi kerámia a tervszerű munka eredm ényeként 
váltak tudományos gyűjtem énnyé. A ku ta tó te rü le t határait k ite rjesz te tte  az egykori Udvarhely
szék távo li fa lvaira, ahonnan egyedülá lló népi ipari szerkezeteket gyű jtö tt be, am elyek az erre a 
célra é p íte tt csarnokba kerü ltek, s a szabadtéri részleggel együtt (1853-ban épült kecsetí ház, 
gazdasági épületek, széke lykapuk) a múzeum legértékesebb látványosságai k ő ié  tartoznak.

A gyűjtőm unka, a szakszerű raktározás és nyilvántartás tovább tág íto tták a tudományos 
munkálkodás kere te it. Már a negyvenes évek végétő l folyam atosan közöl a hazai és a magyar- 
országi szakkiadványokban, s a kö te tny i népra jzi dolgozat, módszertani jegyze t és m űvelő
déstörténeti c ikk  érdeklődésének változatosságáról tanúskodnak. Tárgyukat tek in tve  pedig a
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következő fon tosabb terü le teket ö le lik  fel: gyű jtögetés, hagyományos fö ldm űve lés és állattar 
tás, szerszám készítés, népi vadfogás, kism esterségek (szitaszövés), népi gyógyászat, népszo
kások stb.

A múzeum fennállásának 25. évforduló jára (1971) szervezett tudom ányos ülésszak anya
gából Emlékkönyvet szerkeszte tt, s időközben néhány tanulmánya is önálló kö te tté  érett. Két, 
gyakorlati cé lt is szolgá ló albumáról van szó. Az első 1971-ben je len t meg a Sóvidéki kereszt 
szemesek, a második pedig 1975-ben Csontkarcolatok, porszaruk rajzai cím m el. Több kéziratos 
dolgozata vár kiadásra, s rem élhetőleg köte tbe kerülnek az eddig közö lt írásai is.

Molnár István 1977-ben, 67 éves korában vonult nyugdíjba. A m egérdem elt pihenés helyett 
tovább do lgozott, k ijá rt az ásatásokra, rendezgette kézirata it, s őszin te  örömmel tö ltö tte  el a 
múzeum tovább i gyarapodása. A Székelykeresztúri Unitárius Egyházkör főgondnokaként népne
ve lő i fe ladatáról továbbra sem fe ledkeze tt meg. Előadásaiban népi értéke ink m egbecsülésére 
buzdít, s azokra a teendőkre hívja fe l a le lkészek és híveik figye lm ét, am elyek hagyományaink 
m egőrzését és fenntartását h ivatottak b iztosítani.

Székelykeresztúron többnyire  tanár úrnak szó lítják. 1936— 1948 közö tt az Unitárius Főgim  
náziumban, 1948— 1955 közö tt a tan ítóképző in tézetben tan íto tt. Sok száz tanítványa a kiváló 
pedagógust, a tudóst, az emberséges em bert t isz te li benne.

É letpályája ma azért lehet példaértékű, m ert minden kétséget kizáróan bebizonyíto tta , 
hogy a következetes, szívós, e lkö te leze tt munka a m ostoha körülm ények ellenére is meghozza 
eredményét.

A magyar néprajzkutatásban szerze tt érdem eiért 1 990. májusában a M agyar Néprajzi Társa
ság tisz te le tbe li tagjai közé választotta.

Mindig mosolygó, tisz ta  tek in te té t mintha az idő sem tudná megtörni, pedig már botjára tá 
maszkodva járja Székelykeresztúr sáros utcá it. S rem éljük, hogy még lesz elegendő ereje arra, 
hogy műhelye te ljes  term ését hozzáférhetővé tegye mindannyiunk számára. Ehhez kívánunk to 
vábbi erőt. egészséget és alkotó munkakedvet.

F ú lö p  L ajo s

Nyolcvanéves László Gyula, a régészet néprajzkutatója

Elhangzott a Magyar Régészeti Társulat és a Magyar Néprajzi Társaság 1990. április
5-én tartott ülésén

T iszte le tte l és szere te tte l, régi barátsággal köszöntőm  L á s z l ó  G y u l á i  a Magyar Néprajzi Társa
ság t isz te le tbe li tagját, a régészet népra jzkutató já t születésének 80. évfordulóján, mind magam, 
mind Társaságunk nevében. A régészet hivatásos tudósai közül senki nem áll olyan közel a nép
rajzhoz, m int Ő, és azt hiszem, nem kell b izonygatnom  azt, hogy ennek mind a két tudomány 
hasznát látja. Hogy ez így alakult, abban nagy része van származásának, életútjának, kapcso la
tainak, barátságainak.

Szülei egyaránt székely származásúak. Édesapja abásfai (Udvarhelyszék) székely ivadék, 
aki Székelyudvarhelyen e lvégezte a tan ítóképző t és Kőhalmon kezdte tanítói pályáját. Édesany 
ja B ibarcfalván (Udvarhelyszék) szü le te tt és a szom szédos Székelyszáldoboson nőtt fel. Máso
dik gyerm ekükként 1910. m árcius 14-én lá tta meg a napvilágot Gyula, Kőhalmon. Nagyküküllő 
megyében, ahol a szász lakosság e korban je len tős többségben élt. Nem sokáig lakhattak itt.
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m e r t  1 9 1 6 - b a n  m á r  m e n e k ü ln i  k e l l e t t  a  s z e r z ő d é s t  m e g s z e g ő  ro m á n  h a d s e re g  e lő l ,  m a jd  v is z -  

s z a té r tü k  u tá n  v é g le g e s  k iu t a s í t á s  v á r  a c s a lá d r a  1 9 2 0 - b a n ,  H o s s z ú  ú t é s  s z e n v e d é s  v á r t  r e á 

ju k ,  a m in t  t ö b b  m in t  e g y  é v  u tá n  B u d a p e s te n  g y ö k e r e t  t u d ta k  v e r n i .  I t t  a z o n b a n  s z e r e n c s é s  v é 

le t le n k é n t  é d e s a p ja  a  Néprajzi Múzeum k ö n y v tá r á b a n  k a p o t t  a lk a lm a z á s t  é s  a  f ia ta l ,  s z in t e  m é g  

g y e r e k  L A s z ló  G YU LAnak e g y  n a g y s z e r ű  k ö n y v t á r  á l l o t t  r e n d e k e z é s é r e .  VÁMBÉRYval, H uN F A ivyva l 

k e z d te ,  m a jd  e g é s z e n  RóHEiMig e l ju t o t t .  D e  a m i m é g  e n n é l is  t ö b b e t  j e le n te t t ,  m e g is m e r k e d h e 

t e t t  Györffy ISTVÁNnal, Bátky ZsiGMONDdal, Viski K A R O iY -ly a l, Madarassy L A s z L ö v a l, Lajtha L A s zL ó va l, 

Gönyey SÁNDORral, e  k o r s z a k  le g n a g y o b b  n é p r a jz tu d ó s a iv a l ,  a k ik  a  n a g y s z e r ű  k é p e s s é g ű ,  k i tű n ő  

r a jz k é s z s é g ű  d iá k o t  a r ra  b iz t a t t á k ,  h o g y  n y a r a n ta  v é g e z z e n  n é p r a jz i  g y ű j t é s t  S z é k e ly fö ld ö n ,  f ő 

le g  a z  E r d ő v id é k e n .  T e m e tő i  r a jz a i t  m a  is  ő r z i  a  Néprajzi Múzeum Etim ológiai Adattára. E k k o r  is 

m e r te  m e g  b e lü l r ő l  a  n é p i k u l t ú r á t .

A  n é p r a jz  v e z e t ő  tu d ó s a iv a l,  f ő le g  G y ö r f fy  IsTvÁNnal, a k k o r  is  m e g ő r iz te  k a p c s o la tá t ,  a m ik o r  

a  Képzőművészeti Főiskolát, m a jd  a z  e g y e te m  r é g é s z e t i ,  m ű v é s z e t tö r té n e t i  s z a k á t  e lv é g e z te .  

A m ik o r  e z  u tó b b i  t e r ü le t  d o k t o r i  f o k o z a tá t  is  m e g s z e r e z te ,  G y ö r ffy  IstvAn c s a k  e n n y i t  m o n d o t t :  

„N e m  e z t  v á r tu k  t ő le d  G y u la ! "  E z  k ö r ü lb e lü l  a n n y i t  je le n t e t t ,  h o g y  a  n a g y  tu d ó s  jo b b a n  s z e r e t te  

v o ln a ,  h a  k u ta tá s a ib a n  v a la m i o ly a n n a l  f o g la lk o z ik ,  m e ly  k ö z e le b b  á ll  a z  e g y s z e r ű  k ö z e m b e r e k 

h e z . E k k o r  fo r d u l  is m é t  a  n é p r a jz  fe lé ,  e k k o r  a la k u l  k i b e n n e ,  ta lá n  m é g  n e m  is  tu d a to s a n  a régé
szeti néprajz f o g a lm a .

E z t m in d e n  b iz o n n y a l  e lő s e g í t e t t e ,  h o g y  a z  1 9 3 0 - a s  é v e k  m á s o d ik  fe lé b e n  m á r  b a r á t i  s z á  

la k  fű z té k  a  n é p i  í r ó k h o z :  V e re s  PETERhez, I l l y é s  G YULAhoz. E r d é ly i  Jó z s E F h e z . Tam ási Á ro i- i I io z .  

S inha  IsTvÁ N hoz é s  k ia d ó ju k h o z ,  P ü sk i S á n d o r I io z .  E g y re  in k á b b  a n é p v á n d o r lá s  k o ra ,  k ü lö n ö s e n  a 

m a g y a r  h o n fo g la lá s  m in d e n n a p i  é le te  fo g la lk o z ta t t a ,  te r m é s z e te s e n  n e m  h a n y a g o lv a  e l a  k o r 

s z a k  k ie m e lk e d ő  a lk o tá s a i t  s e m . E g y  b e s z é lg e t é s  s o rá n  V e re s  P é te r  a  „ s z e g é n y e k  r é g é s z é n e k "  

n e v e z t e é s  h o g y  a z  le h e s s e n ,  e b b e n  s e g í t e t t  a  n é p r a jz .  V a jo n  i ly e n  is m e r e te k  n é lk ü l  t u d o t t  v o l 

n a  í r n i  a z  a v a r o k  p á s z t o r k é s z s é g é r ő l ,  a h o n fo g la ló  m a g y a r o k  n y e r g é r ő l,  m e ly  n e m c s a k  a  Kolozs
v á r i t e s t v é r e k  S z e n t  G y ö r g y  s z o b r á n  é l t  to v á b b ,  d e  e g é s z e n  a  X X . s z á z a d ig  m e g ta lá lh a tó  a z  a l 

f ö ld i  c s ik ó s o k  n y e r e g fo r m á ib a n  is . A l ig h a  é r t h e t t e  v o ln a  m e g  a h o n fo g la ló k  n a g y c s a lá d  re n d jé t ,  

h i t v i lá g á n a k  e g y e s  r é s z le t e i t ,  a  te m e tk e z é s  to v á b b  é lő  s z o k á s a i t .  D e  m o s t  n e m  a r r ó l  a k a ro k  

s z ó la n i,  h o g y  m ik é n t  v i t t e  b e  a  n é p r a jz i  s z e m lé le t e t  a  r é g é s z e tb e ,  e z t  n á la m  h iv a to t ta b b a k ,  e l 

s ő s o r b a n  F o d o r  Is tv á n  e g y  je le s  ta n u lm á n y b a n ,  1 9 8 2 - b e n  m á r  m e g p e n d í te t te ,  h a n e m  s o k k a l  in 

k á b b  a r r ó l ,  h o g y  m it  k ö s z ö n  a  n é p r a jz tu d o m á n y  L á s z ló  G vu L A n ak , a m it  a z t  h is z e m , le g e g y s z e 

r ű b b e n  n é h á n y  p é ld a  s e g í t s é g é v e l  t u d o k  é r z é k e l te tn i .

M in d e n e k e lő t t  t ö r t é n e t i  s z e m lé le t e t  é s  a n n a k  a  le h e tő s é g n e k  a  fe lv e t é s é t ,  n e m e g y s z e r  a z  

ig a z o lá s á t ,  h o g y  e g y - e g y  n a p ja in k ig  v a g y  a  k ö z e lm ú l t ig  é lő  tá r g y ,  je le n s é g  n y o m a it  e g é s z e n  a 

h o n fo g la lá s  k o r á ig  le h e t  k ö v e t n i .  E z t  a z o n b a n  k o r á n t s e m  a  k ü ls ő  fo r m a  a la p já n  v é g e z te ,  h a n e m  

a  b e ls ő  k a p c s o la to t  k e r e s te ,  é s  a  k ö z b e e s ő  é v s z á z a d o k a t  is  ig y e k e z e t t  á th id a ln i .  M á s  e s e tb e n  

a n é p r a jz  e r e d m é n y e i t  v e t í t e t t e  v is s z a  a  m ú ltb a ,  n e m  e g y  e s e tb e n  e g é s z e n  a n é p v á n d o r lá s  k o 

r á ig  é s  e z z e l  b u z d í t o t t a  a  t ö r t é n e t i  j e l le g ű  n é p r a jz k u ta tá s t .  E rre  c s a k  e g y e t le n  p é ld á t  s a já t  t a 

p a s z ta la to m b ó l .

A honfogla ló magyar nép élete c ím ű ,  1 9 4 4 - b e n  m e g je le n t  m u n k á já b a n  e z t  o lv a s h a t ju k : ..... a

m a g y a r s á g  D n y e p e r  é s  D o n  k ö r ü l i  h a z á ja  k ö r ü l  la k ó  n é p e k n é l  a  v a d á s z a t ,  h a lá s z a t  m e l le t t  ig e n  

je le n tő s  v o l t  a fö ld m ű v e lé s  is , s ő t  v á r o s a ik  v o l t a k ,  a m e ly e k b e n  k e r e s k e d e lm i  é le t  v i r á g z o t t . . .  A  

m a g y a r  n y e lv  f ö ld m ű v e lé s i  s z a v a i  e b b ő l  a  k ö r n y e z e tb ő l  v a ló k ,  n y i lv á n v a ló  te h á t ,  h o g y  a m a g y a r 

s á g  is  k e l le t t  f ö ld e t  m ű v e l je n . "  ( 3 2 6 ) .  E z  a  n é h á n y  m o n d a t  in d í t o t t  e l,  h o g y  a  k é r d é s t ,  m o s t  m á r 

s o k k a l  n a g y o b b  n é p r a jz i  é s  r é g é s z e t i  a n y a g  s e g í t s é g é v e l  v iz s g á l ja m  a z  e k é r ő l  é s  s z á n tá s r ó l  í r t  

k ö n y v e m b e n .  V é g s ő  s o r o n  a r ra  a z  e r e d m é n y r e  ju t o t t a m ,  h o g y  a  h o n fo g la lá s  e lő t t  m á r  o ly a n  e k é 

v e l  r e n d e lk e z te k  e le in k ,  a m e ly ik  a z t  b iz o n y í t o t t a ,  h o g y  a  f ö ld m ű v e lé s t  m a g a s  fo k o n  g y a k o r o l tá k .  

E z  t e r m é s z e te s e n  n e m  je le n t i  a z t ,  h o g y  a b b a n  a z  id ő b e n  a z  e g é s z  m a g y a r s á g  fő  fo g la lk o z á s a  

le t t  v o ln a ,  h a n e m  c s u p á n  a n n y i t ,  h o g y  a z  á l la t t a r t á s  m e l le t t  k é ts é g k ív ü l  e  te r m e lé s i  á g n a k  is  k o 
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moly vo lt a je lentősége. M indenesetre az azóta e lte lt időben a kérdésről élénk v ita a laku lt ki és 
ma már sokan vannak, akik a magyarság honfoglalás e lő tti fö ldm űve lését újabb adatokkal bizo
nyitják és a L á s z l ó  G y u la  által elindított feltevést elfogadják. 1990 ben írja Fodor István: .... a
honfoglalók je lentős lö ld  műves tömegeket hoztak m agukkal a Kárpát-m edencei új hazába." (Ma 
gyár Tudomány, 1990/3:279).

De nézzünk egy másik példát! A magyar néprajz egyik sokat v ita to tt kérdése: a reform átus 
(unitárius) s írje leke t (fe jfa , gombfa, kopjafa stb.) vajon nyomon lehe t-e  kísérni egészen a hon
foglalásig? Eleinte magam is igennel fe le ltem  a kérdésre. L á s z l ó  G y u l a  fen tebb em líte tt könyvé
ben nem foglal határozottan állást, hiszen m egállapította, hogy az ásatások során ezt a fe lfo  
gást tám ogató nyomok nem kerü ltek elő. Az 1940-es  évek ele jén Kolozsvárt és Sepsiszentgyör 
gyön sokat v ita ttuk  a kérdést, együtt fo rd íto ttunk oroszországi forrásokat, de vég leges dön tés
re nem tudtunk ju tn i. Ezért írja em líte tt könyvében: „Azt hiszem, hogy ebben a kérdésben Balas 
sa Iván dolgozata mondja ki a döntő szót. Ő összegyű jtö tte  a széke ly fö ld i gom bfák egyes ré 
szeinek neveit, s munkájából kétségtelenül k itűn ik, hogy ezek a ma már fe lism erhetetlen gom b
fák egykor em berszobrok voltak, az elhunytak szobrai." (490). Ebben a kérdésben ismét Ő se 
gített, mert m indig arra tan íto tt, hogy csak alapos indokok alapján lehet egy kérdésben véglege 
sen határozni. Nem hiszem, hogy e ls ie ttem  volna a dolgot, mert a tem etőkrő l szóló könyvem
1989-ben, tehát négy és fé l évtizeddel később lá to tt napvilágot (A magyar falvak temetői). Eb
ben rengeteg levéltári fe ljegyzés, anyakönyv és sok más forrás áttanulm ányozása után arra az 
eredményre ju to ttam , hogy ezek a protestáns s írje lek  csak a XVII. század második fe lében je 
lennek meg először, igazi és álta lánosabb e lte rjedésüket csak a köve tkező évszázadban lehet 
bizonyítani. Ezt ma már a kuta tók többsége elfogadja , de a közvé lem ény kétségtelenül nem a k 
ceptálja, mert közben az ún. kopjafa  nemzeti je lvénnyé m agasztosult, m elyet éppen úgy fe lá llí
to ttak a mohácsi csatamezön, m int a 301-es parcellában. Azt már csak m ellesleg teszem  hoz
zá, hogy a magyar parasztok sohasem nevezték kopjafának, m int az többek közö tt a magyar 
nyelvatlasz m egfele lő lapjából kiderül, hanem gombfának, fe jiának mondták. A kopjafa  elneve 
zést a múlt század végi népm űvészet iránti érdeklődés fe llendülése során az érte lm iség talá lta 
ki. (gy ju to ttam  egy te ljesen más eredményre, m int am it a szaktdom ány és a nagyközönség várt 
tőlem.

A honfoglalók nyergének formai és funkcioná lis  tisztázása is L á s z l ó  G y u l a  munkásságának 
eredménye. Felkeresett T iszafüreden egy öreg nyergesm estert, K u li M ih á l y L  aki beavatta őt e 
nagy rnúltú m esterség minden re jte lm ébe. Erre azért is szükség vo lt, mert ez t a fe ltáró munkát 
korábban a néprajz nem végezte  el, a múzeumokban ő rzö tt nyergekről pedig vajm i keveset le 
he tett tudni, hiszen legalább 30— 40 példány v ise lte  ezt a büszke szárm aztatást: „Rózsa Sándor 
nyerge". így hát magának ke lle tt fe ltá rn ia és kiaknáznia a néprajzi forrásokat is. Ennek eredm é
nyeként m egállapíthatta, hogy két nyeregforma kü lönbözte thető meg Európában. A magyar nye 
reg ben egyetlen vas alkatrész sem talá lható és úgy sim ult a ló oldalára, hogy annak mozgását 
e lősegítse. Ezt a ke le tre  kapcsolódó nyerget a K o l o z s v á r i testvérek Szent György szobrán k ia la 
k íto tt nyergén á t a honfogla lókig, sőt az avarokig lehet követni. Csak sajnálni lehet, hogy a m a
gyar néprajzban még nem vá lla lkozo tt senki arra, hogy ezt a je les lószerszám ot egy m onográfi
ában feldolgozza.

A hitvilággal kapcsolatban rengeteg elem et és e lem csoporto t kísér nyomon a legrégibb 
időtől egészen napjainkig. Tudjuk azt, hogy sok indítást adott D ió szeg i ViLMOsnak, aki legjobban 
ismerte a kérdést, és szovje tun ióbeli kutatásai még jó részt fe ldolgozásra várnak. L á s z l ó  G y u la  

Ősvallásunk nyomai egy szamosháti kocsistörténetben  (Kolozsvár, 1 945) cím ű munkájában L uby 

M ar g it  gyű jtése nyomán vizsgálja, hogy a lenyúzott és szalmával k itöm ött lóbőrt a K ö c s ö n  nevű 
szatmári kocsis nemcsak újra életre ke lte tte , hanem a kocsi elé fog ta és a levegőben najtotta. 
„Maga is lóvá vá ltoz ik , amikor tanítványát nevelni akarja, de az új Isten nevének em lítésére csak 
lócsontok maradnak a paripák hűlt helyén. Ez utóbbi esemény történeti szem léletben szin te je l
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képpé em elkedik: sám ánjainkat tényleg az új Isten hitének térhódítása sem m isítette meg, s ami 
belőlük fennmaradt, az csak néhány érte lm etlenné vá lt em lékrög s régi sírjaink néhány csontja. 
Ezek csak az összehasonlító tudományos munka nyomán kelnek már életre, s szolgálnak be 
cses adatokat egykori világfe lfogásunk m egértéséhez." (28). Azóta a tudós kocsis  alakjához 
rengeteg új adat gyű lt össze, sőt fe ldolgozása is m egtörtént. A Bodrogközben magam is találtam 
egy KöcsöNhöz hasonlítható nagy egyéniséget, akihez a táltos-m ondakör rengeteg eleme, cse 
lekménye tapadt. Vele kapcsolatban nemcsak a lóbőr szerepel, hanem a szalmával k itöm ött ó l
beli kocsispárna is lóvá vá lto zo tt és a levegőbe fe lem elkedve v itte  gazdáját, így őrizvén a ke le
ti sámán-hagyományokat.

Sorra em líthetném  még azokat a tém aköröket, m elyben L á s z l ó  G y u la  ösztönzést adott a 
magyar néprajztudom ánynak, de je len tős azoknak is a száma, amikor a kutató és feldolgozó 
munkát maga végezte  el. M indezt köszönjük neki, és őszintén kívánjuk, hogy munkáját erőben, 
egészségben végezze tovább, m ert erre több tudományágnak szüksége van és ezt rajta kívül 
más nem tudja elvégezni.

B a la s s a  Iván

A hetvenötéves Molnár Balázs köszöntése

Kevés etnográfusnak ada to tt meg, hogy szülőfaluja és tágabb tá ji környezete annyira számon 
tartsa, annyira a sajátjának, „nagy fiának” tudja, m int amennyire Komádi, a Kis-Sárrét, szélesebb 
k ö r b e n  a Nagy-Sárrét, ille tve  „B iharország" annak vallja  M o ln á r  B a l á z s í . M o ln á r  B a l á z s  1915- 
b e n  szü le te tt Komádiban, s az akkoriban még ritka és éppen ezért nagyra ta rto tt fe lsőbb, egye
temi tanulm ányait nem a Biharban hagyományos vonalon és helyen, Debrecenben, hanem egye 
nesen Budapesten fo ly ta tta . Ezzel azonban közel sem szakadt el Komáditól, Bihartól, csa lád já
b a n  és gyerekkora paraszti környezetében szerze tt élm ényeitől, ism ereteitő l. Sőt, a  fővárosban, 
az egyetem en m int a Sárrét, Bihar, a Partium tudatos küldötte igyekezett — elsősorban geográ
fusként — megtudni m indent szü lő fö ld je  és népe életérő l. A te lepü lés- és gazdaságföldrajzzal, 
tö rténeti kartográfiával behatóan fog la lkozó fiata lem ber etnográfussá formálásában G y ö r ffy  Ist - 

vÁ N na k  vo lt nagy szerepe. M o l n á r  B a l á z s  G y ö r f fy  Istv á n  első tanítványai közül való, a nagy p ro 
fesszor 1 939-ben gyakornokává fogadta, ahol is 1941 -ig, egyetem i doktorátusa m egszerzéséig 
tevékenykedett. Ez a la tt az idő a la tt fűzte szorosabbra kapcsolata it S zü cs  SÁNDORral, a  M ille k e r  

R e z s ő , M e n d ö l  T ib o r , E csed i Istv á n  nevelte, ugyancsak etnogeográfusnak induló másik biharival, 
sárrétivel. Ezt követően — ugyancsak G yö r ffy  Istv á n  védőszárnyai alatt — két évig a Néprajzi 
Múzeumban do lgozott, majd 1942-ben a Közgazdasági Egyetem  fö ld ra jz i in tézetébe került. In
n e n  a népi-nem zeti szem léletű, néprajzi ih letésű etnográfusnak 1949-ben távoznia kellett. A 
Néprajzi Múzeumba ment vissza, ahol is aztán másodszor, 1 950-tő l kezdődően nyugdíjba vonu
lásáig. 1975-ig, m uzeológusként do lgozott. Csendes, szerény, inkább visszavonuló term észete 
c s a k  fokozta pontosságát, rendező-, r e n d s z e r e z ő  készségét. M o ln á r  B a l á z s  munkásságát leg- 
szabatosabban azzal je llem ezhetjük, ha — mint már csak ebben a köszöntőben is annyiszor — 
etnogeográfusnak mondjuk. Ezen az összegező kategórián belül leginkább az alfö ld i, tiszántúli, 
sárréti település, ép ítkezés, paraszti gazdálkodás, agráretnográfia tárgyköreiben munkálkodott. 
Tanulmányai, c ikke i kevésbé vo ltak  teoretikusok, rendkívüli adatgazdagság, rendszerező igény, 
különböző, fő leg történeti összevetésekre való alkalmassá tevés je llem ezte  azokat. M indezek
b e n  a tárgykörökben hatalmas anyagot gyű jtö tt. A z o n b a n  ezek nagy része feldolgozatlan és 
adattári kutatás révén épült be már eddig is és fog ezután is beépülni a magyar etnográfia egy
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re jobban szélesedő és magasodó épületébe.
A Györffy-tanítvány Molnár Balázs a M agyar Néprajzi Társaság egyik legrégibb tagja. A Tár 

saság munkájában ma is tevékenyen részt vesz. Hetvenötödik születésnapján a Magyar Népraj 
zi Társaság tisz te le tte l köszönti és még sok, egészségben, értékes munkálkodásban e ltö ltendő 
évet kíván néki!

D a n k ó  Imre

Dégh Linda köszöntése

K é t k o n t in e n s  v e z e t ő  f o lk lo r is t á ja  B u d a p e s te n  s z ü le te t t .  S z a tm á r i  r o k o n s á g á n á l  t ö l t ö t t  n y a ra lá  

s a i is m e r t e t té k  m e g  v e le  a  fa lu s i  h a g y o m á n y o k a t .  S o k o ld a lú  é r d e k lő d é s é b e  i r o d a lo m ,  s z ín h á z ,  a 

m o d e rn  t á n c m o z d u la t - m ű v é s z e t  e g y a r á n t  b e le f é r t .  A  b u d a p e s t i  t u d o m á n y e g y e te m e n  m a g y a r  é s  

a n g o l s z a k o s  d ip lo m á t  s z e r z e t t .  O r t u t a y  G y u la  b iz t a t á s á r a  k é s z í t e t t e  e l d o k t o r i  é r t e k e z é s é t  

( 1 9 4 2 ) ,  P a n d ú r  P é te r  m e s é in e k  k é t k ö te te s  k ia d v á n y á t ,  v a la m in t  a  m e s é lő  je l le m z é s é t .  1 9 4 6 - tó l  

1 9 5 1 - ig  k ü lö n b ö z ő  fő v á r o s i  k ö n y v tá r a k b a n ,  m a jd  a  Néptudom ányi Intézetben  d o lg o z o t t .  E n n e k  

m e g s z ü n te té s e k o r  r ö g tö n  á tk e r ü l t  a z  e g y e t e m i  Folklore Tanszékre, a h o l A m e r ik á b a  t á v o z tá ig  

( 1 9 6 4 )  O r t u t a y  G y u l a  t e l jh a ta lm ú  h e ly e t t e s e  v o l t .  A  le g e ls ő k  k ö z ö t t  k é s z í t h e t t e  e l k a n d id á tu s i  

é r te k e z é s é t  (Népmese és társadalom, 1 9 5 5 ,  m a g y a r u l  c s a k  k é z ir a tb a n ) ,  a m e ly n e k  te te m e s e n  k i 

b ő v í t e t t  n é m e t  v á l t o z a t a  (Márchen, Erzáliler und Erzáhlgemeinschaft, 1 9 6 2 ,  B e r l in )  1 9 6 4  b e n  

P i t r é - d í ja t  k a p o t t .  I t th o n  n e m c s a k  m e s e k u ta tó k é n t  d o lg o z o t t ,  h a n e m  fo g la lk o z o t t  a  n é p i s z í n já t 

s z á s , a  p o n y v a ir o d a lo m  k é r d é s e iv e l ,  ő  k e z d t e  é s  i r á n y í t o t t a  a  6 0 - a s  é v e k b e n  a  m a g y a r  m o n d a  

k a ta ló g u s  m u n k á la ta it .  M in d e n  f e la d a tá t  m e g b í z h a tó a n  é s  id ő r e  e lv é g e z te ,  e z é r t  is  já t s z o t t  

o ly a n  e lő k e lő  s z e r e p e t  a z  ú n . 4 8 - a s  g y ű j t é s  k ö z z é t é te lé b e n ,  K á lm á n y  L a jo s  h a g y a té k á n a k  k ia d á 

s a k o r ,  a  m u n k á s fo lk ló r  k u ta tá s á b a n ,  a  m a g y a r  f o lk lo r i s z t i k a  c s e h ,  k e le tn é m e t ,  ro m á n  k a p c s o la  

ta in a k  k ié p í t é s é b e n ,  k é s ő b b  a z  e g é s z  n e m z e t k ö z i  f o l k lo r i s z t i k a  fó r u m a in .  B lo o m in g to n b a n ,  a z  

Indiana.University v i lá g h í r ű  f o lk ló r  t a n s z é k é n e k  le t t  a  ta n á ra ,  D o r s o n  p r o fe s s z o r  h a lá la  u tá n  a  v e  

z e tő je ,  e g é s z e n  a  k ö z e lm ú l t b a n  v a ló  n y u g d í jb a  v o n u lá s á ig .  S z á m o s  a m e r ik a i  tá r s a s á g  v e z e t ő je ,  

f o ly ó i r a to k  s z e r k e s z t ő je  v o l t .  É r d e k lő d é s é n e k  k i s z é le s e d é s é t  j e l z i  a  m o d e r n  f o lk ló r ,  a  v á r o s i  

f o lk ló r ,  a z  a m e r ik a i  m a g y a r  b e v á n d o r o l ta k  f o lk ló r já n a k  g y ű j t é s e  é s  k u ta tá s a ,  m ű fa je lm é le t i ,  a l 

k o tá s lé le k ta n i  k é r d é s e k  v iz s g á la ta .  S o k  é v e n  á t  ő  i r á n y í t o t t a  a z  IREX r é v é n  lé t r e jö t t  a m e r i k a i -  

m a g y a r  n é p r a jz i  c s e r e p r o g r a m o k a t ,  a m e ly b e  k ö lc s ö n ö s  te r e p m u n k a  is  t a r t o z o t t .  E h h e z  m in d k é t  

o r s z á g b a n  s z im p ó z iu m o k  is  k a p c s o ló d t a k .  D ö m ö tö r  T e k lá í ,  V a r g y a s  L a jo s í ,  H o fe r  TAMÁst é s  m á  

s o k a t  ő  h í v o t t  m e g  a  b lo o m in g to n i  e g y e te m r e .  1 9 8 0 - b a n  ta n í t v á n y a i  Folklore on Two Continents 
c ím m e l je le n t e t t é k  m e g  a  t i s z t e le t é r e  í r o t t  t a n u lm á n y o k  g y ű j te m é n y é t .  E z  ta r ta lm a z z a  m u n k á i 

n a k  a d d ig i  b ib l io g r á f iá já t  is .  J ó  le n n e  e z t  k ie g é s z í t e n i  é s  n á lu n k  is  k ö z z é te n n i .  L e g u tó b b  m e g je 

le n t  a  k a k a s d i  m e s e m o n d á s r ó l  s z ó ló  m o n o g r á f ia  ú j k ia d á s a  (Folktales and Society. B lo o m in g to n  

—  In d iá n a p o l is ,  1 9 8 9 ,  a  k o r á b b i  a n g o l k ia d á s  k é t  é v t i z e d d e l  e z  e lő t t i  v o l t ) ,  b e n n e  a z  u tó b b i  

é v e k b e n  is m é t  m e g lá to g a t o t t  m a g y a r  fa lu r ó l  a lk o t o t t  ú j b e n y o m á s o k  r ö g z í té s é v e l .  C s a k  r e m é l 

jü k ,  h o g y  a z  a m e r ik a i  m a g y a r  n é p é le t r e  v o n a t k o z ó  í r á s a it  is  m ie lő b b  k ö te tb e  ö s s z e s í t v e  o lv a s 

h a t ju k .  K ü lö n ö s e n  f o n to s a k  a z o k  a  m ü fa je lm é le t i  ta n u lm á n y a i ,  a m e ly e k e t  n e m r é g  e lh u n y t  f é r jé  

,  v e i,  V á z s o n y i ENDRÉvel k ö z ö s e n  k é s z í t e t t ,  e g y  s z e l le m e s ,  f r a p p á n s ,  a z  é le t  a p r ó b b  b u k t a tó i t  s e m  

k ik e r ü lő  k é p e t  n y ú j ta n a k  a  f o l k lo r i s z t i k a  s o k  f o n to s  té m á já r ó l .  A  t ö b b s z ö r ö s  h a g y o m á n y  lá n c o la t  

( „ m u lt i  c o n d u i t - t h e o r y " )  v a g y  a  „ m e s e b io ló g ia " n é v e n  e m l í t e t t  m e g o ld á s o k  a  „ b u d a p e s t i  is k o la "  

v i lá g s z e r t e  le g in k á b b  e l i s m e r t  e r e d m é n y e i ,  A  m in d ig  e l is m e r t  é s  s ik e r e s  f o lk lo r is t a  v o l t a k é p p e n  

le g s z ív e s e b b e n  a  m a g a  g y ű j té s i  t a p a s z ta la t a ib ó l  in d u l k i ,  e z e k e t  i l l e s z t i  a z  é p p e n  a k tu á l is  k u ta
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tások keretébe. Ilyen módon számunkra nemcsak a magyar népköltészet gyü jtő jekén t, hanem 
közzétevőjeként és m agyarázójaként is e lévü lhe te tlen érdem eket szerzett. Hosszú távo llé te  e l
lenére is magyar fo lk lo ris takén t ta rtják számon és é rtéke lik  mindenütt.n

Vezető egyéniségként sokak törekvéseive l ütközött, és ez nem is maradt nyomtalan. Ma
gam is jó l em lékszem, m ilyen sok rábeszélésbe került, hogy O rtutay  G y u la  beleegyezzen, 1 9 7 1 -  

ben, az első párizsi SIEF-kongresszuson „k ibékü ljünk” a d isszidenssel. Azután két év múlva, a 
chicagói e tno lógia i kongresszuson már több tuca tny i magyar küldöttség vo lt ott, és B loom ing
tonban is o tt já rtak a magyar fo lk loris ták.

A Magyar Néprajzi Lexikon  1977-ben m egje lent köte te már term észetesen közli D égh  L inda 

é le tra jzá t is. (Ennél valam ive l pontosabb, b ib liog rá fiá jáva l is te ljesebb az Enzyklopádie des Már- 
chens III. köte tének cím szava, am elyet gyakorla tilag ő á llíto tt össze.) Úgyhogy az elism erés so
sem hiányzott.

A M agyar Néprajzi Társaságnak 1 937 óta tagja, egyike a legrégebbieknek. Ezért is köszönt
jük a Társaság nevében.

V o ig t  V ilm o s

A hetvenéves Barabás Jenő köszöntése

A  Magyar Néprajzi Társaság — am elynek egyik legrégibb, különféle tisztségeket be tö ltő  tagja — 
tisz te le tte l és szere te tte l köszönti lapunk hasábjain is a hetvenéves B a r a b á s  J e n ö L  Életrajzának 
még a legfontosabb állom ásait se idézzük föl köszöntőnkben. Nemcsak terjede lm i okok, he lyh i
ány m iatt, hanem azért sem, m ert B a r a b á s  J e n ő  élete, működése oly m értékben nyílt, m indany- 
nyiunk á lta l ismert, annyira kö tődö tt a magyar néprajztudományhoz, a magyar néprajztudomány 
közvetlen és közve te tt in tézm ényeihez (elsősorban a budapesti tudom ányegyetem  Néprajzi 
Tanszékéhez, a Néprajzi Múzeumhoz, a Múzeumok és Műemlékek Országos Központjához, ille tve 
utódin tézm ényeihez), hogy munkásságának újabb ism ertetése felesleges. Erre uta lt a mostani 
tanítványok nevében szóló B a l o g h  B a l á z s  is Méltatás helyett című köszöntőjében, ami a H á l a  J ó 

z s e f  és H o r v á t h  G y u l a  szerkeszte tte  Néprajzi dolgozatok Bődéről., Liber Memorialis Barabás Je
nő hetvenedik születésnapjára  cím ű köte t elején áll: „mi is felsorolhatnánk egy tudományos é le t
mű eddigi legfontosabb állom ásait, de nem tesszük", mert ismert dolgokat mondanánk újból, is
mételnénk. A Néprajzi Hírek is így já r el: a gazdag és fe le tte  értékes munkásság m elle tt inkább 
a vonzó egyéni tula jdonságokra, a „zárkózottság", a m indenkor tárgyilagos következetesség, a 
„szigorúság" e llenére is érző, k ifinom ult emberi magatartásra hívja fel a figyelm et.

Ezért a magyar néprajztudom ány egészére nem kis befolyással bíró munkásságból nem
csak a négy igazán kim agasló alkotásra utalunk (a Magyar Néprajzi Atlasz sorra m egjelenő kö te 
te ire  gondolunk elsőként; aztán a Kartográfia i m ódszer a néprajzban (1963) című, közel sem 
csak m ódszertani m onográfiát em lítenénk; míg a Magyar nép i építészet (1987) cím ű összegzé
sének em lítéséve l a te lepü lés i viszonyokkal, a népi ép ítészet számos kérdésével fog la lko 
zó számos tanulmányára is utalunk; és végül a tö rténeti néprajz egy kis  remekművére, a Békés 
megye néprajza a XVIII. században (1964) cím ű könyvecské jére hívjuk fe l a figye lm et], hanem B a 

r a b á s  J enő  meghatározó erejű etnogeográfiai szemléletmódját, a népra jzi forrásértékelés-népi 
írásbeliség viszonyának elemzését és nem uto lsósorban a történeti etnográfia  fogalmának konk
retizálására te tt e lv i és gyakorla ti e rő feszítése it á llítjuk  e lőtérbe. Ezek a tényezők em elték leg
kivá lóbb népra jzkutató ink sorába, s ezen belül is a néprajzi m uzeológia alapozó egyéniségei 
közé.
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Barabás Jenő annak ellenére, hogy nyugdíjas, ma is aktív. Részben új munkákkal je le n tke 
zik, részben sorra érnek be — a nagy aszály ellenére is — korábbi „ve tése i". Tudo
mányszakunknak, a tudományszak minden intézm ényének, szervezetének, fo lyó ira tának, így 
Társaságunknak is tevékeny tagja, többszörös k itün te te ttje . Mi mással is köszönthetnénk he tve 
nedik születésnapján, mint jókívánságaink tolm ácsolásával: még sok-sok egészségben, e red
ményes m unkálkodásban és m egelégedettségben m egélendő évet kívánunk nékil

Dankó Imre

Köszöntjük a hetvenéves Barsi Ernőt

B ar si ER Nőt aligha kell bárkinek is bemutatni: je len  van minden népra jz i-népzenei rendezvényen, 
s lehetőség szerint nem is té tlen szem lélőként, hanem tevékeny részt válla lva a munkából. A zo
kat a tudom ány- és m űvészetnépszerűsítő e lőadásokat pedig, am elyeket ő szervez, rendez, 
ahol szin te egyszem élyes „m indenes", aligha lenne terünk fe lsoroln i. Az oly sokat em legetett 
szellem i m unkam egosztásból ő  a töb b le te t vá lla lja . Széles skálán mozgó publikáció inak töm e
ge százas nagyságrendű. Legfőbb értéke vonzó szem élyisége, szin te árad egyéniségéből az el 
köte lezettség, be leélés és m eggyőződés, m indez abban az időszakban, amikor az é rte lm iség i
ek körében is eléggé e lte rjed t az értékrend sokfé le  zavara, és bizony gyakran ta lá lkozunk a tu 
domány c in ikus fe lfogásával is. B ar si ERNőt harmonikus egyénisége m egóvta minden va kvá 
gánytól.

Ha ezek után azt hinnénk, hogy egy sikeres fé l évszázados pálya a néprajz és zenetudo
mány berkeiben már eddig is ke llő  m éltánylást, de legalább a tényeknek m egfe le lő számontar 
tást érdem elt ki, tévednénk! B a r s i E rn ő  neve nem szerepel a Magyar Néprajzi Lexikon bán, sőt a 
már hét kö te tre  rúgó Magyar Népzene Tára ugyanennyi bib liogárfiá jában sem. A magyar fo lklór 
című egyetem i tankönyv két fő  művét em líti. K ó sa  L á s z l ó  pedig legújabb tudom ánytörténeti á t 
tekin tésében zenei egyéniségkutatóként tartja  számon. Nem vigasztaló ugyan, de alighanem 
többé-kfevésbé minden tudom ány alapvető gyengéjéről van itt szó. A si duó faciunt idem, non 
est idem  latin közm ondást napjainkban úgy lehetne „korszerűsíteni", hogy az ism ertséghez és 
az elism eréshez nem elegendő a munka m ennyisége-m inősége. hanem pozíc ió  és összekótte  
tés is kell, és jó, ha a munka valam ely központban fo ly ik, nem pedig vidéken vagy „másodren 
dű" helyen. B a r s i E r n ő  ezeknek a form ális követelm ényeknek nem nagyon fe le lt meg.

Az ö esetében tehát nem pusztán kedves köte lesség ez az ünnepi m éltatás, hanem m egké
sett elism erés és e lism ertetés is. Az idő mérlegére téve, már eddigi életm űve is sokat nyom a 

latban. Olyan sokat, hogy az alábbiakban c s a k  néhány főbb vonást emelek ki. A kényszerű vá 
logatást ném ileg m egkönnyíti, hogy B a r s i E R N ónek  évtizedeken át szin te „házi” lektora voltam, 
gyakortá előadótársa is. Azt hiszem azonban, hogy a z  egyik „fogla lkozás" e lőbb utóbb m ajd
nem fe leslegessé válik.

B a r s i ERNőt e ls ő s o r b a n  a  s o k o ld a lú s á g  je l le m z i :  é n e k -  é s  z e n e ta n á r ,  k a r v e z e tő ,  s z ín p a d i  

r e n d e z ő , .n é p s z e r ű s í t ő  o k ta tó ,  f ő is k o la i  n e v e lő ,  n é p r a jz i - n é p z e n e i  g y ű j tő ,  a k i  o s z lo p o s  ta g ja  —  

f ő k é n t  a  d iá k o k  k ö r é b e n  —  a  h o n is m e r e t i  m o z g a lo m n a k ,  p á v a k ö r ö k  p a t r ó n u s a  é s  m é g  s o k  m á s .

* Ezek m indégyikéről külön is lehetne írni, de maradjunk a népra jz— népzene m ellett!
Ha jó l számolom, éppen 10 önálló népzenei antológiá ja je len t meg. zömmel lokális monog 

ráfia (Badacsony környéke, Écs, Győr, Őrvidék. Rábaköz. Rábapatona, Sály. Szigetköz), melyek 
ben főként saját gyű jtése it teszi közzé, vagyis mindenhonnan újat hoz. Majd m indegyike gazdag 
és színes válogatás, az ő rv idé k  népzenéje éppen kétkö te tes, épp ahonnan eddig nagyon kevés
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hite les gyű jtésse l rendelkezünk, ném elyik m onográfiája már második kiadásban je len t meg. Ma 
már valamennyi h iánycikk, mert nemcsak a szakem berek, hanem a zenetanárok és szakkörve
zetők is használhatják. De külön is adott ki da loskönyveket, részben tá ji (dunántúli), részben te 
matikus (ha lász-vadász-aranyász stb. dalok) összeállításban. Felfigyelt az ún. nótafák ra is, pl. 
egy sályi pásztor da lk incsét töb b  közlésben is fe ldolgozta.

B a r s i E r n ő  egyik érdem ének tartom, hogy nem maradt meg a kétségkívül legnépszerűbb 
szerelm i, katona-, tré fás és bordalok m ellett, hanem hasonló gonddal gyű jtö tte  a különfé le fo g 
la lkozások dalait, be leértve az e lm últ időszakokban annyira favorizált munkásdalokat is. Dal
lam közléseihez fűzö tt m egjegyzése iben m indig részletesen kitér az adott táj vagy egyén nép
zenei életére, nem zárja le a határt a nép- és műzene között, és a m últból indulva eljön a máig. 
Legfőbb erőssége m égis a szokásénekek, já tékda lok gondos összegyűjtése, a cselekmény, 
részle tes leírása és az egyes alkalm ak rögzítése. Erre azért is vo lt égető szükség, mert köztu 
dott, hogy a terepül vá laszto tt K isa lfö ld és közvetlen környéke talán a leggazdagabb az énekes 
népszokásokban és játékokban. Ebben is ke ttős  cé lt tűzö tt ki maga elé: ahogyan népdalait 
egyének és kórusok azonnal m egtanulhatják és énekelhetik, ugyanúgy énekkel kísért já téka it és 
szokásait is bárm ikor visszatanulhatják.

Gondja van reform kori gyű jtések feltárására, P etőfi fo lk lo rizá lt dalainak összegyűjtésére, s 
külön is a szem élyes é lm ényeket fe lé lesztő  sárospataki és más diákdalokra. Imponálóan nagy 
azoknak az e lődöknek a száma, akikrő l a hálás B a r s i E r n ő  méltó formában m egem lékezett. Né
hány k iragadott név: B a l l a  K á r o l y , B a r t ó k , E g r e s s y , E ö tv ö s  J ó z s e f , E r k e l , G y ö r f f y , K o d á l y , L is zt , 

T erh es  S á m u e l , T o m p a  M ih á ly  és még többen Is mások. Nemcsak zenei, hanem m űvelő
déstörténeti szem pontokat is figye lem be vesz ezekben az egyéni arcképekben.

Szülőfaluja, Sály különösen közel áll szívéhez. Hovatovább te ljes monográfiáját fe ldo lgoz
za, máig is hazajár segíteni és erő t meríteni. Sály kapcsán derült ki, hogy voltaképpen a néprajz 
minden ágazatában otthon van, nemcsak a folklórban.

Mit kívánhatunk a máig fiata los, lendületes B a r s i ERNőnek? Elsősorban matuzsálem i é le t
kort, hogy m inden te rvé t megvalósíthassa, hozzá jó  egészséget, töretlen munkakedvet! Milyen 
szép is lenne életünk, ha a világon csupa ilyen aranyos emberek élnének! Isten éltesse a mi A ra
nyem berünket az em beri é le tkor legvégső határáig!

K a t o n a  Imre

Barsi Ernő publikációi

1. Önálló munkák és kötetek

Sály falu zenei m űvelődése  (Magyar Népi Művelődési Intézet Kiskönyvtára III. Bp.. 1947. 32 old.)

Népzene— múzene (TIT-kiadvány. Bp., 1960. 32 old.)

Daloló Rábaköz (Népdalgyűjtemény. Győr, 1970. 129 old.)

Halmos László (Győr, 1971. 43 old.)

Daloló Szigetköz (Népdalgyűjtemény. Győr. 1971. 236 old.)

. Zöld erdőben, sík m ezőben ..." (Népdalgyűjtemény 99 dallal. Bp., 1971. 249 old.)

Népdallá vált Petófi-versek Győr-Sopron m egyéből (TIT-kiadvány. Győr, 1973. 16 old.)

Rabapatona hagyományaiból (Győr, 1973. 265 old. EÓRY ENDRE írásával, 239— 259. old.)

Népi szim bólum ok Ady költészetében (TIT-füzet. Győr, 1977. 20 old.)

Daloló Rábaköz II. (Népdalgyűjtemény. Csorna, 1983 . 236 old.)

Daloló Pannónia (Magyar népdalcsokrok. Győr, 1984. 52 old.)

A zene egy sályi pásztor é letében  (Néprajzi tanulmányok. Szerk.: KRÍZA ILDIKÓ. Bp., 1984. 254 old.)

A pataki ko llégium  zene i krónikája  (SZABÓ ERNŐvel közösen. Bp.. 1983. 224 old.)
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.M egérett, m egérett Écs heg /én  a szü lő ..." (Népdalok és mondókák. Győr, 1985. 220 old.. ORBÁN LÁSZLÓ írásával.

11—37. old.)

A m i falunk: Sály (Szerk.: BARSI ERNŐ. 1. füzet. M iskolc. 1984. 36 o ld., 2. füzet. M iskolc, 1985. 32 old.)

„ Ide sü ss ...” (Népi já tékok, népszokások színpadra. A Mező I. Úttörőház Módszertani Kiadványai. Győr. 1987. 21 old.)

Sély. Egy bükkal/l falu a hagyományos gazdálkodás idején. (A Hermán O ttó  Múzeum Néprajzi Kiadványai XVII. Szerk.: SZABAD

FALVI JÓZSEF—VERES LÁSZLÓ.

Daloló Őrvidék I— II. (Oberwart, 1987. 209 old.)

Klingende W att (Szerk.: SZEBERÉNYI LAJOS. O berwart, 1987. 32 old.)

„Bodrog partján nevelkedett tu lipán ..." (Sárospataki d iákdalok a 18. századból. M iskolc. 130 old.)

„Győr városában..." (Dalok, mondókák Győrből és Győrtől. Győr, 1988. 287 old.)

„Végigm entem a badacsonyi főu tcán ..." (Dalok, mondókák Badacsony környékéről. Tapolca, 1989. 168 old.)

2. Tanulmányok, c ikkek , ism ertetések

Gárdonyi Géza sályi iskolája. M atyóföld 1976— 1978. 74— 79.

Terhes Sámuel emlékezete (Születésének kétszázadik évforduló ján). M atyóföld 1984 . 72— 75.

Qyörlfy István bükkal)al gyűjtóútja. M atyóföld 1985. 69— 71.

Amit a természet ad a sályi embernek. M atyóföld 1987. 52— 57.

Emlékezés Balla Károlyra. M atyóföld 1989. 51— 55.

Egy sályi pásztor népdalklncse. Borsodi Szemle IX/2. 1965. 67— 76.

Emlékek a sályi Eötvös kastélyról. Borsodi Szemle XI/4. 1967. 64— 66.

Népdal az iskolában. VIII. Népzenei Találkozó. Kecskemét, 1979. 17— 20.

Felszólalás az Országos Honismereti Konferencián. Honismeret— Helytörténet. Bp., 1970/2. 63 — 66.

Röpülj Páva-körök Gyór-Sopron megyében. Honismereti Híradó 1972/1. 36—37.

A pávaköri m ozgalom  lövőjéről. Honismereti Híradó 1974/2. 47— 51.

A gyűjtött értékek visszajuttatása a néphez. Honismeret 1976/2— 3. 98—99.

Honismereti munka a győri Tanítóképző Főiskolán. Honismeret 1977/6. 43— 44.

LAJOS ÁRPÁD: Este a fonóban  (ism.). Honismeret 1976 . 4 . 57 — 58.

A mohácsi vész históriá ja a rég i szigetközi lakodalmakon. Honismeret 1978/5—6. 105— 107.

Az iskola tetszett nekem. Honismeret 1979/2. 31— 33.

Szigetköz népzenéjéről. Honismeret 1979/3. 18— 20.

A burgenlandi Felsópulya népzenei hagyományaiból. Honismeret 1980/4. 48— 54.

Gondolatok a Kodály-évforduló alakalmából. Honismeret 1982/4. 3— 6.

Liszt Ferenc, győri hangversenye. Honismeret 1986/6. 10— 11.

Sályi n a p o k .'1986. Honismeret 1987/1. 69— 70.

Sályi néprajz festményeken. Honismeret 1987/3. 17— 20.

Szőke Ferertc ( 1902— 1986)  (nekr.). Honismeret 1987/3. 73— 74.

Eötvös Józsefre emlékezve, Sályi napok 1988. Honismeret 1989/3.

Néprajzi gyűjtés sályi általános Iskolásokkal. Veszprém megyei honismereti tanulmányok XIII. 1988 . 85—88.

Tompa M ihály és a pataki kórus. Lakóhelyűnk Ózd 1988/12. 127— 132.

Egressy Béni és a népdal. Szülőföldünk Borsod-Abaúj-Zemplén 1983/6. 81— 83.

Titokzatos sírem lék Sélyban. Szülőföldünk 1984/7 . 209— 211.

Emlékezés Balla Károlyra. Szülőföldünk 1985/8. 54— 55.

Mozaikok a hazaszeretetről. Szülőföldünk 1986/9. 81—62.

Népdalkincs Örsur vára tövében. Szülőföldünk 1987/10. 35—39.

Emlékezés Térhés Sámuelre. Szülőföldünk 1987/11. 50—52.»
Sályhoz kapcso lódó negyvennyolcas emlékek. Szülőföldünk 1988/12. 3— 5.

Eötvös József sályi hétköznapjai. Szülőföldünk 1990/14. 42.

A burgenlandi Őrvidék m agyar népzenéje. É letjel 1988. 9— 12.
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A burgenlandi őrv idék magyarságának népzenei hagyományai. H ungarológia i Napok (Szerk.: SZALAY LÁSZLÓ*

1986. 201— 207.

Kodály Zoltán századik születésnapjára. Borsodi Művelődés VII/4. 1982. 47— 50.

Sályi gyermekjátékok I. Borsodi Művelődés VIII/1. 1983 39—43.

Sályi gyermekjátékok II. Borsodi Művelődés VIII/2. 1983. 21— 50.

Borsodi öntudat és isko la i zenei nevelésünk. Borsodi Művelődés X/3. 1986. 8— 11.

A bányászrend dalai (NEMCSIK PÁL: A m agyar bányamunkásság zene i élete) (ism.). Borsodi Művelődés XI/1. 1987. 83— 85. 

Ruzitska Ignác, a m usfcus dom inalis. Műhely 1987/3 . 54— 59.

Szigetköz csodá i (ism.). Műhely 1989/5. 59— 60.

Felnőttek hegedűoktatása a felsőfokú tanító- és óvónőképzőkben. Énektanítás III/6. 1960. 1—4.

Népdalcsokor Bartók Béla kisa lfö ld i gyűjtéséből. Az ének-zene tanítása 1981/6. 275— 276.

A burgen landi magyarság népzenei hagyományai. Az ének-zene tanítása 1986/1. 41— 44.

Népdalgyűjtésre nevelés a reform kori páp a i kollégium ban. Az ének-zene tanítása 1987/4. 185— 190.

Győr környéki gyermekjátékdalok. Arrabona 1967. 251—290.

Bartók gyűjtötte népda lok a m ai Jobaházán. Arrabona 1974. 165— 187.

Népzenénk p rob lém á i egy  dalo ló sályi pásztor életének tükrében. A Hermán O ttó Múzeum Évkönyve 1964. 103— 113.

Eötvös József sályi évei. HÓMÉ, megj. előtt.

Adatok gyermekjátékdalaink és újstilusú népdalaink sajátosságaihoz. HÓMÉ, megj. előtt.

Sályi pásztorok. B orsod megye nép i hagyományai. M iskolc, 1966. 37— 77.

Tarjéni András népdalkincse. Borsod m egye nép i hagyományai. M iskolc. 1966. 398— 413.

A sályi agrárszegénység és dalai. Foglalkozások és életmódok. M iskolc, 1976. 225— 239.

Az aratás változása Sályban. Néprajzi dolgozatok BAZ-megyéből (Szerk.: VIGA GYULA). M iskolc, 1981. 99— 123.

A népzenegyűjtés feladatai Rábaközben. Honism ereti tanácskozás előadásai. Csorna. 1969*. 20— 35.

Rábaköz népdalkincse. Honism ereti tanácskozás előadásai. Csorna, 1970. 12— 16.

Gyór-Sopron m egye néprajza és népzenéje. Az L Országos Zenei Nevelési Konferencia előadásai (Szerk.: CZIGLÉNYI LÁSZLÓ). 

Győr. 1968. 115— 129.

„Holt k incs a láda fenekén.. . "  (Pintér Endre 1844-es népdalgyűjtése Csornáról). Rábaközi Hírlap 1989/1. 4—5.

A szellem i néprajzró l és gyűjtésének módszertanáról. Táborverés. Zsámbék. 1987. 75—83.

Liszt Ferenc és zene i é letünk m ai problémái. Jövendő 1956. szept. 49— 56.

M á j. Rákóczi. Bercsényi Borsodi Könyvtári Krónika 1981. 113— 151.

A sályi iskola hatása Gárdonyi Gézára. Borsodi Történelmi Évkönyv VI. 1979. 79— 91.

A szép hangzás és  a jó  zene i előadás problém ája a hegedűjátékban. Embernevelés I. 1962. 1— 39.

Gárdonyi Géza a muzsikáló néptanító. Embernevelés II. 1965. 157— 188.

Játékosság a zenei írás-olvasás tanításában. Embernevelés III. 1966. 274— 291.

Néprajz az énekórán. Embernevelés IV. 1973. 194— 212.

JÁMBOR KÁLMÁNNÉ: Rábaközi hímzések (előszó). Győr. 1977.

Szigetköz népzenéjéről. Honismeret 1979/3. 18— 20.

Hagyományok változó formában. Szabad Föld 1968. okt. 6.

. Szántani ké k ...’ . Szabad Föld 1971. máj. 30.

M egyénkben is gyűjtött népda lt Bartók Béla. K iasalföld 1971. jűn. 31.

Liszt Ferenc öröksége. K isa lfö ld 1968. máj. 11.

„Győr városi vasútállom áson...". K isa lfö ld 1971. jűn. 19.

Néprajzi gyűjtés — rajzoktatás — képzőművészet. K isa lfö ld 1961. jűn. 23.

Kodály Zoltán, a győri Zeneművészeti Szakiskola hangversenye. K isa lfö ld 1963. jún. 11.

Erkel Ferenc zenéje Győrött. K isa lfö ld 1960. nov. 6.

Győri .néphangverseny" 1663-ban. K isalfö ld 1960. okt. 5.

Ősi gyermekjátékok nyomában. Szabad Föld 1966. febr. 13.

Petőfi megyénk néphagyományéban. K isa lfö ld 1972. ápr. 9.

Bartók íróasztala e lő tt  Szabad Föld 1965. jűn. 27.
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Emlékezés Auer L ipó t zenepedagógusra. Veszprémi Napló 1979. okt. 25.

Énekes arcképek (szigetközi nótafa). Szabad Föld 1979. okt. 21.

Egy sályi nótafa. Szabad Föld 1980. leb t. 3.

Fából faragott világ (Tóth Józsefről). Szabad Föld 1967. ápr. 4.

Kincsek a Bakonyban. Veszprémi Napló 1967. jú l. 23.

Kincsek — kamat nélkül. K isalfö ld 1967. aug. 6.

Hubay Jenó pedagógiá ja. K isalföld 1967. nov. 25.

Béres Ferenc népdalestje. K isalföld 1967. dec. 7.

A levelek elmaradnak (Kaszás Ferencné) (nekr.). K isalfö ld 1967. dec. 17.

A szigetközi regölés nyomában. K isalföld 1968. aug. 11.

Holnapunk zenekultúrájáról. K isalföld 1968. márc. 31.

Élmények és tanulmányok a Szovjetunióban. Jövendő 1965/3— 4. 10— 12.

Bartók példája. Jövendő 1965/6. 9.

A negyvennyolcas események egy kéziratos győri daloskönyv tükrében, k isa lfö ld  1973. máic. 25.

Összeállította: Kecskés Péter

Nagy Dezső hetvenéves

1920-ban Budapesten szü letett. Itt is szerze tt népra jzi diplom át. Szegedi majd ceg léd i m úzeu
mokban do lgozott, Budapesten pedig a m unkásfolklór kérdéseit v izsgálta  a Munkásmozgalm i 
Múzeumban, majd a Történeti Múzeumban. G yakorlatilag egész életében a m unkásm űveltség té 
mái, valam int az agrárkérdés, ezzel összekapcsolva az amerikai magyar bevándorlók kultúrája 
érdekelte, Munkaközösségek tagja, e tém akörből előadásokat is ta ro tt az ELTE Folklore Tanszé 
kén. Szerencsés módon az utóbbi időben több olyan összegezést is m egje len te te tt, amelyek 
beszám olót adnak korábbi, ilyen je llegű m űveiről is. Az Ajánló bib liográfia a munkáshagyomá 
nyok kutatásához (Budapest, 1977. Szakoktatási Pedagógiai Intézet) több m int ezer té te lt ta rta l
maz (1974-ben le tt lezárva az anyaggyűjtés). A Gondolat Kiadó je len te tte  meg Magyar munkás- 
fo lklór c. á ttek in tésé t (Budapest, 1987), amely több mint 300 lapon igen gazdag anyagra hivat 
kozik. A Magyar néprajz című kézikönyvsorozat legelső m egjelent köte tében (Magyar népkölté  
szét Budapest, 1 988) is ő írta a M unkásfolklór c. fe jezete t. Csak rem éljük, hogy Az amerikás ma 
gyarok folklórja  anyaggyűjtem ényének már m egje lent két első része (Folklór Archívum  6. és 11.. 
1978-ból és 1979-ből) után a záró, harmadik gyűjtem ény is napvilágot lát. Nagy Dezső az 1 950- 
es évek óta hű maradt tém aköreihez, és munkássága nélkül ma aligha mondhatnánk va lam it is a 
magyar m unkásfolklórról. Kívánjuk, tovább is lendülette l fo lytassa egyedülá lló munkásságát!

Voigt Vilmos

Nagy Géza köszöntése

Egyszer valaki így je llem ezte  a Bodrogköz népéletének legle lkesebb és legterm ékenyebb kuta
tóját: „a karcsai k incskereső". Ha vég igtekintünk az á lta la gyű jtö tt és közzé te tt anyag halmazán, 
elmondhatjuk, valóban nagy kincsekre lelt, am elyek fe lszínre hozásával lényeges pontokon té t-
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te te ljesebbé a k istá j népra jz i arcu la táról korábban kia laku lt képet. A hatvanéves Nagy Géza é le 
tútja. szakmai fe jlődése  abba a típusba ta rtoz ik , am elynek képvise lő i maguk is á té lték a pa
raszti élet hagyományosan k ia laku lt form áit és különösen e formák gyökeres átalakulását, s akik 
nélkül a XX. század második fe lének magyar népra jz i irodalma jóva l szegényebb lenne.

A bodrogközi Karosán földm űves családban szü le te tt 1930 bán, de a gyerm ekparalízis m i
att nem sorstársai rendelt útján haladt, az eke he lye tt a könyv le tt az é letbeépülés eszköze szá
mára. A gim nazista m agántanuló tizenké t éves korátó l a sárospataki református kollégium  von
zásába került. Az onnan k ihe lyeze tt vándorkönyvtár kö te te ibő l megismerte a népi írók müveit, 
egyre tudatosabban hason líto tta  össze szülőfa lu ja népének éle tét a regényekben, e lbeszé lé
sekben, szociográfiákban o lvasottakka l. Újszászy Kálmán Falu cím ű munkája a falukutatás mód
jában igazíto tta  el, a he lybeli le lkész pedig — aki az osztá lyvizsgákra fe lkészíte tte  — bekap
cso lta  a Néprajzi Múzeum  adatközlő inek sorába, így a kapott kérdőívek hozzásegíte tték a rend
szeres m egfigye léshez. Am ikor 1945-tő l nyilvános tanuló lett Sárospatakon, a faluszeminárium 
könyvtára is m egnyílt e lő tte . Újszászy professzor, Rácz István és Bakos József közvetve seg íte t
ték abban, hogy a fa lu ja iránti e lkö te lezettsége megerősödjék. Praktikus szakképzettségét Ba 
lassa Iván segítségéve l szerezte  meg, aki a sárospataki Rákóczi Múzeum igazgatójaként 1956- 
tól gyakran do lgozo tt együ tt ve le  gyűjtőútja in , s akinek útmutatása, biztatása nagy mértékben 
já ru lt hozzá gyű jtése i tudom ányos értékének, a feldolgozás, az irodalomhasználat szakszerűsé
gének fe jlődéséhez. Am ikor fa lu ja  iskolájának m egbecsült tanára lett m agyar-történelem  szakos 
d iplom ájával, tan ítványait is bevonta a népra jz i-he ly tö rténe ti munkába, s az általa veze te tt Er
délyi János Honism ereti Szakkör harminc éve a legeredményesebb, publikáló általános iskolai 
szakkörök egyike.

Nagy Géza egyéni kuta tóként két évtizeden át csak anyaggyűjtést végzett, s ezzel m egala
pozta későbbi fe ldo lgozó tevékenységének adatgazdagságát, s egy olyan paraszti nemzedék 
hagyom ánykincsét m ente tte  meg Karosán és környékén, amelynek életm ódja ma már jószerive l 
csak közve tve vizsgálható. Az ötvenes évek végétő l je len tkeze tt szívós rendszerességgel a 
megyei és az országos gyű jtőpályázatokon, s azóta több mint harminc pályamunkája került a 
múzemi adattárakba csaknem  nyo lcezer(l) oldal terjedelem ben. Nyom tatott publikáció i 1966 
óta je lennek meg, s az azóta e lte lt negyedszázadban több önálló köte tte l, m integy hatvan nép
rajzi pub likációva l tárta fel a he lyi népéletet.

Érdeklődési köre az etnográfia szin te minden területére kiterjed, bár kétségtelenül a folklór 
terén végze tt munkáját ismerik leginkább az Új Magyar Népköltési Gyűjtemény XX—XXI. kö te te 
ként 1 985-ben m egje lent Karosai népmesék nyomán, amelyben egyébként a mese-, monda , h i
edelem -, ta lá lós kérdés- és népdalgyűjtésének csak töredéke je lenhete tt meg. A szellem i nép
rajzon belül szívesen fog la lkozik  nyelvtudom ánnyal határos témákkal: a hely , szem ély- és á l
latnevekkel, tá jszavakkal. Vonzza a szociá lis  kultúra: a cselédélet. a népi gyerm ekjátékok v ilá 
ga, az ifjúság társasélete, a kepések m unkaszervezete, a közösségi kulturális mozgalmak, a fa 
lusi társasszervezetek működése, a közigazgatási és egyházszervezeti hagyomány. Az anyagi 
kultúra tém aköreiből — érthe tő  módon — leginkább a népi gazdálkodás, ruházkodás, táp lá lko 
zás, határhasználat fog la lkozta tja . He lytörténeti munkái az 1898 as fö ldosztó mozgalom, illetve 
a te rm előszövetkeze t v izsgálatára összpontosultak elsősorban.

Az e lkö te lezettség , a fe ladatokra való tudatos készülődés, a hatalmas recens anyagismeret 
és a levéltá ri (nem kis m értékben helyi) íro tt em lékek iránti figyelem  je llem zi Nagy Géza munkás
ságát, aki az utóbbi években a pácin i székhelyű Bodrogközi Kastélymúzeum  vezetőjeként, a né
pélet tárgyi em lékeinek m egőrzőjeként, k iadványsorozat szerkesztő jeként, a Kazinczy Ferenc 
Társaság egyik veze tő jekén t szé les íte tte  h ivatásként fe lfogo tt tevékenysége körét. Minthogy 
sohasem fe le jte tte  el, honnan jö tt, s mi a köte lessége, s m inthogy gazdag adatbázissal, töretlen 
m unkakedvvel rendelkezik, tovább i je les  tanulmányok várhatók tőle.

Köszöntjük születésnapján, jó  egészséget, term ékeny éveket kívánunk neki mind a tudo
mány, mind szűkebb közössége javára!

Köváts Dániel
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IN MEMÓRIÁM

Kovács Ágnes sírjánál

Elhangzott 1990. február 26-án Budapesten, a Farkasréti temetőben

Ismét nagy csapás és gyász érte a magyar néprajtudom ányt. E ltávozott körünkből Lengyel Dé 
nesné K o v á c s  Á g n e s , a nagy és Európa-rangú népm esekutató. Csaknem ötven éven keresztül j e 

les könyvek, tanulmányok kerü ltek ki to lla  alól, de ha valam elyik fia ta l kuta tó segítséget kért tő 
le, azt azonnal m egtette, mert é le te lve  vo lt az a b ib lia i mondás: „Jobb adni, m intsem hogy kap
ni." A dott családjának, adott szere te tt szakm ájának, m ert adni csak az tud, akinek van m iből és 
neki bőven volt.

Erdély adta a magyar néprajztudom ánynak. Édesapja író, kö ltő  és irodalm i é let szervezője 
Erdélyben, édesanyja olyan dalénekesnő, aki elsősorban B a r t ó k — Kodály gyű jtése it és m űveit 
adta elő. A családhoz ta rtozo tt Benedek Elek, akinek kisbaconi kúriájában tö ltö tte  nyarait. Test 
vére egyike a legism ertebb erdélyi népra jzkutatóknak, aki maga is tevő legesen részt vesz a 
népm űvészet alakításában. Férje, Lengyel Dénes irodalom történész, de a népi mondák avatott 
kutató ja vo lt, aki A magyar néprajz e fe je ze té t írta. Ilyen családban aligha lehe te tt másképpen, 
mint hogy a néprajz, azon belül a népm esekutatás iránti érdeklődése már fe lnövekvő gyermek 
korában m egm utatkozott.

Hadd írjam le, hogy azon kuta tók közé tartoz ik , akit a legkorábban vo lt alkalmam m eg is
merni. V isk i K á r o ly  hozzám küldte nyári gyakorlatra két társával (Gaál Károly, Vajda László) 
együtt Sepsiszentgyörgyre a Székely Nemzeti Múzeumba, melynek akkor néprajzi munkatársa 
voltam. Próbáltam ugyan gyűjtem ény, könyvtár rendezésére befogni, de nem nagyon sikerült, 
mert amint csak lehe te tt rögtön gyű jtőú tra indult, elsősorban Kríza hazájába, az Erdővidékre, ott 
is elsősorban B enedek  E le k  falujába, K isbaconba, hogy korábban m egkezdett m esegyű jtése it 
folytassa. Az o tt le jegyze tt népmeséi éppenúgy kiadásra várnak, m int számos más gyű jtem é
nye. A három gyakornokból — nem az én érdemem — a néprajztudomány Európa-hírű szakem 
berei váltak. K o v á c s  Á g n e s s c I még később is számos talá lkozásom  volt, így 1 9 4 9 — 1 9 5 6  között 
figyelem m el kísérhettem  és amennyire lehe te tt tám ogathattam  m unkáját a Néprajzi Múzeum Eth- 
nológia i Adattárában, ahol a népm esekatalógus munkálatai megindultak.

L á s s u k  e lő s z ö r  g y ű j t ő -  é s  fe ld o lg o z ó  m u n k á já t ,  m e ly n e k  v á z la t o s  á t t e k in té s e  s e m  k ö n n y ű  

fe la d a t .  O r t u t a y  G y u la  ö s z tö n z é s é r e  k e z d t e  e l k a lo ta s z e g i  g y ű j té s é t ,  m e ly  m in t  a z  Új Magyar 
Népköltési Gyűjtemény V— VI. k ö te te  je le n t  m e g .  R é s z b e n  m a g á b a n  a  b e v e z e tő b e n ,  d e  m á r  e lő 

z ő le g  a z  Erdélyi Múzeumban le v o n ta  g y ű j t é s é n e k  e r e d m é n y e i t ,  k ö v e t k e z m é n y e i t ,  m e l ly e l  a z  O r  

tu ta y  á l t a l  m e g in d í t o t t  e g y é n is é g k u ta tá s  je le n tő s é g é t  t á m a s z to t t a  a lá .  A  b a r a n y a i  f a lv a k b a  á t t e 

le p ü l t  m o ld v a i  c s á n g ó k  k ö z ö t t  v é g z e t t  a z  1 9 5 0 - e s  é v e  e le jé n  je le n tő s  m e s e g y ű j tő  m u n k á t .  H a 

ta lm a s  g y ű j te m é n n y e l  r e n d e lk e z ik  S z a tm á r b ó l ,  N ó g r á d s ip e k r ő l ,  a  S z a b o lc s  m e g y e i  K é k rő l.  

K o c s is  M ik ló s  B a ra b á s  m a r o s m a g y a r ó i  é n e k e s  é s  m e s e m o n d ó  t e l je s  r e p e r to á r já t  r ö g z í t e t t e ,  m e ly  

tö b b  m in t  7 0 0  s z ö v e g e t  ta r ta lm a z .  A z  U n g  m e g y e i  G á ló c s r ó l  á t t e le p ü l t  k iv á ló  m e s e m o n d ó  a n y a  

g á t  S z a b o lc s  m e g y é b e n  s ik e r ü l t  m a g n e to fo n r a  v e n n ie .  M in d e z e k k e l  c s a k  fu tó la g o s a n  u ta l t a m  a r 

ra  a  h a ta lm a s  g y ű j tő m u n k á r a ,  m e ly n e k  n a g y o b b ik  r é s z e  m é g  n e m  k e r ü l t  p u b l ik á lá s r a ,  ta lá n  é p 

p e n  a z é r t ,  m e r t  a  m á s o k  s e g í té s e ,  a  k a ta ló g u s o k  m u n k á ja ,  a  s z e r k e s z t é s e k  e r re  n e m  h a g y ta k  

id ő t .  ő s z in t é n  r e m é l jü k ,  h o g y  e z e k  m in é l e lő b b  n a p v i lá g o t  lá tn a k .  A  s z e r k e s z t ő i  m u n k á já n a k  s o 

k a s á g á b ó l  h a d d  e m e l je m  k i,  h o g y  Ortutay G y u lá íó I ,  a n n a k  h a lá la  u tá n  á t v e t t e  a z  Új Magyar Nép
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költési Gyűjtemény kiadását és o tt számos k ivá ló  gyű jtés t s ike rü lt m egjelentetnie.
lássuk  ezek után azt a hatalmas tudom ányos és tudom ányszervező munkát, m elyet a nép

m esekatalógus terü le tén végzett. A munka m egindítására 1953-ban került sor. Eddig csak H on  

ti J á n o s  ilyen, az FFC-ben m egje lent munkája á llo tt rendelkezésre, továbbá B e rz e  N agy J á n o s  

ilyen je llegű munkája várt kiadásra, ami aztán 1957-ben meg is je lent. Ebben az időben mindösz 
sze 3 000 mese á ttek in tése  tö rtén t meg, bár azt is m indenki tudta, hogy ennél sokkal több az, 
ami a különböző archívum okban, gyű jtem ényekben máris rendelkezésre áll. K o v á c s  Á g n e s  azt a 
cé lt tűz te  ki, hogy legalább 10 000 mese alapján készüljön el az általános katalógus, melynek 
rész le te it is ennyi anyag alap ján nagy biztonsággal lehet összeállítani.

A  m egindult munka elsősorban azokat a nagy gyűjtem ényeket ve tte  vizsgálóra, melyek k i
adására különböző okok m ia tt eddig nem került sor. E kutatómunka során olyan értékeket tárt fel 
a K o v á c s  Á gnes  veze tte  kuta tócsoport, m int a K r Iza  J á n o s , Ip o ly i A r n o l d , V ik á r  B é l a , K a z in c z y  G á 

b o r , K á l m á n y  L a j o s , S e b e s ty é n  G y u l a , M a y l a n d  o s z k á r , Is t v á n ffy  G y u la  hagyatékát. Éppenúgy fe l
használták az FF á lta l összegyű jtö tt meséket. Itt csak mellékesen jegyzem  meg, hogy e hatal
mas adatm ennyiség kiadását a Magyar Néprajzi Társaság úgy válla lta, hogy újra m egindíto tta az 
1872— 1924 közö tt 14 kö te te t kiadó Magyar Népköltési Gyűjteményt. Részben saját m egfogal
mazásában, részben munkatársai útm utatása és szerkesztése, irányítása nyomán egy sor rész
le tka ta lógust m egje len te ttek. így többek közö tt az á lla t-, tündér-, a legenda- és a novellamesék 
már m egjelentek.

K o v á c s  Á g n es  azonban nemcsak a magyar, hanem a környező népek mesekincse iránt is 
nagy érdeklődést m utato tt. így román, délszláv, e rdély i szász és más népek, népcsoportok m e
séinek kiadásában m űködött közre. Román nyelvtudása segítségével különösen a román nép
mesék, a két nyelven előadó m esélők kérdésének is a legjobb szakértő je volt.

A M agyarországi Nemzetiségek Néprajza cím ű sorozat megindulásakor vá lla lta  a román kö 
te t m egindítását és szerkesztését.

Nagy érdem ei vannak abban, hogy a kü lfö ld i m esekutatók európai, elsősorban német nye l
ven m egism erhették e te rü le t magyar kutatásának eredményeit.

Első e lv i-m ódszertan i tanulmánya (Ketesd népm eséi) az Erdélyi Múzeum 1944. évfo lyam á
ban, tehát éppen 45 évvel eze lő tt je len t meg. Azóta nem te lt el év, hogy legalább egy, de néha 
több tanulm ánya magyar vagy más nyelven (német, angol, francia, lengyel, finn stb.) meg ne je 
lent volna. Gondoljuk csak el, ha ezeket valaki összegyüjtené és egymás mellé tenné, akkor már 
csak ebből több  kö te t kerekednék, és aligha van a magyar népmesekutatásnak olyan területe, 
m elyet ne érintene. Mindez önmagában is hatalmas tudományos te ljesítm ény.

K o v á c s  Á g n e s  m esekiadványainak számát egyszerűen nem lehet meghatározni, és nyugod
tan el lehet mondani, hogy egész magyar nemzedékek nőttek fe l azokon a meséken, melyeket 
Ő adott közre. A rádió, a te le v íz ió  is nagyon gyakran közöl te ljes sorozatokat tőle. Az a tény, 
hogy a magyar népmese a gyerekek nevelésében ismét kezd lábrakapni, elsősorban neki kö
szönhető:

Mivel az óvodátó l a közép isko lá ig  a tananyagban a népkö ltészet a lig-a lig  szerepelt, de ha 
talá lkozni is vele, akkor sem a legszebb és leg je llegze tesebb példányai fordulnak elő, ezért k i
adványokban, előadásokban, m agnetofonkazettákon m indent e lköve te tt annak érdekében, hogy 
már a legkisebb gyerekek m egism erjék a legszebb népköltészeti, azon belül a népmesei a lko
tásokat.

Mos búcsúzunk K o v á c s  Á g n e s íő I, aki mégis itt maradt köztünk életm űvével, mely aere pe 
rennius, ércnél maradandóbb em léket á llít számára. Igen, m ert a megírt és nyom tatott papír ak 
kor is megmarad, am ikor a kő és érc em lékek elenyésznek. De ennél még egy maradandóbb is 
van, a lé lekbe bevése tt em lékezés, Hány gyerek az Ő m esekönyveiből tanulta meg, hogy végső
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s o ro n  a  J ó  m in d ig  g y ő z  a  R o s s z  f e le t t .  A  g y e r e k e k  m o s o ly a ,  h i t e  is  e lk í s é r i  m o s t  u to ls ó  f ö ld i  ú t 

já ra .  M in d e z t  k ö s z ö n jü k  Kovács Á G N E snek. I s te n  v e le !

Balassa Iván

In memóriám Kovács Ágnes

Az utóbbi fé l évszázadban a magyar m esekutatás össze fonódott Kovács Ágnes nevével. A 40-es 
évek ele jén indult el tudatos m esegyűjtői, m esekutató i pályáján, és az első, mindmáig sokra b e 
csült munkája 1943-ban je len t meg az Új M agyar N épköltési Gyűjtemény V— VI. kö te teként (Ka
lotaszegi népmesék). Ettől kezdve folyam atosan, egészen haláláig do lgozott a magyar népkö lté 
szet egyik legszebb műfajának jobb  m egism eréséért. A magyar m esekutatásban nemcsak ithon, 
hanem a nem zetközi fo lk lo risz tika  egészét nézve is k iem elkedő je len tőségű Kovács Ágnes pub
likáció inak sora. Számára fon tos vo lt, hogy a magyar népkö ltésze trő l külfö ldön is tá jékozód ja 
nak, és a kö te te in  kívül rendszeresen kapcsolatta rtással inform álta a szakem bereket a magyar 
anyagról. Ungarische Volksmárchen cím ű m unkája a Die M arciién dér Weltliteratur sorozatában 
egy sokszor idéze tt kiadvány le tt. Hasonlóképp a Dér grüne fíecke  (Ungarische Volksmárchen)
1986-os kiadása. A magyar mesék alapos ism erete te tte  lehetővé, hogy német, finn, román, 
szlovák nyelven úgy tegye közzé a magyar meséket, hogy az azokhoz fűzö tt jegyze tek seg ítsé 
gével a nem zetközi kutatáshoz kapcsolódjanak.

S z á z a d u n k  k ö z e p é n  a  m e s e k u ta tá s  k ie m e l t  p r o g r a m ja  v o l t  a  n e m z e t i  k a ta ló g u s o k  e lk é s z í 

té s e .  E b b e  a fő  v o n a lb a  k a p c s o ló d o t t  b e  K o 

vács Ágnes is , a k i  a z  e lő z m é n y e k e t  — Honti Já
nos é s  Berze Nagy János m e s e k a ta ló g u s a i t  —  

is m e r v e  a k a r t  a z  A A R N E -T H 0M P S 0n-fé le  r e n d 

s z e r  s z e r in t  e g y  ú j.  m o d e r n  s z in t é z i s t  l é t r e 

h o z n i.  A z  e ls ő  k ö te t ,  a  Magyar állatmesék tí
pusmutatója  1 9 5 8  b á n  je le n t  m e g ,  é s  n é h á n y  

é v v e l  k é s ő b b  1 9 6 6 - b a n  a  f a lu c s ú f o ló k  g a z d a g  

a n y a g á t  f o g la l t a  r e n d s z e r b e  A rátótiádák típus 
mutatója c ím m e l.  E t t ő l  k e z d v e  a z o n b a n  m e g 

to r p a n t  a  k a ta ló g u s k é s z í té s  m u n k á ja .  K id e r ü l t ,  

h o g y  m ű fa j i la g  é s  a z  a n y a g  je l le g e  m ia t t  s o k  

o ly a n  s a já to s s á g g a l  b í r ,  a m i e g y e d i  e lb í r á lá s t  

ig é n y e l.  A  m e s e k a ta ló g u s  to v á b b i  k ö t e t e i t  k é 

s ő b b  a  ta n í t v á n y o k  s e g í t s é g é v e l  le h e te t t  m e g 

je le n te tn i .  A  fa lu c s ú f o ló k b ó l  k é s z ü l t  v á lo g a tá s  

König Mátyás und die Rátóten (Ungarische  
Schildbürgerschwánke und Anekdoten) c ím m e l  

1 9 5 8 - b a n  je le n t  m e g .

Az egész magyar m esekincs áttekintése 
azonban lehetőséget kíná lt Kovács Ágnes szá
mára a műfaj jobbm egism erésére , az á lta láno
sítások he lyett a történeti és eszté tika i é rté 
kek fe lszínre hozására. Kovács Ágnes össz
hangban a nem zetközi m esekutatással végez
te el a magyar népmesék műfaji tagolódására

Kovács Ágnes
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vonatkozó rendszerező munkáját. Ennek a kutatása jó részben m egjelent a Magyar Néprajzi Lexi
kon szócikkeiben, az Ethnographia  hasábjain. E tek in te tben  mind a magyar, m ind a nem zetközi 
fo lk lo risztika  számára új eredm ényeket összegez. Feltárja azokat a sajátosságokat, amelyek a 
műfaj nem zetköziségéből eredően általánosan m egtalá lhatók, és e lkülönítheti az egyedi je len 
ségektől. A tö rténe ti és esz té tika i szem lé le t együttes alkalmazása seg íte tte  az eredmények k i- 
te ljesedését a magyar népm ese fő tagolódására, egymásra rétegződésére, történeti alakulására 
vonatkozóan.

K o v á c s  Á g n e s  m esekutató i tevékenysége vá ltozatos és sokszínű. Az a nagy élmény, amit 
fia ta lon a ke tesd i (Kalotaszeg) mesemondók révén magába szívott, vég igkísérte  egész eddigi 
é le tét. Minden szövegkiadványa — saját gyű jtésére, vagy másokéra alapozva — m utatja azt az 
érzékenységet, am it a mesék újrafogalm azása vá lto tt ki benne. Nem csupán a szöveg, a mese
típus fontos, hanem az adott variáns is, a maga egyedi megjelenésében, am ivel a mesemondás 
világa, az e lőadó m űvészisége is k ife jezésre  ju t. Szívesen és sokat gyű jtö tt Kovács Ágnes. A sa
já t maga gyű jtése  is többezer szöveg. Bizonyára ez a tény indokolja, hogy a mesékhez fűzött 
jegyzetanyaga m iért olyan színes. A kutatók egy része éppen a jegyze tek m iatt fordul szívesen 
a forrásközléseihez. A bukovinai székely népmesék I— IV. kötetének záró fe jezetében Kovács Ág
nes a m esem ondókról szólva egyútta l a v idék m űveltségéről, a bukovinaiak o lvasm ányélm ényei
ről, íz lésvilágáró l is á tfogó képet ad. Mindezen ism eretek nélkül nemcsak a mesekutatás lenne 
szegényebb, hanem a magyar m űve lődéstörténet is. A bukovinai székely mesék esetében azért 
is figye lem re m éltóak Kovács Ágnes új eredm ényei, c ikke i, jegyzete i, mert a kakasdi példa Dégh 
Linda pub likác ió i révén széles körben vá lt ism ertté, és éppen ezeket az eredm ényeket te tte  te l
jesebbé az á tte lepü ltek  m esekultúrája, m űveltsége, mesemondó közössége stb. szem pontjából.

A m esekutató Kovács Ágnes tudom ányos tevékenységét a többszáz publikáció  ismeretében 
hosszasan lehet m élta tn i. Ez alkalom m al hadd em eljem  ki csupán a mese prozódiájáró l szóló új 
kutatásait. A mese esz té tika i értéke ihez alapvetően új eredm ényeket hozott e téren. Az élő m e
semondás sokszínű, a lapos ism erete nélkül ezekre az általános törvényszerűségekre nehéz lett 
volna fényt deríten i. A ritm ikus próza mesei m egjelenítése, annak elemzése, törvényszerűsége
inek fe ltárása a magyar nyelv m egism erésében m érfö ldkő volt. Kovács Ágnes eme fe lfedezés 
erejű kutatása e lőször 1966-ban, a népm esekutatók prágai kongresszusán ke lte tt fe ltűnést 
(.Rhytmus und Metrum in dér ungarische Volksmárclien. Fabula 1967). Azóta azonban evidencia 
erejénél fogva a fo lk lo risz tika  vérkeringésébe bekerült. A jó  m egfigyelésen alapuló prozódiaku- 
tatás nem csak a nyelv zeneiségé t b izonyíto tta  az elem zések segítségével, hanem arra a sokat 
v ita to tt kérdésre is fényt ve títe tt, hogy mi a kö tö tt és kötetlen beszéd közötti különbség, mi a 
prózafo lk lór be lső kohéziója.

A m esekutatás m elle tt a gyerm ekfo lk lór vo lt Kovács Ágnes fontos tevékenységi területe. 
Hosszú évtizedek ig  a lig je len t meg új gyű jtés e területen, és már-már az a kép alaku lt ki, hogy 
a gyerm ekfo lk ló r régi rétege eltűnt. Kovács Ágnes egy rádiófe lhívással olyan hatalmas új gyer
mekmondóka anyagot gyű jtö tt (gyű jte te tt), ami a korábbi forrásokat megsokszorozta. Az éne
kes és verses mondókák, több köte tben je len tek meg különböző korosztá ly számára, gyakorla
ti használati cé lla l készítve. így például: Cinege, cinege, kism adar; leinké picinké; Bújj, bújj zöld 
ág; Kivirágzott a diófa; Hajlik, ha jlik tengeri nádicska. Ez a kö te t-so r az egész gyerekfo lk ló r-ku - 
tatás mai szakaszának e lind ító ja  lett. A népkö ltésze ti értékek hite les források alapján bekerü l
tek az irodalomba. A tudom ány szem pontjábó l pedig nemcsak az új források, adatok megism e
rését seg íte tte  Kovács Ágnes kezdem ényezése, hanem a népköltészet jobb  m egismerését is.

A gye rekfo lk ló r és a m esekutató ta lá lkozása új eredm ényeket hozott. A folklórm üfajok 
összefonódása, szé tvá lasztása a mese, mondóka, gyerm ekdal területén is m egfigyelhető. A zárt 
m űfaji tu la jdonságokkal rende lkező mese egy bizonyos ponton más funkcióba kerülve nem b iz 
tos, hogy m esem űfajként él. A Hol kezdődik a mese? cím ű tanulmányában Kovács Ágnes szem lé
letesen beb izonyítja  a mese olda láró l és a gyerm ekm ondóka ism eretében egyaránt, hogy a mű
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fa jok szétvá lasztása bonyolu lt kérdés. A műfaji m egközelítés csak egyik szem pontja lehet a ku 
tatásoknak. Ezt ő éppen azért tehette  meg, m ert k ivá ló ism erője vo lt a magyar és nem zetközi 
mesekincsnek, mert a mese prozódiájával e iőször ő fog la lkozott, mert hangzó anyagban ismer 
te a gyerekfo lk ló r eme részét. A különbözőképpen v izsgá lt fo lk ló rk incs szerencsésen új kutatá 
si te rü le te t kíná lt Kovács ÁGNEsnek, aki az összefüggések fe ltá rását gazdag anyagbemutatással 
végezte el.

Nagy érdeme van Kovács ÁGNEsnek a magyar fo lk lo risz tika  k ite ljesedésében, a népszerű és 
tudományos mesekiadványok m egszületésében. Nem gyárto tt monográfiákat, de gazdag p u b li
kációs tevékenysége generációk tudom ányos kutatását m eghatározó igényességgel készült 
Most, hogy már nincs közöttünk, érezzük egyéniségének igazi értéke it.

Kríza Ildikó

Buday György
(1907— 1 990)

B u d ay  ÁRPÁDnak ( 1 8 7 9 — 1 9 3 7 ) ,  a k o lo z s v á r i  e g y e te m  r ó m a i k o r i  r é g é s z  p r o fe s s z o r á n a k  f ia  K o
lo z s v á r t  s z ü le t e t t  1 9 0 7 .  á p r i l is  7 - é n .  M ű v é s z i h a j la n d ó s á g a i  m á r d iá k k o r á b a n  m e g m u ta t k o z ta k .  

M a g a  is  ú g y  v é l t e ,  h o g y  te h e t s é g é t  a p a i á g i,  b a r k á c s o ló ,  e z e r m e s te r  s z é k e ly  ő s e i tő l  ö r ö k ö l te .  A 
Romániai m agyar irodalm i lexikon s z e r in t  a  r a jz b a n  é s  f e s té s b e n  D e á k  Is tv á n , M anz A lb e r t ,  Buday 
G e rő  és M e c z n e r  Lajos v o l t  m e s te r e ,  k ö z v e t v e  p e d ig  K a n d in s z k ij é s  M a tt is -T e u ts c h  J á n o s  h a t o t t  rá . 

Első k iá l l í t á s á t  1 9 2 4 - b e n  —  t iz e n h é t  é v e s e n  —  K o lo z s v á r o t t  r e n d e z te .  Ez e g y ú t ta l  b ú c s ú ja  is  

v o l t  s z ü lő v á r o s á tó l ,  m e r t  S z e g e d r e  k ö l t ö z t e k :  é d e s a p ja  a s z e g e d i  e g y e te m e n  k a p o t t  k a te d r á t .

Buday György 1 926. és 1 930. közt jogo t ha llgatott, s közben az egyetem i ifjúság ve z e tő jé 
vé vált. 1928-ban a Bethlen Gábor Kör elnöke, s a tanyai agrársettlem ent mozgalom kezdem é
nyezője. „Első célunk v o lt a szegedi és környéki tanyai parasztság tudományos he lyze tana líz i
se.’’ — m ondotta 1 933-ban egy interjúban. Tanyai kiszá llásaikon nem csak a parasztság tá rsa
dalmi viszonya iva l ism erkedtek meg, hanem a kultúrával is. A parasztsággal és a népi kultúrával 
való ta lá lkozás és egy londoni tanulmányút te rm ékenyíte tte  meg Buday grafikai m űvészetét. Ez 
eredendően erdély i é lm ényeiből táp lá lkozott, de ö tvöződö tt a szegedi világ látványaival. Aho
gyan maga vallotta: „sokat jártam  a Székelyföldön, Kalotaszegen, Mezőségen és a Barcaságban, 
s nagyapámék gazdaságában, rokonok házánál e levenből tanultam meg a székely meséket, ba l
ladákat, mondákat, m elyeket később nyom tatásban is fe lfedeztem . Ezek a mesék nem mesék 
voltak a számomra, s dehogyis vo ltak 'irodalom ', — hiszen éppen olyan valóságos életelem ei 
vo ltak a falusi napoknak, m int a faragott galam bdúcos kapu..." Majd később: „A Tisza körüli tá 
jak vagy a je llegze tesen szegedi napsugárdíszes házak gondos, tanulmányszerű lerajzolásával 
határozottan úgy éreztem , hogy az enyémek le ttek  a második otthon, Szeged és az A lfö ld  sajá- 
tosságai, tá ja és népe..."

1929-ben illusztrác ió iva l adta ki a Szegedi Székely Egyetemi és Főiskolai Hallgatók Egyesu 
lete a Székely naptárt Kriza János népdalainak szövegével. E kiadvány „k isöccsének", az 1 930- 

. ra m egjelent Szegedi kis kalendáriumnak a Kolozsvári-Szegedi Egyetemi Hallgatók Bethlen Gábor 
’Köre a kiadója, cím lapján Erdély Buday m etszette  cím erével. Bálint Sándor alsóvárosi gyű jtésé 
ből való népdalokkal. Az 1931-1 kis kalendárium kiadója a Bethlen Gábor Kör m elle tt az Egyete
m isták Tanyai Agrársettlement Mozgalma. Ez szin tén Bálint Sándor szegedi da la it közli, ú jdon
ságként néhányat már kottáva l. Az 1932. évi kö te tecske  Schiffert (akkor Salló, később S z o m ja s )  

György kiskunhalasi gyű jtésé t adta közre. A gazdasági válság lehetetlenné te tte  az 1 9 3 3 -i ka 
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lendárium m egje len te tését. Az 1934-i Péczely Attila hódmezővásárhelyi, az 1935-i Balla Péter 
bukovinai, az 1936-i Kner Imre gyomai, az 1937-i Delly-Szabó Géza körösfői, az 1938-i Veress 
Sándor dudari gyű jtésébő l közö lt népdalokat. „Valam ennyit elgondolta, szerkeszte tte  és illu sz t
rálta Buday György."

A Bethlen Gábor Körből nő tt ki 1930 őszén, szintén Buday György vezetésével, a Szegedi 
Fiatalok Művészeti Kollégiuma. Buday nemcsak a k is kalendárium okat adta ki most már a Művé
szeti Kollégium  neve alatt, hanem új kiadványsorozatba is kezdett. A legtöbbet ő illusztrálta, ha 
mást nem, legalább a c ím lapot ő m etszette. A sorozat első köte te saját fam etszetkönyve („kép 
ba lladá ja” , ahogyan Baröti Dezső nevezte) volt: a szeged-alsóvárosi vallásos népéletből, az au
gusztus 5-e i havibúcsú je lenete ibő l merítő, csupán száz szám ozott példányban megjelenő Bot 
dogasszony búcsúja. E m indössze tizenöt fam etsze tte l szin te berobbant a hazai könyvm űvé
szetbe: 1931-ben e lnyerte  ve le  a Magyar B ib lio fil Társaságnak az év legszebb könyvéért járó 
díját. Munkája négy kiadást ért meg (19344).

Lapjain a Juhász Gyula költészetében (A Fekete Mária, Havi Boldogasszony) és Móricz Zsig- 
m ond Rózsa Sándorának (talán Buday képeitő l is ih le te tt) Havibúcsú cím ű fe jezetében m egörökí
te tt je leneteke t ábrázol sajátos társadalm i látásmóddal. A csodatevő képhez zarándokló, nyo
morukban, rem énytelen kétségbeesettségükben v igaszt kereső, m eggyötört arcú, révült parasz
tok, „imádságos magyar R asputinok” , öregasszonyok, fia ta l lányok áb rázo ljsa . mint Baröti é rte l
mezte, „egy bomlásnak indult, hagyományos lé tform a halá ltáncát idézi fe l” .

E sorozatával Buday megtalálta művészi tevékenységének legsajátabb tárgyát, a népi kul-

A Szegedi Fiatalok 1931 novemberében 
(Balról jobbra: Balla Sándor. Baróti Dezső, Árvay Erzsébet. Buday György. Tolnai Gábor. Erdei 

Ferenc, Ortutay Gyula, Radnóti Miklós, Tömöri Viola. Móra Ferenc Múzeum, Szeged)
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túrát; egyéni műnemét, a fam etszést; je llegze tes stílusát, a feke te  és fehér kontrasztjának kü
lönleges élességét. Képei a népinek és a modernnek je llegzetes, csak rá je llem ző ö tvöze té t v a 
lósítják meg. A Boldogasszony búcsúja  hét illusztráció jának e rede tijé t a művész húga. a Szege
den élő  B u d a y  M a r g it  főorvosnő 1970-ben a Móra Ferenc Múzeumnak adományozta.

B u d a y  illusztrá lta  B e r c z e l i  A n z e lm  K á r o ly  verseskö te té t (Ádám bukása, 1931), Karácsony Be
nő regényét (Új élet kapujában, 1932). Kolozsvárt az Erdélyi Szépmives Céh az ő m etszete ive l 
je len te tte  meg Arany János ba lladá it (1933). Ezeket a művész szövegek nélkül is kiadta (Book 
of Ballads, 1934). Nem zetközi sikereket ért el vele.

O rtutay G y u l a  népkö ltészeti gyű jtem ényeinek m űvészi értéké t je len tősen növelte  illusz trá 
ció ival. E lőször a M ondotta: Vince András béreslegény, Máté János gazdalegény (1933), majd a 
Kner-nyomdában készü lt Nyíri és rétközi parasztmesék (1935; hasonmás kiadása: 1982), a Szé
kely népballadák  (1935, 19483), végül az Ill y é s  G y u l a  stilizá lta  Magyar parasztmesék (1936) je 
lentek meg m etszete ivel.

Illusztrá lta a Művészeti Kollégium  legnevesebb kö ltő  tagjának. Radnóti MiKLÓsnak Újhold 
(1935) cím ű verseskötetét. Madách Imre drámai költem ényéhez, Az ember tragédiájához is m et
sze tt huszonöt képet. Európai hírnevét fém je lezte  1937-ben a párizsi v ilágkiá llításon a Székely 
népballadákérX és Franqois Mauriac Jézus élete cím ű köte téhez kész íte tt m etszete iért elnyert 
nagy díj.

B u d ay  G y ö rg y  e k k o r  m á r  a  s z e g e d i  e g y e t e m  r a jz le k to r a ,  é s  a f f é le  s z e g e d i  K a z in c z y k é n t  

s z e r v e z e t t ,  le v e le z e t t  k o r á n a k  je le s  í r ó iv a l ,  t u d ó s a iv a l ,  m ű v é s z e iv e l.  E lfo g u la t la n u l  v á l la l t a  a  b a 

r á ts á g o t  é s  e g y ü t tm ű k ö d é s t  m in d  a  n é p i,  m in d  a  p o lg á r i  p r o g r e s s z ió v a l :  a  Válasz k ö r é v e l  é p p 

ú g y , m in t  a  Szép S z ó é v a l.  A Válaszban g r a f ik á ja  

(Magyar feszület, 1 9 3 4 )  é s  n é p r a jz i  s z e m p o n tb ó l  

is  é r té k e s  k ö z le m é n y e  (A népkönyv, 1 9 3 6 )  j e le n t  

m e g . 1 9 3 2 - b e n  F é ja  G É zÁ va l k ö z ö s e n  f á r a d o z o t t  

S inka  Is tv á n  e ls ő  v e r s e s k ö t e t é n e k  k ia d á s á n .  FÉJÁt 

1 9 3 4 - b e n  e lk í s é r t e  s z o c io g r á f ia i  r ip o r tú t ja i r a :  T á 

p é ra ,  S á n d o r fa lv á r a ,  a  P a l la v ic in ie k  h a n th á z i  m a 

jo r já b a .  FÉJÁnak e k k o r  s z ü le t e t t  lá t le le t e i  u t ó b b  a 

Viharsarok ( 1 9 3 6 )  m e g fe le lő  f e je z e t e ib e  é p ü l te k  

b e . I l l y é s  G y u la  1 9 3 5 - b e n  B u d a y  h ív á s á r a  lá t o g a 

t o t t  S z e g e d r e ,  b a r á ts á g u k n a k  le t t  e g y ik  e r e d m é 

n y e  O r t u t a y  m á r  e m l í t e t t  m e s e g y ű j te m é n y é n e k  

k ö z ö s  k ia d á s a .  B u d a y  1 9 3 5 - b e n  m é g  a  B u d a p e s t 

re  lá t o g a tó  Thom as M a n n í  is  S z e g e d r e  in v i tá l t a ,  s 

h a  a z  író  n e m  is  t u d o t t  le u ta z n i ,  u d v a r ia s  le v é lb e n  

k ö s z ö n te  m e g  a  n e k i  k ü ld ö t t  b a l la d á s k ö n y v e t .

B u d ay  G y ö r g y  1936 őszétől egy évig a Római 
Magyar Akadémia ösztöndíjasa vo lt, de hazatéré
se után kevéssel Angliába távozott, s é lete végé
ig o tt élt. 1941-ben többekke l együtt tiltakozo tt 
az ellen, hogy a Bárdossy-korm ány a magyarsá
got H itler szekeréhez kötö tte , ezért m eg foszto t
ták őket állam polgárságuktól. Britannia cím ű fa 
m etszetével (1941) szintén a ném etellenes aka
ratot e rősíte tte  azokban, akik maguk közé fogad
ták. A B B C  magyar adásában is hallatta hangját, 
és részt v e tt az Anglia i Szabad Magyarok m unká
jában K á r o l y i MiHÁLLYal, R évai ANDRÁssal együtt.

Buday György angliai műtermében az 
1970-es években 

(Móra Ferenc Múzeum, Szeged)



1947-ben O r tu ta y  G y u l a  kultuszm in iszter ő t nevezte ki a londoni Magyar Kulturális Intézet 
igazgatójává. Ekkor, 1947 őszén lá toga to tt haza. A fővárosban k iá llítása nyílt, november 26-án 
pedig a szegedi egyetem en előadást ta rto tt az angol karácsonyi üdvözlőlapok történetéről. Szö
vegét közö lte  a Tiszatáj decem beri száma; magam pedig — aki ekkor láttam és hallottam  B u d a y í 

először és uto ljára —  Népművészet — gépművészet cím m el szűrtem  le értékes m ondanivalójá
n a k  fo lk lo risz tika i, e lm é le ti tanulságait (Szegedi Friss Újság, nov. 3 0 . ) .  E tárgyról B u d ay  utóbb 
monográfiát is ado tt k i (The history o l the Christmas Card, 1954).

A fordu la t éve után term észetesen az ő kapcsolata is megszakadt hazájával. 1949-ben járt 
utoljára itthon. 1952-ben v e tt egy múlt századi kézisa jtó t, és a Szegedi kis kalendáriumok  m in
tájára ezen nyom tatta „Buday György kis könyvecské it". Egy te rveze tt angol nyelvű magyar kö l
tő i antológia számára 25 magyar kö ltő  — köztük barátja, R a d n ó t i M ik ló s  — portré já t is e lkész í
te tte  (1 981). A New York-i Lim ited Editions Club  Shakespeare-kiadása számára ő illusztrá lta  a z  

Athéni Timont. H a r r y  CARTERral közös munkájában (Gutenberg Jaahrbuch, 1 957) kim utatta, hogy 
a tipográfiában ma is használatos betűfa jtá t, a Janson antikvát valójában nem a holland J a n s o n , 

hanem erdélyi tanítványa. T ó t f a l u s i K is M ik ló s  m etszette.
Hatvanadik születésnapja alkalm ával (1967) k iá llítása nyílt a szegedi Móra Ferenc Múzeum

ban és Budapesten a M agyar Nemzeti Galériában. 1 970-ben a Helikon kiadta m etszeteinek gaz
dag gyűjtem ényét. Hetvenedik szü le tésnap ját (1977) az Országos Széchényi Könyvtár vá loga
to tt grafikáinak bem utatásával köszöntötte. 1980-ban a Petőfi Irodalm i Múzeum Nyugat Múzeu
mában á llíto tták  ki író- és kö ltőpo rtré it. 1 982-ben a szegedi múzeumban állandó BuDAY-kiállítás 
nyílt. Nyolcvanadik születésnapjára (1987) ism ét a Széchényi Könyvtár rendezett k iá llítás t i l
lusztrá lt könyveiből, képeiből, 1988-ban pedig a szegedi Kass Galéria.

Élete uto lsó év tizede it B ud ay  depresszióva l küszködve a london m elle tti Couldson szanató
riumban tö ltö tte . Egy kerti pavilonban m űhelyt rendeztek be számára, s derültebb napjaiban itt 
tevékenykedett. O tt is hunyt el 1990. június 12-én. Még értesü lhete tt arról, hogy Szeged, amely 
fogadott fiának tek in te tte , m ájus 21-én díszpolgárává választotta.

Remény van arra, hogy hagyatéka, benne egyedülá lló v iktoriánus karácsonyilap-gyűjtem é- 
nye, hazakerül. Húszas-harm incas évekbe li leve lezését húga 1 989-ben szintén a szegedi mú
zeumnak adom ányozta. A  kutatók, főként C s a p l á r  F er e n c  és L e n g yel  A n d r á s , akik B uday  barátai 
(B a r ó t i D e z s ő , O r tu ta y  G y u l a , T o l n a i G á b o r ) m elle tt a legtöbbet fáradoztak életm űvének köz
k inccsé té te léért, már eddig is bőven m eríte ttek belőle.

B u d ay  GYöRGYÖt hiába keressük az Új M agyar Lexikon bán, a Magyar Néprajzi Lexikonban, a 
Magyar Iroda lm i Lexikon bán. Pedig m indegyikben o tt volna a helye.

P éter L á s z l ó

11 1

Váinö Kaukonen
(1911— 1990)

Életének nyolcvanadik évében váratlanul elhunyt Helsinkiben V á in ö  K a u k o n e n , a helsinki egye
tem nyugállományú pro fesszora , a népkö ltésze t-ku ta tás k ivá ló képviselője. Halálával hazánk, 
népünk, kultúránk egyik je les  finn barátjá t is gyászoljuk.

Tudományos kuta tó és fe ldo lgozó munkásságának középpontjában évtizedek óta a Kaleva
la, valam int a Kanteletár á llt. Kuopioban szü le te tt 1911. március 18-án. Ugyanott nőtt fel és v é 
gezte iskoláit. A ma már egyetem i város rangjára em elkedett helység K a u k o n e n  ifjúsága idején 
voltaképpen v idéki kisváros vo lt, azonban már akkor is fe jlődő ipar és kereskedelem  je llem ez-
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te .  F ö ld r a jz i  f e k v é s e  s z e r in t  k ö z e l  v o l t  a z o k h o z  a  k a r ja -  

la i,  k e le t - f in n o r s z á g i  v id é k e k h e z ,  a h o l Lönnrot a f in n  

n é p k ö l t é s z e t  k in c s e i t  ö s s z e g y ű j t ö t t e .  A  k ö z é p is k o la  

e lv é g z é s e  u tá n  H e ls in k ib e n  f o l y t a t o t t  e g y e te m i  t a n u l 

m á n y o k a t .  É r d e k lő d é s é n e k  k ö z é p p o n t já b a n  a  f in n  i r o 

d a lo m  á l l t .  A  f ig y e lm e  k o r á n  a  f in n  n é p k ö l t é s z e t ,  f ő le g  a 

Kalevala, v a la m in t  a  Kanteletár f e lé  f o r d u lt .  M a g a  is  

v é g z e t t  h e ly s z ín i  g y ű j t é s e k e t ,  m in d  f in n ,  m in d  o r o s z  

K a r ja ié b a n .  A z  f o g la lk o z ta t t a  le g in k á b b ,  h o g y  v á l t  Lönn 
rőt k e z é b e n  a  n é p k ö l t é s z e t i  a lk o tá s o k b ó l  e p o s z .  K au- 

KONENnek a  K a le v a la - k u ta tá s b a n  m in d  F in n o r s z á g b a n ,  

m in d  k ü l f ö ld ö n  k iv á ló ,  je le s  e r e d m é n y e k e t  fe lm u t a tó  

e lő d e i  v o l t a k ,  a  m u n k á ja  te h á t  e le v e  n e h e z e b b  v o l t ,  h i 

s z e n  n e m  a r ra  a k a r t  v á l la lk o z n i ,  h o g y  a z  e lő d ö k  k u t a t á 

s a i t  ö s s z e g e z z e ,  a z a z  tö b b  k o r á b b i  ta n u lm á n y b ó l  a l 

k o s s o n  ú ja t .  Ö  v a ló b a n  ú ja t ,  e r e d m é n y e ib e n  is  ú ja t  k í 

v á n t  n y ú j ta n i .

Tudományos kutató és fe ldolgozó tevékenységé- 
Váinö Kaukonen nek tú lnyom ó része a Kalevala, valam int a Kanteletár

vizsgálatára összpontosult. E tárgykörben je lentek 
meg tanulmányai, ezekrő l ta rto tt nagyszámú előadást Finnországon kívül külföldön, többek kö 
zött Magyarországon is. Szinte term észetes, hogy a Kalevala-kutató egyútta l a Kanteletár ku ta 
tója is vo lt, hiszen ke le tkezését tek in tve  a ke ttő  e lválaszthatatlan egym ástól. Nem zetközi mér 
tékkel mérve is k ivá ló te ljesítm énye a Kalevala, valam int a Kanteletár k ritika i kiadásának e lő k é 
szítése. Tanulmányai közül több magyarul is m egjelent, így A Kalevala születése, valam int A Kan 
teletár születése cím ű könyve.

VAinö Kaukonen tudományos, valam int okta tó  tevékenysége kite rjed t, nagyon aktív közéleti 
munkássággal társult. Sok-sok erős szál fűzte  Magyarországhoz. A Finn Magyar Társaság 1 990 
október 14-én ünnepelte alapításának negyvenedik évforduló já t, Kaukonen nemcsak az alapítók 
egyike vo lt, hanem a négy évtized alatt veze tő  szerepe t is vá lla lt a társaság irányításában, kez 
dem ényezte a ké t nép baráti kapcsolatainak fe jlesztésé t, te rveke t do lgozott ki, s részt ve tt a 
m egvalósításukban is. A második világháború utáni új magyar— finn kulturá lis egyezm ény végre 
hajtásában, valam int fe jlesztésében kiem elkedő szerepe vo lt. T iszte le ti tagjává vá laszto tta  a 
Magyar Néprajzi Társaság, d íszdoktorrá avatta Pécsett a Janus Pannonius Tudományegyetem  
Kaukonen professzornak Magyarországon sok barátja vo lt, ő maga is hűséges jó  barátnak b izo 
nyult. Sokan ism erték és nagyra becsülték munkásságát, tisz te lték  a magyarság iránti barátsá 
gát, a két nép közeledése érdekében végze tt tevékenységét. Finn barátaink vesztesége tehát a 
mi veszteségünk is.

Ifj. Kodolányi János

Lőrincz Luca moldvai csángómagyar asszony emlékére

Lörincz Györóyné, leánykori nevén Hodorog Luca 1920. április 19-én szü le te tt a Bákó megyei 
Klézsén. Édesanyjától, ak it korán e lveszíte tt, tanulta az énekeket, meséket. A környék leghíre 
sebb siratóasszonya vo lt. Közeli ism eretség és barátság fűzte  Kallós ZoltánIio z , aki je lentős
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anyagot gyű jtö tt tőle.
Klézsén a 60-as évekig  kom oly társasé le t 

fo lyt. Guzsalyasba sz in te  minden nap mentek a le
ányok, asszonyok. Hóra, táncház hetente tö b b 
ször is vo lt a bö jti időke t k ivéve. Ennek a szokás
rendnek a leg je len tősebb é lte tőere je , e rjesztő je  
vo lt Luca néni. Népi po lih isztor vo lt, a Kájoni Kó
dex Cantionale -jának valam ennyi énekes dallam át 
tudta. Nagyszerűen táncolt, s a táncok nevét, da l
lamát, a m otívum okat, a táncrendet a környeze té
ben ő ism erte a legjobban. Az egykori v ise le t da
rabjait, az egyes alkalm ak ö ltöze trend jé t ponto
san lehe te tt tő le  gyű jten i. Veleszü letett magas fo 
kú in te lligenciáva l tű rte  amatőr gyű jtők és népra j
zosok m eg-m egúju ló hadát.

Amíg tehette , m inden kultu rá lis eseményen 
részt ve tt, s maga köré gyű jtö tte  az énekes asz- 
szonyokat. A Megéneklünk Románia kulturális 
mozgalom széke lyudvarhely i bem utatóján uto ljára 
1 979-ben szerepe lt.

Tudatosan vá lla lta  magyarságát. Emiatt a ha
tóságok üldözték. Öt évig  nem hagyhatta el faluja 
határát sem. Az utóbb i években már csak t ito k 
ban, az é jszaka leple a la tt lehe te tt ve le  beszé l
getni. A decem beri forradalom  után ism ét bekap- Lörincz Luca
cso lódo tt a közé le t szervezésébe. A heti 1 óra
m a g y a r  t a n í tá s  b e v e z e t é s é t  k é r te  a  h a tó s á g o k tó l  e g y  s z ín t i s z t a  m a g y a r  c s á n g ó  fa lu b a n ,  a h o l 

P etr á s  Inc e  JA n o s  é l t  é s  a z  5 0 - e s  é v e k b e n  s z ü n t e t t é k  m e g  a  m a g y a r  is k o lá t .  L u c a  n é n i v á g y o t t  

M a g y a r o r s z á g r a .  M a g y a r  é r z e lm ű  lé v é n  a  r é g i r e n d s z e r b e n  ú t le v e le t  n e m  k a p o t t .

Am ikor 1 990 nyarán a jászberényi népzenei és néptánctáborba meghívtuk, már súlyos be 
teg vo lt. Egy autóbusznyi táncost, zenészt hoztunk át Moldvából, Erdélyből erre a találkozóra. 
L u c a  néni úgy jö tt el, nem baj, ha meg is tia l, de látni szeretné Magyarországot.

Augusztus 4-én egy közös műsorban lá thattuk és hallhattuk Őt utoljára énekelni. Szeptem 
ber 24-én halt meg Budapesten. Kívánsága szerin t Magyarországon tem ettük el október 10-én 
a jászberényi Fehértói tem etőben.

A tem etésre hetven m oldvai csángó é rkezett K lézséről, Forrófalváról. Külső-Rekecsinből, 
Somoskáról, Gyiosénből. A siratóasszonyok B á l in t  E rzse  előénekes vezetésével a tem etés e lő 
esté jén egész é jje l v irrasztónak. A v irrasztás végeztéve l régi szokás szerint a hozzátartozók 
m egajándékozták a leg jobb barátnőt az elhunyt ruháival. A ruhák mellé gyertyát, kalácsot, s v i
zet te ttek. A kedves barátnő a ruhák mellé térde lve fájdalmasan köszönte meg az ajándékokat.

Másnap délu tán a városon vonult vég ig a gyászmenet. Élén a papi méltóságok, D eák  Ist v á n , 

egri segédpüspök, J á k i T e o d ó z  atya Győrből. F a r k a s  M á t y á s , jászberényi apátplébános. Ezután 
köve tkeztek a s ira tóasszonyok, akik egész úton énekelték a „Földből lettünk", „Mélységből k iá l
tok Uram H ozzád" — és a több i s iratóéneket. A sorban ezután következtek a moldvai v ise letbe 
ö ltözö tt táncosok, zenészek, táncházas fia ta lok, a Jászság Neptáncegyüttes, a Válaszút Együttes 

táncosai.
A te m e té s  a  r ó m a i k a to l i k u s  e g y h á z  s z e r ta r tá s a  s z e r in t  z a j lo t t .  A s e g é d p ü s p ö k  b ú c s ú z t a t ó 

ja  u tá n  a  m ű v e lő d é s i  é s  k ö z o k t a tá s i  m in is z te r ,  A n d r á s f a lv y  B e r t a la n  b ú c s ú z o t t  k e d v e s  a d a t k ö z 

lő jé tő l .  K a l l ó s  Z o l t á n  n e v é b e n  P a p p  Im r e  k o r e o g r á fu s  m o n d ta  a  g y á s z b e s z é d e t .  S e bestyén  M árta



népdalénekes a Luca nénitő l tanult „Ó én Uram terem tőm " énekkel búcsúzott. Berecz András 
szintén m oldvai éneket mondott. A sírnál a Muzsikás Együttes és Virágvölgyi Márta halottkísérő 
dallamokat já tszo ttak.

A tem etés után rendezett toron mindazok m egem lékeztek róla, akik segítségükke l hozzá já
rultak a tem etés m éltó m egrendezéséhez: a M űvelődési és Közoktatási M inisztérium, az MTA So 
ros Alapítványa, a Bethlen Alapítvány, az MTA Kegyeleti Alapja, a M agyar Néprajzi Társaság, az 
Országos Közművelődési Központ, a Jászság Néptáncegyüttes, a Honvéd Táncegyüttes és m a
gánszemélyek: Knopp János, Bakos István, Atcél Endre és itt név szerint nem em líte tt tiszte lők, 
barátok egész sora. A m éltó m egem lékezésre nem kerü lhetett volna sor Kallós Zoltán és Bor
bély Jolán áldozatos segítsége nélkül.

Ez a szom orú esemény rem éljük e lind ító ja  lehet egy közös összefogásnak, mely a moldvai 
magyarság népi hagyományainak megm entésére tesz kísérle te t, és segítséget próbál adni a 
csángók magyarságának megőrzéséhez.

Péterbencze Anikó
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Udvarom, udvarom  
(Buday Gy.— Ortutay Gy.: Székely népballadák. 1935)



MINDENFÉLE

A mohácsi Schneider Lajos népdalverseny

Minden évben m egrendezik Mohácson a busójárást, am ely a sokacok alakoskodó, té lbúcsúzta
tó farsangja. Az em lékezetben még élő néphagyomány szerint a török pusztításátó l megrémült 
lakosság a M ohácsi-szigeten keresett menedéket. Itt egy fehérlovas idegen je len t meg, aki e l
mondta az em bereknek, hogy m ilyen módon űzhetnék el az ellenséget házaiktól. R iasztó, vörös 
színű á larcokat kész íte ttek  szarvakkal, szőrös ruhákat ve ttek  magukra, s kereplőkkel, kolom- 
pokkal e lindultak a Dunán át ladikokon. Az álm ukból fe lve rt törökök m egijedve a rém isztő, á lta 
luk szellem eknek h itt zajos a lakoktó l hanyatt-hom lok m enekültek a városból. így szabadult meg 
Mohács az e llenségtő l. E legenda em lékére ö ltenek minden évben busóruhát a fiata lok.

Ezt a kora tavaszi á larcos farsangot számos kulturális program színesíti, amelynek legkie
m elkedőbb része a Schneider LAJOsról e lneveze tt Dunántúli Népdalverseny. Névadója mohácsi 
pedagógus és népdalgyűjtő  vo lt, aki 1899-ben született. Baján szerze tt kántortanítói oklevelet, 
s ezután be ira tkozo tt a budapesti konzervatórium ba, zeneelm élet és zongora szakra. A háború 
kitörése m ia tt azonban meg k e lle tt szakítania tanulmányait. 1 918-tó l tan íto tt Mohácson a Külvá
ros i Iskolában, am elynek 25 éven át igazgatója vo lt. Eközben a püspöki tem plom  kántora, sokac 
férfikar, legényegyle ti dalárda és leventezenakar szervezője volt. 1934-tő l kezdve végzett-nép
dal- és szokásgyű jtés t Mohácson és környékén. M integy m ásfélezer népdalt je gyze tt le. Tech
nikai felszerelés hiányában hallás után ko ttázta  le az anyagot. Gyűjtéseinek kiadására azonban 
csak halála után kerü lt sor, eddig három kiadványban, valam int a Magyar Népzene Tárában. 
Levelezésben á llt L a j t h a  LÁszióval és Bárdos LAjossal, Kodály ZoirÁNnal pedig szem élye
sen is ta lá lkozo tt, ő  már 1940-ben fe lfig ye lt rá, am ikor a Baranyai magyar néphagyományban 
(Berze N a g y  János szerkeszte tte ) rábukkant néhány Schneider által gyű jtö tt népdalr. Kodály Zol
tán először 1950-ben lá toga to tt Mohácsra, am ikor hangfe lvéte leket készíte tt néhány adatköz
lővel, s ta lá lko zo tt ScHNEiDERrel. A je les népdalgyűjtő a v ilág tó l fé lrevonultan 1 960-ban halt meg.

A róla e lneveze tt népdalverseny előzm ényei 1966-ig nyúlnak vissza. Ebben az évben ün
nepelte vo lt isko lá ja  fennállásának 150. évforduló já t. Ebből az alkalom ból szere ttek volna a vá
ros kultu rá lis veze tő i em léktáb lát e lhelyezni a pedagógus-népdalgyűjtő tisz te le té re  az iskola 
falán. Az akkori fe lsőbb szervek ellenállása m ia tt ez nem történhete tt meg. Emlékező ünnepsé
get azonban ta rto ttak , am elyen Schneider Lajos népdalait adták elő. Az em léktábla avatásával 
1971-ig  ke lle tt várni. A dom borm űvet Kecskés Lajos készíte tte , s ünnepélyes keretek közö ti 
végre m éltó helyére került.

Az e lső népdalversenyt 1972-ben rendezték meg. amely akkor a megyei szintű vá logató
vo lt, tehát Baranya megye álta lános és középisko lás d iákja i ve ttek rajta részt. Később a ver
seny k ibővü lt Tolna és Somogy m egyével, majd Zala megye is csatlakozott. 1988-tó l a népdalt 
kedvelő diákok a Dunántúl egész területérő l je len tkeznek. Ettől az évtő l rendezik külön, éven
ként vá ltakozva az álta lános isko lák és a középiskolák veté lkedőit. A rendezvényen évek óta 
szerepelnek jugosz láv ia i magyar diákok is. Nevezéssel lehet indulni és a megyei sele jtezők 
után ö t-ö t fő  kerü lhet a m ohácsi döntőbe. A versenyt mindig a vasárnapi busójárás e lő tti napon 
tartják, am elynek es té jén  gálam űsoron vesz részt a legjobb tíz  versenyző. Erre az ünnepi e s té 
re egy-egy neves e lőadót is m eghívnak. Tavaly Budai Ilona és Birinyi József volt a műsor vendé
ge, idén pedig a Zsarátnok  együ ttes  lépe tt fel. A zsűri elnöke minden évben Olsvai Imre, a továb
bi tagok 1988 e lő tt az é rin te tt m egyék ének-zene szakfe lügyelő i voltak. Amióta az egész Du
nántúlra k ite rjed  a verseny, ö t tagból á lló zsűrit bíznak meg, melynek tagjai Várnai Ferenc,



Solymossi János, Horváth László —  A z  Újvidéki Rád ió  tó i  — , ö tö d ik  t a g k é n t  e g y  n é p d a lé n e k e s ,  

id é n  Szvorák Katalin. A z  e z  é v i,  im m á r  t i z e n k i le n c e d ik  v e r s e n y  k ü lö n le g e s s é g e  v o l t ,  h o g y  a  z s ű 

r i n e m  r a n g s o r o lt a  a  v e r s e n y z ő k e t ,  h a n e m  a  t i z e n e g y  le g jo b b a t  v á la s z to t t a  k i .  K ö z ü lü k  is  k ü lö n -  

d í ja t  k a p o t t  Jankó Gabriella, a k i t  Schneider L A jo s n a k  a  Gábor Éva m o h á c s i  s z á r m a z á s ú  s z o b 

r á s z m ű v é s z  á l t a l  k é s z í t e t t  e m lé k p la k e t t jé v e l  ju t a lm a z ta k .

A z  1 9 9 0 - b e n  m e g r e n d e z e t t  n é p d a lv e r s e n y  d í ja z o t t ja in a k  n é v s o ra :  B a g o s s y  Laura (P é c s ) ,  

Balassa Elvira (C s o rn a ) ,  B e rá n  S á ra  ( M o h á c s ) ,  Csizmadia P é te r  ( S z é k e s fe h é r v á r ) ,  J a n k ó  Gabriella 
( P é c s ) ,  K is  B e r n a d e t t  ( P é c s ) ,  K o c s is  Andrea (Nagykanizsa), Kuzm a Tímea (Nagykanizsa), L e itn e r  

M ó n ik a  (Mosonmagyaróvár), M is k o lc z i  M á r ia  (Dunaföldvár), V e rm e s  Tím ea (P é c s ) .

Csonka-Takács Eszter
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Thomas A. Sebeok az Eötvös Loránd Tudományegyetem díszdoktora

1990. szeptem ber 29-én avatták fe lte rjesztésünk eredm ényeként a 70 éves pro fesszort a leg 
régibb magyar egyetem  díszdoktorává. Nem á llam férfit, vagy pillanatnyi po litika i érdekek sze 
rint kiszem elt, tudom ányhoz is értő  é rte lm iség it tisz te lte k  meg ezzel a cím m el, hanem a magyar 
filo lóg ia  v ilágszerte  talán leg ism ertebb képv ise lő jé t, akinek sokoldalú tevékenysége, hihetetlen 
tudományos áttek in tőképessége és szervező képessége méltán vá lt ki m indenkiből csodálatot.

S e b ő k  Tamás 1920-ban Budapesten szü le te tt, 1 937-ben apját követve ju to tt az Egyesült Á l
lamokba. 1941-ben végezte  el a University öt Chicago  nye lvészeti „szaká t” , majd 1945-ben a 
Princeton University keretében szerezte Ph. D. fokozatát. Már 1943-tó l az Indiana University 
(Bloom ington) keretében tanít. Előbb nye lvészette l, különösen magyar, cserem isz és finnugor 
nye lvekkel fog la lkozott, később az általános nyelvészet, a kom m unikációkutatás, a szám ítógé
pek felhasználása, az á llatok „nye lve” és „beszéde” , majd a szem iotika, ennek is főként b io ló 
giai háttere, tudom ánytörténete fog la lkozta tta . Vagy fé lezer tudományos publikác ió ja  je len t 
meg, köztük vaskos kézikönyvek. Dolgozatait vagy húsz nyelven adták ki. Sokszor bejárta a v i
lágot, sokezer előadást ta rto tt egyetem eken, akadémiákon, kongresszusokon. K iváló kiadói 
szervező, a modern nyelvtudom ány és a szem iotika legfontosabb kézikönyveit, k iadványsoro
zata it ő hozta te tő  alá. Kezdettő l fogva m otorja a nem zetközi szem iotiká i kutatásoknak, k iadvá
nyoknak.

M a g y a r  k a p c s o la ta i r ó l  k ö t e t e k e t  le h e tn e  í r n i .  E z e k e t  s o s e m  s z a k í t o t t a  m e g , m é g " a k k o r  

s e m , a m ik o r  a  h a tv a n a s  é v e k b e n  e g y e s e k  ú g y  a k a r tá k ,  h o g y  n á lu n k  „ n e m k ív á n a to s  s z e m é l ly é  

n y i lv á n í t s á k .  N e m c s a k  m a g y a r  n y e lv k ö n y v e t  ( é s  h a n g le m e z e k e t )  a d o t t  k i,  h a n e m  c ik k e k e t  is  í r t  

m a g y a r  n é p r a jz i ,  f o l k lo r i s z t i k a i ,  s z e m io t ik á i  v o n a t k o z á s o k k a l .  A  b lo o m in g to n i  e g y e te m e n  ő  

s z e r v e z te  a  m a g y a r ,  m a jd  a  f in n u g o r ,  m a jd  a z  u r a l - a l t á j i  t a n s z é k e t  é s  in t é z e t e t ,  ő  in d í t o t t a  m e g  

a z  e g y e te m i  k ia d v á n y o k  t ö b b  m in t  s z á z  k ö te te s  Uralic and Altaic Series s o r o z a t o t ,  a m e ly b e n  

n e m c s a k  v e z e t ő  h a z a i f in n u g r is tá in k  k ö n y v e i  je le n te k  m e g . h a n e m  S y lv e s te r  János, Sajnovics Já
nos é s  S z e n c i M o ln á r  A lb e r t  m ű v e i is . M in d e n  s z e m io t ik á i  ö s s z e g e z é s é b e n ,  k é z ik ö n y v é b e n  o t t  a 

m a g y a r  f e je z e t ,  s z e r z ő ,  h iv a tk o z á s .  S z e r e n c s é r e  s o k s z o r  j á r t  i t th o n .  A  v i lá g h á b o r ú  u tá n  B eke  

Ö D ö N n é l c s e r e m is z t  t a n u lt ,  k é s ő b b  n y e lv tu d ó s a in k ,  m a jd  s z e m io t ik u s a in k  in v i t á lh a t tá k .  S o k  d o l 

g o z a tá t  j e le n t e t t é k  m e g  m a g y a r u l,  é s  k é t  k ö n y v e  is  o lv a s h a tó :  A művészet előzményei ( 1 9 8 3 ,  

e r e d e t i je  1 9 7 9 ,  a z  á l la to k  „ m ű v é s z e té r ő l " )  é s  fe le s é g é v e l  e g y ü t  í r o t t  n y o m o z ó  m u n k á ja  Ism eri a 
módszeremet? Avagy: a m esterdetektiv logikája  —  g y a k o r la t i la g  a  d e d u k c ió  s z e m io t ik á i  k é r d é s é 

rő l —  ( 1 9 9 0 ,  a z  a n g o l e r e d e t i  e r e d e t i je  1 9 8 3 - b ó l ) .  G y a k o r la t i la g  s z ó s z e g é s ,  h o g y  é v t iz e d e  

ö s s z e á l l í t o t t  m a g y a r  n y e lv ű  t a n u lm á n y k ö t e t é t  a  k ia d ó  m in d m á ig  ú s z ta t ja .  S z e r e n c s é r e  n e m
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Thomas A. Sebeok átveszi Vékás Lajos rektortól a diszdoktori oklevelet (Fotó: N a g y  G y ö r g y n é )

lezárt az életm ű, és van még reményünk arra, hogy a magyar olvasó is megismerheti ezt az egy
se jtű tő l a jö vő  évezredek atom tem etőinek fe lirata iig, a még kisdiákként itthon o lvasott Nemo 
kapitány búvárablakától az indián nyelvészetig, Lotz János é lte ra jzátó l a szem ölcsök h ipnózis
sal való e ltüntetésének szem iotiká já ig  terjedő életm űvet. Két te lev íz ió -in te rjú  segíthet ebben.

1990 szeptem berében és októberében egy nem zetközi szim pózium sorozat (Symbolicity 
néven) Budapesten, majd Bécsben ünnepelte a jubilánst. Ezek anyaga meg is je len ik majd, re
m élhető leg Sebeok pro fesszor te ljes b ib liográfiá jáva l. Ebből is nyilvánvaló, hogy mennyit tevé 
kenykedett a fo lk lo risz tika  és néprajz területein. Magyar, cserem isz, amerikai indián tanul
mányain kívü l a m ítoszkutatás, a szláv folklór, a szám ítógépes fo lk lo risztika  éppannyit köszön
het neki, m int az etnoszem iotika. Ő készte tte  Alán DuNDESt csakúgy, m int Pierre Marandáí és El- 
li KöNGAst a struktura lis ta  fo lk lo risz tika  m egteremtésére. Tudjuk, tervei közö tt szerepel, hogy 
Budapesten szem iotiká i kutatóprogram ot kíván indítani. Reméljük, ennek eseményeiről m ielőbb 
hírt adhatunk.

Voigt Vilmos

Társaságunk új ügyintézője. Kara Tiborné zel 5 évig az ELTE Folklore Tanszékén állt al-
1989-ben tö rtén t nyugalomba vonulása után kalmazásban. 1987 óta férjezett. Jelenleg
társaságunk ügyeinek in tézésé t Kecskésné (esti tagozaton) a budapesti Leövey Klára
Budai Erika ve tte  át. Új ügyin tézőnk 1966. de- Gimnázium tanulója,
cem ber 20-án szü le te tt Budapesten. Az á lta 
lános iskola e lvégzése után a ceg léd i Április  EMLÉKEZÉS ERDÉLYI JÁNOSRA. Folyóiratunk
4. Közgazdasági S zakközép isko la  Gyors- és 1990/1 2. számában (68. old.) röviden beszá-
Gépíró Szakán szerze tt képesítés t kitűnő moltunk azokról az ünnepi megemlékezések-
eredménnyel. 1983-ban kezde tt dolgozni, kő- rőt, amelyeket 1989 ben, Erdélyi János szüle-



tésének 175. évfordulója alkalm ából rendeztek. 
Kiegészítésképpen, T. Erdélyi Ilona 1990. jú lius  
13-án ke lt levele alapján az alábbiakat közöl
jük: „A szlovákiaia Erdélyi János Napok kereté
ben 1989. április  8-án emlékülést tartottak, 
amelyen a Szlovák Tudományos Akadémia Filo
zófiai Intézetének munkatársa, Mészáros And
rás beszélt Erdélyi János, a filozófus, majd T. 
Erdélyi Ilona  Erdélyi János, az iroda lom kriti
kus és Erdélyi Zsuzsanna Erdélyi János és a 
néprajz címmel. Ezután iroda lm i tanulmányi 
versenyt rendeztek a nagykaposi, a királyhel- 
meci és a sárospataki líceumok, illetve gim ná
ziumok között. A téma Erdélyi János élete és 
munkássága volt. A CSEMADOK rendezésében 
Nagykaposon tartott Erdélyi János Napokon, 
am int az szokás, író— olvasó találkozóra is sor 
került a szlovákiai és a meghívott kárpátaljai 
magyar írók és olvasók közt. Ugyancsak a k i
alakult hagyomány szerint megkoszorúztuk Er
délyi János nagykaposi szobrát a diákok, a ta
nárok és az érdeklődők részvételével. És még 
egy esemény volt: a felú jított Erdélyi János Mú
zeum újra való m egnyitása." Az MTA Nyelv- és 
Irodalomtudományok Osztálya és az Iroda
lomtudományi Intézet rendezésében 1989. no
vember 20-án tartott em lékülésről T. Erdélyi Ilo 
na a M agyar Tudományban (199018. sz. 978— 
980. old.) számolt be.

Elhunyt Illyés  Elemér. Az észak-olaszországi 
Pieve di Tremosinében 1989. augusztus 4-én 
70 éves korában elhunyt Illyés Elemér, nem
zetközileg elism ert Erdély-szakértö. A Három
szék megyei Torján szü le te tt 1919-ben. A ko 
lozsvári egyetemen szerzett jogi doktorátust, 
majd a római és a heidelbergi eyetem en p o lit i
kai és államtudományi tanulmányokat fo ly ta 
to tt. Erdélyben részt ve tt a falukutató mozga
lomban, első írásai erdélyi fo lyó ira tokban je 
lentek meg. 1943 óta é lt nyugaton (Brazíliá
ban, Portugáliában, az NSZK-ban és O laszor
szágban). Erdéllyel kapcsolatos tudományos 
és public isztika i munkássága az 1970-es évek 
elején bontakozott ki, tanulmányai nyugat-eu
rópai magyar nyelvű fo lyó ira tokban je lentek 
meg. 1975-ben Münchenben lá to tt napvilágot 
az Erdély változása cím ű műve, amelyben a ro
mániai magyarság nemzetiségi, jogi és társa
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dalmi helyzetét, népesedési v iszonyait és ku l
turális értéke it m utatta be. (A könyvet 1981- 
ben német, 1982-ben pedig angol nyelven is 
kiadták.) 1981-ben hasonmás kiadásban meg 
je len te tte  Orbán Balázs A Székelyföld leírása 
cím ű nagy művét, amelyhez a szerző kéziratos 
fe ljegyzéseit is csatolta. Ethnic Continuity in 
the Carpatho-Danubian Area cím ű munkáját a 
New York-i University Press adta ki. A magyar 
országi lapokban Czigány Lóránt (Illyés Elemér 
halálára. Magyar Nemzet. 1989. aug. 10. 6. 
old.) és Pomogáts Béla (Meghalt Illyés Elemér. 
Élet és Irodalom, 1989. aug. 18. 7. old.. Illyés 
Elemér emlékezete. Hitel, 1990. jan. 24. 59— 
61. old.) búcsúzott Illyés Elemértől.

KUBASSEK JÁNOS NAGY-BRITANNIAI KUTATÓ- 
ÚTJA. Kubassek János, az érd i Magyar Föld 
rajzi Múzeum igazgatója 1989. október 10. és 
decem ber 15. között Nagy-Britanniában vég
zett tudom ánytörténeti kutatásokat, amelyek 
eredményeként sok, Stein Aurél és Vámbéry Ár
min munkásságára vonatkozó levéltári doku
mentum másolata és közel 60 darab fénykép 
(Torday Emil fotói) került az érdi múzeumba.

Az 1989. évi VEAB-pályázat díjazottjai. Az
MTA Veszprém i Akadémiai Bizottságának
1989. évi pályázatán Lukács László I. d íja t 
kapott Luca-napi és farsangi népszokások Fe
jé r megyében cím ű dolgozatáért. A III'. d íja t 
Demeter Zsófia kapta, pá lyadíjnyertes do lgo
zatának címe: Uradalmi gazdálkodás a Mező- 
fö ldön a XIX. században.

RÉGI MÚZEUMOK — ÚJ NÉVEN. A Vízügyi Mú
zeum (Esztergom) új elnevezése 1990-től Ma
gyar Környezetvédelmi és Vízügyi Múzeum, a 
Pothornik József Bányamúzeumé (Salgótarján) 
pedig Salgótarjáni Bányászati Múzeum.

interjúk. Az alábbiakban a közelm últban m eg
je len t következő néprajzi vonatkozású in te r
júkra hívjuk fe l olvasóink figye lm ét. Szüle
tésnapi köszöntő cím m el a Honismeret 
(1989/5 . sz. 44— 46. old., riporter: Zika Klára) 
Morvay Péterrel. Miért nincs harang? cím m el 
az Új Forrás (1989/6 . sz. 86— 95. old., ripor
ter: Móser Zoltán) Bodor Anikó népdalgyüjtő-
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vei, Domokos Pál Péter köszöntése  cím m el a 
Tiszatáj (1989 /7 . sz. 5 0 — 56. old., riporter: 
Balogh Júlia) Dom okos Pál Péterrel, Az ember
ségre nevelést tartom a legfontosabb pedagó
gia i feladatnak  cím m el a Köznevelés 
(1989/1 1. sz. 20— 21. old., riporter: Novák 
Gábor) Boglár Lajossal, Gaál Károly néprajztu
dós cím m el a Magyarország (1989/42. sz. 
22— 23. old., riporter: Kanyó András) Gaál Ká
rollyal, Történelem—paraszti forrásból címmel 
az Élet és Tudomány (1989 /44. sz. 1382— 
1383. old., riporter: Németh Ferenc) Wellmann 
Imrével, Ma m ár veterántörténet, Ez az út nem 
visz a Rózsadombra  cím m el a Magyar Nemzet 
(1990. máj. 19. 8— 9. old., riporter: Nádra Va
léria) Sebő Ferenccel, „Nem csak kultúránkat, 
em berségünket is vissza ke ll szereznünk" c ím 
mel a Magyar Nem zet (1990. máj. 28. 4. old., 
riporter: Lőcsei Gabriella) Andrásfalvy Berta
lannal, A cigányságnak van eredeti kultúrája 
cím m el a Népszabadság (1990. jún. 2. 15. 
old., riporter: V. Gy.) Bari Károllyal, Hét nyel
ven beszélő tanácskozás cím m el a Magyar 
Nemzet (1990. jún. 1 1 .4 . old., riporter: gőz) 
Keresztes Lászlóval, a KLTE tanszékvezető 
docensével, A cigányzene nem cigány zene 
cím m el a Népszabadság (1990. jún. 23. 14. 
old., riporter: F ittle r Katalin) Sárosi Bálinttal, 
Finnugor kongresszus Debrecenben, Génjeink 
és rokona ink  cím m el a Magyar Nemzet (1990. 
aug. 25. 8. old., riporter: Hanthy Kinga) Hajdú 
Péter tanszékveze tő  egyetem i tanárral, Finn
ugor kongresszus, Medveünnep Debrecenben 
cím m el a Mai Nap (1990. aug. 27. 11. old., r i
porter: Horka István) Hoffmann István sa jtó fő 
nökkel, Nemzetközi népra jzi nemzetiségkutató 
konferencia, M inden előadó anyanyelvén szól
hat cím m el a Magyar Nemzet (1990. okt. 8. 8. 
old., riporter: hankó) Balassa Ivánnal, Utolsó 
beszélgetés Lajtha László özvegyével címmel 
a H itel (1990 /10 . sz. 20— 21. old., riporter: 
Némethy A ttila ) Lajtha Lászlónéval, Ünneptör
lő— teremtő id ők  cím m el a Pest Megyei Hírlap 
(1990. okt. 27. 4. old., riporter: Újj írisz) Voigt 
Vilmossal, „Van csengőm  és dobom ..." Sámán 
az orvosok közö tt cím m el a Magyar Nemzet 
(1990. nov. 12. 8. old., riporter: Neukum Lea) 
Soós József „sám ánista insp irác ió jú  festőm ű- 
vész"-sze l, Egy úr —  a m agyarért cím m el a

Magyar Nemzet (1990. nov 26. 7. old., ripor
ter: szalontai) Bo Wickmannal, a Nemzetközi 
Magyar F ilológiai Társaság elnökével, Ki ková 
csolja manapság a szerencsénket?, Közmon
dásaink és szólásaink rokonsága címmel a 
Pest Megyei Hírlap (1990. dec. 17. 4. old., r i
porter Újj írisz) Paczolay Gyulával, Élmény, 
hogy it t  élhetek cím m el a Kurír (1990. dec. 22.
7. old., riporter: Eszéki Erzsébet) pedig Jan- 
kovics Marcellal fo ly ta to tt beszélgetést kö
zölt.

ÍRÁSOK HERRMANN ANTALRÓL. A Néprajzi Hí
rek 1989/1—3. számában (87— 127. old.) kö
zöltük mindazokat a Herrmann Antalról szóló 
cikkeket, amelyekre az 1989 ben folytatott ku
tatásaink során bukkantunk. Azóta néhány más 
írásról is  tudomást szereztünk, amelyekre ez
úton hívjuk fe l a je les néprajztudós és tudo
mányszervező, Társaságunk egyik alapítójá
nak élete és munkássága iránt érdeklődő olva
sóink figyelmét. Voigt Vilmos jóvoltából ismer
tük meg azt a 4 oldalas „Jelentés"-t, amelyet 
„Dr. Herrmann Antal budapesti paedagogiai 
rendes tanárnak, a Magyar Néprajzi Társaság 
alelnökének stb. a magántanári képesítés el
nyerése végett beadott irodalm i do lgozata iró l” 
címmel 1898-ban Márki Sándor és Halász Ig
nác irt. Herrmann Antal halálakor megjelent, a 
folyóiratunk említett számában közölt írásokon 
kívül újabban az alábbiakat találtuk. [Lamb- 
recht Kálmán]: A cigánytudós ravatalánál, 
Herrmann Antal halálára (Magyarság, 1926. 
ápr. 18. 9. old.), Merza Gyula: Dr. Herrmann 
Antal (1851 — 1926) (Pásztortűz, 1926. máj. 
23. 236—237. old.), Gaál István: Herrmann An
tal 1851 — 1926 (Turistaság és Alpinizmus, 
1926. 108— 111. old.). Az Ethnographia
1989/1—4. számában Kós Károly Herrmann 
Antal je lentősége a századforduló körüli nép
rajzi mozgalomban (az 1957-ben, a Kolozsvári 
Néprajzi Múzeum Évkönyvében román nyelven 
m egjelent tanulmány magyar nyelvű újraközlé
se, 176— 188. old.) címmel adott közre dolgo  
zatot és ugyanebben a számban Kósa László 
Romulus Vuia Herrmann Antalhoz írt leveleit kö
zölte (189— 194. old.).
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Korniss Péter kiállítása Párizsban. 1990 e l
ső két hónapjában láthatta a párizsi közönség 
Korniss Péter Erdély cím ű fo tók iá llításá t, a k i
váló fotóm űvész 1969 és 1988 közö tt kész í
te tt azon képeit, amelyeken „az erdélyi em be
reket, a mulandót, a v isszahozhatatlan pa 
raszti v ilágo t" ö rökíte tte  meg. Néhány be jegy
zés a vendégkönyvből: „A képek láttán sze 
retnék magyarrá lenni.” , „Most érzem csak, 
nincsenek gyökereim , nincs az erdélyi m agya
rokhoz fogható b iztos kötésem .’’, „Köszönjük, 
hogy egy k ics it jobban megism erhettük Er
dé ly t.” , „A nagyon szép fo tók láttán kérde
zem: száz éve készültek, vagy m egállt az idő 
Erdélyben?", „Egy kemény é le t p illanatai... a 
képek olyan érze lm eket mutatnak fel, am e
lyek nélkül sivár az élet, s am elyeket ma már 
talán csak az erdélyiek taníthatnak meg ne
künk.” , „Köszönöm, ez egy nagyon szép é le t
lecke.” , „Egy nép lelke a gyökere iben és a kü 
lönbözőségében re jlik .” (Mai Nap, 1990. fe b 
ruár 26. 10. old.).

A TÁJAK-KOROK-MÚZEUMOK EGYESÜLET KI 
TÜNTETÉSE. A Tájak-Korok-Múzeumok Egyesü
let irányító kollektívája a m agyarországi telepü
lések védelme érdekében kife jte tt munkájáért 
1990-ben Kós Káro ly-em lékérm et kapott a Ha
zafias Népfront Országos Tanácsától és a Köz 
lekedési; Hírközlési és Építésügyi M inisztéri
umtól.

Helytörténeti gyűjteményből múzeum. A
Csornai He lytörténeti Gyűjtemény 1990. janu
ár 1 -jé tő l Csornai Múzeum néven, tá jm úzeum 
ként működik.

MAGYAR MÚZEUMOK SZÖVETSÉGE. Az orszá
gos és Vidéki múzeumok vezetői 1990. január 
16-án elhatározták a M agyar Múzeumok Szö
vetsége nevű egyesület megalakítását. Az a la
pító közgyűlés május 15— 16-án volt Pécsen öt
ven múzeum képviselőinek részvételével. A ve
zetőségben két néprajzkutató kapott helyet: az 
elnök Szabadfalvi József (a Hermán Ottó Múze
um igazgatója), az a lelnök ped ig  Füzes Endre 
(a Szabadtéri Néprajzi Múzeum főigazgatója) 
lett. Az egyesület alapszabályát és megválasz
tott vezetőségének névsorát a Múzeumi Hírle

vélben (199016. sz. 2—4. old.) közölték. A fo 
lyó irat további számaiban több, az egyesület 
megalapításával kapcsolatos hozzászólás o l
vasható. Szabadfalvi Józsefnek a Magyar Mú 
zeumok Szövetségéről szóló írását folyóiratunk 
következő számában fogjuk közölni.

Szudéta-vidéki magyarok. A Rákóczi S zöve t
ség és a Széchenyi István Szakkollégium  Tár
sadalomtudományi Klubjának rendezésében 
1990. február 27-én a Rajk László Szakko llé 
gium színházterm ében Molnár István tö rté 
nész annak a m integy negyvenezer m agyar
nak a tö rténe té t ism ertette, ak ike t a második 
v ilágháború után a Felvidékrő l a csehországi 
vo lt Szudéta-vidékre deportá lták. Az ülésen 
Varga Kálmán muzeológus a cseh fö ld re te le 
p íte tt magyarok mai é letkörü lm ényeirő l szá
m olt be. Az em lékestre meghívták a csehor
szági magyarok néhány képvise lő jé t is.

„ISMERETTERJESZTÉSI HÉTVÉGE" AZ INDIA 
NŐKRŐL. Az indiánok múltja és jelene címmel 
„ism eretterjesztési hétvégé"-t rendeztek 1990. 
március 31-én és április  1-én a budapesti Ha 
vanna Közösségi Házban. A gazdag program ot 
(indián népművészeti kiállítás, fotó és rajzkiál 
//fás, népszerű indiánlilm ek vetítése, videobe 
mutató az indiánok mai él étéről, zenehallgatás, 
könyvárusítás stb.) Borsányi László szervezte 
Társaságunk Etnológiai Szakosztalya tagjainak 
közreműködésével.

Népdal- és magyarnóta-gyűjtemény. Györfi 
János erdőmérnök 6418 dalt és nótát tártál 
mazó, 23 köte tes kéziratos gyűjtem énye 
1990-ben az Erdészeti, Faipari és Földmérés 
történeti Gyűjtemény (Sopron) birtokába ke 
rült.

FOTÓKIÁLLÍTÁS: ERDÉLYRŐL—ERDÉLYÉRT. Öt 
hazai és számos nyugat európai városban (pl. 
Bécsben, Genlben, Lausanne-ban, Lyonban, 
Londonban) mutatták be 1990-ben Láng And
rás és Ozsváth Pál Erdélyről (lóként a Székely 
fö ldrő l) készített fotóit. Az E rdélyrő l— Erdélyért 
című kiállítás, a pusztuló építészeti emlékeket 
és a szokásokat ábrázoló fényképek nagy ér
deklődést váltottak ki.
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A Los Andinos együttes ecuadori gyűjtőútja.
A Los Andinos együttes tag ja i (az 1 982 óta 
együtt muzsikáló székesfehérvári zenészek)
1990-ben öthetes gyű jtőú ton  vettek  részt 
Ecuadorban. Az Andok vidékének autentikus 
népzenéjét já tszó  fia ta lok  a Néprajzi Múze
umtól kö lcsön kapott m agnetofonnal g yű jtö t
ték a dallam okat és számos hangszert és ö l
töze tdaraboka t is vásároltak. A Los Andinos 
együttes gyű jtőú tjának eredm ényeit elsőként 
a Néprajzi Múzeum Baráti Körének tagjai is
m erhették meg 1990. április  27-én.

KODÁLY ZOLTÁN EMLÉKMÚZEUM ÉS ARCHÍ
VUM. Kodály Zoltán Emlékmúzeum és Archí
vum nyílt 1990. áp rilis  28-án Budapesten (VI., 
Kodály körönd 1.). A m integy 6000 kötetből á l
ló könyvtár, valam int Kodály Zoltán kéziratai és 
levelezése a zenekutatókat h ivatott segíteni. A 
múzeum és archívum Kodályné Péczely Sarolta 
kezdeményezésére és támogatásával, több 
éves előkészület után nyitotta meg kapuit.

TV-sorozat a népszokásokról. Ég szülte fö l
det, fö ld  szülte fáját... cím m el népszokásokat 
bem utató soroza to t ind íto tt a Magyar Televí
z ió  1990-ben.

ÁTMENETEK. E címen je len t meg 1990-ben a 
Csíkszeredái Kom m unikációs Antropológia i 
M unkacsoport fo lyóiratának 1. száma. A k iad
vány M agyarországon az ELTE Kulturális Antro
po lóg ia i Tanszékén, Fehrentheil Bernadetté
nél vásárolható meg. (A m unkacsoport tevé
kenységéről lásd az 9. oldalt.)

Társadalomtudományi Társaság. 1901 és 
1945 után, Pulszky Ágost, Somló Bódog, Pik- 
ler Gyula, Jászi Oszkár, Szabó Ervin, majd 
Horváth Barna, Csécsy Imre. Bibó István és 
mások nyom dokain haladva 1990-ben Buda
pesten harm adszor is m egalakult a Társada- 
lom tudom ányii Társaság, cé lja  szerint a p rog
resszív m agysr érte lm iség szellem i közé le té 
nek fóruma. Az a lap ító  ny ila tkoza to t a Magyar 
Nemzetben (1 990/107. sz. 4. old.) te tték köz
zé és az év folyam án több, nagy érdeklődés
sel kísért v itaü lés t ta rto ttak .

BÁLINT SÁNDOR EMLÉKÜLÉS SZEGEDEN. Bá
lin t Sándorra emlékeztek azon a Móra Ferenc 
Múzeum és a Szegedi Akadémiai Bizottság 
Néprajzi Munkabizottsága álta l rendezett tudo
mányos ülésen, amelyet a „legszögedibb  szö
ged /" halálának tizedik évfordulója alkalmából 
tartottak Szegeden, 1990. május 10-én. Az em
lékülésen Bálint Sándor életét és munkásságát 
bemutató, valamint egykori kutatási témáihoz 
kapcsolódó előadások hangzottak el.

Európa Nostra-díj Székesfehérvárnak. Az
Európa Tanács m űemlékvédelm i bizottsága
1990-ben az Európa Nostra-díj ezüst fokoza
tával tün te tte  ki Székesfehérváron a Palota
városi Skanzent. A díja t május 11 -én Henry J. 
de Koster, az Európa Nostra kuratóriumának 
e lnöke adta át. A székesfehérvári Rác tem p
lom műemléki környezeteként k ia lak íto tt Pa
lotavárosi Skanzen tervé t Csutiné Schleer Er
zsébet építész készíte tte , a tervhez kapcso
lódó he ly történeti— néprajzi tanulmányt De
meter Zsófia történész és Lukács László nép
ra jzkutató írták. A Palotavárosi Skanzenben 
1988-ban m egnyílt történeti és néprajzi k iá llí
tásokat Horváth Júlia, Lukács László és Varró 
Ágnes, az Istvány Király Múzeum munkatársai 
rendezték.

HATVAN ÉVVEL EZELŐTT NYITOTTÁK MEG A 
DEBRECENI DÉRI MÚZEUMOT. A Hajdú Bihar 
Megyei Múzeumok Igazgatósága, a TIT Hajdú- 
Bihar Megyei Szervezete és a Debrecen Városi 
Műemléki A lbizottság rendezésében 1990. má
jus 18-án a Déri Múzeum dísztermében tudo
mányos konferencia keretében emlékeztek 
meg az értékes és gazdag néprajzi anyaggal is 
rendelkező Déri Múzeum megnyitásának hatva
nadik évfordulójáról. Az évforduló kapcsán 
Gazda László, a múzeum igazgatója Németh 
Ferencnek adott interjút, amelyet a Népsza
badság (1990/46. sz. 8. old.) közölt.

Hírharang. A Csehszlovákiai Magyar Néprajzi 
Társaság Hírharang cím m el tá jékozta tó  fo lyó 
ira to t indított, amelynek ezidáig az 1990/1. és 
2— 3. száma je len t meg. Az 1990/1. szám be
vezető jében Liszka József szerkesztő töb 
bek közö tt a köve tkezőke t írta: „A Hírha-
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rang... terveink szerint negyedévenként lát 
majd napvilágot és a Csehszlovákiai Magyar 
Néprajzi Társaságot, ill. tá ja ink néprajzi ku ta
tását érin tő  időszerű híreket, tudnivalókat 
tesz majd közzé... Abban a hitben és rem ény
ben bocsátjuk útjára a Hírharang első számát, 
hogy a honi magyar néprajzi kutatások fe lle n 
dítésének ügyét valóban szívükön vise lő  kü l
ső munkatársak segítségével egy jó l haszno
sítható orgánummal gyarapodik a magyar 
néprajzi kiadványok sora." Laptársunk sze r
kesztőjének és munkatársainak eredményes 
munkát kívánunk!

TÁRSASÁGI KITÜNTETÉSEK, TISZTELETI, ÉR
DEMES ÉS LEVELEZŐ TAGOK 1990-BEN. Tár
saságunk 1990. május 30-án m egtartott 102. 
közgyűlésén Morvay Pétert G yörffy István-em  
lékéremme/, Szarvas Zsuzsanát, Cseri M iklóst 
és Kotics Józsefet pedig  Jankó János-díj/a/ 
tüntették ki. Barabás Jenő, Gheorghe Foc$a, 
Molnár István és Péntek János Társaságunk 
tiszteleti tagja lett, Eperjessy Ernőt és Kiss Má
riát érdemes taggá, Mózes Terézt, Bura Lászlót 
és Vasas Samut ped ig  levelező taggá választot
ták.

Emlékezés Baktay Ervinre. A Magyar Föld
rajzi Társaság és a Magyar Földrajzi Múzeum 
rendezésében 1990. június 5-én előadóülést 
rendezték Érden Baktay Ervin születésének 
100. évforduló ja alkalm ából, amelyen geográ
fusok, ihdológusok, tibe to lógusok és m űvé
szettörténészek m élta tták „India szere l- 
mesé’’ -nek, az „india i szellem iség közve títő - 
jé "-nek, a je les Körösi Csom a-kutatónak mun
kásságát. Dunaharasztiban, Baktay Ervin szü 
lőházán em léktáb lát is e lhe lyeztek, am elyet 
jú lius 22-én avattak fel.

GYÖKEREK. TV-sorozat indu lt 1990-ben a Ma
gyar Televízióban Gyökerek címmel, azzal a 
céllal, hogy félórás— egyórás filmek segitségé- 

'  vei a határainkon kívül élő, s kevéssé ismert 
magyar közösségekkel (kárpátalja i falvak lakó 
ivat, m oldvai csángókkal stb.) ismertesse meg 
a tévénézőket.

Vargyas Lajos Nívó-díjat kapott. A Szépiro 
daim i Könyvkiadónál 1989-ben m egjelent 
klasszikus művek válogatói és sa jtó  alá ren
dezői közül (mások mellett) 1990-ben Nívó
díjat kapott Vargyas Lajos Kodály Zoltán Köz
élet című könyve gondozásáért.

NÉPRAJZI TANSZÉK A PÉCSI EGYETEMEN. „A 
Janus Pannonius Tudományegyetem Tanácsa 
1990. június 15-i hatállyal Tanárképző Kara Tar 
sadalom elm életi Intézetében — nem önálló 
tanszakként — Néprajzi Tanszéket [ . . . ]  lé tesi 
tett. (4883/90.) Ormos Mária s. k .rektor." (Mű
velődési Közlöny, 1990/14. sz. 1230. old.).

Európa-díj Györkönynek. Európai fa lu fe lú jí
tási d íja t a lap íto tt az Európa Tanács. Évente 
annak a te lepü lésnek íté lik  oda, amelynek s i
kerül példam utatóan m egvalósítania az é p í
te tt környezet védelm ét és fe lú jítását. 1990- 
ben a b írá lób izo ttság az NSZK-beli főd íjas Mi 
chaelbauern m elle tt a Tolna megyei Györ- 
könyt d íjazta  p incefalujának rekonstrukció 
jáért.

MANHERZ KÁROLY KITÜNTETÉSE. A magyaror 
szági németség kulturális hagyományainak és 
történetének kutatásában kifejtett eredményes 
tevékenységéért 1990-ben kitüntetést kapott 
Manherz Károly a Magyarországról kitelepített 
németek NSZK-beli szervezetétől.

A Fríz Erdélyi Bizottság kiállítása. A frízek 
Hollandiában kisebbségi m ivo ltukból és társa 
dalm i he lyzetükbő l következően érzékenyen 
reagáltak a ke le t-közép-európa i problémákra, 
elsősorban a romániai falvak felszám olására 
törekvő „szisztem atizá lási" tervekre. A Fríz 
Erdélyi B izottság megalakulásakor cé lu l tűzte 
ki e tervek bírá la tá t és az erdélyi magyarság 
sorsa e tervek felhagyása óta is fog la lkozta tja  
a b izottságo t Többek közö tt ezért hívták 
meg 1990-ben Zakariás A ttila  seps iszen t
györgyi és Sebestyén József budapesti építé 
székét, akik Hollandia több városában e lőadá
sokat tarto ttak a Székelyfö ld ép ítésze ti ö rö k 
ségéről és m unkáikból (rajzok, fo tók) október 
1-én kiá llítás is nyílt Leeuwardenben. a fr íz 
fö ld i megyei tanács székházában.
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EGYETEMI TANÁRI KINEVEZÉSEK. „A Köztár
saság Elnökének 151/1990. (VII. 24.) KE hatá
rozata egyetemi tanárok kinevezéserői. A mű
velődési és közoktatási m iniszter előterjeszté
sére 1990. jú lius 1. napjával; [ . . . ]  dr. Kósa 
Lászlót, az Eötvös Loránd Tudományegyetem  
docensét, [ . . . ]  dr. Paládi-Kovács Attilát, az MTA 
Néprajzi Kutató Csoport igazgatójá t az Eötvös 
Loránd Tudományegyetemre, dr. Szabad
falvi Józsefet, a m isko lc i Hermán Ottó Múzeum 
igazgatóját a Kossuth Lajos Tudo
mányegyetemre [ . . . ]  egyetem i tanárrá kineve
zem. Dr. Göncz Árpád s. k., a Köztársaság id e 
ig lenes elnöke. E llenjegyzem: Dr. Andrásfalvy 
Bertalan s. k., m űvelődési és közoktatási m i
niszter." (M agyar Közlöny, 1990/70. sz. 1474— 
1475. old.).

Docensi k inevezések. 1990. jú lius 1-je i ha
tá llya l Szilágyi M iklóst az ELTE Tárgyi Népraj
zi Tanszékének docensévé, Boglár La jost pe
dig az ELTE Folk lore Tanszékének docensévé 
nevezték ki.

„VIKÁR BÉLA SEM JÓ?" A rendszerváltást köve
tően szerte az országban sorra kerülnek le is 
mert, a múlt rendszerben d icsőített személyek 
nevei az utcatáblákról és a közintézmények 
homlokzatáról, hogy új elnevezést kapjanak. 
Ezek az „átkeresztelések" néha kellő ismeretek 
hiányában zajlanak. A Magyar Nemzet 1990. jú 
lius 9-i számában Vikár Béla sem jó?  című írá
sában Laczkó M iklós szám olt be az alábbi 
esetről. Boglárlell.e m űvelődési házának igaz
gatójá t rá akarták venni, hogy Vikár Béla nevét 
távolítsa el a m űvelődési ház homlokzatáról. Az 
igazgató m egtagadta a kívánság teljesítését. 
Az eset kapcsán ugyanazon napilap hasábjain 
(1990/190. sz. 6. old.) m egje lent Vikár Béla cí
mű írásában Bartók János m egdöbbenését fe
jezte k i és c ikkében méltatta Vikár Béla népze
nekutatói érdemeit.

O rtu tay G yula em lékezete. Ortutay Gyula em
lékezete fe lira tta l je len t meg a szabadkai iro 
dalmi, m űvészeti, k ritika i és társada
lomtudományi fo lyó ira t, az Üzenet 1990/7 9.
száma. A fo lyó ira t Emlékszámunk elé című 
bevezető jében többek közö tt a köve tkezőke t

olvashatjuk: „A vajdasági néprajznak nagy 
szüksége van a je lenségleíró etnográfiára. 
Különösen hiányos tudásunk az itten i magyar
ság anyagi kultúrájáról, de meggyőződésünk: 
még fontosabb lenne, ha eljutnának a tö r
vényalkotó etnológiához is. Ehhez az egyik 
lehetséges utat Ortutay Gyula nézetei is meg
m utathatják. Ezért tartottuk fontosnak, hogy 
nyolcvanadik születésnapján m egem lékez
zünk róla, s életm űve e lő tt — némely közéleti 
tevékenységével kapcsolatos fönntartásaink 
ellenére — a szülőváros nevében is m éltó
képpen tiszte leg jünk." A fo lyó ira t em lékszá
mában az alábbi c ikkek je len tek meg Ortutay 
Gyuláról. Herceg János: Ortutay, Katona Imre: 
Ortutay Gyula életműve az idő mérlegén, Voigt 
Vilmos: Ortutay Gyula tudományos munkássá
gának kezdetei, Péter László: Ortutayra emlé
kezem, Komáromi József Sándor: Látogatás az 
élő magyar néprajznál (Arcképvázlat Ortutay 
Gyuláról), Szervezettebb néprajzkutatás. Az 
Üzenetben több, Ortutay Gyulát ábrázoló 
fényképet is közöltek. Ugyancsak a nyo lc
vanadik születési évfordulóra je len t meg Ka
tona Imre számos fényképpel illusztrá lt, Az 
idő mérlegén, Ortutay Gyula életműve (Életjel 
Miniatűrök 45.. Szabadka, 1990) cím ű műve a 
Szabadkai Veljko Vlahovic Munkásegyetem 
kiadásában, háromszáz szám ozott példány
ban. „Könnyebb és hálásabb is a h ibá it-téve- 
déseit exponálni, m int a közrem űködésével- 
vezetéséve l e lért eredm ényeket, de mióta 
nincs már közöttünk, nem fordu lt minden jóra, 
sőt!... Ezer arca volt, akik közelebbrő l ism er
tük, más-más tettére-szavára-vonásaira em 
lékezünk. Az én em lékezetem ben így maradt 
meg." — olvashatjuk Katona Imre könyvében 
(56— 57. old.)

VOGULOK ÉS OSZTJÁKOK MAGYARORSZÁ 
GON. 1990. augusztusában a Művelődési és 
Közoktatási Minisztérium meghívására Magyar- 
országon já rt a vogulok és osztjákok legjobb 
hagyományos énekeseinek és r népművésze
inek 17 fős csoportja és több heíye (pl. a budai 
Várban) bemutatták ősi szertartásukat, a med 
veünnepeí. Ez volt az első alkalom, hogy Ma
gyarországon széles körben ízelítőt kapjanak 
az érdeklődők legközelebbi nyelvrokonaink
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kultúrájából. A csoport magyarországi lá toga
tásának előzményeit Schm idt Éva (Néprajzi Ku
tató Csoport, Budapest) a Magyar Nemzetben 
megjelent Fővárosi medveünnep című cikké  
ben (1990/178. sz. 7. old.) ismertette, majd a 
Magyar Nők Lapjában (1990/41. sz. 10— 11. 
old.) Medveünnep címmel közölt egy fotókkal 
illusztrált cikket. A vogulok és osztjákok buda
pesti fe llépéséről Hantik Budán címmel a Nép- 
szabadság (1990/276. sz. 23. old.) két fényké 
pet mutatott be, debreceni szereplésükről pe 
dig a Mai Nap (1990. aug. 27. 11. old.) tett em
lítést.

Nívó-díjas néprajzkutatók. 1990. augusztus 
20-án gyűjtem énygyarapítási tevékenységé
ért Szabó László (Damjanich János Múzeum, 
Szolnok) és Virághné Szalontai Judit (Csornai 
Múzeum, Csorna) Nívó-díjat kapott,

UJVÁRY ZOLTÁN KITÜNTETÉSE. Ujváry Zoltánt, 
a debreceni Kossuth Lajos Tudományegyetem  
Néprajzi Tanszékének vezetőjét 1990. augusz
tus 20-án Móra Ferenc-em lékérem m e/ tüntet
ték ki.

Gunda Béla Kornfeld Móricról. A Magyar 
Nemzet 1990. augusztus 25 -i számában Ge
orge de Kornfeld em lékezett meg Kornfeld 
Móric sokoldalú kulturá lis tevékenységéről. A 
c ikke t Gunda Béla az alábbi adatokkal egé
szíte tte  ki Kornfeld Móric, a kultúrpolitikus 
(Magyar Nemzet, 1990/225. sz. 6. old.) című 
írásában: „Kornfe ld M óricot szoros kapcsola
tok fűzték a magyar néprajztudom ányhoz is. 
Anyagi tám ogatása te tte  lehetővé, hogy az 
Ethnographia cím ű fo lyó ira t esztendőkön át 
megjelenhessen. A szerkesztőség ezt tudtu l 
is adja. Az 1926. és 1927. évi köte tek belső 
cím lapján az olvasható, hogy »Ennek az év fo 
lyamnak a m egjelenését dr. báró Kornfeld Mó
ric úr anyagi tám ogatása te tte  lehetővé.« 
Többször egyéb más anyagi tám ogatásban is 
részesíte tte  a Magyar Néprajzi Társaságot. 
Amikor 1943-ban Kodály Zoltán hatvanadik 
születésnapjára az em lékkönyvet szerkesz
tettem , fe lh ívtam  irodáját, hogy m ikor tudnék 
Kornfeld M óriccal beszélgetn i. Megmondtam, 
hogy szeretném  anyagi tám ogatását kérni az

em lékkönyvhöz. Néhány nap múlva v isszah í
v o tt titkárságáró l egy hölgy s közölte, hogy 
Kornfeld Móric úr már át is u ta lta to tt egy ösz- 
szeget az em lékkönyv célja ira. Még aznap 
meg is érkezett a nem kis summa. A hölgy azt 
kérte, hogy ne hozzuk nyilvánosságra a tám o
gató nevét. Amikor a belső cím lapon fe lso ro l
tam a támogató intézm ényeket, a »magáno- 
sok tám og a tásá va l közö tt o tt van az ő neve 
is. Tudom azt is, hogy szere tte volna iregi 
gazdaságának szociográfiá já t e lkészítte tn i, s 
ebben az ügyben tárgyalt Kovács Imrével is. 
Egy alkalommal m egtekin te tte  a Néprajzi Mú
zeumban a Fuszek Rudo lf-fé le afrikai g yű jte 
ményt, s igazi szakérte lem m el forgatta  a 
maszkokat. Felajánlotta, hogy a. m egfele lő 
publikálásukhoz anyagi segítséget nyújt. Erre 
nem kerü lt sor, mert a gyűjtem ény vá logato tt 
darabjait időközben Etta Donner, a bécsi Mu- 
seum für Völkerkunde munkatársa a Baessler 
A rchív egyik köte tében publikálta . Talán k e 
vesen tudják, hogy Teleki Pál gyakran fordult 
hozzá gazdasági tanácsokért."

FALFIRKAFESZTIVÁL KOMAROMBAN. 1990. au
gusztus 25—26-án Komáromban, az Atlétikai 
Club sporttelepén rendezték meg az első ma 
gyarországi falfirkalesztivált. A nyugati nagyvá 
rosokban, a szürke befontalak egyhangúsága  
elleni küzdelemmel kapcsolatosan született 
művészeti ág (graffiti, falfirka) művelői közül 
cseh, szlovák, NSZK-beli, olasz, osztrák, ro
mán és magyar alkotók vettek részt a kétnapos 
találkozón.

Kerekasztai-beszélgetés Pincén. 1990. au
gusztus 26-án m egnyito tták a zöldhatárt a 
Zala megyei Tornyiszentm iklós és a sz lové
niai Pince község között. Az ünnepélyes ha
tárny itást kétnapos kulturális rendezvény k ö 
vette , amelynek keretében 27-én kerekasztal 
beszélgetés vo lt a p incei faluotthonban a v i
dék néprajzi értéke irő l és azok megóvásának 
lehetőségeiről,

FALUTÉVÉ. 1990. szeptember 1-jén új műsort 
indíto tt a Magyar Televízió Falutévé címmel, a 
vidéket, a falvakat jó l ismerő Práger György 
szerkesztésében. A változatos program m al je-
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tentkező m agazinműsornak néprajzi vonatko
zású rovatai is vannak: a Falu-konyhában régi 
paraszti ételek készítését mutatják be, míg a 
Falu-tár bán m esem ondókat és énekeseket 
szólaltatnak meg.

Néprajzi szakképzés Kolozsvárott. Néprajzi 
szakképzés indult 1990. őszén, a kolozsvári 
egyetem en, a Péntek János veze tte  Magyar 
Nye lv- és Irodalom Tanszék keretében. Két 
újonnan k ineveze tt oktató, Pozsony Ferec és 
Keszeg Vilmos tart előadásokat a népkö lté 
szet és népszokások témakörében, valam int 
szem inárium okat vezetnek. A néprajzot m el
lékszakként vehetik  fö l a magyar szakosok, 
de más szakokról, sőt más karokról és egye
tem ekrő l is igen sok az érdeklődő. Az ok ta 
tásban a csoport szám ít külső és vendégelőa
dók bekapcsolódására is, akár egyszeri m eg
hívások, akár tartósabb előadássorozat fo r
májában. Terveik közö tt szerepel a képzés 
tovább i szem élyi fe jlesztése. Kolozsvárott 
1948, Gunda Béla többéves működésének 
kényszerű befejezése óta nem vo lt néprajzi 
szakképzés az egyetemen.

A GYÖNGYÖSBOKRÉTÁRÓL. A G yöngyösbok
réta tündöklése és fe lú jítása címmel közölt 
cikket a M agyar Nemzetben (1990/197. sz. 6. 
old.) Volly István. Az 1930-as évek, Paulini Béla 
álta l elindított, Györffy István és más néprajz- 
kutatók álta l is  tám ogatott mozgalmáról Volly 
István kérésünkre is írt egy cikket, amelyet fo 
lyóiratunk következő számában fogunk közzé 
tenni.

Palóc Népművészeti és Információs Köz
pont. Egerben, a M inorita rendházban beren
deze tt k iá llítóhe lyen 1990. szeptem berében 
m egnyílt a Palóc Népm űvészeti és Inform áci
ós Központ. A rendház fö ldsz in ti term eiben az 
érdeklődők m egtekin thetik  a pa lóc népm űvé
szet legszebb a lko tása it és kulturális, va la 
mint idegenforgalm i tá jékoz ta tás t is kapnak.

A VEAB NÉPRAJZI MUNKABIZOTTSÁGÁNAK ÚJ 
VEZETŐSÉGE. A Veszprémi Akadém iai Bizott
ság Néprajzi Munkabizottsága 1990. szeptem

ber 5-én vezetőségválasztó közgyűlést tartott. 
A közgyűlésen a VEAB Történettudományi Bi
zottságának (amelyhez a Néprajzi Munkabizott
ság is tartozik) képviseletében Nagybákay Pé
ter vett részt. A leköszönő elnök, Selmeczi Ko
vács Attila beszámolója után megválasztották 
az új vezetőségei A munkabizottság elnöke 
Lackovits Emőke (Laczkó Dezső Múzeum, 
Veszprém) lett, titkárrá Szacsvay Évát (Néprajzi 
Múzeum, Budapest) és Kövecses Varga Etelkát 
(Balassa Bálint Múzeum. Esztergom) választot
ták. Megbízásuk három évre szól.

Kritika a „Néprajzi értékeink” című TV-soro- 
zatról. Az Esti Hírlapban (1990/226. sz, 2. 
old.) kritika je len t meg a Néprajzi értékeink c í 
mű TV-sorozatról, ám enben (dunay) többek 
közö tt a köve tkezőke t irta; „Szeretem a Nép
rajzi értékeink cím ű sorozatot. Szeretem okos 
szerkesztéséért, finom humoráért. S leg fő
képpen ezért szeretem, mert o ly kedves taná- 
rosan okít, hogy az már szinte jó les ik . Éppen 
ezért bosszankodom, am iért főm űsoridőben 
sugározza a TV, 2-es csatornáján. Mert ugyan 
ki lehete tt kíváncsi tegnap este Gyurkó Pál 
kanászkürtjére, amikor az 1-esen a Gulden- 
burgok tö rténeté t láthatta. S a sorozat vala 
mennyi opusza ilyen re jte tten  je len t meg. 
Olyan ez, mint Mátyás kirá ly ajándéka, a ga
lamb: adom is, meg nem is... Van is ez a mű
sor, meg nincs Is: nagyon kevesen nézik. Va
jon m it szól ehhez a szerkesztő-rendező 
Rozsnyai Aladár? Aki — ez k ite tsz ik  soroza
tából — művészi igénnyel és nagy gonddal 
válogatta össze ku ltú rtö rténeti értékeinket. 
Egy-egy dísz- vagy használati tárgyon ke
resztül ismerjük meg a magyar néprajz k in
cseit, hagyományainkat, fennkölten szólva — 
gyökereinket, Múlt nélkül nincs je len és jövő; 
jó, ha ismerjük a nagyapák életét, szokásait. 
Ma reneszánszukat élik a népi m esterségeket 
fö le levenítő  szakkörök. Az érdeklődők meg
tanulhatnak o tt szőni, batikolni, gyertyá t már
tani, cs ip ké t verni. De ők kevesen vannak. És 
vajon m iért? Kedvet csinálna hozzá — mert 
érdekes és szem revaló — Rozsnyai Aladár 
sorozata. így fe lté te les  módban. Ha módja 
lenne rá...”
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A NÉPRAJZI MÚZEUM KIÁLLÍTÁSA BECSBEN. 
1990. szeptember 13-án a bécsi Collegium  
Hungaricumban Magyarország cím ere a nép
m űvészetben címmel a Néprajzi Múzeum 
anyagából Selmeczi Kovács Attila által rende
zett vendégkiállítás nyílt. Az intézet őszi, évad
kezdő kiá llítását Klaus Beitl, az osztrák népra j
zi múzeum igazgatója nyitotta meg.

Mura Menti Horvátok Egyesülete. 1990-ben 
megalakult a Mura Menti Horvátok Egyesülete, 
amelyet hét dé l-za la i község (közel 8000 hor- 
vát ajkú lakos) képvise lő i hoztak létre. Az 
egyesület fő  cé lk itűzése i közö tt az anyanyel
v i oktatás, a nem zetiségi hagyományok ápo
lása, ille tve  az anyaországgal és a hasonló 
hazai egyesületekkel való kapcsolatok fe j
lesztése szerepel. Elnökké Tislér Jolánt, a 
murakeresztúri Iskola igazgatóhelye ttesét vá 
lasztották.

MAGYARORSZÁGI HORVÁTOK ZÁGRÁBBAN.
1990. szeptember 13. és 15. között a magyaror
szági horvátok anyaországuk fővárosában, 
Zágrábban mutatkoztak be. A gazdag program  
keretében A magyarországi horvátok és a hor
vátországi magyarok he lyzete címmel tudo
mányos tanácskozást tartottak (amelyen a ma
gyar és a horvát néprajztudomány, a nemzeti
ségi kultúra és po litika je les személyiségei tar
tottak előadásokat) és a zágrábi Néprajzi Mú
zeumban megnyitottak egy, a magyarországi 
horvátok néprajzi k incseit bemutató kiállítást 
is. A kiá llítást a m ohácsi Kanizsai Dorottya Mú
zeum anyagából rendezték.

Kitüntették Gunda Bélát. Gunda Béla akadé
m ikust 1990. szeptem ber 21-én a Hajdú-Bi- 
har Megyei Tanács Alkotói-díj\a\ tün te tte  ki.

EMLÉKEZÉS FÉL EDITRE. Társaságunk 1990. 
szeptember 26-án, születésének 80. évforduló
ján emlékezett meg Fél Editről. Az ELTE BTK 
Tanácstermében megtartott ünnepi ülésen Ba-

* lassa Iván, Benda Kálmán, Hofer Tamás, K. 
Csilléry Klára és Fülemile Ágnes tartott előa
dást. Andrásfalvy Bertalan előadását Mohay 
Tamás olvasta fel. Az elhangzott megemlékezé
seket, méltatásokat és értékeléseket egy önál

ló kiadványban tervezzük megjelentetni.

Népi építészeti tanácskozás Békésen. 1990. 
szeptem ber 27— 28-án A népi építészet eszté
tikája (szerkezet és forma) cím m el ta rto tták  
meg Békésen a VII. Népi Építészeti Tanácsko
zást, amelyen A történeti hagyomány, A hagyó 
mány felhasználása napjaink építészetében és 
Külfö ld i pé ldák  csoportosításban tarto ttak 
előadásokat magyar és NSZK-beli népra jzku
tatók, építészek és restaurátorok. A tanács
kozást Békés város Tanácsa, az ICOMOS Ma
gyar Nemzeti B izottsága, az Országos Műem
léki Felügyelőség, a Békés Megyei Tanács V. 
B. Művelődési O sztálya és Tudom ányos-Koor
dinációs Szakbizottsága, valam int a Békés 
Megyei Múzeumok Igazgatósága rendezte.

KODÁLY-PORTRÉT AVATTAK TÖRÖKSZENTMIK 
LÓSON. Kodály Zoltán portréját, Kisfaludy 
Stróbl Zsigm ond bronzból készült alkotását 
avatták fel 1990. október 1-jén a zenei világnap  
alkalm ából Törökszentmiklóson, a zeneszerző 
és zenetudós nevét viselő iskolában. A portrét 
Kodályné Péczely Sarolta adományozta a zene 
iskolának.

Húsz éves a Csete Balázs Honismereti Szak
kör. Jubileum i ünnepséget rendezett 1990. 
október 21-én a jászk iséri Csete Balázs Hon- 
ism erti Szakkör, megalakulásának 20. .évfor 
dulója alkalm ából a Nagyközségi Művelődési 
Házban. A résztvevők m egkoszorúzták Csete 
Balázs sírem lékét, majd ünnepi ülésen ve ttek  
részt. Ezt követően m egtekin te tték a Csete 
Balázs kalotaszegi rajzaiból kész íte tt és a 
szakkör 20 éves tö rténe té t bem utató k iá llí
tást. valam int a Csete Balázs Helyt >rténeti 
Gyűjteményt.

LUKÁCS LÁSZLÓ HUMBOLDT-ÖSZTÖNDÍJAS. 
Lukács László, a székesfehérvári István Király 
Múzeum néprajzi osztályvezetője, az Ethnog- 
raphia szerkesztője edd ig i tudományos mun
kássága elismeréseként elnyerte a bonni Ale 
xander von Hum boldt Alapítvány egyéves kuta 
tó i ösztöndíját. Lukács László Humboldt-ösz- 
töndíjasként 1990. október 1-jétől a Müncheni 
Egyetem Német és Összehasonlító Néprajzi In-



tézetében folytatja a közép-európai kultúrterü- 
letek, kulturális határok kutatását, valamint elő
készíti az István Király Múzeum által e témában 
1 9 9 3 -ra tervezett nemzetközi néprajzi konferen
ciát.

Csallóköztől a Bodrogközig — tudományos 
ülés és kulturális műsor. Az Erdélyi Szövet
ség, a Népm űvészeti Baráti Kör és a Rákóczi 
Szövetség 1990. október 27-én tudományos 
ülést és ku ltu rá lis  műsort szervezett a fe lv i
déki magyarság m ű v e lő d é s i  é r té k e in e k  szám 
bavéte le  cé ljábó l. A tanácskozást a Néprajzi 
M ú z e u m  díszterm ében, a hagyományőrző kul
turá lis műsort pedig a Danuvia Művelődési 
Otthonban tartották m e g .

MEGHALT IMRE SAMU. 1990. november 7-én, 
életének 73. évében váratlanul elhunyt Imre Sa
mu akadémikus, a Nyelvtudományi Intézet nyu
galm azott tudományos igazgatóhelyettese. „Az 
1917. október 31-én a burgenlandi Felsőőrön 
született Imre Samu, a 40-es évek elején az Er
dé ly i Tudományos Intézetben kezdte meg a 
rendszeres kutatómunkát. Főként a magyar 
nyelvjárásokkal foglalkozott. Kiemelkedő mű
ve, A nyelvjárások rendszere m indm áig a ma
gyar nyelvjáráskutatás legjobb hazai alkotása. 
A magyar nyelvjársok atlaszának létrejöttében  
is oroszlánrészt vállalt. Nyelvtörténeti munkál
kodását több m agyar nyelvem lékről írt szintézi
sei és részlettanulmányai je lzik. Számos je len
tős magyar nyelvtörténeti munkában is közre
működött. A Hungárián Language társ- 
szerkesztőjeként a magyar nyelvtudomány 
eredményeinek kü lfö ld i terjesztésében is fon
tos részt vállalt. Szakmai és tudományos közé
leti tevékenységéért számos elismerésben ré
szesült." (M agyar Nemzet, 1990. nov. 8. 6. 
old.).

Komjáthy-Schwartz Elemér emlékülés. A Ma
gyar Néprajzi Társaság, a Magyar Nyelvtudo
mányi Társaság, a Magyarországi Németek 
Szövetsége, a M űvelődési és Közoktatási M i
nisztérium. a Nem zeti és Etnikai K isebbségi 
Hivatal, az O rszágos Idegennyelvű Könyvtár 
Nem zetiségkutató C soportja és a Burgenlandi 
Magyar Kultúregyesület rendezésében 1990.

november 22-én a Néprajzi Múzeum díszter
mében em lékülést tarto ttak Kom játhy- 
Schwartz Elemér nyelvjárás- és néprajzkuta
tó, egyetem i tanár születésének 100. év fo r
dulója alkalmából. Az emlékülésen, amelyen 
Balassa Iván elnökölt, Galambos Ferenc az 
ünnepelt életének állomásait m utatta be, Su
lyok Ignác Kom játhy-Schwartz Elemér c is z 
te rc ita  öntudatáról beszólt, Mollay Károly 
nyelvészeti munkásságát ism ertette, Manherz 
Károly pedig a magyarországi német népra jz
kutatás eredm ényeit vázolta, k itérve Kom
já thy-Schw artz Elemér munkáinak m élta tásá
ra is. A kiváló tudós és tanár műveit, valamint 
néhány róla készült fényképet és vele kap
csolatos do lgozatot kiá llításon m utattak be. A 
kiá llításon helyet kaptak tanítványainak mun
kái is. Az em lékülés kapcsán a Magyar Nem
zetben (1990/292. sz. 6. old.) A karácsony 
költészetéért küzdött cím m el Volly István kö
zölt egy c ikke t, mi Galambos Iréneusz írásá
val em lékezünk Kom játhy-Schwartz Elemérre 
(lásd a 85. oldalt).

KIÁLLÍTÁS LONDONBAN TORDAY EMIL HA
GYATÉKÁBÓL. Torday Emil (1875— 1931) Afri- 
ka-kutató hagyatékából nyílt kiállítás 1990. no
vember végén Londonban, az Emberiség Mú
zeumában. A magyar kutató századunk első év
tizedében több utazást tett a „fekete konti
nens " re, amelyek során m integy 3000, az afri
kai törzsi művészeteket reprezentáló műtárgyat 
küldött Londonba. A kiállításon 500, Torday 
Emil álta l gyűjtött tárgyat mutattak be.

Anthropos Tükör. E címmel je len t meg 1990. 
decem ber 4-én a Fiatal Antropológusok Egye
sülete tá jékozta tó  kiadványának 1. száma. A 
tervek szerint az Anthropos Tükör havonta 
fog megjelenni. A kiadvány cé ljá t a szerkesz
tőb izo ttság a következőkben határozta meg: 
„Ez a kiadványunk... rendelkezésetekre áll, 
hogy minél könnyebb legyen a tá jékozódá
sunk. Nemcsak saját társadalmunk és más né
pek kultúrájának megismerésére kell töreked
nünk, hanem arra is, hogy a közvetlen környe
zetünkben élő társaink munkájáról tudjunk, 
segítsük egymás szakmai tevékenységét."
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MAGYAR NYELVJÁRÁSOK — SZÁMÍTÓGÉPEN. 
Figyelemre méltó munkálatokról számolt be 
Hankó Ild ikó a Magyar Nemzetben megjelent 
Kanadai magyarok vállalkozása, Szám ítógé
pen a magyar nyelvjárások című cikkében 
(1990. dec. 10. 8. old.). A kanadai Vancouver
ben néhány m agyar kutató egyedülálló vállal
kozásba kezdett: A magyar nyelvjárások a tla 
szát felhasználva számítógépes összehasonlí
tást végeztek azzal a céllal, hogy m egállapít
sák, m iként különülnek el nyelvjárásaink. Si
mon Zoltán, a munkacsoport vezetője elm ond
ta az újságírónőnek, hogy a számítógépen fe l
dolgozott adatok segítségével egy térképet 
szerkesztettek, „... amely helyettesítheti a fé l- 
mázsányi, nehezen kezelhető atlaszt; nagy se 
gítséget nyújtva nyelvész, történész, régész,
antropológus vagy néprajzkutatóknak." A .....
teljes számítógépes anyag 1985 óta az MTA 
Nyelvtudományi Intézetében bárki számára 
hozzáférhető, de kevesen tudnak róla. [ . . . ]  Ne 
szégyelljük, hogy a m i kom binált szám itógé
pes térképlapunk az első ilyen je llegű a vilá
gon." — mondta Simon Zoltán.

Cigányok Tudományos és Művészeti Társa
sága. 1990. decem ber 17-én m egalakult Bu
dapesten a Cigányok Tudományos és Művé
szeti Társasága. A társaság célja: a cigányok 
identitástudatának megőrzése, a cigány nyelv

és kultúra ápolása, háromnyelvű (magyar— c i
gány— beás román) lap és c igány ism ere tte r
jesztő  könyvsorozat indítása. Az alakuló köz 
gyűlésen a társaság elnökévé Rostás-Farkas 
György kö ltő -ú jságíró t, ügyvezető igazgatóvá 
pedig Karsai Ervin pedagógus-ú jságírót vá 
lasztották.

A MAGYARSÁG NÉPRAJZA — REPRINT KI 
ADÁSBAN. A Babits— Magyar Amerikai Kiadó 
Rt. (7101 Szekszárd, Pf. 237.) tervbe vette A 
magyarság néprajzának reprin t formában való 
kiadását. Egy-egy kötet ára 750,- Ft tesz, tehát 
a 4 kötetet 3000.- Ft-ért lehet majd megvásárol 
ni. A kiadó előzetes megrendelést is elfogad  
és 500.- Ft-os részletfizetési kedvezményt biz 
tosít. A kötetek várható m egjelenési ideje:
1991. május (I. k.), szeptember (II. k.), novem 
bér (III. k.), 1992. március (IV. k.).

A Néprajzi Múzeum állandó kiállítása. Háro
méves nagyszabású előkészítő  munka ered
m ényeként 1991-ben m egnyílik a Néprajzi 
Múzeum magyar állandó k iá llítása A magyar 
népi kultúra két évszázada (1720— 1920) cím et 
v ise lő  kiá llítás 13 teremben, több mint 1000 
m2 alapterületen ad majd széles á ttek in tést a 
magyar parasztság hayományos m űve ltségé
nek tárgyi világáról, legje llem zőbb és leg
szebb tárgyairól.

Fiatal néprajzkutatók konferenciája

A Fiatal Archeológusok Szövetségének 1991. évi e lső tudományos fe lo lvasó ülésén (Szentes. 
09. 24— 26.) szerzett kedvező tapasztala tok alapján konferenciát kívánunk rendezni fia ta l nép 
ra jzkutatók számára, amelyre terveink szerint 1991. II. fé lévében kerülne sor Makón. Az ülész 
szakon részt vehet és előadást tarthat minden, a konferencia évében 35 évesnél nem idősebb 
néprajzkutató és néprajz szakos egyetem i hallgató. Az igények felm érése érdekében készült 
adatlapokat postán e lju tta tjuk  a megyei múzeumi igazgatóságokhoz, a Néprajzi Múzeumba, az 
egyetem ek néprajzi tanszékeihez és a szakirányú tudományos kutató intézetekhez. Az adatlap 
v isszaküldési határideje 1991. január 31. Mindazok, akikhez az adatlap a fen ti csatornákon ke 
resztül nem ju tha to tt el, adatlapot és további in form ációkat az alábbi cím en igényelhetnek: Fe
jér Gábor, József A ttila  Múzeum, 6900 Makó. Megyeház u. 4. Telefon: 65 /12— 540.

Juhász Antal Halmágyi Pál Fei®r Gábor
néprajzi osztályvezető igazgató muzeológus

Csongrád M egyei Múzeumi József Attila Múzeum József Attila Múzeum
Igazgatóság
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A néprajz egysége és kétsége, avagy honnan hová tart a honi 
etnográfia és folklorisztika?

Manapság szin te  minden tudományban a paradigm aváltás szükségességéről beszélnek. M eny
nyire időszerű és e lkerü lhe te tlen ez a magyar néprajzban? Aligha odázható tovább az ezzel 
kapcso la tos konkrét teendők megvitatása. Annál is inkább, mivel napjainkra tudományszakunk 
a közgondolkodásban annyira a perifériára szorult, hogy még a kva lifiká lt társadalomtudósok, 
po litikusok döntő hányadának is e d iszcip línáró l a karikásostor csattogtatás, a zsinóros la jb i és 
árvalányhajas m últbamerengés ju t az eszébe. Talán soha nem vo lt e szakmának nagyobb a fe 
le lőssége abban, hogy e nyilvánvaló fé lreértést helyreigazítsa. Ideje volna a közvélem ényben 
tudatosítani: számos aktuális probléma megoldásához (a hagyomány és korszerűség összefüg
gései, öko lóg ia i gondolkodásmód, nemzeti azonosságtudat, kisebbségi lét kérdései, az egyes 
kultúrák sajátosságai és egyetem ességük, értékválság stb.) más tudományágak álta l nem pó
to lha tó  ism eretekke l szolgálhat.

Nem lehet közöm bös a többi társadalomtudomány számára sem a magyar néprajz hogyan 
tovább ja . E m egfontolás alapján szükségesnek érezzük, hogy fórumot teremtsünk a közös gon
dolkodásnak. Havonta egyszer köte tlen eszm ecserére invitálunk minden érdeklődőt.
T erveze tt program jaink:

1. 1991. március. „Vágyak és vá lasztások” A BUKSZ-vita élőben.
2. 1991. április . Számvetés. Integrációs kerekaszta l-beszé lgetés a néprajz je lenérő l és jö 

vőjérő l.
3. 1991. április . Gúzsba kötve? A magyar néprajz szervezeti kerete irő l, intézm ényeiről.
4. 1991. május. Arcunk idegen tükörben. Mit vár a több i tudomány a népra jztó l?
5 . 1991. szeptem ber. Túlképzés és/vagy alulképzés? A néprajz egyetem i oktatásáról.
6. 1991. október. A „népra jz i tény” -tő l a „tudományos va lóságá ig .
7. 1991. október. „A magyar észjárás” Karácsony Sándor könyve mai szemmel.
8. 1991. november. Oldás és kötés. Mi taszít a néprajztól és mi vonz hozzá?
Minden észrevéte lt, ö tle te t, akár az előadások témáira, akár az előadók szem élyére vonat

kozóan szívesen fogadunk.
K a p c s o l a t f e lv é t e l :

Felhíviuk T isz te lt Tagtársaink szíves figye lm ét, hogy hamarosan tagdíjem elés várható. Társasá
gunk kö ltsége i m egsokszorozódtak, pl. csak a postaköltségekre többet fordítunk, m int 
amennyit a tagdíj fedez. Ezért kérjük, hogy aki teheti, küldjön fe lü lfize tést!

Tá ' unk m unkáját az 1990. évben a tagdíjon felül anyagilag támogatták: Árokszállási 
Éva Balassa Iván, Balogh László, Balogh Jánosné, Barabás Jenő, Bereczki Imre, Bereczkyné

Szarvas Zsuzsa 
M a g y a r  Tudományos Akadémia 
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1014 Bp. Országház u. 30. 
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Máthé Judit, Béresné Báder Katalin, Borsos Béláné, Bodor Géza, Chikány Béláné, Elek Margit, Er
délyi Béla, Erdős Klára, Fejős Zoltán, Fenyvesi Mária, Fiiep Antal, Grin Igor, Gyepes István, Gyi- 
vicsán Anna, Hála József, N. Kiss Éva, R. Kiss Sándorné, Kiss Éva Anna, Lendvay Ilona, M élykú
ti Jánosné, Morvay Péter, Nánási Mihály, Nagy Imre, S inkovics Istvánné, Surányi Béla, Szabó Je- 
nőné, Török Mária, Ujváry Zoltán,

Évfordulók 1991-ben

Születési évfordulók

225 éve született: Kresznerics Ferenc, 150 éve született: Pintér Sándor, 125 éve született: Ga- 
ray Ákos, Malonyay Dezső, Tömörkény István, 100 éve született: Herepei János, Kiss Géza, Ró- 
heim Géza, 75 éve született: Herkely Károly.

Halálozási évfordulók

175 éve hunyt el: Benkő Ferenc, 150 éve hunyt el: Magda Pál, 100 éve hunyt el: Hunfalvy Pál 
75 éve hunyt el: Bellosics Bálint, F incicky Mihály, Galgóczy Károly, Malonyay Dezső, Teleki Sá
muel, Téglás Gábor, Várkonyí István, 50 éve hunyt el: Csűry Bálint, Ősz János, Teleki Pál, 25 
éve hunyt el: Bartucz Lajos, H. Fekete Péter, Járdányi Pál, Mendöl Tibor.

A Magyar Néprajzi Lexikon adatai 
alapján összeállíto tta:

P ar té n y i Z o lt á n

„Szeretnék szántani...” 
(Szegedi kis kalendárium, 1937)



A NÉPRAJZI BIBLIOGRÁFIÁRÓL

Az éves néprajzi bibliográfia 1988-tól a Néprajzi Múzeum önálló 
kiadványaként jelenik meg. Felhívjuk kollégáink figyelmét, hogy az 
1990-ben m egjelent, valamint az előző évi bibliográfiából esetleg kima
radt publikációk adatait 1991. július 31-ig szíveskedjenek Cserbák 
András szerkesztő címére (Néprajzi Múzeum, 1055 Budapest, Kossuth 
L. tér 12.) megküldi.

LEGYEN A MUNKATÁRSUNK!

Szeretnénk, ha a Néprajzi Hírekből Ön mindig friss információkhoz 
juthatna, s ne csak az elmúlt eseményekről, hanem a jövőbeni szakmai 
rendezvényekről is tudomása lenne. Ez nem csupán rajtunk — Önön is 
múlik. Ezért tisztelettel arra kérjük, segítse a kölcsönös tájékoztatást, és 
ha bármilyen néprajzi programról (honismereti tanácskozásról, gyűjtő
táborról, kiállításról, tudományos diákköri konferenciáról stb.) tudomása 
van, írja meg lapunknak! Természetesen az előrejelzések mellett tovább
ra is várjuk a különféle eseményekről szóló rövid híreket és a rövidebb- 
hosszabb beszámolókat is.

Címünk: 1055 Budapest, Kossuth Lajos tér 12.

Fáradozását és segítségét a Néprajzi Hírek olvasói nevében előre is 
köszönik

n s z e r k e s z t ő k .
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